Innehall

Snabbreferensguide

Barnsakerhet S. 62 Risker med avgaser S. 81 Sakerhetsdekaler S. 82
Saker koérning
Oppna och stdnga bagageluckan S. 169 Sékerhetssystem S. 176 Oppna och stdnga rutorna S. 180 Instrumentpanel
Manaévrera omkopplarna omkring ratten S. 184 Stélla in speglarna S. 206
Kupébelysning/kupékomfort S. 220 Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning) S. 234
Reglage
Ljudanlaggningens grundfunktioner S. 270 Felmeddelanden for ljudanlaggningen S. 315
Anpassade funktioner* S. 323 Handsfreetelefonsystem* S. 340 Handsfreetelefonsystem S. 364 -
Funktioner
Kérning
Anvisningar for terrangkérning S. 395 Vid kérning S. 397 Bromsning S. 487
Bakre flervykamera* S. 519 Tanka S. 522 Bransleekonomi och CO,-utslapp S. 526
Underhall
Underhallsschema* S. 536 Underhéll under motorhuven S. 544
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 576 Kontrollera och underhalla dack S. 580
Klimatanldggning* underhall S. 591 Rengéring S. 594
Losa oférutsedda problem
Motorn startar inte S. 621 Starta med startkablar S. 625 Det gar inte att flytta vaxelspaken S. 628
Indikator, tands/blinkar S. 633 Sakringar S. 639 Bogsering i en nédsituation S. 647 "
Information
Utrustning som sander ut radiovagor* S. 659 EG-intyg om Overensstammelse — innehallséversikt* S. 661
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Visuellt index

| ECON-knapp

I systemindikatorer
Matare

w
>
Q
o
o
=
o
—+
o
=
o
=}
7
Q
=
Q
)

Ljudanlaggning* 2N
Navigeringssystem™
& se handboken till navigeringssystemet

Knapp for eluppvarmda sidospeglar
Rattinstéllning

—[£] (Stabiliseringssystem OFF)-knapp

I OFF-knapp for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)*

I Knapp for stralkastarspolare*

1 stralkastarjustering*

1 Knapp for parkeringssensorsystem*

—1 Knapp fér kontrollsystem vid nedfdrsbacke*

— Knapp foér elmandvrerad bagagelucka*

— Knapp for filbytesvarnare*

| 3ST1G640 inset Sig 1 Back 26_04_2016



Hogerstyrt utférande

I Ljudanlaggning*
Navigeringssystem™
& se handboken till navigeringssystemet

Knapp for varningsblinkers
- I-multiinformationsdisplay
l—[: Systemindikatorer
Matare
| ENGINE START/STOP-knapp*
ECON-knapp

— Knapp for stralkastarspolare*
—1 stralkastarjustering*
— Knapp for parkeringssensorsystem*

— (2] (Stabiliseringssystem OFF)-knapp

— OFF-knapp for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)*

— Knapp fér medlutningsstyrning*

— Knapp for elmanévrerad bagagelucka*
— Knapp for filbytesvarnare*
L] Ultraljudssensorns OFF-knapp*

I Rattinstallning

I Klimatanlaggning*
I Eluppvarmd bakruta

Knapp fér eluppvarmda sidospeglar

* Ej tillgéngligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 2 Front 26, 04_2016
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Visuellt index

Framre dimljus™ 2 CHER

Bakre dimljus*!
Rattpaddel (nedvéxling)*2
-knapp (display)
Reglage for ljusstyrka
Rattpaddel (uppvaxling)*

Knappar for farthallare> CIXEID/Knappar for
justerbar hastighetsbegransare*? CSXEE)/
Knappar for adaptiv farthallare (ACC)*2

I stralkastare/Blinkersreglage*'

w
>
Q
o
o
=
0]
—+
o
=)
o
3
7]
Q
c
Q
(0]

Tandningslas2 CSXEY

Signalhorn (tryck ndgonstans runt [k=)
Knappar for handsfreetelefonsystem*2

MENU-knapp
| SOURCE-knapp

1 [+] /=] /[« / »-knappar CHEDD

[A®D]/[¥] (Information) knapp
SEL/RESET Knapp

*1: Vansterstyrt utférande visas. Pa hogerstyrt utférande sitter dessa knappar spegelvant jamfort med pa det vansterstyrda utférandet.
*2: Ej tillgangligt pa alla modeller
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Vansterstyrt utférande

I Reglage till fonsterhissar
— Huvudenhet dérrlasomkopplare
1 Reglage for sidospeglar

I Invandig séikringsdosa pa

—) e T
T—lBackspegeI a5, 206

Forarens airbag fram 3

] Passagerares airbag fram
' |

A

Handbroms
I Gppningshandtag till motorhuv
I Handtag for tanklucka

| SET-knapp*
Minnesknappar*

3ST1G640 inset Sig 3 Front 26, 04_2016

Véaxelspak
Automatisk vaxellada
Manuell vaxellada

Handskfack

T—l Invindig sakringsdosa pa

passagerarsidan”®
Eluttag for tillbehor

OFF-knapp f6ér automatiskt
tomgangsstopp*
Omkopplare for satesvarme*

* Ej tillgéngligt pa alla modeller

apinBsuaiagaiqqeus I
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Visuellt index

: .
§ 1 Passagerares airbag fram
= I Invandig sékringsdosa pa passagerarsidan *
3 ,___l e 1 Backspegel
e Forarens airbag fram
Q.
® Invindig sdkringsdosa pa
forarsidan
SET-knapp*
Minnesknappar*
Reglage for sidospeglar
Huvudenhet doérrldasomkopplare
aPS. 168
Reglage till fonsterhissar
apS. 180
7—' Oppnlngshandtag for tanklucka
................. :
Oppmngshandtag till motorhuv
(a5 546 ]
I Handbroms
] .
n ~ 1 Vaxelspak
Eluttag for tillbehor Automatisk vixellada
OFF-knapp fér automatiskt Manuell vixellada
tomgéngsstopp*
Omkopplare for satesvirme*
I Handskfack
6
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I sakerhetsbilte (installation av bilbarnstol)
Sakerhetsbalte for bilbarnstol
I sidokrockgardiner

I Taklampa
Handtag

Klddhdngare
I sikerhetsbalten
I solskyddsreglage*

Lasbelysning

I solskydd
Sminkspeglar

— Eluttag for tillbehor
— Aux-ingang”
& — USB-adapterkabel*

[ — HDMI™-port*

— usB-port(ar)*
I Framsite
I sidokrockkuddar

I Baksate
Nedre férankringspunkter f6ér bilbarnstol

I Nat for bagageutrymmet

* Ej tillgéngligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 4 Front 26, 04_2016
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apinbsualagaiqgeus

Visuellt index

| Underhall under motorhuven

I Vindrutetorkare

ﬁ Elsidospeglar €3

Sidoblinkers C3

/B N | Dorrlas/upplasnlngsknapp
—I Stralkastare

gy 1 Framre blinkers

— Varselljus/positionsljus

L—1 Aktivt kurvljus*

I Dack

I Framre dimljus* CRIPEH

! Tankmng @S, 524, 525

Backkamera* ap S 518
Backkamera med multivy " CHE

Yil Upplasningsknapp baklucka
Bakre nummerplatsbelysning

I Bakre dimljus
E Broms-/bakljus

Backljus
Bakre blinkers

3ST1G640 inset Sig 4 Back 26_,04_2016



Eco Assist-system

( Miljomatare
® Andrar farg fér att visa hur miljévanligt
du kér nér ECON-laget ar aktiverat.
Gron: Bransleeffektiv kérning
Gul: Mattlig acceleration/fartminskning
Vit: Kraftig acceleration/fartminskning

y
apinBsuaiagaiqqeus I

ECON-knapp G 2%k
Hjalper till att optimera bransleekonomin.

ECON-lagesindikator
Tands nar ECON-laget ar pa.

3ST1G640 inset Sig 5 Front 26, 04_2016

ECON
1age ar aktivt

Det har meddelandet visas i
nagra sekunder nar ECON-laget
aktiveras.

* Ej tillgéngligt pa alla modeller 9



Automatiskt tomgangsstopp*

For att forbattra bransleekonomin stangs motorn av och startas sedan igen enligt beskrivningen nedan. Nar det automatiska tomgangsstoppet ar
aktiverat lyser indikatorn (gron) for den automatiska tomgangsstoppfunktionen. (S XYER:r¥4

Vid 9-vaxlad automatvaxellada

Manuell vaxellada

Motorstatus

Inbromsnin
g Stanna fordonet

och tryck ned
bromspedalen.

apInbsuaiaaigqgeus

1. Trampa ner
bromspedalen.

2. Trampa ner
kopplingen
helt.

Sto
PP Fortsatt halla

bromspedalen
nedtrampad.

e Fortsatt halla
bromspedalen
nedtrampad.

e Flytta
vaxelspaken
till [N].

* Slapp upp
kopplingen.

Start .
Slépp upp

bromspedalen.

—_

. Trampa ner
kopplingspedal
en igen.

. Flytta
vaxelspaken till
lage [1].

. Trampa pa
gaspedalen for
att ateruppta kérningen.

N

w

( Startar om

10
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Saker korning

—  Krockkuddar

@® Fordonet ar utrustat med krockkuddar som skyddar férare och
passagerare vid en medelsvar till svar kollision.

—— Barnsakerhet
® Barn (12 ar och yngre) bor alltid sitta i baksatet.
® Sma barn ska sitta korrekt fastspanda i en framatvand bilbarnstol.
@ Spadbarn ska sitta fastspanda i en bakatvand bilbarnstol i baksatet.

apinBsuaiagaiqqeus I

® Bilavgaser ar farliga och innehaller bland annat kolmonoxid. Kér inte
motorn i slutna utrymmen dar kolmonoxid kan samlas.

Sakerhetsbalten

® Spann fast bilbaltet och sitt i korrekt
korstallning.

® Kontrollera att passagerarna anvander sina
balten pa ratt satt.

Checklista fore korning

® Kontrollera att framsaten, nackstod, ratt och backspeglar ar
korrekt justerade innan du borjar koéra.

Hoftdelen av baltet ska
sitta sa lagt som mojligt.

* Ej tillgéngligt pa alla modeller 11
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apInbsuaiaaigqgeus

12

Instrumentpanel

Matare cpy/Multiinformationsdisplay cpy/i-multiinformationsdisplay e/
Systemindikatorer

Systemindikatorer

Miljomatare Hastighetsmatare

=

o2
OFF
=
|

1a

(2dge Q4w ®=

7  Varvraknare

HDC-systemindikator
(kontrollsystem vid
nedférsbacke)”

VSA OFF-indikator

Indikator for
nyckelfritt system*

Lagt dacktryck/Indikator for
dacktrycksvarningssystem

Indikator for elektrisk
servostyrning (EPS-system)

Indikator for
tabiliseri tem (VSA
stabiliseringssystem (VSA) Vaxellagesindikator™*

ECON-lagesindikator

Felindikatorlampa

Indikator for
systemmeddelande

Temperaturmatare

Branslematare

Indikator for
sakerhetssystemets larm™*

Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikator

M-indikator (sekventiellt vaxlingslage)/véaxellagesindikator

Systemindikatorer

CTBA

Indikator foér Varnings-
system for korfaltsavvikelse”

Indikator for doda
vinkeln-information*

Indikator fér automatiskt
helljussystem*

Indikator for SRS-system
(krockkuddar)

Indikator fér handbroms och
bromssystem

Indikator fér adaptiv
farthallare (ACC)*

Indikator for framre
kollisionsvarningssystem*/
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)*

Indikator for Aktivt City-
bromssystem (CTBA)*

Systemindikatorer Varningslampor
Gladstiftsindikator* e . o h Indikator fér
A Indikator (grén) foor Indikator for framre LKAS korfaltsassistent (LKAS)*
Indikator for automatiskt tomgangsstopp* io dimljus* ik ] g
4 Indikator fér 6ppen dérr
startsparrsystem A Indikator for automa}iskt Indikator for bakre /8\ och baklucka PP
Indikator for tomgangsstopp (gul) Oi dimljus Allhiulsdri indik
laddningssystem ) oL . AWD julsdriftsystemindikator
() Indikator for lasningsfria = ) ) . (AWD)
. . 1s . b (ABS) = Indikator for helljus _ )
Indikator for lagt oljetryck romsar B indikator for 1ag bransleniva
(@  Bromssystem-indikator ‘ » Blinkers och varningsblinkers —:() O:— |n(iika?or for tand ‘4 |l;1"c:ikat0r for
L ) L ) U belysning L dltesvarnare
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Reglage

Klocka 13
Modeller med navigeringssystem

Navigeringssystemet tar emot signaler fran
GPS-satelliter som staller klockan automatiskt.

Modeller utan ljudanlaggning
Klockinstallning

A

am
12h-12:34 Stillin

v
0 Tryck pa MENU-knappen.

9 Valj Klockinstallning med hjalp av [+] / [—
-knappen och tryck darefter pa SOURCE-
knappen.

9 Tryck pa [+] / [=]-knappen for att &ndra

klockvisningen mellan 12 h och 24 h.

Valj timmar eller minuter med hjalp av
EI/IE]—knappen.

6 Tryck pa [+] / [=]-knappen for att justera

siffrorna upp eller ned.

Valj Stall in med knappen E’/E och
tryck sedan pa SOURCE-knappen och
ange dina val.

Ljudsystem med en display

0 Tryck pa CLOCK-knappen (CD/AUX) tills
displayen borjar blinka.

9 Tryck pa installningsknappen (timmar)
eller (minuter) for att stalla in tiden.
Tryck péa installningsknappen [6]
(nollstalla) for att stalla in tiden pa
narmaste timme.

9 Tryck igen pa CLOCK-knappen fér att
stalla in tiden.

Ljudsystem med tva displayer

** Infoinstallningar

A A

12 : 34 am

\/ v

WET/GMT 12:34 - 00:00

Aterstall OK

0 Tryck pa -knappen.
9 Valj Installningar.

9 Valj Info.

0 Valj Klock-fliken.

e Valj Klockjustering.
6 Vvalj [A] eller [V] for att andra timme.
0 Vvalj [A] eller [V] for att andra minut och

valj sedan OK.

3ST1G640 inset Sig 7 Front 26, 04_2016

ENGINE START/
STOP-knapp*

Tryck pa knappen for att andra
fordonsstromlage.

* Ej tillgéngligt pa alla modeller

apinBsualagaiqaeus I
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Blinkers Vindrutetorkare och -spolare

. apS. 197
Blinkersreglage

Spak for vindrutetorkare/-spolare

— MIST

OFF

AUTO™": Torkarhastigheten
varierar automatiskt

INT*2: Lag hastighet med
intervall

LO: Langsam torkhastighet
HI: Snabb torkhastighet

apinbsualagaiqgeus I

Vanster

Belysning

Omkopplare fér belysning

Helljus e
-
Halvljus t

Dra mot dig
for att spola
vindrutan.

Justeringsring

4 : Lag kénslighet™'

: Lagre hastighet, farre svep*
44 Hog kanslighet™

: Hogre hastighet, fler svep™

Ljustuta

*1: Modeller med automatiska intervalltorkare
*2: Modeller utan automatiska intervalltorkare

14
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Ratt

® Du justerar ratten genom att dra
justeringsspaken mot dig, stalla in 6nskat
lage och sedan sparra spaken genom att
trycka in den igen.

Lasa upp framdorrarna
fran insidan
® Drai ett av de invéandiga

framdorrshandtagen for att samtidigt lasa
upp och 6ppna dorren.




Baklucka

Modeller utan nyckelfritt system

@ Las upp alla dorrar, och tryck sedan pa
bakluckans sparrknapp och lyft upp
bakluckan.

Modeller med nyckelfritt system

® Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp for att
lasa upp och 6ppna bakluckan nar du haller
den nyckell6sa fjarrkontrollen.

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

® Tryck pa knappen for den elmandvrerade
bakluckan pa férarsidans kontrollpanel eller
pa fjarrkontrollen for att 6ppna och sténga
den elmanévrerade bakluckan.

Elsidospeglar

@ Nar tandningslaset star i lage ON [11]*, flytta
omkopplaren till L eller R.

® Tryck pa lamplig del av justeringsknappen
for att stalla in spegeln.

® Tryck pa infallningsknappen* for att falla in
och ut sidospeglarna.

Infallningsknapp Omkopplare

Justeringsknapp

*1: Modeller med nyckelfritt system har en
ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

3ST1G640 inset Sig 8 Front 26, 04_2016

Elfonsterhissar

@ Nar tandningslaset star i lage ON [11]*,
6ppna och stang elfonsterhissarna.

® Om elfonsterhissens lasknapp ar i avstangt
lage kan alla passagerarfonster 6ppnas och
stangas med hjalp av en egen knapp.

® Om lasknappen for elfonsterhissarna ar i
paslaget lage (indikatorn lyser) ar
passagerarnas fonsterknappar inaktiverade.

Lasknapp for elfonsterhissar Indikator

Fonster-
reglage

*1: Modeller med nyckelfritt system har en
ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgéngligt pa alla modeller

apinBsuaiagaiqqeus I
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Klimatanlaggning*

® Tryck pa AUTO-knappen for att aktivera klimatanlaggningen.
® Tryck pa —knappen for att sla pa och av systemet.

® Tryck pé[§5 Fknappen fér att avfrosta vindrutan.

Modeller med navigeringssystem

Klimatanlaggningen ar roststyrbar. Se navigeringssystemets handbok for fullstandiga uppgifter.

SYNC-knapp (Synkronisering)

Forarsidans __ SSSSCEY | swe
temperatur- ! )

reglage : AR
-knapp (On/Off) P

%V |/ %A Flaktknappar

—knapp (Vindrutans uppvarmning)

() Passagerarsidans

temperaturreglage

AUTO-knapp

#=¥-knapp (atercirkulation)

A/C-knapp (luftkonditionering)*

MODE-reglageknapp

(S e N N
” Luften strommar fran
instrumentpanelens ventiler och
baksidan av mittkonsolen*.
;';.i Luften strommar fran golvets
och instrumentpanelens ventiler
och baksidan av mittkonsolen™.
il ,; Luft strommar fran golvventilerna.
@h-; Luft strorpmar fran .
golvventilerna och vindrutans
uppvarmningsventiler.
L pp! 9 )
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Funktioner Ljudanlaggning*

Fja rrkontrol ISknappa r, I-multiinformationsdisplay

ljudanlaggning T
[+l[=]-knapp
@E—knapp

103.5MH"™
= __105.om
M

apinBsuaiagaiqqeus I

—knapp (power) CD-springa

SOURCE-

kna i - Forinstalinings-
pp ¥ = [=5/4]«napp _ﬂ knappar (1-6)

® [+]/[—]-knapp

|A -knapp
Tryck for att justera volymen upp/ned. SCAN-knapp (mata ut CD)
@® SOURCE-knapp @ @ @ / -
Ljudsystem med en display

Tryck for att andra ljudlage: FM1/FM2/ AM-knapp
DAB1*/DAB2*/LW/MW/CD/AUX.

FM/DAB Knapp*/ FM/DAB 8 Ve —— CD/AUX-knapp
Ljudsystem med tva displayer FM K * ' omn %
o s napp / /= TA-knapp

Tryck for att andra ljudlage: FM/LW/MW/
DAB/CD*/USB/iPod/Apps/Bluetooth® Audio/
AUX HDMI™.,

[} E]/ E-knapp

y—— El—knapp

(sok/hoppa over)

Radio: Tryck for att &ndra den forinstallda ] I i
stationen. TEL-knapp SETUP-knapp
Hall ner knappen for att valja nasta eller sl .
foregéende station med stark signal. Valjarratt E knapp

CD/USB-enhet:
Tryck for att ga till boérjan pa nasta lat
eller tillbaka till bérjan pa den
aktuella laten.
Hall ner knappen for att byta mapp.

* Ej tillgéngligt pa alla modeller 17
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Ljudsystem med tva displayer

For anvandning av navigeringssystem 3 Se handboken till navigeringssystemet

Navigering

apInbsuaiaaigqgeus I

(1) 87.9wmm:

@

Navigering

ip

B

Telefon

He

e I-multiinformationsdisplay

f Viodeller utan navigeringssystem

1] 87.9me O W Tl

=]

Telefon

IR - 3

Liud Instéliningar Liud Instéliningar

Skarmen Ljud/Information

~
Tryck pa @—knappen (Mata ut/CLOSE) fér att
Oppna skarmen.
Tryck pa @—knappen (Mata ut/CLOSE) fér att
aterstalla skarmen till uppratt lage.
|A] Knapp (Mata ut/CLOSE)*
N J

18
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Korning

Manuell vaxellada

Automatvaxellada

@® Ligg i [P]-laget och trampa pa& bromsen nar du startar motorn.

Vaxla
Trampa ner bromsen och tryck pa frigéringsknappen
for att flytta spaken ur [P]-lage.

2
0 ‘ t Tryck pa frigéringsknappen fér att véxla.

@ﬁ Vaxla utan att trycka in frigéringsknappen.

3
Vaxelspak

l

DOm =

Parkera

Stanna eller starta motorn.
Transmissionen ar last.

Backlage
Anvands vid backning.

\

Neutrallage
Vaxellddan ar inte last.

Korlage
Normal kérning.
Rattpaddelns D-lage kan anvandas.

Frigéringsknapp

S-lage

»w U Z/A0 |0

(Rattpaddlar apS. 408 h
® Med rattpaddlarna kan du véxla néstan som med en vanlig

manuell vaxelladda (ettan t.o.m. femman). Det ar praktiskt vid
motorbromsning.

@ Rattpaddelns D-lage: Transmissionen 6vergar till automatiskt lage
nar systemet kanner av att bilen kors i jamn hastighet.

@ Lage for sekventiell vaxling: Haller kvar vald vaxel och indikatorn
M tands.

Vaxellagesindikator

4 M-indikator Rattpaddlar Rattpaddlar
[ -) (+)

s Vald vaxel

@ Vald vaxel visas pa
instrumentpanelen.

Laget for sekventiell véxling kan anvéndas.

-

* Ej tillgéngligt pa alla modeller
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Automatvaxellada

@ Ligg i [P]-laget och trampa pa bromsen nar du startar motorn.

Vaxla

~

Vaxellagesindikator
Valt vaxellage visas i
vaxellagesindikatorn och
vaxelspakens indikator.

J

Anvands vid parkering och start av motorn.

Backlage
Anvands vid backning.

Neutrallage

@ Parkering
R
N
D

Korlage
Anvands for:

Normal kérning.

S-lage

Anvands vid tomgangskoérning.

Rattpaddelns D-lage kan anvandas.

Laget for sekventiell vaxling kan anvandas.

e - ~N
[P]-knapp (parkerlng)/—J
Véxelspakens ——e55¢
indikator J
gL
o N=O
b0l
Utgangslage
_/

Tryck pa [P]-knappen (parkering) for att véxla till [P].

Flytta vaxelspaken i pilens riktning for att vaxla till [R] eller [D].

Skjut vaxelspaken motl férarsidan och hall den dar en stund for
att vaxla till [N].

ar endast tillganglig nar vaxellddan ar i [D].
Vaxla till [D] och flytta sedan vaxelspaken i pilens riktning for att
vaxla till [S]

Véaxelspaken atergar automatiskt till utgangslaget nar du slapper den.

3ST1G640 inset Sig 10 Back 26_04_2016



~
Rattpaddlar C 24
® Med vaxlingspaddlarna kan du vaxla nastan som med en vanlig manuell

vaxelldda (1:an t.o.m. 9:an). Det &r praktiskt vid motorbromsning.

@ Rattpaddelns D-lage: Transmissionen 6vergar till automatiskt 1age nar systemet
kanner av att fordonet kérs i jamn hastighet.

® Vaxling i sekventiellt lage: Haller kvar vald vaxel och indikatorn M tands.

@ Vald vaxel visas pa instrumentpanelen.

Vaxellagesindikator

Indikator fér vaxling i sekventiellt lage

&
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VSA OFF-knapp

@ Fordonets stabiliseringssystem (VSA)
stabiliserar fordonet i kurvor och bibehaller
vaggreppet vid acceleration pa I6st underlag
eller vid halt vaglag.

® VSA aktiveras automatiskt varje gang
motorn startas.

® Hall ned knappen tills en ton hors, for att
aktivera/avaktivera VSA.

2 *

Farthallare

® Med farthallaren kan du halla en installd
hastighet utan att halla foten pa
gaspedalen.

® Du aktiverar farthallaren genom att trycka pa
MAIN. Du véljer farthallaren genom att
trycka pa LIM-knappen och darefter pa RES/+
eller —/SET nar fordonets hastighet 6verstiger
30 km/h.

Justerbar
hastighetsbegransare

® Systemet kan stallas in pa en maximal
hastighet som inte kan 6verskridas ens om
du trampar pa gasen.

® Tryck pa MAIN for att anvanda den justerbara
hastighetsbegransaren. Valj den justerbara
hastighetsbegransaren genom att trycka pa
LIM-knappen och darefter pa —/SET-knappen
nar fordonet har uppnatt 6nskad hastighet.

@ Hastighetsgransen kan stéllas in fran 30 km/h
till 250 km/h.

Dacktrycksvarningssystem

® Upptacker forandringar i dackens skick och
totala dimensioner pa grund av en
minskning i dackens lufttryck.

® Dacktrycksvarningssystemet aktiveras
automatiskt varje gang motorn startas.

® En kalibrering maste utforas nar vissa
forhallanden uppstar.

3ST1G640 inset Sig 11 Back 26_04_2016

OFF-knapp for
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) *

@ Nar en kollision sannolikt &r oundviklig
hjalper det kollisionsminimerande
bromssystemet till att sanka
fordonshastigheten for att pa sa satt minska
effekterna av kollisionen.

@ Hall ned knappen tills det hérs en ton, for
att aktivera/avaktivera CMBS.



Tanka
Branslerekommendation: Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 95.
Bransletankens volym: 58 1

o Dra i tankluckans 6ppningshandtag under
instrumentpanelens vanstra/hégra horn.

9 Vrid sakta av tanklocket.

9 Placera tanklocket i hallaren pa tankluckan.

e Na&r du har tankat klart skruvar du pa locket tills
det klickar atminstone en gang.

3ST1G640 inset Sig 12 Front 26_04_2016

* Ej tillgéngligt pa alla modeller
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Tanka

Branslerekommendation: Dieselbrénsle som uppfyller standarden SS-EN 590.*
Endast diesel med svavelhalt lagre &n 50 ppm*?

Bransletankens volym: 58 1

*1: Nicht fur in der Ukraine erhaltliche Modelle
*2: Fur in der Ukraine erhaltliche Modelle

“ Dra i tankluckans 6ppningshandtag under
instrumentpanelens vanstra/hégra hérn.

9 Vanta i tio sekunder nar du har tankat klart innan
du tar bort tankningsmunstycket.
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Underhéll

Under motorhuven

@® Kontrollera motorolja, kylvéatska och spolarvatska.

Fyll pa vid behov. Torkarblad

@ Kontrollera bromsvatska och kopplingsvatska*. ® Byt blad om de lamnar rander pa
® Kontrollera batteriet regelbundet. rutan.

o Dra i motorhuvens 6ppningshandtag under
instrumentpanelens hérn.

apinBsuaiagaiqqeus I

Dack —Belysning
@ Kontrollera dack och ® Kontrollera alla lampor
falgar regelbundet. regelbundet.
@ Kontrollera dacktrycket
e Nar du ar klar stanger du huven och ser till att den ar regelbundet.
ordentligt last. ® Montera vinterdack pa
vintern.

* Ej tillgangligt pa alla modeller  >5
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Losa oforutsedda problem

o Punktering Motorn startar inte Overhettning
3 ® Om batteriet ar urladdat, starta motorn med @ Parkera pa en séker plats. Om det inte angar
g ® Parkera pa en saker plats och byt det startkablar och ett hjalpbatteri. eller ryker fran motorhuven éppnar du den
o punkterade dacket mot det kompakta och later motorn svalna.
% reservdacket i bagageutrymmet.
g
= ® Parkera pa en saker plats och reparera det
e punkterade déacket med hjalp av
dacklagningssatsen.
. . Brand sakring Bogsering i en
Indlk_a_to_re_r tands @ Kontrollera om sakringen har gétt sénder nodsituation
® Identifiera indikatorn och titta i om en elektrisk enhet inte fungerar. . . .
instruktionsboken. @ Ring bargningstjansten om du behover
bogsera fordonet.
Ea=re1o]
26
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Atgarder vid fel

Det gar inte att vrida e Ratten kan vara last.
tandningsnyckeln fran e Forsok att vrida ratten at hoger och vanster
[o]till [1]*. varfér? samtidigt som du férsdker vrida tandningsnyckeln.

e Vrid ratten at vanster och hoger samtidigt som du
trycker pd ENGINE START/STOP-knappen.

Det gar inte att vrida om Vaxellaget ska andras till [P].
téandningen fran [ 1] till [0]*
och jag kan inte ta ur nyckeln.

Varfor?

apinBsuaiagaiqqeus I

Varfor pulserar bromspedalen Det kan handa nar ABS aktiveras och ar inget problem. Hall ett jamnt
e en aning nar jag bromsar? Q och stadigt tryck pa bromspedalen. Pumpa aldrig pedalen.

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.

27
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Kontrollera om barnsakerhetslaset star i
det lasta laget. | sa fall 6ppnar du
bakdoérren utifran.

Skjut reglaget till det olasta laget for att
inaktivera den har funktionen.

En bakdorr gar inte att 6ppna
inifran. Varfor?

Om inte nagon av dérrarna 6ppnas inom 30 sekunder lases de for
sakerhets skull pa nytt automatiskt.

Varfor lases dorrarna efter att
jag last upp med
fjarrkontrollen?

jag oppnar férardorren? e De utvandiga lysena ar tanda.
e Tandningen* ar i lage ACCESSORY.
e Automatiskt tomgangsstopp* ar aktiverat.

Summern ljuder nér:

e Foraren och/eller passageraren i framsatet anvander inte
sakerhetsbaltet.

e Handbromsen ar inte helt slappt.

Varfor hérs summern nar jag
kor ivag?

Varfor hoérs pipsignalen nar Q Summern ljuder nar:
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Varfor skriker bromsarna nar Bromsbelaggen kanske behoéver bytas. Lat en aterforsaljare kontrollera
e jag bromsar? Q fordonet.

Modeller med 9-véxlad automatisk véxelldda e Spann fast sakerhetsbaltet pa forarplatsen.
Varfor dndras vaxelldget Q e Sting férardérren och dndra vaxellaget manuellt.
automatiskt till [P] nér jag P> Néar férarddrren dppnas
oppnar forardorren for att
kontrollera parkeringslinjer

vid backning?

Fordonet ar avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller
Kan man anvanda blyfri Q hoégre. Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvéanda
bensin med ett oktantal som blyfri bensin med ett oktantal som &r lagre &n 95 oktan (lagst

ar lagre an 95 i det har 91 oktan).

fordonet? Anvéndning av blyfri bensin med ett oktantal lagre &n 95 kan dock
orsaka knack i motorn och leder till férsamrade motorprestanda.
Langvarig anvandning av sadan bensin kan resultera i motorskador.

* Ej tillgéngligt pa alla modeller
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Registreringsutrustning for hiandelsedata

Fordon ar utrustat med flera enheter som registrerar handelser. De
registrerar olika typer av realtidsdata, t.ex. utlésning av SRS-
krockkuddar eller fel pa SRS-systemet.

Dessa data tillhor fordonets dgare och far inte avldsas av nagon
annan an den som har lagligt tillstand eller tillstdnd fran fordonets
dgare.

Dessa data kan dock avlasas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

Avlasningsutrustning fér servicediagnos

Fordonet &r utrustat med serviceenheter som registrerar
information om drivlinans prestanda och korférhallanden. Dessa
data kan anvandas for att hjalpa tekniker diagnosticera, reparera
och underhalla fordonet. Endast personer som ar rattsligt behoriga
eller har tillstand fran fordonsagaren, kan fa atkomst till dessa data.
Dessa data kan dock avlasas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstéllda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.
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| denna handbok férekommer information som markeras med
symbolen . Denna information &r avsedd att hjalpa dig att
undvika skador pa fordonet, annan egendom och miljon.

Symbolerna A\ (1i} pa de dekaler som sitter i fordonet ar till for att
paminna dig om att ldsa denna instruktionsbok, sa att du lar dig

anvanda fordonet pa ett korrekt och sdkert satt.

A\ ar fargkodad for att pavisa “fara” (rod), “varning” (orange),
eller “fara”(gul).

Nagra ord om sakerhet

Din och andra personers sakerhet ar mycket viktig. Det medfor ett
stort ansvar att kora bil.

For att hjalpa dig fatta valgrundade beslut om sakerhet
tillhandahaller vi rutiner och annan information pa dekaler och i
den har handboken. Denna information goér dig uppmarksam pa
potentiella risker som kan skada dig eller andra.

Det ar forstas varken praktiskt eller ens mojligt att varna for precis
alla risker som har samband med anvandning av eller service pa
fordonet. Du maste anvanda ditt eget sunda fornuft.

Dessa viktiga sakerhetsmeddelanden aterfinns i olika former, bl.a.:

@ Sidkerhetsdekaler — pa fordonet.

® Sakerhetsmeddelanden - foregas av en sakerhetssymbol 1N
och nagot av de tre signalorden: FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.
Dessa signalord har foljande innebord:

Du KOMMER ATT OMKOMMA eller
AFARA SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer

anvisningarna.

Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
AVARNING ALLVARLIGT om du inte foljer anvisningarna.

T Du KAN SKADAS om du inte foljer
AFORSIKTIGHET anvisningarna.

® Sakerhetsrubriker - till exempel viktiga sakerhetsforeskrifter.

® Sakerhetsavsnitt — till exempel Saker kdrning.

® Anvisningar — hur du anvander fordonet pa ett sakert och
korrekt satt.

Hela denna bok ar full av viktig sékerhetsinformation — Ias den noga.
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For séker kérning
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For saker kérning

I det har avsnittet beskrivs fordonets sakerhetsfunktioner och hur du anvander dem pa ratt
satt. De forsiktighetsatgarder som beskrivs nedan ar sadana vi anser vara bland de viktigaste.

Viktiga sdkerhetsforeskrifter

M Anvind alltid sidkerhetsbilte

Sakerhetsbaltet ar det basta skyddet vid alla typer av olyckor. Krockkuddar ar avsedda att
komplettera sékerhetsbaltet, inte ersétta det. Aven om bilen &r utrustad med krockkuddar ska
du darfor alltid se till att bade du och passagerarna alltid anvander sakerhetsbélte pa ratt satt.

H Alla barn ska sitta fastspanda

Barn upp till 12 ar ska sitta fastspanda i baksatet, inte i framsatet. Spadbarn och sma barn ska
anvanda bilbarnstol. Storre barn ska anvanda balteskudde och ett trepunktsbalte tills de blir
tillrackligt stora att anvanda bilbaltet korrekt utan kudden.

B Var medveten om riskerna med krockkuddar

Krockkuddar raddar manga liv, men kan ocksa orsaka allvarliga olyckor och t.o.m. dédsfall om
man sitter f6r nara dem eller om man inte sitter ordentligt fastspand. Spadbarn, smabarn och
korta vuxna I6per den storsta risken. Se darfor till att alltid folja anvisningarna och varningarna
i den har handboken.

M Kor inte nar du ar alkoholpaverkad

Alkohol och bilkérning &r en dalig kombination. Endast ett enda glas forsamrar omdomet och
formagan att uppfatta olika trafiksituationer. Reaktionstiden férsamras dessutom ytterligare
for varje glas. Kor inte om du druckit alkohol och se till att inte dina vanner heller kér under
alkoholpaverkan.

M Var alltid uppmarksam nér du kor for trafiksikerhetens skull
Mobilsamtal eller andra aktiviteter som tar uppmarksamheten fran vagen, medtrafikanter och
fotgangare kan leda till en olycka. Kom ihag att férhallanden dndras snabbt och att det endast

ar du som kan avgora nar det ar sakert att slappa en del av uppmarksamheten fran kérningen.

3ST1G640 inset Sig 17 Back 26_04_2016

BIViktiga sakerhetsféreskrifter

| vissa lander &r det forbjudet for foraren att anvanda
mobiltelefon annat an med ett handsfreeset under kérning.



PP For saker korning P> Viktiga sakerhetsforeskrifter

H Hall hastigheten
For hdga hastigheter ar en av de framsta orsakerna till olyckor med personskador och dodsfall.

Som tumregel galler att ju hogre hastighet, desto storre risk, men allvarliga olyckor kan aven
intraffa vid lagre hastigheter. Kor aldrig fortare an vad omstandigheterna tillater, oavsett vilken
hastighetsgrans som galler.

H Hall fordonet i sikert och kérdugligt skick

Ett dack som exploderar eller ett mekaniskt fel kan orsaka extremt farliga situationer.

For att minska risken for sddana problem ska du kontrollera ringtryck och dackens skick
regelbundet, utféra allt regelbundet schemalagt underhall och ldmna in fordonet pa service vid

angivna intervall.

3ST1G640 inset Sig 18 Front 26_04_2016
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PP For saker korning P Viktig information om hantering

Viktig information om hantering

Ditt fordon har hogre markfrigang an ett passagerarfordon som endast ar avsett for belagd BJViktig information om hantering

vdg. Hogre markfrigdng har manga fordelar vid terrangkérning. Den gor att du kan fardas 6ver
gupp, hinder och ojamn terrédng. Den ger ocksa god sikt sa att du kan férutse problem tidigare.

Men den har dven vissa nackdelar. Eftersom fordonet &r hogre och har langre avstand till
marken far det en hogre tyngdpunkt vilket gor att det kan tippa 6ver eller valta vid tvara
svangar. SUV-fordon valter betydligt lattare an andra typer av fordon. Vid en olycka dar
fordonet valter I16per man mycket storre risk att omkomma om man inte har sakerhetsbalte.
Det ar viktigt att du och dina passagerare alltid anvander sakerhetsbalte.

3ST1G640 inset Sig 18 Back 26_04_2016

For information om hur du minskar risken for valtning, las:
Férsiktighetsatgarder under kérning S. 404
Anvisningar for terrangkoérning s. 395

Bristande kontroll 6ver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet vélter.



PP For saker korning P Fordonets sakerhetsfunktioner

Fordonets sakerhetsfunktioner

BIFordonets sakerhetsfunktioner

Fordonet ar utrustat med manga funktioner som samverkar
for att skydda dig och passagerarna vid en olycka.

Vissa funktioner kraver inga atgarder fran din sida. Till
exempel har fordonet en stark ramkonstruktion av stal som
bildar en skyddsbur runt de dkande, krockzoner fram och
bak, eftergivande rattstang och baltesstrackare som spanner
at sékerhetsbaltena fram vid en kollision.

Men du och passagerarna kan inte dra full nytta av dessa
funktioner om ni inte sitter ratt och alltid anvander
sékerhetsbalte. Faktum &r att vissa sakerhetsfunktioner kan
bidra till skador om de inte anvands pa ratt satt.

@ Sakerhetsbur

® Krockzon

© Saten och ryggstéd
O Nackstod

© Eftergivande rattstang
@ sakerhetsbalten

@ Framre krockkuddar
© sidokrockkuddar

@ sidokrockgardiner

@ Baltesstrackare/
e-forstrackare®

Foljande checklista hjalper dig att spela en aktiv roll nar det galler att skydda dig sjalv och
passagerarna.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning
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P> For saker korning P> Checklista for sakerhet

Checklista for sakerhet

For din och passagerarnas sdkerhet ska du alltid ta for vana att kontrollera de har punkterna
innan du kor.
® Justera satet sa du far en bekvam kérstallning. Se till att framsatena ar skjutna sa langt bakat
som mojligt sa att féraren har kontroll dver fordonet. Sitter man for nara en krockkudde i
framsatet kan det resultera i dodsfall vid en olycka.
Stalla in sdtena S. 210
® Justera nackstoden till ratt position. Nackstdden fungerar bast om de justeras sa att mitten
pa bakhuvudet vilar mot stddets mitt. Langa personer bor justera nackstodet till det
hogsta laget.
Justera nackstéden S. 213
® Anvand alltid sakerhetsbalte och se till att det sitter korrekt. Se aven till att alla passagerare
har balte.
Spanna fast sdkerhetsbaltet S. 43
® Skydda barn genom att anvanda sakerhetsbalte eller bilbarnstolar beroende pa barnens
alder, langd och vikt.
Barnsakerhet S. 62
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B Checklista for sakerhet

Om indikatorn for 6ppen dorr och baklucka ar tand, ar en

dorr och/eller baklucka inte ordentligt stangd. Stang alla

dérrar och baklucka ordentligt sé att indikatorn slocknar.
Indikator for 6ppen dorr och baklucka s. 94




Sakerhetsbalten

Om sakerhetsbalten

Sakerhetsbaltet ar bilens enskilt viktigaste sakerhetsanordning eftersom det ser till att du ar
fastspand i fordonet och pa sa satt kan dra nytta av manga inbyggda sékerhetsfunktioner. De
skyddar dig aven mot att kastas omkring i fordonet, mot andra passagerare eller ut ur
fordonet. Nar sékerhetsbaltet anvands korrekt haller det dven kroppen i ratt position vid en
kollision sa att du fullt ut kan utnyttja det skydd som krockkuddarna ger.

Dessutom skyddar sakerhetsbaltet vid nastan alla typer av kollisioner, bl.a. féljande:
- Frontalkollisioner.

- Sidokollisioner.

- Kollisioner bakifran.

- Valtningsolyckor.

Fortsattning
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B30m sakerhetshélten

AVARNING

Om sakerhetsbaltet inte anvands korrekt 6kar
riskerna att skadas allvarligt eller omkomma vid
en kollision, trots att bilen ar utrustad med
krockkuddar.

Se darfor alltid till att du och passagerarna alltid
anvander sakerhetsbalte pa ratt satt.

VARNING: Sikerhetsbalten ar avsedda att ligga an pa
kroppens benstruktur och ska darfor sitta lagt dver backenets
framsida eller backen, bréstkorg och axlar (beroende pa vad
som ér tillampligt). Undvik att bara hoftdelen av baltet dver
bukomradet.

VARNING: Sakerhetsbéltet ska justeras sa att de sitter sa
stramt som majligt, med hansyn tagen till vad som ar
bekvamt, for att ge det skydd som det &r avsett att ge. Ett
|6st sittande balte minskar skyddet for béararen avsevart.

VARNING: Se till att sakerhetsbéltet inte ar snott.

VARNING: Varje enskilt balte far endast baras av en person.
Det &r farligt att spanna fast béltet runt ett barn som sitter i
kn&et p& en annan person.

Buruigy Jayes I
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P Sakerhetsbalten > Om sakerhetsbalten

M Trepunktsbilte

Alla fem sittplatserna ar utrustade med trepunktsbalten med nodlasande upprullningsdon.
Under normal kérning tilldter upprullningsdonet att du ror dig fritt och haller baltet nagorlunda
strackt. Vid en kollision eller pl6tslig inbromsning lases upprullningsmekanismen och hindrar
kroppen fran att slungas framat.

M Ratt anvandning av sikerhetsbalten

Folj dessa riktlinjer for korrekt anvandning:

e Sitt uppratt med ryggen mot ryggstddet. Behall denna stallning under hela farden. Om man
sitter hopsjunken eller lutar sig at sidan forsamras baltets effektivitet och det dkar riskerna
for allvarliga skador vid en kollision.

® Placera aldrig axelremmen pa ett trepunktsbalte under armen eller bakom ryggen. Det 6kar
riskerna att skadas allvarligt vid en kollision.

® Tva personer far aldrig bara samma balte. Om de gor det riskerar de att skadas allvarligt vid
en kollision.

® Sittinte pa nagra tillbehdr pa sdkerhetsbaltena. Anordningar avsedda att ge battre komfort
eller flytta om axelremmen kan forsamra baltets skyddsegenskaper och 6ka riskerna for
allvarliga skador vid en kollision.
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B30m sakerhetsbélten

Sakerhetsbaltet kan inte ge ett fullstandigt skydd vid en
kollision. men i de flesta fall minskar sakerhetsbaltet risken
att skadas allvarligt.

| de flesta lander ar det lag pa att bara sékerhetsbalte. Se till
att du ar bekant med géllande lagstiftning i de lander dar
du kor.

Nodupprullningsfunktionen kan lasas om du lutar dig framat
for snabbt. Langsammare rorelser later baltet strackas ut helt
utan att lasas.



P-p-Sakerhetsbalten »>Om sakerhetsbalten

M Biltesvarning

B3Béltesvarning

B Framsitet

Fordonet 6vervakar baltesanvandningen i framsatet.
Om tandningsnyckeln vrids till lage ON @” innan
foraren spant fast sakerhetsbaltet, blinkar
indikatorn. Om foraren inte spanner fast baltet
fortsatter indikatorn att blinka.

Summern ljuder regelbundet och indikatorn blinkar
under fard anda tills féraren satter pa sig
sakerhetsbaltet.

M Baksiten

Fordonet 6vervakar béltesanvandningen i baksatet.
Multiinformationsdisplayen visar om nagot av saker-
hetsbélten i baksatet anvands.

Displayen visas i féljande fall:

® En bakddérr 6ppnas och stangs.

® Ndagon av passagerarna i baksatet kndapper upp
eller knapper sakerhetsbaltet.

Summern ljuder om ett sakerhetsbélte till en

passagerare i baksatet ar uppknappt under kérning.

Sa hér visar du displayen:
Tryck p& [A@]/[¥]-knappen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

Fortsattning
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Indikatorn tands ocksa om passageraren fram inte spanner
fast sakerhetsbaltet inom sex sekunder efter att tdndningen
vridits till lage ON [11]1.

Om ingen sitter i passagerarsatet fram tands inte lampan och
summern ljuder inte.

Om indikatorn tands eller ljudsignalen ljuder utan att det
sitter ndgon passagerare i framsatet, eller om passageraren
har sakerhetsbaltet pa sig, kan det vara ndgot som stor
passageraravkdnningsgivaren. Det kan t.ex. vara:

® Tunga féremal ligger pa satet.

® En kudde har placerats pa satet.

® Framsatespassageraren sitter inte ned ordentligt.

Om ingen av dessa omstandigheter foreligger ska du lata
aterforséljaren undersoka fordonet s& snart som mojligt.
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P Sakerhetsbalten > Om sakerhetsbalten

BJAutomatiska baltesstrackare

B Automatiska baltesstrackare

Framsatena ar utrustade med automatiska
baltesstrackare for 6kad sakerhet.

Baltesstrackarna stracker baltena automatiskt vid
medelsvara till allvarliga frontalkollisioner, ibland
aven om kollisionen inte &ar sa haftig att
krockkuddarna fram utléses.

M Sakerhetsbéltets e-féorspannare*

Motordrivna baltesstrackare borjar dra tillbaka de
framre sakerhetsbaltena nar CMBS-systemet
(kollisionsminimerande bromssystem),
bromshjalpsystemet eller VSA-systemet ar i drift. De
kan aven aktiveras om fordonet svanger tvart eller
kolliderar med nagot. Efter tillbakadragningen
slackar sakerhetsbaltena och atergar till det
ursprungliga laget.

E-forspannarna drar in béltena en liten bit nar du
faster baltesspannet, trycker hardare an normalt pa
bromsen eller gor en skarp svang. Sakerhetsbaltet
dras in helt och hallet nar du lossar baltesspannet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Baltesstrackarna fungerar bara en gang.

Nar en baltesstrackare aktiveras tands SRS-indikatorn. Lat en
aterforséljare byta ut baltesstrackaren och inspektera
sakerhetsbaltessystemet ordentligt, eftersom det eventuellt
inte skulle skydda vid en ny kollision.

Vid en medelsvar till allvarlig sidokrock kan baltesstrackaren
pa den sidan av fordonet ocksa aktiveras.

BISakerhetsbéltets e-forspannare *

Om endast e-férspannarna har aktiverats behover inga
komponenter bytas ut.

E-forspannarna fungerar eventuellt inte i foljande fall:
® |ndikatorn for SRS-system (airbag) lyser.
® VSA-indikatorn (stabiliseringssystem) lyser.
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Spanna fast sakerhetsbaltet

Gor foljande nar du har stallt in framsatet i Gnskat lage och du sitter uppratt, tillbakalutad i BISpanna fast sakerhetsbaltet
satet: L Ingen bor sitta pa en plats dar béltet inte fungerar eller inte
Stélla in satena S. 210 tycks fungera ordentligt. Om man anvander ett bélte som

inte fungerar ordentligt kan det handa att det inte skyddar
vid en kollision. Lat en aterforséljare kontrollera baltet

M Trepunktsbalte sy
1. Dra sakta ut sakerhetsbaltet.

Placera aldrig frammande féremal i spannet eller
upprullningsmekanismen.

Dra ut sakta.

N3

Korrigera
sittstallning.

2. Satt i lasbygeln i spannet. Dra sedan i baltet for
att kontrollera att spannet ar last.
P> Kontrollera att béltet inte har snott sig eller
fastnat i ndgot.

Modeller med adaptiv farthallare

Nar du eller passageraren i framsatet satter
lasbygeln i baltesspannet dras sakerhetsbaltet in
automatiskt.

Spénne

Fortsattning
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> Sakerhetsbalten P>Spanna fast sékerhetsbaltet

3. Placera hoftdelen sé lagt som mojligt pa hoften,  BISpanna fast sikerhetsbaltet

dra sedan upp axeldelen sa att baltet precis vidror
larbenen. Harigenom upptas energin vid en

AVARNING

E'g;dfélﬁg;fa k.oII|5|on“ ay det starka hoftbenet och minskar Om ett balte anvands felaktigt kan det orsaka
som mojligt rlsker? férinre skao!pr. . i . allvarlig skada eller dédsfall vid en kollision.
4. Dra vid behov at baltet igen sa att det inte ar
slakt. Kontrollera sedan att béltet [oper diagonalt Kontrollera att alla anvander béltet pa ratt satt
mitt dver bréstet och axeln. Harigenom férdelas innan du kér.
energin fran en kollision pa de starkaste benen i
overkroppen. Du lossar sakerhetsbéltet genom att trycka pa den réda
knappen markt PRESS och hall darefter béltet i handen och
14t det 16pa tillbaka tills det rullats upp helt.
Nar du stiger ur bilen ska du se till att baltet inte &r i vdgen
och inte klams nar du stanger dorren.
M Justera béltets axelh6jd B)ustera baltets axelhdjd
N . N ) N . Béltets axelhojd har fyra installningsnivaer. Sank hojden ett
Framsatena har justerbara axelférankringspunkter for att passa forare och passagerare av steg i taget om baltet gar emot halsen.
olika langd.
\ \ 1. Hall lasknappen intryckt och flytta Kontrollera att axelférankringen har lasts pé plats nar du
\ forankringspunkten uppéat och nedat. har gjort justeringen.
Tryck \\ 2. Placera forankringspunkten sa att
- TWCk sakerhetsbaltet [6per diagonalt éver bréstet och
axeln.
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I Sakerhetsbalte med I6stagbar forankring BISakerhetsbalte med lostagbar forankring

fran alla fastspar i taket.

Liten lasbygel 1. Dra ut sakerhetsbaltes lilla lasbygel och lasbygeln AVARNING

Att anvanda sakerhetsbaltet utan att fasta den
|6stagbara férankringen, 6kar risken for
allvarliga personskador och dodsfall vid en
kollision.

Se till att den l6stagbara férankringen ar
ordentligt fastad innan du anvéander
sakerhetsbaltet.

Lasbygel
) S i 2. Se till att trekantmarkena pa den lilla lasbygeln
Liten lasbygel \ . . . o
\ Sverensstammer med trekantmarkena pa
| forankringsspannet. Se till att baltet inte har
: \ snott sig. Fast baltet i férankringsspannet.
3 |

5

Forankringsspanne

Lasbygel — 3. Satt in lasbygeln i spannet. Fast sakerhetsbaltet
pa samma satt som du satter fast
trepunktsbaltet.

Fortsattning
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For att lossa den |6stagbara forankringen, sétt in den lilla
lasbygeln i sparet pa forankringsspannets sida.

Lasbygel

ol
Liten lasbygel
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> Sakerhetsbalten P>Spanna fast sékerhetsbaltet

BIR&d till gravida kvinnor

over bilen.
® Nar du sitter i det framre passagerarsatet ska du skjuta

satet sa langt bakat som mojligt.

M Rad till gravida kvinnor
. o . . . . . . . . Varje gang du gar pa kontroll ska du fraga ldkaren om du kan
- Om du dr gravid ar basta sattet att skydda bade dig och fostret nar du kor eller aker bil att alltid kéra bil.
" anvanda bilbaltet och se till att du placerar héftbandet sa lagt som mojligt dver hoften.
“,g 5 - . Sa har minskar du risken for dig och fostret att skadas av en
A Lat axelbandet I6pa diagonalt . .
® .. . p - krockkudde som loser ut:
over brostet, men inte éver « . f . q “

g magen. ® Nar du kor ska du sitta uppratt och skjuta satet sa langt
3 bakat som mojligt sa att du fortfarande har full kontroll
=
Q

Placera hoftbandet sa lagt
som mojligt 6ver hoften.

46
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Kontroll av sakerhetsbaltet

Kontrollera baltenas skick regelbundet pa foljande satt: DKontroll av sakerhetsbéltet

® Dra ut alla balten helt och kontrollera att de inte ar fransiga, har skar- eller brannskador eller AVARN I N G

ar slitna.
® Se till att Idsen fungerar ordentligt och att baltena latt rullas upp.
P> Om ett balte inte rullar upp latt, kan problemet &tgardas genom att rengéra det. Anvand
en mild tvallésning och varmt vatten. Anvand inte blekmedel eller
rengdringslésningsmedel. Se till att baltet ar helt torrt innan du later det rullas upp igen.

Varje balte som inte &r i gott skick eller inte fungerar som det ska ger inte ett ordentligt skydd

och ska darfor bytas omgaende.

Om du inte kontrollerar eller underhaller
sakerhetsbaltena kan det resultera i en allvarlig
skada eller dédsfall om béltena inte fungerar
ordentligt nar de behovs.

Kontrollera baltena regelbundet och ratta till
eventuella problem omgéaende.

Ett balte som anvants vid en kollision kanske inte ger fullgott skydd vid nasta kollision. Lat alltid
en aterforsaljare kontrollera baltena efter en kollision.
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VARNING: Anvandaren bor inte géra nagra modifieringar
eller tillagg som antingen forhindrar sakerhetsbaltets
justeringsfunktioner fran att atgarda slack eller justering av
sjalva sakerhetsbaltesenheten for att atgarda slack.

VARNING: Hela enheten maste bytas ut efter att den har
burits vid en allvarlig krock, dven om den inte uppvisar nagra
uppenbara skador.

VARNING: Var forsiktig sa att baltesfibrerna inte férorenas
med vax, olja eller kemikalier, i synnerhet batterisyra. Saker
rengoring utfors lampligen med en mild tvallésning och
vatten. Sakerhetsbaltet bor bytas ut om fibrerna boérjar
fransas, fororenas eller skadas pa annat satt.
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» P Sakerhetsbalten P Kontroll av sékerhetsbaltet

Férankringspunkter
Framsate e 4 = \ Anvand de férankringspunkter som visas i
N illustrationerna nar du byter sakerhetsbalten.

Framsatet har ett trepunktsbalte.

Baksatet har tre trepunktsbalten.
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Krockkuddar

Krockkuddekomponenter

Krockgardinerna fram, pa sidan fram och pa
sidan utléses beroende pa krockens riktning och
kraft. Foljande ingar i krockkuddesystemet:

Tva SRS-airbagar (Supplemental Restraint
System) fram. Forarens airbag sitter i mitten pa
ratten. Framre passagerarsidans airbag sitter i
instrumentpanelen. Bada ar markta med SRS
AIRBAG.

Tva sidokrockkuddar, en for foraren och en for
passageraren fram. Krockkuddarna sitter i
ryggstédens utsida. Bada ar markta SIDE
AIRBAG.

Tva sidokrockgardiner, en for var sida av bilen.
Krockgardinerna sitter i innertaket, ovanfér
sidofonstren. De framre och bakre stolparna ar
markta SIDE CURTAIN AIRBAG.

® En elektronisk styrenhet som kontinuerligt

overvakar och samlar information om
sensorerna, krockkuddarnas
utlésningsmekanismer, baltesstrackarna samt
forarens och framsatespassagerarens
baltesanvandning nar tandningsnyckeln vrids
till lage ON [,

® Automatiska baltesstrackare for framsatet.

Modeller med CMBS

® Baltesstrackarna fram ar dven utrustade med

e-forstrackare.

® Krocksensorer som kdnner av en medelsvar till

svar frontal- eller sidokollision.

® Enindikator pa instrumentpanelen som varnar

for ett mojligt problem i krockkuddesystemet
eller med baltesstrackarna.

*1:Modeller med nyckelfria system har en
ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
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® Enindikator pa instrumentbradan gor dig

uppmarksam pa att krockkudden fér
passageraren fram har kopplats bort.

Elektro-mekanisk sakerhetsgivare

Fortséttning
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> Krockkuddar P Krockkuddekomponenter

M Viktiga fakta om krockkuddar

Krockkuddar kan utgéra stora risker. For att kunna utféra den uppgift de ar avsedda fér maste
krockkuddar blasas upp med en enorm styrka. Samtidigt som krockkuddar raddar liv, kan de
ocksa orsaka brannskador, blamarken och andra mindre skador samt ibland till och med
dodsfall om personerna inte ar fastspanda ordentligt eller om de inte sitter pa ratt satt.

F6lj dessa rad: Satt alltid pa baltet ordentligt, sitt uppratt och sa langt bort fran ratten som
mojligt, men fortfarande sa att du har full kontroll 6ver fordonet. Passageraren i framsatet ska
skjuta sin stol sa langt bort fran instrumentpanelen som mojligt.

Kom dock ihag att inget sakerhetssystem kan forhindra alla typer av skador eller dédsfall som
kan uppsta vid en allvarlig olycka, dven om baltena &r fastspanda pa ratt satt och
krockkuddarna léser ut.

Placera inte harda eller vassa féremal mellan dig sjalv och nagon av de framre
krockkuddarna. Om du héller ett hart eller vasst foremal i knaet, eller kor med en pipa eller
nagot annat vasst féremal i munnen, kan detta leda till skador om den framre krockkudden
|6ser ut.

Fast eller placera inte féremal pa kaporna 6ver de framre krockkuddarna. Féremal som
placeras pa kapor som &r markta med SRS AIRBAG kan paverka krockkuddens funktion eller
slungas omkring inuti fordonet och skada nagon om krockkudden léser ut.
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B3 Viktiga fakta om krockkuddar

Forsok inte koppla bort krockkuddarna. Tillsammans utgor
krockkuddar och sékerhetsbalten det basta skyddet.

Nar du kor ska du halla hdnder och armar utanfor
krockkuddens uppblasningsomrade genom att halla i ratten
pa bada sidor. Lagg inte ena armen 6ver krockkuddekapan.



P»pKrockkuddar P Olika typer av krockkuddar

Olika typer av krockkuddar

Fordonet &r utrustad med tre olika typer av krockkuddar: B30lika typer av krockkuddar
® Framre krockkuddar: Krockkuddar framfér féraren och passageraren fram. Krockkuddarna kan 16sas ut nr tandningslaset star i lage
¢ Sidokrockkuddar: Krockkuddar i ryggstodet for féraren och passageraren fram. ON 1]

® Sidokrockgardiner: Krockkuddar ovanfér sidofénstren.

Var och en av dem beskrivs nedan. Efter det att en krockkudde blases upp vid en krock, kan du

se en liten mangd rok. Den kommer fran
forbranningsprocessen i uppblasningsenhetens material och
ar ofarlig. Personer med andningsproblem kan uppleva
tillfalligt obehag. | sa fall bor du ta dig ur bilen sa snart det ar
sakert att gora det.

*1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE
START/STOP-knapp istallet fér tandningslas.

Framre krockkuddar (SRS) BFramre krockkuddar (SRS)
De framre SRS-krockkuddarna I6ser ut vid en medelsvar till svér frontalkrock och skyddar Vid en frontalkollision som ar sa kraftig att den ena eller bada

av de framre krockkuddarna I6ser ut, kan det handa att de
blases upp olika snabbt, beroende pa hur svar kollisionen ar,
om sakerhetsbéltena &r fastspanda eller inte och/eller andra
faktorer. Framre krockkuddar &r avsedda att komplettera
bilbaltena for att pa sa satt minska risken for huvud- och
brostskador vid frontalkollisioner.

huvud och brost pa foraren och/eller passageraren i framsatet.

SRS indikerar att krockkuddarna ar avsedda som ett komplement till sakerhetsbaltena, inte
som en ersattning for dem. Sékerhetsbaltet &r det primara skyddssystemet.

M Kapornas placering

Den framre krockkudden pa férarsidan sitter mitt i rattens centrum och i instrumentpanelen pa
passagerarsidan. Bada krockkuddarna ar markta med SRS AIRBAG.

Fortsattning
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»»>Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Funktion

De framre krockkuddarna ar konstruerade att 16sa ut vid en medelsvar till svar frontalkollision.
Nér bilens hastighet minskar plotsligt skickar sensorerna information till styrenheten som
utloser den ena eller bada krockkuddarna.

En frontalkollision kan antingen intréffa rakt framifran eller snett fran sidan, eller nar fordonet
kor in i ett stillastdende foremal, t.ex. en betongvéagg.

M Framre krockkuddarnas funktion

Sakerhetsbaltet spanner fast balen och den framre
krockkudden ger ett kompletterande skydd for
ansiktet och bréstkorgen.

De framre krockkuddarna téms omedelbart sa att
de inte skymmer sikten for féraren eller hindrar
denne fran att styra eller anvanda andra kontroller
och reglage.

Uppblasningen respektive témningen av krockkudden sker sa snabbt att de flesta inte hinner
uppfatta att krockkudden 16sts ut forrdn de ser den ligga i knaet.
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BFramre krockkuddarnas funktion

Normalt utléses bade férarens och passagerarens airbagar pa
brakdelen av en sekund, men det kan ibland hénda att
endast den ena |6ser ut. Det beror pa att kollisionens
svarighetsgrad ligger pa gréansen f6r om airbagarna ska I6sas
ut eller gj. 1 s& fall utgor sékerhetsbaltet ett fullgott skydd och
det extra skydd som krockkudden ger skulle vara minimalt.
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M De framre krockkuddarna ska inte utlésas i foljande fall
Lindrigare frontalkollisioner: De framre krockkuddarna ar avsedda som ett komplement till
sakerhetsbalten, for att bidra till att rédda liv, och inte i férsta hand for att férhindra mindre
blessyrer eller t.0.m. frakturer som kan intraffa vid en mindre till medelsvar frontalkrock.
Sidokollisioner: De framre krockkuddarna kan ge skydd nar en plétslig hastighetsminskning
far foraren eller passageraren att rora sig framat. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner har
konstruerats sarskilt for att lindra de skador som kan intréffa vid en mindre till medelsvar
sidokrock som kan fa foraren eller passageraren att forflyttas i sidled i fordonet.
Kollisioner bakifran: Nackstdd och sakerhetsbalte ar det basta skyddet vid pakorning
bakifran. De framre krockkuddarna kan inte ge tillrackligt skydd och &r inte avsedda att l6sa ut
vid den typen av kollisioner.
Valtningsolyckor: Sakerhetsbalten, sidokrockkuddar och sidokrockgardiner ger basta
skyddet vid en valtningsolycka. De framre krockkuddarna ger endast ett begransat skydd, om
ens nagot, och &r inte avsedda att I6sa ut vid den en valtningsolycka.
M De framre krockkuddarna I6ser ut trots sma eller inga synliga skador
Eftersom krockkuddesystemet avkanner plotslig hastighetsminskning kan en kraftig stot mot
ramen eller upphdngningen gora att en eller flera krockkuddar I6ser ut. Detta kan t.ex. handa
nar man koér pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast féremal som orsakar
plétslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stdten tar pa undersidan &r skadorna
inte alltid uppenbara.
H Tillfallen da de framre krockkuddarna inte I6ser ut d&ven om de yttre skadorna
verkar allvarliga
Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgér
omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara nagot fel pa
krockkuddarna. | sjalva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att
krockkuddarna l6ser ut eftersom de inte behdvdes eller inte skulle ha gett nagot skydd aven
om de hade utl6sts.

Fortsattning
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»»>Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Avstangningssystem av krockkudde for passagerare fram

Om en bakatvand bilbarnstol maste placeras i framsatet ska krockkudden fér framsétespassagerare kopplas
bort manuellt med hjalp av tandningsnyckeln.

B ON/OFF-brytare fér den framre krockkudden pé passagerarsidan

Nar ON/OFF-brytaren for den framre krockkudden

pa passagerarsidan star i lage

OFF: Det framre passagerarsatets krockkudde ar

urkopplad. Krockkudden for passagerare fram loser

inte ut under en svar frontalkollision som I6ser ut

foérarsatets krockkudde.

Av-indikatorn fér den framre krockkudden pa

passagerarsidan fortsatter lysa som en paminnelse.

ON: Den framre krockkudden pa passagerarsidan ar

aktiverad. ON-indikatorn for det framre

passagerarsatets krockkudde tands och lyser i ca

1 minut.

M Sa hir kopplar du bort det framre passagerarsitets krockkuddesystem

1. Dra at parkeringsbromsen och vrid
tandningsnyckeln till lage LOCK @”. Ta ut
nyckeln.

2. Oppna passagerarsidans framdérr.

3. Satt in tdndningsnyckeln i ON/OFF-brytaren for
den framre krockkudden pa passagerarsidan.
P> Brytaren sitter pa sidopanelen pa

instrumentbradan pa passagerarsidan.
4. Vrid om nyckeln till ldge OFF och ta ur nyckeln.

, Systemvarningsdekal
ON/OFF-indikator

for den framre

krockkudden pa

passgerarsidan

AN

L 2N
A 9N/9F5—bryt

are |
=

A | .
| ON/OFF-brytare for den -
/) framre krockkudden pa
// passagerarsidan
*1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.
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BJAvsténgningssystem av krockkudde fér passagerare fram

AVARNING

Krockkuddesystemet for passagerare fram maste
slas av om det inte kan undvikas att satta en
bakatvand barnstol i det framre passagerarsatet.

Om det framre passagerarsatets krockkudde
l6ser ut kommer den att traffa bilbarnstolen
med tillrackligt stor kraft for att doda eller
orsaka mycket allvarliga skador pa spadbarnet.

AVARNING

Glom inte att aktivera det framre
passagerarsatets krockkuddesystem nar den
bakatvanda bilbarnstolen inte anvands i detta
sate.

Om du kopplar bort det framre passagerarsatets
krockkuddesystem fram kan detta resultera i
allvarlig skada eller dédsfall vid en krock.




P »>Krockkuddar»Framre krockkuddar (SRS)

M Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan
Nar airbagsystemet for passageraren fram har aktiverats tands ON-indikatorn och lyser i en

minut for att darefter slockna.

Nar det framre passagerarsatets airbag ar inaktiverad tands av-indikatorn pa nytt och forblir

tand.

H Dekal for urkoppling av det framre passagerarsitets airbag
Dekalen sitter pa sidopanelen pa instrumentpanelen pa passagerarsidan.

PASSENGER
A ‘AIRBAG @

OFF|®| @ ON

i

o

.4
ariRay

=

Barn i en bakatvand bilbarnstol: Kan &ka i framsatet
om det inte kan undvikas

Far inte aka i framsatet

Framre passagerarsatets airbag ar: Aktiverad

Inaktiverad

B3Brytare for urkoppling av den framre krockkudden pa
passagerarsidan

(e]:

® Anvand tandningsnyckeln for att stalla om ON/OFF-
brytaren till den framre krockkudden pa passagerarsidan.
Om du anvander en annan nyckel finns det risk for att
brytarlaset skadas eller att krockkuddesystemet inte
fungerar som det ska.

® Stang inte dorren och anvand inte dverdriven kraft pa
tandningsnyckeln nar den sitter i ON/OFF-brytaren for den
framre krockkudden pa passagerarsidan. Omkopplaren
eller tandningsnyckeln kan skadas.

Vi avrader er fran att montera en bakatvand bilbarnstol i det
fradmre passagerarsatet.

Skydda spadbarn s. 65

Det ar ditt ansvar att dndra installningen for det framre
passagerarsatets krockkuddesystem till Iage OFF nar du
monterar en bakatvand bilbarnstol i framsatet.

Nar en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det framre
passagerarsatet ska systemet aktiveras igen.

3ST1G640 inset Sig 28 Front 26_04_2016

Buruigy Jayes I

55



buruioy Jaes I

56

»»> Krockkuddar P Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna skyddar évre delen av balen pa féraren och passageraren fram vid en BSidokrockkuddar

medelsvar till svar sidokrock.

Sidokrockkuddar ar sarskilt farliga for barn som sitter i framsatet.

M Kapornas placering

Sidoairbagarna sitter pa utsidan av ryggstodet till
férar- och passagerarsatena.

Bada &r markta SIDE AIRBAG.

Kapans
placering

3ST1G640 inset Sig 28 Back 26_04_2016

Lat inte passageraren fram luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlésningsvag.

Nar sidokrockkudden loser ut kan den traffa passageraren
med stor kraft med allvarliga skador som foljd.

Fast inga tillbehdr pa eller i narheten av sidokrockkuddarna.
Det kan gora att krockkuddarna inte fungerar korrekt eller
skadar ndgon om de utléses.

Om kollisionen intraffar pa passagerarsidan, sa utloses
airbagen dven om det inte sitter nagon i
passagerarsatet fram.



»» Krockkuddar P Sidokrockkuddar

Tack inte 6ver och byt inte ut framsatenas ryggstddséverdrag
utan att radfraga en aterforséljare.

Om du tacker over eller byter ut ryggstédséverdragen pa fel
satt ar det inte sakert att sidokrockkuddarna I6ser ut
ordentligt vid en sidokollision.

M Funktion B3 Sidokrockkuddar
Utlost Nar sensorerna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
sidokrockkudden pa krocksidan att omedelbart
7 / |6sa ut.

" sidokrockkudde

M En sidokrockkudde lser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet kanner av en plotslig hastighetsminskning kan en kraftig stot
mot sidan av ramen gora att en sidoairbag loser ut. | sa fall kan det handa att skadorna blir
mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kdnde av en stét som var tillrackligt
kraftig for att I6sa ut airbagen.

M En sidokrockkudde I6ser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det ar mojligt att en sidoairbag inte 16ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara svara
materialskador. Detta kan handa nar krockpunkten sitter langt fram eller 1&dngt bak pa bilen
eller nar bilens eftergivliga karossdelar absorberar det mesta av krockenergin. | bada fallen
hade inte sidoairbagen behovts eller gett nagot skydd dven om den hade utldsts.

3ST1G640 inset Sig 29 Front 26_04_2016

Lt inte passageraren fram luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlésningsvag.

Nér sidokrockkudden l6ser ut kan den traffa passageraren
med stor kraft med allvarliga skador som foljd.
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> Krockkuddar P>Sidokrockgardiner

Sidokrockgardiner

Sidokrockgardinerna skyddar huvudet pa foéraren och passagerarna pa ytterplatserna vid en BSidokrockgardiner

medelsvar till allvarlig sidokollision.

M Kapornas placering

Sidokrockgardinerna sitter i taket ovanfor
sidofénstren pa bada sidor av fordonet.

Forvaring av sidokrockgardinerna

M Funktion

Sidokrockgardinerna ar avsedda att I6sas ut vid en
medelsvar till allvarlig sidokollision.

Utlost sidokrockgardin

M Sidokrockgardinerna l6ser ut vid en frontalkollision
En eller bada sidokrockgardinerna I6ser ut vid en medelsvar till allvarlig kollision snett

framifran.
I det hér fallet utloser sidokrockgardinerna strax efter de framre krockkuddarna.

3ST1G640 inset Sig 29 Back 26_04_2016

Sidokrockgardinerna ger bast skydd nar passageraren har
spant fast sakerhetsbaltet ordentligt och sitter uppratt och
bakatlutad i satet.

Installera inte tillbehor pa sidofonstren eller takstolparna
eftersom de kan paverka sidokrockgardinernas korrekta
funktion.

Placera inte en kladhangare eller ett hart foremal i
kladkroken. Detta kan leda till personskador om
sidokrockgardinen utloses.



P> Krockkuddar P Krockkuddesystemets indikatorer

Krockkuddesystemets indikatorer
Om ett problem uppstar i krockkuddesystemet tands SRS-indikatorn och ett meddelande visas  Bindikator for system for krockkudde och baltesférstrackare (SRS)

pa multiinformationsdisplayen.
AVARNING

M Indikator for system for krockkudde och baltesforstrackare (SRS) Att ignorera SRS-indikatorn kan medféra
allvarliga skador eller dédsfall om
krockkuddarna eller béltesstrackarna inte
fungerar ordentligt.

B Nar tandningslaset vrids om till ON [11]*
Indikatorn lyser i nagra sekunder och slocknar
sedan. Detta visar att systemet fungerar som
det ska. Lat en aterforsaljare kontrollera bilen snarast om
SRS-indikatorn tands och varnar dig for ett
eventuellt problem.

AVARNING

Ta loss den bakatvanda bilbarnstolen

Om indikatorn tands vid nagot annat tillfalle, eller inte tdnds dverhuvudtaget ska du snarast ome.dellbart fran“det fr"amre passager.e.lrsatet om
SRS-indikatorn tands. Aven om det framre

lata en aterforsaljare kontrollera systemet. Om du inte gor det finns det en risk att «
krockkuddarna och béltesstrackarna inte fungerar korrekt nar de behovs passagerarsatets krockkudde har kopplats bort
9 : far inte SRS-indikatorn ignoreras.

SRS-systemet kan ha ett fel som leder till att det
framre passagerarsatets krockkudde aktiveras
och orsakar allvarlig skada eller dod.

*1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 30 Front 26_04_2016
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> Krockkuddar P> Krockkuddesystemets indikatorer

M Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan
B OFF-indikatorn fér passagerarkrockkudden

PASSENGER téands
AIRBAG Indikatorn fortsatter lysa nar det framre

passagerarsatets krockkuddesystem ar avstangt.

Nar en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det
framre passagerarsatet ska systemet aktiveras igen
manuellt. Indikatorn ska da slockna.

3ST1G640 inset Sig 30 Back 26_04_2016



PP Krockkuddar P> Krockkuddarnas skétsel

Krockkuddarnas skotsel

Du behover inte (och bor inte) sjalv utféra ndagot underhall pa eller byta ut nagra komponenter  BKrockkuddarnas skotsel

i krockkuddesystemet. Men du ska lata en aterforsaljare kontrollera systemet i féljande
situationer:

H Nir en krockkudde har utlésts
Om en krockkudde har utlésts, maste styrenheten och andra delar bytas. Det samma galler for
automatiska baltesstrackare som aktiveras. De maste bytas ut.

H Bilen har varit inblandad i en medelsvar till allvarlig kollision
Aven om ingen krockkudde utléstes, ska du lata aterforséljaren kontrollera féljande:
Baltesstrackarna for framsatet och alla sakerhetsbalten som anvandes vid kollisionen.

3ST1G640 inset Sig 31 Front 26_04_2016

Krockkuddekomponenter far inte avlagsnas fran fordonet.

Vid fel, avstangning eller nar krockkudden har I6sts ut/
baltesstrackaren har aktiverats, ska du kontakta behérig
personal och be dem &tgéarda situationen.

Du bor inte anvanda restaurerade komponenter till
krockkuddesystem, inklusive krockkudden, strackare,
sensorer och styrenheten.
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Barnsakerhet

Skydda barn i fordonet

Varje ar skadas eller omkommer manga barn i bilolyckor pa grund av de sitter felaktigt
faststpanda eller inte fastspanda alls. Faktum &r, att bilolyckor ar den framsta dodsorsaken for
barn upp till 12 ars alder.

For att minska antalet dodsfall och olyckor som drabbar barn ska spadbarn och barn sitta
ordentligt fastspanda nar de aker i ett fordon.

3ST1G640 inset Sig 31 Back 26_04_2016

B3Skydda barn i fordonet

AVARNING

Barn som sitter felaktigt fastspanda eller inte
fastpanda alls kan skadas allvarligt eller
omkomma vid en kollision.

Barn som ar for sma for sakerhetsbalte ska
spannas fast i en godkand bilbarnstol. Storre
barn ska anvanda bilbaltet och vid behov en
balteskudde.

I manga lander maste barn under 12 &r, och som é&r kortare an
150 cm, enligt lag sitta ordentligt fastspanda i bakséatet.

I manga lander maste en officiellt godkand och lamplig
bilbarnstol anvandas for transport av barn i ett
passagerarsate. Kontrollera gallande lagstiftning.

Europeiska modeller

Bilbarnstolar méaste uppfylla FN:s ECE-férordning R44 eller
bestammelserna i berérda lander.
Valj bilbarnstol s. 68

Andra modeller an europeiska

Vi rekommenderar att bilbarnstolar uppfyller FN:s ECE-
forordning R44 eller bestdammelserna i berorda lander.




PP Barnsakerhet® Skydda barn i fordonet

Barn ska vara ordentligt fastspanda i baksatet. Darfor att:
® En framre krockkudde eller sidokrockkudde som

|6ser ut kan skada eller doda ett barn som sitter i
framsatet.

® Risken ar storre att ett barn i framsatet stor
forarens koncentration och férmaga att framfora
fordonet sakert.

e Statistiken visar att barn i alla aldrar och storlekar
ar sakrare nar de sitter ordentligt fastspanda i
baksatet.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 32 Front 26_04_2016
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PP Barnsdkerhet® Skydda barn i fordonet

® Barn som ar for sma for att kunna spannas fast i ett sdkerhetsbalte maste sitta ordentligt
fastspanda i en godkand bilbarnstol som i sin tur ar ordentligt sékrad i fordonet med hjalp
av trepunktsbaltets midjedel.

® |3t aldrig ett barn sitta i knat eftersom det da ar omgjligt att skydda dem i handelse av en
kollision.

® Spann aldrig fast dig sjalv och ett barn med samma balte. Vid en olycka skulle baltet da
sannolikt trdnga in i barnets kropp och orsaka allvarlig skada eller dodsfall.

® |at aldrig tva barn anvanda samma bélte. Bada kan da skadas allvarligt vid en kollision.
® |at inte barn leka med funktioner for dorrar, fonster eller satesinstalining.
® Lamna inte barn i fordonet utan tillsyn, i synnerhet inte om det ar mycket varmt, eftersom

temperaturen i kupén da kan stiga sa hogt att de omkommer. De kan dven komma at
reglage som skulle kunna fa fordonet att ovantat komma i rorelse.

3ST1G640 inset Sig 32 Back 26_04_2016

B3Skydda barn i fordonet

Framsatets solskydd

AVARNING
A AIRBAG

@ 9"\)E Eg\

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfor barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.

VARNING: Anvénd elfénsterhissens lasknapp for att
férhindra att barn 6ppnar fonstren. Genom att anvanda den
har funktionen forhindrar du att barn leker med fonstren,
vilket annars skulle utsatta dem for risker eller distrahera
foraren.

Oppna/stinga fonsterhissar s. 180

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen (dven om andra sitter kvar i den).




PP Barnsdkerhet®Spadbarns och sma barns sakerhet

Spadbarns och sma barns sakerhet

M Skydda spadbarn

Spadbarn maste sitta ordentligt fastspanda i en bakatvand lutande bilbarnstol tills barnet nar
bilbarnstolstillverkarens vikt- eller langdgrans och barnet ar minst ett ar.

B3 Skydda spadbarn

M Placering av en bakéatvénd bilbarnstol
Bilbarnstolar maste placeras och sakras i baksatet.

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
det framre passagerarsatet och krockkudden
|6ser ut.

Bakatvanda bilbarnstolar ska alltid anvandas i
baksatet, inte i framsatet.

Enligt krav i FN:s ECE R94-férordning:

AVARNING
A AIRBAG

3 | B
pilin

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en stol
som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfér barnstolen; detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKAODR eller DODSFALL for
BARNET.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 33 Front 26_04_2016
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PP Barnsdkerhet®Spadbarns och sma barns sakerhet

Rétt monterad kan en bakatvand bilbarnstol hindra féraren eller passageraren fram fran att DSkydda spadbarn

skjuta tillbaka satet sa langt det gar eller 1asa ryggstodet i onskad lutning.

3ST1G640 inset Sig 33 Back 26_04_2016

Om den framre passagerarkrockkudden I6ser ut kan den
traffa barnstolen med stor kraft s& att den rubbas eller stor
systemet sa att barnet skadas allvarligt.

Bakatvanda bilbarnstolar ska aldrig monteras framatvanda.

Las alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar noga fére
montering.

Om det ar helt nddvandigt att placera en bakatvand barnstol i
framsatet maste det framre passagerarsatets krockkuddesystem
kopplas bort.
Avstangningssystem av krockkudde for
passagerare fram S. 54



PP Barnsdkerhet®Spadbarns och sma barns sakerhet

M skydda sma barn BIskydda sma barn

Om barnet ar minst ett ar och dess vikt ligger inom ramen for bilbarnstolstillverkarens AVARN I NG

rekommendationer bor barnet spannas fast ordentligt i en framatvand bilbarnstol som ar
ordentligt sékrad.

M Placering av en framatvind bilbarnstol
Framatvanda bilbarnstolar boér alltid placeras i
baksatet.

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
framsatet och krockkudden Iéser ut.

Om du maste placera en framatvand barnstol
fram, flytta satet sa langt bakat det gar och
spann fast barnet ordentligt.

Det ar riskabelt att placera en framatvand bilbarnstol i framsatet. Baksatet ar den sakraste
platsen for ett barn.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 34 Front 26_04_2016

Satt dig in i gallande lagar och férordningar i fraga om
bilbarnstolar i det land dar du ska kéra och o] alltid
bilbarnstolstillverkarens anvisningar.

Ménga experter rekommenderar en bakatvand bilbarnstol
for barn pa upp till tvé ars alder om barnets vikt och langd ar
ldmpliga for en bakatvand bilbarnstol.
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PP Barnsdkerhet®Spadbarns och sma barns sakerhet

M Valj bilbarnstol

Vissa bilbarnstolar har nedre férankringspunkter. En del modeller har en styv koppling, andra
en bojlig. Bada ar lika enkla att anvanda. Vissa befintliga och tidigare bilbarnstolsmodeller kan
endast installeras med hjalp av sakerhetsbaltet. Oavsett vilken typ du anvander ska du alltid
folja bilbarnstolstillverkarens anvisningar fér anvandning och skétsel samt anvisningarna i
denna instruktionsbok. Korrekt montering ar avgérande for ge barnet maximalt skydd.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i ditt land.

Pa saten som inte ar utrustade med nedre férankringspunkter ska bilbarnstolen monteras med
hjalp av sdkerhetsbaltet och en 6vre fastrem for 6kad sakerhet. Anledningen till detta ar att alla
bilbarnstolar maste sakras med ett midjebalte eller midjedelen av ett trepunktsbalte nar det
nedre forankringssystemet inte anvands. Det kan dessutom handa att bilbarnstolstillverkaren
rader att anvanda sakerhetsbaltet for att fasta en ISO FIX-bilbarnstol nar barnet nar en viss vikt.
Se bruksanvisningen till bilbarnstolen for korrekt monteringsanvisningar.

M viktiga saker att tinka pa nar du viljer bilbarnstol

Kontrollera att bilbarnstolen uppfyller féljande tre kriterier:

® Att bilbarnstolen ar av ratt typ och storlek for barnet.

® Att bilbarnstolen ar av ratt typ for det sate dar den ska placeras.

® Att bilbarnstolen uppfyller géllande sakerhetsstandard. Vi rekommenderar att bilbarnstolen
uppfyller FN:s ECE-férordning R44 eller bestammelserna i berérda lander. Leta efter
markningen foér produktgodkannandet pa systemet och tillverkarens intyg om
Overensstammelse pa kartongen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 34 Back 26_04_2016

B3Valj bilbarnstol

Det ar latt att montera en bilbarnstol med nedre
férankringspunkter.

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter har utvecklats
for att forenkla monteringen och minska risken for skador
p.g.a. felaktigt monterade barnstolar.



PP Barnsdkerhet®Spadbarns och sma barns sakerhet

M Rekommenderade bilbarnstolar for EU-lander
Det finns en mangd olika bilbarnstolar pa marknaden. Inte alla typer passar till ditt fordon. | tabellen nedan kan du se vilken kategori av bilbarnstol
som kan anvandas pa respektive sdte.

Sittplats
Passagerare fram Passagerare bak*3
Viktklass ON/OFF-brytarlage for den framre
krockkudden pa passagerarsidan
OFF ON Ytterplats bak Mittplats bak
Grupp 0 Hogst 10 kg [ X U X
IL (Honda BABY-SAFE
Grupp O+ Hogst 13 kg TREE X H'(L)rg;';’?Zo:aKiing'lsngFf;fgfg'u ISOFIX, Honda iZi Kid X3
ISOFIX) eller U
IUF (storleksklass A, B1, B)
. . |UF (storleksklass A, B1, B) eller IL N
Grupp | 9-18 kg y.2 UF* P o eller IL (Honda iZi Kid X3
(Honda izi Kid X3 ISOFIX) eller U ISOFIX) eller U
Grupp Il 15-25 kg y2 UF L (Honda KID FIX) eller U L (Honda KID FIX)
Grupp Il 22-36 kg Ufil~2 UF* L (Honda KID FIX) eller U L (Honda KID FIX)
Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 35 Front 26_04_2016
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PP Barnsdkerhet®Spadbarns och sma barns sakerhet

UF:

X:

*1:
*2:
*3:

Lamplig for sarskilda I1SO FIX-bilbarnstolar (CRS) som anges i denna tabell.

Lamplig for framatvanda ISOFIX-bilbarnstolar i universalkategorin som ar godkanda for anvandning i den har viktklassen.

For grupp | finns framatriktade Honda original I1SO FIX-barnstolar att bestalla via aterforsaljaren.

Lamplig for de specifika bilbarnstolar som anges i denna tabell. Dessa bilbarnstolar kan tillhéra kategorin “specifika fordon”,
"begransade” eller “halvuniversella”.

Lamplig for bilbarnstolar i kategorin “universell” som ar godkdnda for anvéandning i denna viktklass.

Lamplig for framatvanda bilbarnstolar i kategorin “universell” som ar godkanda fér anvandning i denna viktklass.

Sittplatsen lampar sig inte for barn i denna viktklass.

Flytta framsatet bakat sa langt det gar.

Justera ryggstddets vinkel mot det mest uppratta laget nar stolen monteras bakatvand.

Nar ISOFIX-bilbarnstolen monteras i mittsatet gar det inte att anvdnda sakerhetsbaltet pa vanster sida.
Nar ISOFIX-bilbarnstolen monteras pa vanster sida gar det inte att anvanda sakerhetsbaltet i mittsatet.

For vissa bilbarnstolar finns en storleksklass specificerad. Var noga med att kontrollera storleksklassen som anges i tillverkarens anvisningar samt

pa forpackningen till och dekalerna pa bilbarnstolen.
De sarskilda bilbarnstolarna i tabellen & Honda originaldelar. De kan bestéllas hos din aterforséljare.

| bruksanvisningen till bilbarnstolen finns anvisningar om hur stolen monteras.

3ST1G640 inset Sig 35 Back 26_04_2016



PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

B Montera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

. . . . . . . . Vissa bilbarnstolar har styrningskapor (extrautr.) for att
En bllparnstol som passc?r fér nedre forankrlngspunkt, kgn installeras i baksqtgna. Bllbgrnstolen undvika att skada satesklddseln. Flj tillverkarens anvisningar
fasts i de nedre férankringspunkterna med hjalp av antingen styva eller bojliga kopplingar. om du anvander styrningsk&por och fast dem pa de nedre

1. Leta upp de nedre férankringspunkterna under férankringspunkterna sasom visas i figuren.
markeringarna.

Markering

2. Placera bilbarnstolen pa satet och koppla in
barnstolen i de nedre férankringspunkterna i
enlighet med anvisningarna som medféljer
bilbarnstolen.

P> Se till att de nedre férankringspunkterna inte
hindras av sakerhetsbaltet eller andra foremal
nar du monterar bilbarnstolen.

Nedre
forankringspunkt

Nedre férankringspunkt

Styrningskapa

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 36 Front 26_04_2016
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Ytterplats

™ Fastrem med krok

/Ffﬁrankring i1

vl

72

Ytterplatser

3. Dra upp nackskyddet och tryck det bakat tills det
faster. Dra sedan fastremmen Gver ryggstodet och
genom nackstddsbenen och fast fastremmens
krok i férankringen.

4. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens
anvisningar.

5. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sékrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

BIMontera en bilbarnstol med nedre forankringspunkter

Vid anvandning av en bilbarnstol som monterats med hjalp
av de nedre forankringspunkterna ska du for barnets
sékerhet se till att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad i
fordonet. En bilbarnstol som inte &ar ordentligt sakrad
kommer inte att ge ett fullgott skydd for barnet vid en
kollision och kan skada barnet, féraren eller andra
medpassagerare.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillgénglig i
ditt land.

VARNING: Anvénd aldrig en krok som inte har en symbol fér
ovre fastpunkt nar du férankrar en monterad barnstol.
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N\ pd\ R
Mittre, nedre
forankringspunkt

(.

Forankring

3ST1G640 inset Sig 37 Front 26_04_2016

Mittplats

3. Sank nackstodet sa langt det gar.
4. Oppna luckan till férankringen.

5. Dra fastremmen 6ver ryggstodet. Se till att
remmen inte har snott sig.
6. Fast fastremmens krok i férankringen.

Alla platser

7. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens
anvisningar.

8. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

9. Se till att alla balten som inte anvands och som
ett barn kan komma &t ar lasta med
upprullningsmekanismen och helt upprullade.

Fortséttning
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

[l Montera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte

1. Placera bilbarnstolen pa satet.

2. Dra sakerhetsbaltet genom bilbarnstolen i
enlighet med tillverkarens anvisningar och satt i
lasbygeln i spannet.

P> For in lasbygeln helt tills det hors ett klick.

3. Tryck ner fliken. Dra axeldelen av baltet in i
skaran pa sidan av bilbarnstolen.

4. Fatta tag i axeldelen av baltet ndra spannet och
dra uppat for att avlagsna eventuellt slack fran
hoftdelen av baltet.

P> Néar du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i satet.

5. Placera baltet pa ratt satt och skjut upp fliken. Se
till att baltet inte har snott sig.

P Nar du trycker upp fliken maste du dra den
ovre axeldelen av sdkerhetsbaltet uppat for att
avlagsna eventuellt slack.

BIMontera en bilbarnstol med ett trepunktsbélte

En bilbarnstol som inte &r ordentligt sékrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, féraren eller andra medpassagerare.
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6. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sékrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

7. Se till att alla oanvanda sakerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

Férutom europeiska modeller

Montera en lasklamma pa sakerhetsbaltet om
bilbarnstolen inte har ndgon mekanism for sékring
av baltet.

Nar du har utfort steg 1 och 2 drar du axeldelen av
baltet for att se till att det inte finns nagot slack i
hoftdelen.

Ta ett fast grepp om baéltet nara lasbygeln. Klam

ihop bada delarna av baltet sa att de inte glider

igenom lasbygeln. Oppna sakerhetsbéltet.

4. Montera lasklamman som figuren visar. Satt
lasklamman sa nara lasbygeln som mojligt.

5. Satt in lasbygeln i spannet. Ga till steg 6 och 7.

Lasklamma 3.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 38 Front 26_04_2016
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PP Barnsdkerhet®Spadbarns och sma barns sakerhet

M Okad sikerhet med en fastrem

B Okad sikerhet med en fastrem

Det finns tre fastpunkter for barnstolar i taket for
baksatena. En bilbarnstol som monteras med hjélp
av ett sékerhetsbalte och en fastrem medféljer
stolen. Du kan anvéanda fastremmen for att ge ett
okat skydd.

Hl Med en yttre fastpunkt

1. Dra upp nackstédet och tryck det bakat tills det
faster, dra sedan fastremmen genom
nackstodsbenen. Se till att remmen inte har
snott sig.

2. Fast fastremmens krok i férankringen.

3. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens
anvisningar.

Férankring

/7

IE

3ST1G640 inset Sig 38 Back 26_04_2016

VARNING: Forankringar for bilbarnstolar &r endast avsedda
att motsta de belastningar som en korrekt monterad
bilbarnstol utsatter dem for. De far under inga
omstandigheter anvandas for sékerhetsbalten for vuxna,
selar eller for att fasta andra foremal eller annan utrustning i
fordonet.

Eftersom en fastrem kan forstarka det skydd som ett
trepunktsbalte ger, bor du alltid anvénda en fastrem nar en
s&dan ér tillganglig.



PP Barnsdkerhet®Spadbarns och sma barns sakerhet

Fastrem med krok

H Med den mittre fastpunkten

1. Sank nackstodet sa langt det gar.

2. Oppna luckan till férankringen.

3. Dra fastremmen 6ver nackstoédet.
Se till att remmen inte har snott sig.

4. Fast fastremmens krok i férankringen.

5. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens
anvisningar.

Férankring

3ST1G640 inset Sig 39 Front 26_04_2016
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P> BarnsakerhetPSakerhet for stérre barn

Sakerhet for storre barn

M Skydda storre barn

Nedan féljer anvisningar hur man kontrollerar att sékerhetsbaltet passar, vilkken typ av
balteskudde man ska valja och viktiga forsiktighetsatgarder for barn som maste sitta i
framsatet.

M Kontrollera att siakerhetsbaltet passar

Nar barnet ar for stort for en bilbarnstol ska barnet sitta i baksatet och anvénda det vanliga
trepunktsbaltet. Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat innan du kontrollerar
nedanstadende punkter.

M Checklista

® Kan barnet bdja knéna bekvamt éver
sateskanten?

e Sitter baltets diagonaldel mellan barnets hals och
arm, d.v.s. Over axeln?

® Ligger hoftdelen sa lagt som mojligt, d.v.s. sa att
den vidror larbenen?

® Kan barnet sitta bekvamt sa har under
hela resan?

Om du kan svara ja pa alla dessa fragor, ar barnet tillrackligt stort for att anvanda
trepunktsbaltet pa ratt satt. Om du svarar nej pa nagon eller nagra av fragorna behover barnet
fortfarande anvanda bélteskudde.

3ST1G640 inset Sig 39 Back 26_04_2016

B Sakerhet for storre barn

AVARNING

Om man later ett barn som ar 12 ar eller yngre
sitta fram kan det resultera i skador eller dédsfall
om det framre passagerarsatets airbag I6ser ut.

Om ett storre barn maste sitta i framsatet ska du
flytta satet sa langt bak som mojligt, se till att
barnet sitter uppratt och anvander
sakerhetsbaltet pa ratt satt (anvand balteskudde
vid behov).




PP BarnsakerhetPSakerhet for stérre barn

M Bilteskuddar

Om trepunktsbaéltet inte kan anvandas korrekt, ska
barnet sitta pa en balteskudde i baksatet. For
barnets sakerhet ska du kontrollera att barnet
uppfyller tillverkarens rekommendationer.

For vissa balteskuddar finns ryggstod att tillga.
Montera ryggstodet pa balteskudden och justera
det sa att det passar fordonssatet i enlighet med
kuddetillverkarens anvisningar. Se till sa att
sakerhetsbaltet I6per genom skaran i axelhojd pa
ryggstddet och att baltet inte ligger emot eller gar
over barnets hals.

Fortsattning

BBalteskuddar

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar vid montering och
anvandning av en balteskudde.

Det finns olika typer (hdga och laga) av balteskuddar. Valj en
balteskudde som gor att barnet kan anvanda baltet korrekt.

3ST1G640 inset Sig 40 Front 26_04_2016
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P> BarnsakerhetPSakerhet for stérre barn

M Skydda storre barn — slutkontroller

| fordonets baksate kan barn sitta fastspanda pa ratt satt. Gor féljande om du har flera barn i

fordonet och ett av dem maste sitta i framsatet:

® Se till att du har last och helt forstatt alla anvisningar och sakerhetsféreskrifter i denna
handbok.

® Skjut det framre passagerarsatet sa langt bak som majligt.

® Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat i satet.

® Kontrollera att sakerhetsbaltet ligger ratt sa att barnet sitter sakert i satet.

H Tillsyn av barn i bilen

Det &r viktigt att hélla ett 6ga pa barn i fordonet. Aven dldre, mer mogna barn behéver ibland
bli paminda om att de ska spanna fast sakerhetsbaltet och sitta ordentligt.

3ST1G640 inset Sig 40 Back 26_04_2016



Risker med avgaser

Kolmonoxid

Avgaserna fran detta fordon innehall kolmonoxid, en farg- och luktlés gas som ar ytterst giftig.
Vid korrekt underhall kommer kolmonoxid inte att trdnga in i kupén.

H Kontrollera om avgassystemet licker under féljande omstindigheter:
® Om avgassystemet later konstigt.

® Om du misstanker att avgassystemet kan ha skadats.

® Nar fordonet hissas upp for oljebyte.

Om du kor med bagageluckan 6ppen finns det risk for att luftstrémmen suger in farliga
avgaser i kupén. Om du maste kéra med bagageluckan 6ppen ska du dven veva ner alla fénster
och stalla in klimatanldggningen enligt nedan.

1. Valj laget for friskluft.

2. Vilj laget [y,
3. Stall in flakten pa hogsta hastigheten.
4. Stall in temperaturreglaget pa en behaglig niva.

Justera klimatanlaggningen pa samma satt som om du stod parkerad med motorn igang.

B3Kolmonoxid

AVARNING

Kolmonoxid ar en giftig gas.

Vid inandning kan den leda till medvetsloshet
och i varsta fall doden.

Undvik slutna utrymme eller aktiviteter dar du
kan utsattas for kolmonoxid.

Ett slutet utrymme, t.ex. ett garage, kan snabbt fyllas med
kolmonoxid.

Lat inte motorn g& med garageporten stangd. Aven nér
garageporten ar 6ppen ska du kéra ut med det samma efter
att du startat motorn.

3ST1G640 inset Sig 41 Front 26_04_2016
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Sakerhetsdekaler

Dekalernas placering

Dessa dekaler sitter pa de platser som anges i figuren nedan. De varnar for potentiella risker som kan leda till allvarliga skador eller dodsfall. Las dekalerna

noga.

Kontakta en aterforsaljare for att fa en utbytesdekal om den har lossnat eller ar svarlaslig.

Solskydd
Barnsakerhet/SRS krockkudde*!

buruioy Jaes I

Dekal for avstangningssystem av
airbag for passagerare fram™!

Kylarlock
Varningsdekal pa kylarlocket

Batterivarningsdekal

*1:Vansterstyrda modeller visas. Pa hogerstyrda modeller sitter dessa dekaler spegelvant jamfoért med den vansterstyrda modellen.

82

| 3ST1G640 inset Sig 41 Back 26_04_2016



Instrumentpanel

| det har kapitlet beskrivs de knappar, indikatorer och matare som anvands under kérning.

Kontrollampor
Varnings- och informationsmeddelanden
Matare och skarmar
Matare
Multiinformationsdispla:
l-multiinformationsdisplay

3ST1G640 inset Sig 42 Front 26_04_2016



|[ouediuswnuisul I

84

Kontrollampor

Indikator Namn

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(rod)

Indikator for
bromssystem (gul)

©)

(qul)

Tand/blinkande

Tands under nagra sekunder nar du vrider
tandningslaset till ON [I1]* och slacks sedan
om parkeringsbromsen lossas.

Tands nar man drar ar handbromsen och
slacks nar man lossar den.

® Tands nar bromsvatskenivan ar lag.
® Tands om ett fel pa bromssystemet uppstar.
e Summern ljuder och lampan tands om du

kor och handbromsen inte ar helt lossad.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
Tands om det finns ett problem med ett
system som har att géra med bromsning

andra an det konventionella bromssystemet.

Tands om det uppstar ett fel pa det Aktiva
City-bromssystemet *.

Inneboérd

Atgérd om den ténds under kérning —
kontrollera att du har lossat handbromsen.
Kontrollera bromsvatskenivan.
Atgérd nar indikatorn tands
under fard s. 634
Atgérd om den ténds tillsammans med
ABS-indikatorn - |at din aterforsaljare
kontrollera fordonet.
Om indikatorn for bromssystemet
(rod) ténds s. 634

©)

(@)

Lyser hela tiden — |4t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Atgird om den tands tillsammans med
CTBA-indikatorn - Aktivt City-bromssystem
aktiveras inte. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Aktivt City-bromssystem* s. 502

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 42 Back 26_04_2016
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Indikator Namn Tand/blinkande Innebord
® Tands nar tandningslaset vrids om till e Atgard om den ténds under kérning —
ON IE“ och slocknar nar motorn startar. Stanna omedelbart pa en saker plats.
Indikator for lagt @ Tands vid lagt motoroljetryck. Om indikatorn for lagt oljetryck
oljetryck tands S. 633

Dieselmodeller

Starta motorn S. 397, 400

e Tands nar tandningsnyckeln vrids till lige ON @ Atgard om den tinds under kérning —

[11]"" och slocknar nar motorn startas eller |at din aterforsaljare kontrollera fordonet.
efter flera sekunder om motorn inte ® \Visar sjalvtestresultatet for diagnosen av
startade. avgasreningssystemet.
® Tands om ett fel uppstar i e Atgard om den blinkar under kérning —
Felindikatorlampa avgasreningssystemet. Stanna péa en séker plats dar det inte finns
® Blinkar om feltdndning i motorns cylindrar |attantandligt material. Stang av motorn i
upptacks. minst 10 minuter och 1at den svalna. Ta

darefter med fordonet till en aterforsaljare.
Om motorvarningslampan tands
eller blinkar s. 634

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

3ST1G640 inset Sig 43 Front 26_04_2016

Meddelande

Fortséttning

[suediuswnusu) I

85



PP Kontrollampor »>

Indikator Namn Tand/blinkande Innebo6rd
® Tands nar tandningslaset vrids om till e Atgéard om den ténds under kérning —
ON @” och slocknar nar motorn startar. Stang av klimatanlaggningen och
Indikator for e Tands nér batteriet inte laddar tillréckligt. ~ uppvarmningen av bakrutan fér att minska
laddningssystem elférbrukningen.

Om indikatorn for
laddningssystemet tands S. 633

® Anger det aktuella vaxellaget.

Lagesindikator for

s - Vixla s. 406
vaxelspak

|[ouediuswnuisul I

® Anger det aktuella véxelvalet.
Vaxellagesindikator*3 Vaxlas. 411

® Tands i nagra sekunder nar e Atgard om den blinkar under kérning —
tandningslaset vrids om till ON @*‘ och undvik plotsliga starter och accelerationer,
Vixelladeindikator™2 slocknar sedan. och lat en aterforsaljare kontrollera fordonet
e Blinkar om ett problem uppstar i omgaende.

transmissionen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.
*2: Modeller med 5-vaxlad automatlada
*3: Modeller med 9-vaxlad automatlada

86
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Indikator Namn Tand/blinkande

e Det angivna aktuella vaxelvalet blinkar om
det férekommer problem med
transmissionssystemet.

e Det angivna aktuella vaxelvalet eller alla
vaxellagen blinkar om det foreligger ett
problem med transmissionssystemet, och
fordonet ror sig inte.

)

Transmissions-
indikatorn™!

>

N
§
S\
\1’

) ——

® Det angivna aktuella vaxelvalet eller alla
vaxellagen blinkar om du inte kan valja
pa grund av fel i transmissionssystemet.

*1: Modeller med 9-véxlad automatlada

Forklaring

Undvik pl6tslig start och acceleration, och
stanna pa ett sakert stalle omedelbart.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Stanna omedelbart pa en saker plats.
Bogsering i en nédsituation S. 647
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Motorn kan aktiveras som en tillfallig atgard.
Om vaxelladans indikator blinkar
tillsammans med
varningsmeddelandet s. 638
Dra at handbromsen nar du parkerar.
Lat snarast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

3ST1G640 inset Sig 44 Front 26_04_2016
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Fortséttning
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PP Kontrollampor »>

Indikator Namn Tand/blinkande Inneboérd

® Tands nar det manuella sekventiella

o ) vaxlingslaget aktiveras.
M-indikator (lage

for sekventiell
vaxling)/
vaxelldgesindikator*

Lage for sekventiell vaxling s. 408

® Tands om du inte har spant fast ® Summern tystnar och indikatorn slocknar
sakerhetsbaltet och vrider tandningsnyckeln till nar foraren och passageraren fram satter pa
lage ON [11]*1. sig baltet.

® Om passageraren i framsatet inte spant fast e Fortsatter lysa efter det att du eller
baltet tands lampan efter nagra sekunder passageraren fram har spant fast

Baltesvarnare senare. sékerhetsbiltet — ett detektionsfel kan ha

e Blinkar under kérning om antingen féraren uppstatt i sensorn. Lat din aterforsaljare
eller passageraren i framsatet inte har spant kontrollera fordonet.
fast sakerhetsbaltet. Summern ljuder och Béltesvarning S. 41

indikatorn blinkar med jamna mellanrum.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.
*2: Modeller med 5-vaxlad automatlada
*3: Modeller med 9-vaxlad automatlada

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 44 Back 26_04_2016
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Indikator Namn Tand/blinkande Innebérd Meddelande
e Tands nar branslenivan borjar bli1ag (cirka  ® Atgérd om den tinds — tanka snarast.
8,6 liter / kvar). . Atgéird om den blinkar — 13t din
® Blinkar om ett fel pa bransleméataren har aterforsaljare kontrollera fordonet.
uppstatt.
Dieselmodeller e Maximal hastighet &r begransad.
) L e Visas nar intervallet pa ® Tanka fordonet snarast. Fordonets
Indikator f?r lag multiinformationsdisplayen nar 0. hastighetsgrans l6ses nar du tankar 10 liter
bransleniva eller mer.

[suediuswnusu) I

Tanka s. 522

Dieselmodeller ® Fordonet stannar inom kort.

® \/isas nar aterstdende bransle nastan &r slut. ® Du kan inte starta om motorn. Tanka
fordonet omedelbart.
Tanka s. 522

® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset  ® Fortsatter lysa — motorn ar kall. Starta inte

vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan. motorn férran denna indikator slocknar.
e Tands tillfalligt nar tandningskontakten vrids Starta motorn S. 397
Glodstiftsindikator till lage ON [11]"1 vid extremt laga ® Om motorn fortfarande ar svarstartad, lat en
omgivningstemperaturer, darefter aterforsaljare kontrollera fordonet.
slacks den.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

Fortsdttning 89
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PP Kontrollampor »>

Indikator Namn Tand/blinkande Innebo6rd
® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset e Lyser hela tiden — |at din aterforsaljare
. . vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan. kontrollera fordonet. Nar indikatorn lyser
Indikator for L ; : e .
lasningsfria ® Om indikatorn tands vid ndgot annat tillfalle fungerar bromsarna fortfarande, men ar inte
bromsar (ABS) ar det nagot fel pa ABS-systemet. lasningsfria.
Lasningsfritt bromssystem (ABS)
S. 490
e Tands i nagra sekunder nar tandningsléset  ® Atgard om den lyser hela tiden eller inte
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan. tands alls — 13t din aterforsaljare kontrollera
. .’ Indikator f6r O :{jalQ:r]sdzm ett problem uppstar pa nagot av fordonet.
’ SRS-system - SJRS-s stemet
A\ (krockkuddar) y ;

- Sidokrockkuddesystemet.
- Sidokrockgardinssystemet.
- Baltesstrackarna.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.
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Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

e Bdada indikatorerna tands i nagra sekunder
nar tandningslaset vrids om till ON [11]*" och
slocknar sedan efter systemkontrollen.

Nar den framre krockkudden pa
Indikator av/pa for passagerarsidan ar aktiv: Pa-indikatorn tands
den framre och lyser i ca 60 sekunder.
krockkudden pa Nar den framre krockkudden pa
passagerarsidan passagerarsidan ar inaktiv: Av-indikatorn
tands igen och lyser sedan kontinuerligt.
Detta ar en paminnelse om att det framre
passagerarsatets krockkudde ar
bortkopplad.

Avstiangningssystem av
krockkudde for passagerare fram
S. 54

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.
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Indikator

Namn

Indikator for
stabiliseringssystem
(VSA)

VSA OFF-indikator

|[ouediuswnuisul I

HDC-
systemindikator
(kontrollsystem vid
nedforsbacke)*

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
Blinkar nar VSA-systemet eller assistansen
for slapvagnsstabilitet har aktiverats.

Tands nar det ar problem med VSA-systemet,
hjélpsystemet for start i backe eller
bromsljussystemet.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]"" och slocknar sedan.
Tands nar du inaktiverar VSA.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
Tands nar kontrollsystemet vid nedférsbacke
ar aktiverat och klart fér anvandning.
Blinkar nar kontrollsystemet vid
nedférsbacke ar i drift.

Inneboérd

e Lyser hela tiden — &t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.
Stabiliseringssystem (VSA) s. 478
Assistans for slapvagnsstabilitet
S. 391

VSA pa/av s. 479

Kontrollsystem vid nedforsbacke *

S. 489

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

92  *Ejtillgangligt pa alla modeller
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Indikator

Namn

Indikator for

elektrisk .
servostyrning (EPS-
system)

Lagt dacktryck/ °
Indikator for
dacktrycks-
varningssystem

Tand/blinkande

Tands nar tandningslaset vrids om till
ON [1I]* och slocknar nar motorn startar.
Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset

vrids om till ON [11]*1 och slocknar sedan.

Kan tandas tillfalligt om tandningslaset vrids

om till ON IE” och fordonet inte kors inom

45 sekunder for att visa att

kalibreringsprocessen annu inte har

slutforts.

Tands och fortsatter att lysa nar:

- Ett eller flera dacktryck bedéms vara
anmarkningsvart laga.

- Systemet inte har kalibrerats.

Blinkar i cirka en minut och lyser sedan om
det ar problem med
déacktrycksvarningssystemet, eller nar ett
kompakt reservhjul* &r tillfalligt monterat.

Innebord

e Atgard om den lyser hela tiden eller inte

tands alls — |at din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
Om indikatorn for det elektriska
servostyrningssystemet (EPS)
tands s. 635

Atgéard om den ténds under kérning —
Stanna pa ett sakert stalle, kontrollera
ringtrycket i dack(en) och fyll pa vid behov.
Fortsatter lysa efter det att dacken
pumpats upp till rekommenderat
ringtryck — systemet behover kalibreras.
Kalibrera
dacktrycksvarningssystemet s. 484

Blinkar och fortsatter att lysa — |at din
aterforsaljare kontrollera fordonet. Om
fordonet maste koéras med ett kompakt
reservhjul monterat ska det ordinarie hjulet
repareras eller bytas och sa snart som majligt
monteras tillbaka pa fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator

Namn Tand/blinkande
® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset

vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.

Indikator for ® Tands om en dorr eller bagageluckan inte ar

Oppen dorr och helt stangd.

baklucka e Summern ljuder och indikatorn tands om
nagon av dorrarna eller bakluckan &r 6ppen
under fard.

® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]"" och slocknar sedan.

® Tands om ett fel pa AWD-systemet uppstar.

® Blinkar om AWD-systemet ar Gverhettat.
Systemet ar inaktivt.

Allhjulsdriftsystem-
indikator (AWD)*

® Slocknar nér alla dérrar och bagageluckan ar

Meddelande

Inneboérd

stangda.

Lyser hela tiden — Motorn driver endast
framhjulen, endast i detta tillstand. Lat din
aterforsaljare kontrollera fordonet.
Atgérd om den blinkar under kérning —
Motorn driver framhjulen endast i detta
tillstand. Stanna pa en saker plats, vaxla
till Ifl och lat motorn ga pa tomgang tills
indikatorn slocknar. Om indikatorn inte
slutar blinka, lamna in fordonet hos en
aterforsaljare.
REAL TIME AWD (allhjulsdrift)
med intelligent kontrollsystem*
S. 486

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator Namn Tand/blinkande Innebord

® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset e Nar lampan lyser, tryck pa /li\_knappen
vrids om till ON [11]"" och slocknar sedan. (information) for att visa meddelandet igen.
¢ Tands samtidigt som en pipsignal ljuder nér e Se information om indikatorerna i det har
ett problem uppstar. Ett systemmeddelande  apitlet nar ett systemmeddelande visas p&
visas dessutom pd multiinformationsdisplayen. Vidta lamplig
multinformationsdisplayen. atgard med hansyn till meddelandet.
e Multiinformationsdisplayen atergar inte till
normal visning savida inte varningen avbryts

eller du trycker pa [AD|/[V].

Indikator for
systemmeddelande

e Blinkar nar du anvander blinkersspaken. e Blinkar inte eller blinkar snabbt — en
® Blinkar samtidigt som alla blinkers om du glédlampa i blinkersen ar trasig. Byt
‘ » Blinkers och trycker pa knappen for varningsblinkers. glédlampa genast.
varningsblinkers e Om du trycker ned bromspedalen vid fullt Byta glédlampor
gaspédrag, blinkar b&da indikatorerna och S. 566, 567, 569

alla blinkerssignalerna fyra ganger.

® Tands nar helljuset ar pa.
Indikator for helljus —

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.
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Indikator Namn Tand/blinkande Inneboérd Meddelande

® Tands nar belysningsomkopplaren ar pa eller e Om du tar ut nyckeln ur tandningslaset *' nar
i AUTO -lage nar ytterbelysningen ar tand. belysningen ar tand, sa ljuder en summer nar
forardorren Gppnas.

Inaliaiier @ ® Tands nar det framre dimljuset ar tant. B
framre dimljus*

~ s Indikator for ténd
/—O O\ belysning

el o el | C Tands nar det bakre dimljuset ar tant.
OE;E dimljus B

|[ouediuswnuisul I

® Tands kortvarigt nar tandningen vrids till e Atgard om den blinkar — gar det inte att
lage ON @*1 och slocknar sedan. starta motorn. Vrid om tdndningslaset till

® Tands om startsparrsystemet inte kan LOCK @”, dra ut nyckeln, satt i den igen
identifiera nyckelinformationen. och vrid om till ON @” igen.

Indikator for

startsparrsystem e Blinkar upprepade ganger —ett fel kan ha

uppstatt i systemet. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

® Forsok inte andra systemet eller lagga till
enheter. Elfel kan da& uppsta.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

96 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Indikator

Namn

Indikator for
sakerhetssystemets
larm*

Indikator for o
nyckelfritt system*

ECON- .
lagesindikator

Uppvaxlingsindikator

Nedvaxlingsindikator* o

Tand/blinkande

Blinkar nar sakerhetssystemets larm har
stallts in.

Tands under nagra sekunder nar du staller
fordonsstrommen till Iage ON.

Indikatorn tands sa snart ett problem
upptacks i det nyckelfria systemet eller det
nyckelfria tandningssystemet.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]* och slocknar sedan.
Tands nar ECON-laget aktiveras.

Tands kortvarigt nar tandningen vrids till
lage ON [11]*" och slocknar sedan.

Tands nar du rekommenderas att lagga i en
hogre vaxel.

Tands kortvarigt nar tandningen vrids till
lage ON [11]*" och slocknar sedan.

Tands nar du rekommenderas att lagga i en
lagre vaxel.

Innebord

Sakerhetslarm* s. 176

e | at din aterforsaljare kontrollera fordonet.

ECON-knapp S. 430

Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer
S. 410, 419, 421

Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer
S. 410, 419, 421

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator

Namn

Indikator for
adaptiv farthallare e
(ACC)”

ACC

|[ouediuswnuisul I

Indikator for
kollisionsminimeran
de bromssystem
(CMBS)*

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]* och slocknar sedan.
Tands nar det har uppstatt ett problem med
den adaptiva farthallaren.

Tands om nagot tacker radarsensorkapan
och forhindrar sensorn fran att identifiera ett
framforvarande fordon.

Kan tandas vid korning i daligt vader (regn,
sno, dimma 0.s.v.)

ACC har avaktiverats automatiskt.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]* och slocknar sedan.
Tands nar du inaktiverar CMBS-systemet. Ett
meddelande visas i fem sekunder pa
multiinformationsdisplayen.

Tands om ett fel pa CMBS-systemet uppstar.

Inneboérd

Atgird om den tands - [4t din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna
pa en saker plats och torka den ren med en
mjuk trasa.
Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om
meddelandet inte forsvinner efter att du har
rengjort sensorkapan.

Adaptiv farthallare (ACC)* s. 441

Lyser hela tiden utan att CMBS ar
avstangt — |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)* S. 493

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

98  * Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator

Namn

Indikator for
kollisionsmini-
merande
bromssystem
(CMBS)*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

® Tands nar CMBS-systemet stanger av sig
sjalvt.

Forklaring

Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera eller liknande. Stanna
fordonet pa ett sakert stalle och torka av
med en mjuk trasa.

Framre avkdnningskamera* s. 439

Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna
pa en saker plats och torka den ren med en
mjuk trasa.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om
meddelandet inte forsvinner efter att du har
rengjort sensorkapan.

Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)* s. 493

Fortsatter lysa - Temperaturen i kameran
ar for hog. Anvand klimatanlaggningen for
att kyla ned kameran. Aktiverar systemet nar
temperaturen i kameran har sankts.
Framre avkanningskamera* s. 439

3ST1G640 inset Sig 50 Front 26_04_2016
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Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande
® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset e Lyser hela tiden utan att systemet ar
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan. avstangt - lat din aterforsaljare kontrollera Konision
® Tands nar framre kollisionsvarningsystemet fordonet. framat-varning
stallts in for att stangas av. %
e Tands om ett fel uppstéar i systemet. v

¥
-

Incliiier T ® Tands nar systemet stanger av sig sjalv. ® Fortsatter lysa - Temperaturen i kameran
5‘@ rallfclersErRER ar for hog. Systemet aktiveras nar

- — temperaturen i systemet har svalnat.
Automatisk avstangning S. 457

e Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera eller liknande. Stanna
fordonet pa ett sakert stalle och torka av
med en mjuk trasa.

® |3t en aterforsaljare kontrollera ditt fordon
om indikatorn och meddelandet
ateraktiveras nar du rengjort omradet runt
kameran.

Automatisk avstangning S. 457

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande

® Tands om nagot tacker radarsensorkapan ® Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna

. . och férhindrar sensorn fran att identifiera ett pa en saker plats och torka den ren med en
Indikator for

kollisionsvarnare framférvarande f.(-)rdon.' ol . rT].jUk trﬂasa." “l:
fram* e Kan tandas vid kérning i daligt vader (regn, e Laten aterfor;aljare korjtrollera fordonet om
sno, dimma o.5.v.) meddelandet inte forsvinner efter att du har
rengjort sensorkapan.
® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset e Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare
Indikator for vrids om till ON IE” och slocknar sedan. kontrollera fordonet.
Varningssystemfor ® Tands om det uppstér ett fel pa
korfaltsavvikelse* varningssystemet for korfaltsavvikelse.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 51 Front 26_04_2016
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Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring
® Tands nar systemet stanger av sig sjalv. ® Fortsatter lysa - Temperaturen i kameran
ar for hog.
Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned
kameran.

Aktiverar systemet ndr temperaturen i
kameran har sankts.
Varningssystem for
korfaltsavvikelse* s. 459

® Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera eller liknande. Stanna
fordonet pa ett sakert stalle och torka av
Indikator for med en mjuk trasa.
filbytesvarnare* ® | at en aterforsaljare kontrollera ditt fordon
om indikatorn och meddelandet
ateraktiveras nar du rengjort omradet runt
kameran.
Varningssystem for
korfaltsavvikelse* s. 459

® Tands om nagot tacker radarsensorkapan ® Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna
och férhindrar sensorn fran att identifiera ett pa en saker plats och torka den ren med en

framférvarande fordon. mjuk trasa.
e Kan tandas vid koérning i daligt vader (regn, e Laten aterforsaljare kontrollera fordonet om
sno, dimma o0.s.v.) meddelandet inte forsvinner efter att du har

rengjort sensorkapan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator Namn Tand/blinkande Innebord

o Atgird om den tinds - |4t din
Indikator for e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset aterforsaljare kontrollera fordonet.
korfaltsassistent vrids om till ON [11]* och slocknar sedan.
(LKAS)" ® Tands om ett fel pa LKAS-systemet uppstar.

LKAS

: . ® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset

Indikator for vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan

automatiskt w . - . S Automatiskt helljussystem™* s. 194
: . ® Tands nar alla anvandningsforhallanden for

helljussystem . - .

stodsystemet for helljus uppfylls.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator Namn

Indikator for doda
vinkeln-
information*

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
Fortsatter att lysa medan doéda vinkeln-
informationen &r avstangd.

Tands nar lera, snd eller is ansamlats
omkring givaren.

Tands om ett fel uppstar i systemet.

Forklaring Meddelande

Dida
— vinkeln-information
av

8

a

e Atgird om den ténds under kérning - Ta
bort hindret i narheten av givaren.
Doéda vinkeln-
informationssystem* . 481

e Atgird om den tinds under kérning -
14t din aterforséljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator Namn

Indikator for Aktivt
City-bromssystem
(CTBA)*

CTBA

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]* och slocknar sedan.

Slacks nar du har valt att Aktivt City-
bromssystemet ska aktiveras.

Tands nar du har valt att Aktivt City-
bromssystemet ska stangas av.

® Tands nar omradet runt lasergivaren, som ar

placerad i 6vre delen av vindrutan, ar tackt
av t.ex. smuts, is och frost.

Kan tandas under korning i daligt vader
(regn, dimma, sno).

Tands nar sn6 samlats pa huven.

Forklaring

Aktivt City-bromssystem* s. 502
Anpassade funktioners. 133

Ta bort smuts eller annat material med hjalp
av spolare och torkare.
Stanna fordonet pa ett sakert stalle och
torka bort smuts eller annat material som
tacker omradet runt lasergivaren pa
vindrutan.

Aktivt City-bromssystem* s. 502
Systemet aktiveras igen nar alla hinder
undanrojts.

Stanna fordonet pa ett sakert stdlle och ta
bort sné fran motorhuven.

3ST1G640 inset Sig 53 Front 26_04_2016
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Indikator

CTBA

Namn Tand/blinkande Forklaring

® Kan tandas nar temperaturen i omradet runt e Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned
lasergivaren ar hog. omradet runt lasergivaren.
e Systemet aktiveras igen nar temperaturen i
omradet runt lasergivaren sanks.
Indikator for Aktivt
City-bromssystem

(CTBA)* ® Tands tillsammans med bromssystemets e Systemet aktiveras inte. Lat din aterforsaljare
indikator (orange) om nagot fel uppstar i kontrollera fordonet.
systemet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator Namn Tand/blinkande Innebord Meddelande

® Tands nar det automatiska
tomgangsstoppet ar aktiverat. Motorn
stangs av automatiskt.

Indikatorl (gron) for  Ey PSP ———TEv T ® Tryck ned kopplingspedalen. Motorn startar
A automatiskt

Automatiskt tomgangsstopp
S. 427

® Blinkar nar de omgivningsforhallanden som automatiskt igen.
tomgangsstopp” rader kan fa rutorna att imma igen. Automatiskt tomgangsstopp
e Blinkar nér omgivningsférhallandena kan S.427
komma att skilja sig fran
klimatanlaggningens installningar.

[suediuswnusu) I

e Tands i nagra sekunder nar tandningsléset  ® Atgard om den lyser hela tiden eller inte

vrids om till ON [11]" och slocknar sedan. tands alls — 13t din aterforsaljare kontrollera
® Tands om ett fel pa det automatiska fordonet.
Indikator for tomgangsstoppsystemet uppstar.
automatiskt ® Tands nar det automatiska
@ tomgangsstopp tomgangsstoppet inte kan aktiveras pa
(qul)” grund av ett problem med batteriet eller

laddningssystemet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgéngligt pé alla modeller 107
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Varnings- och informationsmeddelanden

Foljande meddelande visas endast pa multiinformationsdisplayen eller i-multiinformationsdisplayen. Tryck pa [A®|/[¥]-knappen (information) for att visa
meddelandet igen nar indikatorn for systemmeddelanden ar tand.

Meddelande Korférhallanden Innebérd

® Visas nar tandningsnyckeln vrids till lage ACCESSORY |I| fran
ON lE (Forardorren ar stangd.)

® Visas nar forardorren 6ppnas med tandningsnyckeln i lage ® Vrid om tandningslaset till LOCK @ och ta ut nyckeln.
ACCESSORY [1].

® Visas nar forardorren 6ppnas med tandningsnyckeln i lage ® Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

Lock [0].
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Meddelande Korforhallanden Innebord
® \/isas om det uppstar problem med e Kontrollera om omradet kring sensorn (sensorerna)
parkeringssensorsystemet ™. ar tackt av lera, is, sné6 m.m. Om indikatorn

(indikatorerna) ar tanda fastan du har rengjort
omradet, 13t en aterforsaljare kontrollera systemet.

Modeller med backkamerasystem
Modeller utan navigeringssystem

[suediuswnusu) I

® Om det uppstar problem med nagon av sensorerna,
tands motsvarande sensorindikator (-indikatorer) som
fortsatter att lysa i varningssymbolen.

=

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 109
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Meddelande Korférhallanden Innebérd

Visas nar motoroljenivan ar lag medan motorn ar igang. e Om den lyser under fard — Stanna omedelbart pa en
saker plats.
Om indikatorn for lag oljeniva ténds s. 637

Om den tands nar motorn ar i gang har det uppstatt ett e |3t din aterforsaljare kontrollera fordonet.
systemproblem med motoroljenivagivaren.

|[ouediuswnuisul I

Tands nar fordonet hastighet nar den installda hastigheten. Du
kan stélla in tva olika hastigheter for larmet.

30 kmsh Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 148

)

Tands om det uppstar problem med det automatiska ® Om den lyser under fard — Sla pa belysningen manuellt och
belysningsstyrsystemet*. |t en aterforsaljare kontrollera fordonet.

110 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Meddelande Korférhallanden

Tands nar utomhustemperaturen faller under 3 °C med o
tandningslaset i lage ON [I1]*1.

Visas nar nagot av sakerhetsbaltena i baksatet ar fastspant eller
inte fastspant eller nar en dorr ar 6ppen eller stangd.

»
T
3
v

002300km
23¢c

Visas vid for hog temperatur pa kylvatskan.

Tands om det uppstar problem med det automatiska helljuset”. e

Modeller utan framre kollisionsvarningssystem .
® Tands nar kameralinsen till det automatiska helljuset™ blir
smutsig. [

Innebord

Det finns risk for att vaglaget ar isigt och halt.

Baltesvarning S. 41

Overhettning s. 631

Om du kor med helljuset pa nar detta hander blandas helljuset
av till halvljus.
Stall om helljusomkopplaren manuellt.

Stanna pa en saker plats och rengdr kameralinsen med en mjuk
trasa.

Om du kér med helljuset pa nar detta hander blandas helljuset
av till halvljus.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Fortséttning
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Meddelande

Korférhallanden

® \/isas nar nagon av servicepunkterna behéver utféras inom J
30 dagar, eller den totala uppskattade korstrackan motsvarar e
en period pa ungefar 30 dagar.

® \/isas nar nagon av servicepunkterna behoéver utféras inom U
10 dagar, eller den totala uppskattade korstrackan motsvarar
en period pa ungefar 10 dagar.

® Tands nar den indikerade underhaéllsservicen fortfarande inte e
har utforts efter det att den aterstaende eller korstrackan nar 0.

Innebord

Den aterstaende korstrackan raknas ned med 10 km i taget.
De aterstaende dagarna réknas ned en dag i taget.
Servicepaminnelsesystem S. 531

Se till att den indikerade servicepunkten utférs snarast majligt.
Servicepaminnelsesystem S. 531

Fordonet har passerat den punkt dar service ar nédvandig. Lat
omedelbart serva fordonet och se till att servicepaminnelsen
aterstalls.

Servicepaminnelsesystem s. 531
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Meddelande

Tillstand

® \/isas om det uppstar problem med den elmanévrerade
bagageluckan”.

® Visas nar det finns ett problem med kontrollsystemet vid
nedforsbacke™.

Modeller med AWD-system
Meddelande Tillstand

® Visas nar differentialtemperaturen ar for hog.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Oppna eller stang den elmanévrerade bagageluckan manuellt.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Fordonet har fortfarande normal bromsférmaga.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Foérklaring

Stanna pa en saker plats, vaxla till @ och lat motorn ga pa
tomgang tills indikatorn slocknar. Om den inte slocknar, ta
fordonet till en aterférsaljare.

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 57 Front 26_04_2016
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Modeller med sensor fér spolarvatskeniva

Meddelande Koérférhallanden Innebérd

® Visas nar nivan pa spolarvatskan ar lag. ® Fyll pa spolarvatska.
Fylla pa spolarvatska s. 561

Modeller med adaptiv farthallare

Meddelande Tillstand Forklaring

|[ouediuswnuisul I

e Visas om det uppstar problem med e-forstrackarsystemet*. e | at din aterforsaljare kontrollera fordonet.

114 * Ejtillgéngligt pa alla modeller
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Modeller med korfaltsassistans

Meddelande Korférhallanden Innebérd

Blinkar nar du inte lyckas styra fordonet.

Visas nar fordonet kor utanfor en identifierad linje. Summern
ljuder samtidigt.

Visas nar korfaltsassistans (LKAS) ar aktiverad eller LKAS-
knappen trycks in, men temperaturen inne i den framre
sensorns kamera ar for hdg. LKAS avslutas automatiskt.
Summern ljuder samtidigt.

Visas nar omradet runt kameran &r igensatt av smuts, lera eller
liknande. Stanna fordonet pa ett sakert stalle och torka av med
en mjuk trasa.

Kan tandas vid korning i daligt vader (regn, sno, dimma o.s.v.).

Visas nar knappen for korfaltsassistansen trycks in eller
korfaltsassistansen avbryts automatiskt. Summern ljuder
samtidigt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 58 Front 26_04_

® ROr pa ratten for att ateruppta korfaltsassistansen.

e Hall fordonet inom filen som du kor i.

e Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kameran.
® Slocknar - Kameran har svalnat. Om du trycker pa LKAS-
knappen kan systemet aterupptas.
Framre avkanningskamera* s. 439

® | at en aterforsaljare kontrollera ditt fordon om indikatorn och
meddelandet ateraktiveras nar du rengjort omradet runt
kameran.

® Om andra systemindikatorer tands, t.ex. VSA-, ABS- eller
bromssystem vidtar du lampliga atgarder.
Kontrollampor s. 84

Fortséttning

2016
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Modeller med nyckelfritt system
Meddelande Korforhallanden Innebord

Uppstar nar du stanger dérren med fordonsstrommen i lage @ Slacks nar du lagger tillbaka den nyckelfria fjarrkontrollen i
ON med den nyckelfria fjarrkontrollen i fordonet. fordonet och stanger dorren.
Paminnare for nyckelfri fjarrséandare s. 187

Tands nar batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen haller pa att e Byt batteriet sa fort som mojligt.
ta slut. Den nyckelfria fjarrséndaren* s. 590

|[ouediuswnuisul I

ﬂ

Visas nar du har last upp och 6ppnat férardorren .
Visas nar du staller in effektlaget pa ACCESSORY eller ON.

Starta motorn S. 400

® Tands nar ratten ar last. ® \/rid ratten at vanster och hoger nar du har tryckt pa ENGINE
START/STOP.

116 * Ej tillgangligt pa alla modeller
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Meddelande Korférhallanden Innebérd

av motorn utan att ha stallt vaxelspaken i lage [P]. vaxelspaken i lage [P].

ACCESSORY. kopplingen (manuell vaxelldda) for att stalla om
fordonsstrommen till lage VEHICLE OFF (LOCK).

starta motorn. En summer ljuder tre ganger. Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 623

bromspedalen och startar motorn manuellt.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med 5-véxlad automatlada

3ST1G640 inset Sig 59 Front 26_04_2016

Tands om du trycker pa ENGINE START/STOP for att stainga @ Tryck pa ENGINE START/STOP tva ganger nar du har stallt

Tands nar fordonsstrommen ar i lage ACCESSORY. e Tryck pa ENGINE START/STOP tva ganger med foten
Tands nar forardorren 6ppnas med fordonsstrommen i lage borttagen fran bromspedalen (automatvaxellada) eller

Visas om den nyckelfria fjarrsandarens batteri ar for svagt for @ Hall den nyckellésa fjarrenheten framfér ENGINE START/
att starta motorn eller om nyckeln inte ar tillrackligt nara for att STOP-knappen sa att de kommer i kontakt med varandra.

Visas om ett problem uppstar i startsystemet. ® Som en temporar atgard kan du halla ned ENGINE START/
STOP-knappen i 15 sekunder samtidigt som du trycker ned

Fortséttning
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Modeller med automatiskt tomgangsstopp
Meddelande Tillstand

*2 Visas nar du flyttar vixelspaken fran [N] till ndgot annat lage utan ~ ®
att trycka ned kopplingspedalen nar automatiskt tomgangsstopp ar
aktiverat.

Visas nar motorn stannar utan att vaxelladan ar i @ ochinte e
startas om automatiskt. o
Visas om du 6ppnar motorhuven nar funktionen for

automatiskt tomgangsstopp aktiveras.

Lyser vit naér du vrider om tandningslaset till lage START @*1 U
innan du har trampat ned kopplingen helt.

Lyser vit ndr radande omgivningsférhallanden kan leda till att
rutorna immar igen eller om omgivningsférhallanden kan
komma att skilja sig fran klimatanlaggningens installningar nar
det automatiska tomgangsstoppet ar aktiverat.

Lyser gul under féljande omstandigheter med det automatiska e
tomgangsstoppet aktiverat:

- Du anvander inte sdkerhetsbalte.

- Véxelspaken star i valfritt lage férutom [N].

Forklaring

Motorn startar inte jamnt nar batteriet ar daligt laddat. Vaxla
till [N] att undvika att batteriet laddas ur.
Automatiskt tomgangsstopp S. 423, 427

Om du vill vrida tandningslaset till LOCK [0]*1, véxla till [P].
Om du vill starta motorn féljer du det normala forfarandet.
Starta motorn S. 397, 400

Tryck ned kopplingspedalen.

Tryck ned kopplingspedalen. Spann fast sakerhetsbaltet
omedelbart och fortsatt halla vaxelspaken i laget @ nasta
gang som det automatiska tomgangsstoppet aktiveras.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

*2: Modeller med manuell vaxelldda
*3: Modeller med 9-véxlad automatlada
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Meddelande

Tillstand Forklaring

Visas nar automatiskt tomgangsstopp inte aktiveras eftersom @ Tryck ned bromspedalen med kraft.
trycket pa bromspedalen ar for svagt.

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet av nagon

anledning inte aktiveras. . A . .

Tands nar motorn startas igen automatiskt. Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:
S. 428

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa

grund av att kylarvatsketemperaturen ar for lag eller hog. . . . . .
Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras inte i
foljande fall: s. 428

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 60 Front 26_04_2016
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Meddelande Tillstand Forklaring
® Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa
grund av att klimatanlaggningen anvands och skillnaden Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:
mellan den installda och den faktiska kupétemperaturen ar S. 428
stor.
Modeller med 9-véxlad automatisk véaxellada e Motorn startas om automatiskt p& ndgra sekunder.

® Visas under foljande systemférhallanden nar automatiskt
tomgangsstopp aktiveras:
- Klimatanldggningen anvands och skillnaden mellan den
installda och den faktiska kupétemperaturen ar stor.
- Luftfuktigheten ar hog i kupén.

Zarc

|[ouediuswnuisul I

® Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa Automatiskt tomgangsstopp S. 427
grund av att batteriet ar svagt.

e Tands nar motorn startar om automatiskt pé grund av att det ® Tands trots att batteriet ar fulladdat — Det kan handa att
automatiska tomgangsstoppet ar aktivt och batteriet haller pa systemet inte kan ldsa av batterinivan korrekt efter det att
att laddas ur. batteriet har laddats med de sladdar som ar anslutna till

batteriet. Lossa batteriets minuskabel (-) en gang och anslut
den igen till batteriet. Kér i nagra minuter.

® Tands nar motorhuven ar 6ppen. ® Stdng motorhuven.

120
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Dieselmodeller

Meddelande

Korférhallanden

Detta ar inte ett DPF-fel.

Tands nar du ignorerar |=£3|. Partiklar har tappt igen DPF-
systemet. Detta ar ett problem.

Tands nar vatten har ansamlats i branslesystemet.

Modeller med nyckelfritt system

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Visas nar du behover regenerera dieselpartikelfiltret (DPF).

Tands om fordonet har statt parkerat under en langre tid.

® Tands om motorn ar kall nér du trycker pa ENGINE START/STOP.

Innebord

Regenerering av dieselpartikelfilter (DPF)* s. 562

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Lat en aterforsaljare tappa av vattnet fran systemet snarast
mojligt. Ansamlat vatten kan orsaka skador pa
branslesystemet.

Motorn startar automatiskt nar symbolen forsvinner.
Om bromspedalen (automatisk vaxellada) eller
kopplingspedalen (manuell vaxellada) inte ar nedtryckt kan
motorn inte starta.

Starta motorn S. 400

Fortséttning
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Meddelande Tillstand Forklaring

® Tands under fard om det uppstar problem med motorns

styrsystem Om symbolen PGM-FI visas S. 637

® Tands om du inte kan starta motorn igen efter det att e | at din aterforsaljare kontrollera fordonet.
bransletanken har gatt tom. Det kan ha kommit in luft i
branslesystemet.

® Tands om du inte anvander ratt bransle for de vadermassiga  ® Bransle av dalig kvalitet kan férsamra motoreffekten.
eller lokala forhallanden som rader. Branslerekommendation S. 523

|[ouediuswnuisul I
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Modeller med ACC, CMBS, kollisionsvarnare fram

Meddelande Tillstand Forklaring

® Blinkar nar systemet kdnner av en trolig kollision med ett annat e Vidta l[dmpliga atgarder for att forhindra en kollision (till
fordon framfor dig. Pipsignalen ljuder. exempel bromsa, byt fil)
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 441
Framre kollisionsvarnare* s. 455

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)*
S. 493
Modeller med varningssystem for korfaltsavvikelse
Meddelande Tillstand Foérklaring

e Visas nar fordonet ar for nara strecken som markerar korfilen. e Vidta lamplig atgard for att halla fordonet inom strecken.
Pipsignalen ljuder. Varningssystem for korfaltsavvikelse* s. 459

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 62 Front 26_04_2016
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Modeller med adaptiv farthallare

Meddelande Tillstand Forklaring

LKAS ® Visas nar systemet forutser att ett fordon kommer att kérain @ Systemet haller automatiskt ett sakert avstand fran det
=== framfér dig fran hoger och minskar din fordonshastighet enligt korsande fordonet nar systemet forutser att det kommer att

7 == o

T 4 det korsande fordonet. kéra in framfor dig.
Sa har aktiveras systemet s. 454

002300km
23¢c

® Visas nar systemet forutser att ett fordon kommer att kérain @ Systemet haller automatiskt ett sakert avstand fran det
framfor dig fran vanster och minskar din fordonshastighet korsande fordonet nar systemet forutser att det kommer att
v enligt det korsande fordonet. kora in framfor dig.
Bokm/h o . .
Sa har aktiveras systemet S. 454

|[ouediuswnuisul I

002300km
23c

Modeller med Aktivt City-bromssystem

Meddelande Tillstand Forklaring
® Blinkar nar systemet kanner av en trolig kollision med ett annat ® Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
fordon framfor dig. Pipsignalen ljuder. framférvarande fordonet. Varningen forsvinner.
e Systemet ansatter automatiskt bromsen om en kollision verkar
oundviklig.

Aktivt City-bromssystem* s. 502

e Andrar displayen nar ditt fordon stoppas av systemet.
Ljudsignalen upphor.

124 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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9-véaxlad automatvéxelldda, modeller

Meddelande

Tillstand

Visas nar transmissionssystemets temperatur ar for hog.
Fordonet fungerar inte som det ska.

Visas nar du forsoker andra vaxellaget utan att trycka pa
bromspedalen.

Visas om du vaxlar till @ utan att trycka pa bromspedalen.

Visas nar du forsoker andra vaxellaget utan att slappa foten
fran gaspedalen.

Forklaring

Du kan ha svart att accelerera eller starta fordonet i
uppforsbacke.

Stanna pa en saker plats i lage @

Lat motorn ga pa tomgang tills meddelandet forsvinner.

Tryck ned bromspedalen och byt sedan vaxellage.

Vid noll- eller minusgradiga forhallanden kan den elektroniska
vaxelvaljaren reagera langsamt. Tryck alltid ned bromspedalen
innan du vaxlar till [P], och kontrollera att [P] visas p&
vaxellagesindikatorn innan bromsen lossas.

Tryck ned bromspedalen och vaxla sedan till @

Slapp foten fran gaspedalen och byt sedan vaxellage.

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 63 Front 26_04_2016

[suediuswnusu) I

125



|[ouediuswnuisul I

-. \

126

PP Kontrollampor P Varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

Visas nar knappen lE\ trycks in medan fordonet ror sig. .
Visas om du andrar vaxellaget till @ medan fordonet ror sig
framat, eller till [D] medan fordonet backar.

=L

e Visas nar du forsoker byta till ett annat vaxellage med °
vaxelladan i [P] och motorn avstangd.

® Visas nar du forsoker vaxla nar vaxellaget automatiskt har O
andrats till [P] med forarddrren éppen och férarsitets
sakerhetsbalte lossat.

® Visas nar fordonet star stilla med férarens sakerhetsbalte lossat @
och det finns risk att fordonet kan rulla oavsiktligt.

Modeller med nyckelfritt system
Visas nar du andrar till [N] och trycker pa knappen ENGINE

START/STOP inom fem sekunder.

Modeller utan nyckelfritt system
Visas nar du véxlar till [N]och vrider tandningslaset till

ACCESSORY [ 1] inom fem sekunder.

Forklaring

Se till att fordonet stannar innan du mandvrerar vaxelspaken.

Om du vill valja ett annat véxellage nar vaxelladan ar i [P],
maste motorn vara pa.

Tryck pa parkeringsknappen om du ldmnar fordonet.

Vaxellaget kvarstar i [N] i 15 minuter och évergar sedan
automatiskt till [P].
Om du vill behalla vixelladan i lage [N] [biltvattslage]
S. 415

® Tryck pa knappen @ innan du slapper upp bromspedalen vid

tomgang, parkering eller nar du stiger ut ur fordonet.
Mandvrering av vaxelspaken S. 413
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Meddelande

Pl
0]

Tillstand Forklaring

® Visas nar du forsoker andra vaxellaget till nar véxellddan e Om du ska kunna &ndra vaxellaget till maste fordonet vara

inteéri@. ||§|

e Visas nar du staller effektlaget pa ON utan att spanna fast e Spann fast sakerhetsbaltet ordentligt innan du borjar kora.
sakerhetsbaltet pa forarsidan. Vaxlas. 411

e Visas nar du vaxlar efter att [P] har valts automatiskt nar
forardorren ar 6ppen, forarens sakerhetsbalte ar lossat och
bromspedalen sedan slapps upp.

3ST1G640 inset Sig 64 Front 26_04_2016
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Matare och skarmar

Matare

Matarna omfattar hastighetsmatare, varvraknare, branslematare och tillhérande indikatorer.
De visas nar tandningslaset vrids om till 1age ON [11]*1.

M Hastighetsmatare
Visar fardhastigheten i km/h eller mph.

M Brianslematare BIBranslematare

OBS
Du bor tanka nar métare borjar narma sig [0].
Om branslet tar slut sa kan motorn feltanda och skada

M Varvraknare katalysatorn.

Visar aterstdende branslemangd i tanken.

Visar motorns varvtal per minut. Den faktiska mangden bransle som &terstar kan skilja sig fran
vad mataren visar.

M Temperaturméatare BTemperaturméatare

. R . Om man kor med temperaturméatarens visare i den Gvre
Visar temperaturen p& motorns kylarvatska. zonen kan det orsaka allvarlig skada p& motorn. Kér sakert at
sidan och &t motorn svalna till normal temperatur.
Overhettning S. 631

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
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Multiinformationsdisplay

Pa multiinformationsdisplayen visas vagmatare, trippmatare, utetemperatur och andra matare.
Dar visas ocksa viktiga meddelanden som varningsmeddelanden och annan viktig information.

M Andra informationsvisning pa displayen
M Huvudskirmar
Tryck pa [A®@]/[¥]-knappen (information) for att andra visningslage.

( N
Y e 17100k
gﬂﬂ_ 1 H'_ 2 AVG B A
4 mimiminmi 10.5 viookm
Momentan Genomsnittlig Réckvidd
bransleférbrukning bransleférbrukning A
SEL/RESET-knapp \i‘
/ © = v A
/ 010 30m
-
\. /Ii—knapp J Anpassningsbar Overvakning av Medelhastighet A Forfluten tid A
intradesinstallning baltesanvand-
ningen i baksatet
N J
Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 65 Front 26_04_2016
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»pMatare och skarmarPMultiinformationsdisplay

M Nedre display
Tryck pa SEL/RESET-knappen for att andra visningslage.

SEL/RESET-
knapp
——) ——)
0 SEL/RESET- A SEL/RESET- B
’—‘ knapp knapp

Utomhustemperatur

Vagmatare Trippmatare A Trippmatare B

B Vagmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles.

M Trippmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles sedan den senaste nollstallningen.
Méatare A och B kan anvandas for att méta tva olika resor.

M Nolistillning av trippmétare
Du nollstéller trippmataren genom att vélja den och halla ned SEL/RESET-knappen.
Trippmataren aterstalls till 0.0.

3ST1G640 inset Sig 65 Back 26_04_2016

B Trippmatare

Vaxla mellan trippmatare A och trippmatare B genom att
trycka pad SEL/RESET-knappen.



PP Matare och skarmar P Multiinformationsdisplay

Il Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.
Om utomhustemperaturen har varit under 3 °C nar du vrider tandningsnyckeln till lage
ON [II]*", blinkar indikatorn for utomhustemperatur i tio sekunder.

H Justera visningen av utomhustemperaturen

Du kan justera temperaturavlasningen upp till + 3 °C om temperaturen inte verkar stamma.

M Aktuell brénsleekonomimaéatare

Den aktuella bransleforbrukningen visas som ett stapeldiagram i 1/100 km eller mpg.

B Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar den berdknade genomsnittliga bransleférbrukningen for varje trippmatare i 1/100 km eller
mpg. Displayen vaxlar vid installda intervaller. Nar du nollstaller en trippmatare aterstalls dven
mataren fér genomsnittlig bransleforbrukning.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 66 Front 26_04_2016

BIUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Varme fran vagbanan och avgaser fran andra fordon, kan
paverka temperaturvisningen nar fordonets hastighet
understiger 30 km/h.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavlasningen stabiliserats.

Anvénd de anpassade funktionerna pa

multiinformationsdisplayen for att korrigera temperaturen.
Anpassade funktioner s. 133

BIGenomsnittlig bransleforbrukning

Du kan valja nér du vill nollstalla den genomsnittliga
brénsleférbrukningen.
Anpassade funktioner s. 133
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»pMatare och skarmarPMultiinformationsdisplay

M Réckvidd

Visar den berdknade stracka som aterstar med kvarvarande bransle. Den har strackan
uppskattas utifran bransleférbrukning vid tidigare resor.

M Forfluten tid

Visar den tid som har forflutit sedan trippmatare A eller B senast nollstalldes.

M Medelhastighet

Visar medelhastighet i km/h eller mph sedan trippmaétare A eller B senast nollstalldes.
M Overvakning av biltesanvéndningen i baksétet

Visar baltesanvandningen i baksatet.
Baltesvarning S. 41
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B Forfluten tid

Du kan vélja nar du vill nollstélla den férflutna tiden.
Anpassade funktioner s. 133

BMedelhastighet

Du kan valja nar du vill nollstélla medelhastigheten.
Anpassade funktioner s. 133
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M Anpassade funktioner

Vissa funktioner anpassas med hjalp av multiinformationsdisplayen.

M Sa har gar anpassningen till

BJAnpassade funktioner
Tryck p& [A®|/[¥]-knappen fér att anpassa andra
funktioner.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 136
Exempel pa anpassade instéllningar s. 141

Valj skarmen E_j genom att trycka pa [A®]/[¥]-knappen med tandningsnyckeln i lage ON @*1 . o
nar fordonet star helt stilla. Valj ANDRA INSTALLNINGAR och tryck pa SEL/RESET-knappen. NI Ml E e Tl

Modeller med automatisk vaxellada

Ve

N Vaxla till [P].

Modeller med manuell vaxellada

Dra handbromsen.

Eh

Multiinformationsdisplay:
Ga till Anpassa installningar.

/E—knapp:

Andrar anpassningsmenyer och poster.

SEL/RESET-knapp:
Viljer den valda posten.

J

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 67 Front 26_04_2016
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H Anpassningsfléde
valj =] genom att trycka pa [a@|/[¥]-knappen.

HASTIGHETSLARM

’I
DACKTRYCKSVARNINGSSYSTEM

s

|aued1uawmlsU| I

v
ANDRA INSTALLNINGAR SEL/RESET KONFIGURATION AV FORARASSISTANSSYSTEM* =EYIWI{I] ) VARNINGSAVSTAND FOR FRAMFORVARANDE FORDON*
l\ /‘ AKTIVT CITY-BROMSSYSTEM*

B FCC DETERTIONSSIGNAL TOR FRAMFORVARANDE FORDON”
S

<>

<>

134 * Ejtillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 67 Back 26_04_2016



PP Matare och skarmar P Multiinformationsdisplay

SEL/RESET
v

>

MATARINSTALLNING SEL/RESET VARNINGSMEDDELANDE
TID NOLLSTALLNING “TRIPPMATARE A"

TID NOLLSTALLNING “TRIPPMATARE B”

VARNINGSSIGNAL FOR BACKLAGE"
BAKGR. BELYSNING FOR BRANSLEEKONOMI
NYCKELFRI START GUIDNINGSSKARMAR *

DISPLAY AUTO. TOMGANGSSTOPP*

KONFIGURERING AV KORLAGE* =W {33} SPORTINSTALLNING FOR E-FORSPANNARE

<>

[suediuswnusu) I

Y
[N \AN (G A1 — SEL/RESET DORRUPPLASNINGSLAGE
AN
|A|
A
m BELYSNINGSINSTALLNING SEL/RESET TIMER FOR AUTOMATISK AVSTANGNING AV STRALKASTARE
AN
A Al
v v
\/ \ i
STANDARD FOR ALLA DORRINSTALLNING SEL/RESET NYCKEL- OCH FJARRUPPLASNINGSLAGE
AN
|A|
M AN Y
N

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 135

3ST1G640 inset Sig 68 Front 26_04_2016



|[ouediuswnuisul I

136

»pMatare och skarmarPMultiinformationsdisplay

H Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Instéllningsgrupp Anpassningsbara funktioner Beskrivning

Valbara installningar

® Staller in hastighetslarmet till P4 i tva stadier,
hastighetslarm 1 och 2, separat.

e Andrar instéliningen fér vid vilken hastighet
larmet utloses i steg om 5 km/h.

HASTIGHETSLARM

DACKTRYCKSVAR-

NINGSSYSTEM Initierar dacktrycksvarningssystemet.

B &) (Hastighetslarm 1 PA)
'1&3 (Hastighetslarm 1 AV*7)

Hastighetslarm 1 larminstallning
[50 km/h™']

 215%) (Hastighetslarm 2 PA)
B (75 (Hastighetslarm 2 AV*")

Hastighetslarm 2 larminstallning
[80 km/h™1]

AVBRYTA/INITIERA

*1: Standardinstallning

3ST1G640 inset Sig 68 Back 26_04_2016



PP Matare och skarmar P Multiinformationsdisplay

Ins?:g;;gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
VARNINGSAVSTAND . ) ,
FOR kolisonsvamingen nar det famiorvarande CANGTIEORT/NORMALY/
FRAMFORVARANDE fordonet kommger for nara NARA
FORDON" '
AKTIVT CITY- Slar pa och av funktionen Aktivt City- PA"I/AV
BROMSSYSTEM* bromssystem.
Andrar pé vilket avstand framre
KOLLISION FRAMAT- kollisionsvarningssystem eller LANGT/NORMALT"//NARA/
. VARNINGSAVSTAND" kollisionsminimerande bromssystem varnar, eller AV

ANDRA FORAR- slér pé& och av framre kollisionsvarningssystem.

INSTALLNIN-  ASSISTANS-

GAR SYSTEM, ACC

INST.* DETEKTIONSSIGNAL s . .
o Staller in systemet pa att avge en pipsignal nar det A .
s framforvarande fordonet kommer f6r nara LA
FRAMFORVARANDE :
FORDON"
ACGuM DIsLAYENs 0 G e o vt
HASTIGHETSENHET " > gneten p P
multiinformationsdisplayen.

CRUISE/LIM Andrar den visade matningen av den installda
DISPLAYENS fordonshastigheten pa mph/km/h
HASTIGHETSENHET" multiinformationsdisplayen.

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Installnings-

grupp Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
ACC-KONTROLL AV .
FORDON SOM KOR IN ?rlj:n;;grodcih av ACC-kontroll av fordon som koér in PA*/AV
5 FRAMFOR DIG" e
ANDRA FORAR-
INSTALLNIN- ASSISTANS- SIGNAL FOR Innebar att systemet avger en ljudsignal nar LKAS PA/AV *1
SYSTEM, KORFALTSASSISTANS * sténgs av.
(S INST.”

DODA VINKELN-
INFORMATION*

Andrar instélining fér Déda vinkeln-information.

HORBART OCH SYNLIGT
LARM*'/ENDAST SYNLIGT
LARM/AV

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Instéllningsgrupp Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

VARNINGSMEDDELANDE

Vaxlar mellan att varningsmeddelande visas och
inte visas.

PA/AV 1

UTOMHUS

Justerar temperaturavlasningen med nagra grader.

-3 °C~x0 °C"'~+3 °C

TRIPP A/
NOLLSTALLNINGSTID

Andrar instéliningen fér nollstéliningen av trippmétaren
A, den genomsnittliga bransleforbrukning A,
medelhastigheten A och den forflutna tiden A

VID TANKNING/MANUELL
NOLLSTALLNING*/NAR
TANDNINGEN SLAS AV

TRIPP B/
NOLLSTALLNINGSTID

ANDRA KONFIGURERA

Andrar instéllningen fér nollstéliningen av trippmétaren
B, den genomsnittliga bransleférbrukning B,
medelhastigheten B och den forflutna tiden B.

VID TANKNING/MANUELL
NOLLSTALLNING*'/NAR
TANDNINGEN SLAS AV

INSTALLNINGAR MATARE

VARNINGSSIGNAL

Innebar att ljudsignalen avges en gang nar

. - A 1
FOR BACKLAGE" vaxellaget andras till [R]. PAT/AV
BAKGRUNDSBELYSNING . . . I f R *1
FOR BRANSLEEKONOMI Aktiverar/inaktiverar miljdmatarfunktionen. PA"/AV
NYCKELFRI START Visar anvisningarna for nyckelfri start nar villkoren PA"/AV
GUIDNINGSSKARMAR" foér att andra fordonsstromlaget ar uppfyllda.

DISPLAY FOR . ) :
TOMGANGSSTOPP* GTIEER LA :

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Installningsgrupp

Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

KONFIGURERING SPORTINSTALLNING FOR Aktiverar och avaktiverar sportinstallningen for PA“/AV
AV KORLAGE* E-FORSPANNARE sakerhetsbéltets e-férspannare.
Andrar vilka dérrar som l&ses upp nar du tar tag i
dorrhandtaget pa forarsidan och handtaget pa
INSTALLNING AV DORRUPPLASNINGS- bakluckgn. Nar du trycker pa bakluckans ENDAST FORARDORREN"'/
NYCKELLOST LAGE upplasningsknapp, om du har valt ENDAST ALLA DORRAR
SYSTEM* FORARDORR, 6ppnas endast bakluckan.
ANDRA Om du har valt ALLA DORRAR 6ppnas bakluckan
INSTALLNINGAR och alla dorrar lases upp.
TIMER FOR
BELYSNINGS- AUTOMATISK Andrar den tidsrymd som de utvandiga lamporna ska 60530 s/155"/0 s
INSTALLNING AVSTANGNING AV vara tdnda nar du har stangt férardérraren.
STRALKASTARE
Konfigurerar antingen forardérren eller alla dorrar sa A A “
= -- NYCKEL- OCH . M . ENDAST FORARDORREN""/
DORRINSTALLNING FJARRUPPLASNINGSLAGE att de lases upp vid den férsta tryckningen pa ALLA DORRAR

SPRAK

STANDARD
FOR ALLA

fjarrsandaren.

Andrar sprék fér systemet.

Avbryter/aterstaller alla anpassade installningar
som standardinstallningar.

Engelska“'/Tyska/Italienska/
Franska/Spanska/Polska/
Portugisiska/Nederldandska/
Danska/Svenska/Norska/
Finska/Ryska/Turkiska*

AVBRYT/OK

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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H Exempel pa anpassade instéllningar

Stegen fér att dndra installningen TID NOLLSTALLNING "TRIPPMATARE A" till VID
TANKNING visas nedan. Standardinstéllningen fér TID NOLLSTALLNING "TRIPPMATARE A"
4r MANUELL NOLLSTALLNING.

1. Tryck pa [A®@)/[¥]-knappen tills =l visas pa
displayen, tryck darefter p& SEL/RESET-
knappen.

E3h

2. Tryck pa& [A®/[¥]-knappen tills ANDRA
INSTALLNINGAR visas péa displayen, tryck
EI_'l dérefter pa SEL/RESET-knappen.
SEL: 8.5 3. Tryck pa [A®]/[¥]-knappen tills
MATARINSTALLNING visas pa displayen, tryck

andra déarefter pa SEL/RESET-knappen.

installning

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 71 Front 26_04_2016
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4. Tryck pa [A®|/[¥]-knappen tills TID
NOLLSTALLNING “TRIPPMATARE A" visas pa
displayen, tryck darefter pa SEL/RESET-

knappen.
; I P> Visningen vaxlar till skarmen med
Tid nollstalining . . 3llni dar du k 4lia VID
“Trippmatare a” anpassningsinstallningar dar du kan vélja

TANKNING, MANUELL NOLLSTALLNING,
NAR TANDNING SLAS FRAN eller [«£]).

5. Tryck pa [A®@)/[¥]-knappen och valj VID
TANKNING, tryck darefter pa SEL/RESET-
knappen.

P> Instéllningsskarmen for VID TANKNING visas
nar displayen atergar till skarmen med
anpassningsmenyn.

|[ouediuswnuisul I

Tid nollstdlining
“Trippmatare A”

‘ Vid tankning ‘

6. Tryck pd [A®@]/[¥]-knappen tills visas pa
displayen, tryck darefter pa SEL/RESET-
knappen.

7. Upprepa steg 6 tills du atergar till den normala
skarmen.

142
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I-multiinformationsdisplay

I-multiinformationsdisplayen visar information om bransleekonomi, ljudstatus och klocka.

M Andra informationsvisning pa displayen

Tryck pa —knappen (display) for att andra visningslage.

Song AAA

Ljud/HFT-display*

iPod ®123456

> «

PR

Sy y et

Réckvidd Forfluten tid

Stor analog klocka/
bakgrund*

—> Tryck pa .

Andra objekt som ska visas pa
bransleforbrukningsskarmen.

1. Hall -knappen intryckt tills objektet blinkar.

2. Markera ett objekt medan det blinkar snabbt i cirka

sex sekunder genom att trycka pa knappen .
Nar de sex sekunderna gatt och blinkandet upphért

= Tryck och hall «— stanhar visnin
X gen.
ned :
12:34
Tom skarm Huvudvisningslage for
trafikskyltsinformation*
. J

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 72 Front 26_04_2016
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B Genomsnittlig bransleforbrukning

Visar den berdknade genomsnittliga bransleférbrukningen for varje trippmaétare i 1/100 km eller
mpg. Displayen vaxlar vid installda intervaller. Nar du nollstaller en trippmatare aterstalls dven
mataren fér genomsnittlig bransleekonomi.

M Rackvidd

Visar den berdknade stracka som aterstar med kvarvarande bransle. Den har strackan
uppskattas utifran bransleforbrukning vid tidigare resor.

M Forfluten tid

Visar den tid som har forflutit sedan trippmatare A eller B senast nollstalldes.

M Medelhastighet

Visar medelhastighet i km/h eller mph sedan trippmaétare A eller B senast nollstalldes.

M Detaljerade vagbeskrivningar*

Visar en detaljerad vagbeskrivning till destinationen och &r kopplad till navigeringssystemet.
Se navigeringssystemets handbok

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 72 Back 26_04_2016

B Andra informationsvisning pa displayen

Du kan valja en post som du vill visa pa
bransleforbrukningsskarmen. Rackvidd, forfluten tid eller
medelhastighet kan valjas.
Anpassade funktioner s. 145
Andra informationsvisning pa displayen
S. 143

DI Genomsnittlig bransleforbrukning

Du kan valja nar du vill nollstélla den genomsnittliga
bransleférbrukningen.
Anpassade funktioner s. 145

BR4ckvidd

Du kan vélja en post som du vill visa pa
bransleforbrukningsskarmen. Rackvidd, forfluten tid eller
medelhastighet kan vaéljas.

Anpassade funktioner s. 145

B Forfluten tid

Du kan valja nar du vill nollstalla den forflutna tiden.
Anpassade funktioner s. 145

BIMedelhastighet

Du kan vélja nar du vill nollstélla medelhastigheten.
Anpassade funktioner s. 145

BIDetaljerade vagbeskrivningar *

Du kan vélja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner s. 145
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M Anpassade funktioner BJAnpassade funktioner
) ) ) . . ) Tryck pa / E‘—knappen for att anpassa andra funktioner.
Vissa funktioner anpassas med hjalp av i-multiinformationsdisplayen. Lista ver anpassningsbara alternativ s. 148

o e o ) . Exempel pa anpassade bakgrunder* s. 150
M Sa har gar anpassningen till

Valj skarmen Fordonsmeny genom att trycka pa MENU-knappen med tandningsnyckeln i
lage ON [11]*" nar fordonet star helt stilla. V4lj Anpassa installningar och tryck sedan pa
SOURCE-knappen.

N
J
== 4 SOURCE-knapp )
—knapp Tryck pa knappen for att bekrafta
Tryck pa knappen for att ditt val.
bladdra uppat.
E—knapp
[d-knapp s Tryck pa knappen for att
Tryck pa knappen for att ga H ga till nasta skarm.
illbaka till forega karm.
tillbaka till foregaende skarm T MENU-knapp
El_knapp Tryck pa knappen for att
\Tryck pa knappen for att bladdra nedat. ,—b‘ ofz i1l [erClensE )

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 73 Front 26_04_2016
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H Arbetsgang for anpassning BAnpassade funktioner

Tryck pa MENU-knappen. Du kan nar som helst stanga anpassningsmenyn genom att

tycka pa MENU.

Valj trippdator
Fordonsmeny

A

|[ouediuswnuisul I

Stalla in klockan™

Fordonsmeny

L P A ___

m
=+) Klockinstallning 12h»12:34 Stdllin
v

Fordonsinformation

Fordonsmeny
A

146 * Ejtillgangligt pa alla modeller

| 3ST1G640 inset Sig 73 Back 26_04_2016
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Anpassa installningar Valj bakgrund*
Fordonsmeny T Importera bakgrund*
+

A  Fordonsinformation

e Radera bakgrund*
=) Anpassa installningar 4 > Displayinstallning 4 > S

1534 1

[suediuswnusu) I

—_ Varningssystem for korsande trafik, bak

+
Driving support system setup
(installning av korassistanssystem)* -_—

Trafikskyltsinformation
+

Aterstall allt

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 147
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H Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Installningsgrupp Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Valj trippdator

Klockinstallning”
Fordonsinformation Underhallsinfo

Vilj bakgrund*

Valjer ett objekt som ska visas tillsammans med
den aktuella bransleekonomin.

Stall in klockformatet mellan 12- och 24-
timmarsvisning och stall klockan.

Aterstallning av servicepdminnelsen.

Vaéljer den normalstora analoga klockan eller
bakgrunden.

Rackvidd*//Forfluten tid/
Medelhastighet

12h*'/24h
Nej/Ja

Klocka™'/Bild 1/Bild 2/Bild 3

Importerar en bildfil till en ny bakgrund.

Det gar att spara tre bilder.
Importera
bakgrundsbilder fran
USB™ S. 150

Importera
bakgrund*
Anpassa . P
installningar Displayinstéllning
Radera
bakgrund*

Tar bort en bildfil till en bakgrund.

Bild 1/Bild 2/Bild 3

Valkomstkarmen

Valjer huruvida valkomstskarmen ska visas nar du
vrider om tandningslaset till lage ON [11]2.

Pa*'/Av

*1: Standardinstalining

*2: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Instéllningsgrupp

Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Skarm-
installning

Fargteman Andrar fargerna pé skarmen. Bla*'/R6d/Gul/Gra
engelska'/tyska/italienska/
franska/spanska/polska/
portugisiska/nederlandska/

Sprak Andrar sprak for systemet. danska/svenska/norska/finska/

ryska/turkiska/tjeckiska/
ungerska/slovenska/estniska/
lettiska/litauiska

Driving
support
system
setup
(instéllning
av
korassistan
ssystem)”

Anpassa
installningar

Varningssystem
for korsande
trafik, bak

Slar pa och av funktionen korsande trafikvarning bak.

P& '/Av

Trafikskyltsinfo
rmation

Valjer om den lilla vdgmarkesikonen ska tandas.

Sma ikoner pa*'/Sma ikoner av

Aterstall allt

Avbryter/aterstaller alla anpassade installningar som
standardinstallningar.

Avbryt

Aterstall
standardinstéallningarna

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 75 Front 26_04_2016
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M Exempel pa anpassade bakgrunder*

Du kan véxla displayen mellan att visa klockan eller en bakgrundsbild.

|[ouediuswnuisul I

M Importera bakgrundsbilder fran USB*

Du kan importera upp till tre bakgrundsbilder (en i taget) fran ett USB-minne.
Valj Importera bakgrund fran Anpassa installningar och anslut ett USB-minne for att spara

bilden.

- 0—% Skarminstéllning

v

150 * Ejtillgangligt pa alla modeller

. Anslut USB-minnet till adapterkabeln.

USB-kabel* S. 241

. Tryck pa MENU-knappen.
. Vélj Anpassa instéllningar med hjalp av /IE‘

-knappen och tryck darefter pa SOURCE-
knappen.

. Valj Skarminstéallning med hjalp av

/ E-knappen och tryck déarefter pa
SOURCE-knappen.

| 3ST1G640 inset Sig 75 Back 26_04_2016

B Anpassade funktioner

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog. Bilder kan inte importeras om de
ligger i andra kataloger.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och
JPEG (jpg).

® Varje bildfil kan vara upp till 2 MB stor.

® Den maximala bildstorleken ar 1 920 x 936 bildpunkter.
Om bilden ar mindre an 480 x 234 pixlar visas bilden i
mitten av skarmen med det omgivande omradet svart.

® Du kan valja upp till 255 filer.

® Filnamnet kan vara upp till 64 tecken langt.
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Skarminstallning
A

=5 (&*| Importera bakgrund

v

12:34

Importera bakgrund

H =) xxx01.jpg
v

3ST1G640 inset Sig 76 Front 26_04_2016

5. Valj Importera bakgrund med hjalp av [+] / [—]
-knappen och tryck darefter pa SOURCE-
knappen.

P> Filnamnen visas pa skarmen.

6. Tryck pa E—knappen. tills namnet pa den fil
som du vill spara visas mitt pa skarmen och tryck
pa SOURCE.

7. Férhandsgranskningen av dataimporten visas.
Tryck pa SOURCE om allt &r i sin ordning.
8. Tryck pd SOURCE for att spara bildfilen.

Fortsattning
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9. Valj var du vill spara bildfilen med hjélp av /
E-knappen och tryck darefter pa SOURCE-

Importera bakgrund knappen.

= (& Bild 1

Y

10. Tryck pa MENU-knappen for att stanga
anpassningsskarmen.

3ST1G640 inset Sig 76 Back 26_04_2016
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M Vilja bakgrund

Skarminstallning

5 (&» V#lj bakgrund
v

Valj bakgrund

3ST1G640 inset Sig 77 Front 26_04_2016

. Tryck pa MENU-knappen.
2. Vilj Anpassa installningar med hjalp av [+]/[—]

-knappen och tryck darefter pa SOURCE-
knappen.

. Valj Skarminstallning med hjalp av

/ [=]-knappen och tryck darefter pa
SOURCE-knappen.

. Vilj Valj bakgrund med hjilp av [+] / [—]-

knappen och tryck darefter pa SOURCE-
knappen.

. Valj 6nskad bildfil med hjalp av /|E| -knappen

och tryck darefter pa SOURCE-knappen.
P Miniatyren visas nar rullningen har slutat.

. Tryck pa MENU-knappen for att stanga

anpassningsskarmen.

[suediuswnusu) I
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Reglage

Detta kapitel forklarar hur man anvander de olika reglage som ar nédvandiga for att kora.

Mandvrera omkopplarna omkring ratten Elektriskt forarsate med minne*

Lasa och lasa upp doérrarna Tandningslas* . Justera ratten

Nyckeltyper och funktioner app Stalla in speglarna

Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan .. Iningslas och fordonsstromlé Innerbackspegel

Lasa/ldsa upp dorrama fran insidan i . Elsidospeglar ...

Barnsakra dorrlds Belysningsomkopplare . Stalla in satena
Oppna och stinga bagageluckan . Aktivt kurvijus* Justera sitespositionerna...
Sakerhetssystem DIrT"ﬂJus... Kupébelysning/kupékomfort

Startsparrsystem Stralkasta_rjustermg Kupébelysning

Sakerhetslarm* Autom_ahskt helljussystem Kupékomfort ..

Ultraljudssensorer ™. Varselljus Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning)
. Superlas* . Vindrutetorkare och -spolare... Anvdnda den automatiska klimatregleringen ... 234
Oppna och sténga rutorna Reglage for ljusstyrka Automatiska klimatkontrollsensorer

Oppna och stinga solskyddet Knapp fér eluppvarmd bakruta/eluppvarmda
sidospeglar

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 78 Front 26_04_2016
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Klocka

Stalla in klockan

Du justerar tiden pa klockdisplayen nar tandningslaset star i lage ON @*1.

Modeller utan ljudanlaggning

Hl Med MENU-knappen

1. Tryck pa MENU-knappen.

2. Vilj Klockinstallning med hjalp av / E-knappen och tryck darefter pa SOURCE-
knappen.

3. Tryck pa [+] / [=]-knappen for att dndra
klockvisningen mellan 12 h och 24 h.

SRt ining 4. Valj timmar eller minuter med hjalp av E’/E
knappen.
s 5. Tryck pa / E—knappen for att justera

siffrorna upp eller ner.
6. Valj Stall in med knappen E|/|E| och tryck
sedan pa SOURCE-knappen och ange dina val.

Ljudsystem med en display

M Med hjélp av knappen SETUP

1. Tryck pa SETUP-knappen.

2. Vrid p& ©° for att valja Klockinstillning, tryck darefter p&d & .

3. Vrid p& %O for att vélja den post som du vill andra (12-/24-timmarslége, timmar, minuter).
Tryck sedan & .

4. Vrid pd ©° for att gora instaliningen.

5. Tryck pad & for att ange ditt val. Visningen atergar till Klockinstallning. Upprepa steg 4 till
6 for att stalla in andra artiklar.

6. For att vélja, vrid p& %" och valj Stall in och tryck darefter pd & .

7. Tryck pad SETUP-knappen for att ga tillbaka till den normala visningen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

3ST1G640 inset Sig 78 Back 26_04_2016

B3Stalla in klockan

Modeller med navigeringssystem

Klockan uppdateras automatiskt genom
navigeringssystemet, sa du behdéver alltsa inte sjalv stalla in
tiden.

Ljudsystem med en display

Nedanstdende anvisningar ar avsedda att visa hur véljarratten
fungerar.

Vrid pa 0 for att valja.

Tryck pa S for att bekrafta.



P »>KlockaP>Stalla in klockan

Lyt i) 5] ety e BIMed hjalp av installningsmenyn pa ljud-/informationsskarmen

H Med hjélp av instéliningsmenyn pa ljud-/informationsskédrmen

1. Tryck pa [E%E knappen.

. Vélj Instéllningar.

. Vélj Info.

. Valj Klock-fliken.

. Vélj Klockjustering.

. Valj IZI eller lil for att andra timme.

. Valj IZI eller lil for att andra minut och valj
sedan OK.

# Infoinstallningar

A A
WET/GMT 12:34 - 00:00 12 : 34 am

A/ v

Nouh~,WwWN

Aterstall OK

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 79 Front 26_04_2016

Du kan stélla in klockdisplayen pa att visa 12-timmarsklocka
eller 24-timmarsklocka.
Anpassade funktioner” s. 323

Klockdisplayen &r avstangd som fabriksstandard. Du kan sla
pa och av klockdisplayen.
Anpassade funktioner* s. 323
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Lasa och lasa upp dérrarna
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Nyckeltyper och funktioner

Till detta fordon medfoljer foljande nycklar:

M Nycklar

Infallbar nyckel*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 79 Back 26_04_2016

Anvand nycklarna for att starta och stdnga av
motorn samt for att lasa och lasa upp dorrarna och
bakluckan. Du kan ocksa lasa och lasa upp dorrarna
och bakluckan genom att trycka pa knapparna pa

fiarrkontrollen.

B3INyckeltyper och funktioner

Alla nycklar har ett startsparrssystem. Startsparrsystemet
okar fordonets skydd mot stold.
Startsparrsystem S. 176

Nycklarna innehéller precisionselektronik.

Folj nedanstdende rad for att férhindra skador pa

elektroniken:

® Lamna inte nycklarna i direkt solljus eller pa platser med
hog temperatur eller luftfuktighet.

® Lat inte nycklarna falla i marken och stall inte tunga
féremal pa dem.

® Hall nycklarna borta fran vatskor.

® Ta inte isar nycklar annat &n vid batteribyte.

Om kretsarna i nycklarna skadas finns det risk fér att motorn

inte startar och att fjarrsandaren slutar fungera.

Lat en aterforsaljare undersoka nycklarna om de inte

fungerar korrekt.



PP Lasa och lasa upp dorrarna P> Nyckeltyper och funktioner

M Nyckelfri fjarrsindare*

Inbyggd nyckel

-

Frigéringsreglage

M Infillbar nyckel*

Frigéringsknapp
Tryck pa

3
N

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Den inbyggda nyckeln kan anvandas for att lasa
dorrarna nar batteriet i den nyckelfria fjarrsandaren
blir svagt och den elektriska funktionen for lasning/
upplasning ar avaktiverad.

Du tar ut den inbyggda nyckeln genom att dra ut
den samtidigt som du drar i frigoringsreglaget. Du
satter tillbaka den inbyggda nyckeln genom att
trycka in den i den nyckelfria fjarrkontrollen tills den
klickar pa plats.

Nyckeln falls upp inuti fjarrsandaren.

1. Tryck pa frigéringsknappen for att falla ut
nyckeln fran sandaren.
P> Se till att falla ut nyckeln helt.

2. Du stanger nyckeln genom att trycka pa
frigdringsknappen och sedan trycka in nyckeln i
sandaren tills ett klick hors.

Fortsattning

BINyckelfri fjarrsandare *

Stolen forflyttas automatiskt till den forinstallda positionen
nar du laser upp dérren med fjarrsandaren eller det nyckelfria

systemet.
Elektriskt forarsate med minne* s. 203

Lat alltid den inbyggda nyckeln sitta kvar i den nyckelfria
fjdrrsandaren.

BInfallbar nyckel”

Om nyckeln inte &r helt utfalld finns det risk for att
startsparrsystemet inte fungerar korrekt och att motorn inte
startar.

Undvik kontakt med nyckeln nar den félls ut eller in.

3ST1G640 inset Sig 80 Front 26_04_2016
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P> Lasa och lasa upp dérrarna P Nyckeltyper och funktioner

B3Nyckelnummerbricka
Forvara brickan med nyckelnumret separat fran nyckeln pé

M Nyckelnummerbricka
In“nehaller ett nummer som du beh&éver om du e Sl kS WETer feenet
képer en reservnyckel. Kontakta en &terférséljare om du vill képa en extranyckel.
Kontakta en aterforséljare om du tappar nyckeln och inte kan

starta motorn.

abe|bay I
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Anvanda det nyckelfria systemet*

Dorrlas-
knapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 81

Nar du bar den nyckelfria fjarrsandaren med dig kan

du lasa/lasa upp dorrarna och 6ppna bagageluckan.

Du kan lasa/lasa upp doérrarna inom en radie pa

ca 80 cm fran ytterddrrhandtaget.

Du kan 6ppna bakluckan inom ca 80 cm radie fran
bakluckans frigéringsknapp.

M Lasa dérrarna och bakluckan
Tryck pa dorrlasknappen pa framdorren eller
bagageluckan.
P> Korriktningsvisarna och indikatorerna blinkar
tre ganger, alla dorrar och bakluckan lases
och sakerhetslarmet aktiveras.

Fortsattning

B3 asa/lésa upp dérrama frén utsidan

Modeller med nyckelfritt system
Hégerstyrd mode

Du kan inte lasa nagra dorrar fran utsidan nar den nyckelfria
fjdrrsandaren ar inuti fordonet, och ljudsignalen hérs. Om du
behover lasa ndgon av dorrarna medan fjarrsandaren fortfarande
ligger kvar i fordonet gér du nagot av féljande fyra ganger:

® Tryck pa lasknappen pa den nyckelfria fjarrséndaren.

® Vrid om nyckeln i laset for att lasa.

® Tryck pa dorrlasknappen pa dorrhandtaget eller bagageluckan.

Modeller med nyckelfritt system
Du kan endast lasa eller lasa upp dorrar med fiarrsandaren eller
det nyckelfria systemet nar fordonsstromlaget star pa VEHICLE
OFF (fordon avstangt).

BJIAnvénda det nyckelfria systemet *

® Lamna inte den nyckelfria fjarrséndaren i bilen nar du gar
ut ur den. Ta den med dig.

® Aven om du inte har n&gon nyckelfri fjarrsandare kan du
ldsa/ldsa upp dorrarna om nagon annan har en
fjdrrsandare inom rackvidden.

® Om du fattar tag i ndgot av framdoérrshandtagen med
handskar kan det handa att dorrsensorn reagerar langsamt
eller inte alls reagerar (och alltsa inte laser upp dérrarna).

® Dorren kan lasas upp om dorrhandtaget dranks in med
vatten pa grund av ett haftigt regnvader eller i en biltvatt
och den nyckelfria fjarrkontrollen finns inom dess rackvidd
fran bilen.

Front 26_04_2016

abe|bay I

161



abe|bay I

P> Lasa och lasa upp dérrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa doérrarna och bakluckan

Fatta tag i férardorrens handtag:
P> Forardorren lases upp.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.
Ta tag i passagerarddrrens handtag:
P Alla dorrar och bagageluckan lases upp.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp

162

P> Bakluckan lases upp.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 81

BJAnvanda det nyckelfria systemet*

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

® Om du fattar tag i handtaget inom tva sekunder fran att
du har Iast dorren gar det inte att lasa upp dorren.

® Det ar inte sakert att dorren 6ppnas om du drar i den
direkt efter att du greppat handtaget. Fatta tag i
handtaget igen och bekrafta att dorren ar upplast innan
du drar i handtaget.

® Aven inom denna 80 cm-radie kan det hdnda att det inte
gar att lasa/lasa upp doérrarna med den nyckelfria
fjdrrsandaren om den halls ovan- eller nedanfor

ytterhandtaget.
® Det kan handa att fjarrkontrollen inte fungerar om den ar

for néra dorren eller dorrglaset.
Om du inte 6ppnar nagon av doérrarna inom 30 sekunder
sedan du har last upp fordonet kommer dérrarna att lasas
igen automatiskt.

Du kan anpassa installningen for dorrens upplasning.
Anpassade funktioner s. 133

Back 26_04_2016



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Anvanda fjarrsandaren

B3 Anvanda fiarrsandaren

Om du inte 6ppnar nagon av dérrarna inom 30 sekunder

n Lasaod:.".'»rrarna fran det att du laser upp fordonet med fjarrsandaren lases
- Tryck pa lasknappen. dérrarna igen automatiskt.
g P> Korriktningsvisarna blinkar tre ganger, alla
1 |ED dérrar och bagageluckan l&ses och Om kupébelysningsbrytaren star i det dorraktiverade laget
Lasknapp _ﬂn sakerhetslarmet aktiveras. tands kgpebelysmngen nar du trycker pa
e 4 Upplas- upplasningsknappen.
n nings- Inga dérrar 6ppnas: ljuset slacks med dimmerfunktion efter
| S knapp 30 sekunder.
Dorrarna lases igen med fjarrsandaren: ljuset slacks
omedelbart.
o Kupébelysning S. 220
LED = W
no— —— Lasknapp
Uprtas — 1R
nings- 0
knapp S—

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 82 Front 26_04_2016
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P> Lasa och lasa upp dérrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa upp dorrarna
Tryck pa upplasningsknappen.
En tryckning:

P> Korriktningsvisarna blinkar till och férardérren lases upp.

Tva tryckningar:
P> De aterstdende dérrarna och bagageutrymmet lases upp.

abe|bay I

164

BJAnvénda fiarrsandaren
Fjarrsandaren anvander lageffektssignaler, vilket innebér att
rackvidden varierar beroende pa omgivningen.

Fjarrséndaren fungerar inte nar nyckeln sitter i tandningen.
Fjarrséndaren laser inte fordonet nar nagon av dérrarna eller

bagageluckan ar 6ppen.

Om fjarrsandarens rackvidd plotsligt borjar variera haller

batteriet troligen pa att ta slut.
Om lysdioden inte tands nar du trycker pa nagon av

knapparna har batteriet tagit slut.
Byta knappcellsbatteri S. 589, 590

Du kan anpassa installningen for dérrens upplasning.
Anpassade funktioner s. 133

3ST1G640 inset Sig 82 Back 26_04_2016



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa/lasa upp dorrarna med nyckel
Satt i nyckeln helt och vrid om.

M Lasa en dorr utan att anvanda nyckel

M Lasning av férardérren

Tryck lastappen framat @ eller tryck
huvuddérriaskontakt i Iasningsriktningen @ och dra
darefter ut och hall i det utvandiga dérrhandtaget
©. Stang dorren och slapp sedan handtaget.

M Lasning av passagerardérrarna
Skjut lastappen framat och stang dorren.

H Skyddssystem mot uteldsning
Dorrarna och bakluckan kan inte lasas nar nyckeln sitter i tandningslaset™ eller den nyckelfria

fjarrsandaren ligger i fordonet.

*1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.

B3 asa/lasa upp dérrarna med nyckel

Nér du laser forardorren med en nyckel Iaser du samtidigt

6vriga dorrar och bagageluckan.

Du kan anpassa instélliningen for dérrens upplasning.
Anpassade funktioner s. 133

Modeller utan sakerhetssystem

Vid upplasning lases forardorren upp forst. Vrid om nyckeln
en andra gang inom ndagra sekunder for att lasa upp
aterstdende dorrar och bakluckan.

Modeller med sakerhetssystem

Om du laser upp dorrarna med nyckeln kommer detta
sékerhetsystemets larm att utl6sas. Var darfér noga med att
alltid lasa upp doérrarna och bakluckan med fjarrséndaren.

B &sa en dorr utan att anvanda nyckel

Nar du laser férardorren laser du samtidigt Gvriga dorrar och
bakluckan.

Se till att du har nyckeln i handen innan du laser dorren sa att
du inte laser in den i bilen.

3ST1G640 inset Sig 83 Front 26_04_2016
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P> Lasa och lasa upp dérrarnaP>Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen*

*

Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Fordonet sander ut radiovagor for att lokalisera den nyckelfria fjarrsandaren nar dérrarna

lases/lases upp, bagageluckan ¢ppnas eller motorn startas.

| foljande fall kan lasningen/upplasningen av doérrarna, dppnandet av bakluckan eller

motorstarten forhindras eller funktionen vara instabil:

e Starka radiovagor som skickas ut av narbeldgen utrustning.

® Den nyckelfria fjarrkontrollen bars tillsammans med telekommunikationsutrustning,
barbara datorer, mobiltelefoner eller annan tradlés utrustning.

® Ett metallféremal vidror eller tacker den nyckelfria fjarrkontrollen.

166 * Ejtillgangligt pa alla modeller

B3 Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen *
Kommunikationen mellan den nyckelfria fjarrkontrollen och
fordonet drar pa batteriet i den nyckelfria fjarren.

Batteriet varar i ungefar tva ar, men varierar ndgot beroende
pa hur ofta fjarrkontrollen anvands.

Det drar pa batteriet varje gdng den nyckelfria fjarrkontrollen
tar emot starka radiovagor. Undvik darfor att placera den i
narheten av elektrisk utrustning som tv-apparater och

persondatorer.
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PP Lasa och lasa upp dérrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

M Anvénda lastappen B3Anvénda ldstappen
2 - Nar du laser dérren med hjalp av lastappen pa férardorren
M Lisa dérren lases 6vriga dorrar och bakluckan samtidigt.

Lastapp e Skjut lastappen framat. Nar du laser upp dérren med hjalp av lastappen pa
férardorren lases endast férardorren upp.

Sa har laser du

Sa har laser du upp

%_,@ B

S

M Lasa upp doérren
Dra lastappen bakat.

abe|bay I

M Lasa upp med hjalp av framdorrens innerhandtag BL&sa upp med hjalp av framdérrens innerhandtag
. Y . Med hjalp av handtaget pa insidan av framdorrarna kan
Dra i handtaget pa insidan av framdorren. foraren och passageraren fram oppna dérren i en rorelse.

P> Dorren lases upp och dppnas i en rorelse. Denna funktion kraver dock att de personer som sitter i
framsatet aldrig drar i handtaget pé insidan av framdérren

medan fordonet &r i rérelse.

Barn bor alltid dka i baksatet dar dorrarna har barnlas.
Barnsakra dorrlas s. 168

Fortsattning 167
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Barnsakra dorrlas

B Anvanda huvuddérrlaskontakten
Nar du laser/laser upp forardorren med hjalp av
huvuddorrldskontakten innebar det att du samtidigt laser/

B Anvinda huvuddorrlaskontakten

L_,,/.7 - Tryck pa huvuddorrlaskontakten sadsom visas for att

lasa eller 1asa upp alla dérrar och bagageluckan.
| Saharlaser A\
du upp

| Huvuddérrlaskontakt
|

laser upp Gvriga dorrar.

Vs

B3Barnsakra dorrlas
For att 6ppna dorren fran insidan nar dorrens barnlas ar

. - [-3
Barnsakra dorrlas
Barnlasen forhindrar bakdorrarna fran att 6ppnas fran insidan oavsett i vilket Iage lastappen aktiverat fér du l&stappen i upplasningslaget, hissar ner det
bakre fonstret, sticker ut handen genom fénstret och drar i
dorrhandtaget fran utsidan.

abe|bay I

star.

M Aktivera dorrarnas barnlas
Skjut spaken i bakdorren till 1asldget och stang

dorren.

H Nir du dppnar dorren
Oppna dérren med dérrhandtaget pa utsidan.

168
3ST1G640 inset Sig 84 Back 26_04_2016



Oppna och stidnga bagageluckan

Forsiktighetsatgarder for att 6ppna/stanga bagageluckan

Se till att det inte finns ndgra manniskor eller féremél i narheten av bagageluckan nér du B3Forsiktighetsatgarder for att Gppnal/stanga bagageluckan

Oppnar eller stanger den.

H Oppna bakluckan
¢ Oppna bakluckan hela vagen.
P> Om bakluckan inte &r helt 6ppen finns det risk for att den borjar stangas av sig egen
tyngd.
e Var forsiktig nar det ar blasigt. Vinden kan fa bagageluckan att sla igen.

M Stinga bakluckan

Hall bakluckan stangd nar du kor for att
P Undvika potentiella skador.
P> Forhindra att avgaser tranger in i fordonet.
Kolmonoxid S. 81

3ST1G640 inset Sig 85 Front 26_04_2016

Var forsiktig sa att du inte slar i huvudet i bakluckan eller
klammer fingrarna mellan bakluckan och bagageutrymmet
nar du stanger luckan.

Undvik att std framfor avgasréret nér du lastar i eller ur
bagage ur bagageutrymmet nar motorn gar pa tomgang. Du
riskerar att branna dig.

Lat aldrig passagerare aka i bagageutrymmet.
De kan skadas vid haftiga inbromsningar, hastiga
accelerationer eller en kollision.
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»»Oppna och stanga bagageluckan »Tryck p& bakluckans 6ppningsknapp
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Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp

B3Tryck pa bakluckans dppningsknapp

Nar alla dorrar lases upp eller du trycker pa

upplasningsknappen pa fjarrsandaren lases
bakluckan upp.

Tryck pa bagageluckans frigéringsknapp och lyft
upp luckan.

Tryck pa bakluckans frigéringsknapp i mer an en
sekund, och vanta tills du hor tva pipljud innan du
Oppnar bakluckan.

P Om du slapper frigéringsknappen inom en
sekund med en ljudsignal aktiveras den
elmanovrerade bakluckans funktioner.
Oppna/stinga den elmanévrerade

bakluckan* S. 172
Om du béar med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behover du inte lasa upp bakluckan innan du

Oppnar den.

Frigoringsknapp
for bagagelucka

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Modeller med nyckelfritt system

® Lamna inte den nyckelfria fjarrsandaren i bilen nar du gér

ut ur den. Ta den med dig.
® Aven om du inte har n&gon nyckelfri fjarrkontroll kan du
l&sa upp bakluckan nar ndgon annan har en fjarrkontroll

inom rackvidden.



»» Oppna och stanga

bagageluckan P Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp

Modeller utan elmandévrerad baklucka

M Anvénda fjarrsandaren

Du stanger bakluckan genom att fatta tag i
handtaget pa insidan, dra ner bakluckan och trycka
igen den fran utsidan.

Om du stanger bakluckan nar alla dorrar ar lasta
lases bakluckan automatiskt.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger.

Invandigt handtag

B3 Anvanda fidrrsandaren

Tryck pa bakluckans upplasningsknapp sa lases
luckan upp.

!
|
— luckans
upplas-
nings-
knapp
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Om du har last upp och 6ppnat bakluckan med fjarrséndaren
eller den nyckelfria fjarrséndaren lases bakluckan
automatiskt.
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»»Oppna och stanga bagageluckan» Oppna/stdnga den elmanévrerade bakluckan*

Oppna/stinga den elmanévrerade bakluckan*

Den elmanévrerade bakluckan kan mandévreras genom ett tryck pa bagagelucksknappen pa
fidrrsandaren, ett tryck pa bakluckeknappen pa instrumentpanelen eller knappen pa
bagageluckan.

M Den elmandvrerade bakluckan kan éppnas nér:
® Bakluckan ar helt stangd.

e \/ixellddan ar i lE (automatvaxellada).

® Parkeringsbromsen ar atdragen (manuell vaxellada).

H Den elmanévrerade bakluckan kan stingas nér:
® Bakluckan &r helt 6ppen.

e Vaxelladan ar i [P] (automatvéxellada).

® Handbromsen ar atdragen (manuell vaxellada).

abe|bay I

172 * Ejtillgéngligt pa alla modeller
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B Oppnarstanga den elmandvrerade bakluckan*

AVARNING

Oppnande eller stdngande av den elmandvrerade
bakluckan nar nagon passagerare ar i vagen helt
eller delvis for bakluckans rorelse kan orsaka
allvarliga skador.

Se till att alla passagerare eller andra foremal
inte ar i vagen for bakluckan innan den 6ppnas
eller stangs.

OBS

Tryck inte pad och dra inte i den elektriskt man&vrerade
bakluckan medan den 6ppnas eller stdngs automatiskt.

Att med kraft 6ppna eller stdnga bakluckan nér den &ar i drift
riskerar att skada bakluckans ram.

Nar du kor den elmandvrerade bagageluckan ar det viktigt
att se till att det finns tillréckligt utrymme runt fordonet.
Manniskor nédra bakluckan kan fa allvarliga skador om luckan
traffar huvudet eller stangs éver deras huvuden. Var sarskilt
forsiktig om det finns barn i narheten.

Den elmandvrerade bakluckan kan inte éppnas eller stangas

vid foljande forhéllanden:

® Du startar motorn nar bakluckan 6ppnas eller stangs
automatiskt.

® Fordonet ar parkerat i en brant backe.

® Fordonet gungar till féljd av hard vind.

® Bagageluckan eller taket ar tackt av sno eller is.

Om du sténger den elmandvrerade bakluckan nar alla dorrar
ar lasta, lases den elmandvrerade bakluckan automatiskt.



»» Oppna och stanga bagageluckan > Oppna/stanga den elmanévrerade bakluckan

*

M Fjarrsandare

0— Knapp fér
= elmané-
vrerad
bagage-
lucka

* Ej tillgangligt pa alla modeller

For att 6ppna eller stanga den elmandvrerade
bakluckan, gor pa féljande satt:

Tryck in bakluckeknappen under mer an en sekund
for att aktivera den.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

For att andra riktning nar bakluckan ar i rorelse,
tryck igen pa knappen.

Fortsattning

B Oppnalsténga den elmandvrerade bakluckan*

Om du stanger den elmanévrerade bagageluckan nar alla
dorrar &r lasta lases den elmanoévrerade bakluckan
automatiskt och vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger.

Om du byter batteriet eller sakringen fér den elmandvrerade
bakluckan néar bakluckan &r 6ppen, kan den elmandvrerade
bakluckan avaktiveras. Den elmanévrerade bakluckan
aktiveras igen nar du stanger bakluckan manuellt.

Att installera andra eftermarknadskomponenter &n original
Honda-tillbehor pa den elmandévrerade bakluckan, kan leda
till att den inte kan 6ppnas eller stdngas helt.

Kontrollera att den elmandvrerade bakluckan ar helt 6ppen
innan du lastar in och ur ditt bagage.

Kontrollera att den elmandvrerade bakluckan &r helt stangd
innan du startar fordonet.

Summern ljuder om du kor ivdag medan den elmanévrerade
bakluckan fortfarande ar 6ppen eller haller pa att stangas.

3ST1G640 inset Sig 87 Front 26_04_2016
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»»Oppna och stanga bagageluckan» Oppna/stdnga den elmanévrerade bakluckan*

B Oppnalstanga den elmandvrerade bakluckan*

M Knapp for elmanévrerad baklucka
Sa har 6ppnar du: Tryck och hall ned
bakluckeknappen pa foérarsidans kontrollpanel

under ca en sekund.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

Sa har stanger du: Tryck och hall ned
bakluckeknappen pa férarsidans kontrollpanel
under ca en sekund.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

For att andra riktningen nar bakluckan ar i rorelse,
tryck igen pa knappen.

abe|bay I

M Stangningsknapp for elmanévrerad baklucka
Tryck pa knappen pa bakluckan for att stanga den
elmanovrerade bagageluckan.

Om du trycker pa knappen igen nar bakluckan
stangs, stoppar den och andrar riktning.

174 * Ejtillgéngligt pa alla modeller
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Om den elmandvrerade bakluckan moéter motstand nér den
oppnas eller stangs, vander den automatiska
omkastningsfunktionen bakluckans riktning. Summern ljuder

tre ganger.

Den automatiska omkastningsfunktionen upphér att kdnna
av bakluckan néar den &r nastan stangd for att den ska kunna

stangas helt.

Ror inte vid sensorerna som &r placerade pa bada sidor om
bakluckan. Den elmandévrerade bagageluckan stangs inte om
du ror vid nagon av dessa sensorer nar du forsoker stanga

bakluckan.

Se till att inte repa sensorerna med ndgot vasst foremal. Om
de repas kan de skadas och stangningen av den
elmandvrerade bakluckan fungerar inte langre korrekt.

B3 Stangningsknapp for elmanévrerad baklucka

Om du trycker pa frigéringsknappen for bakluckan i
handtaget nar bakluckan 6ppnas eller stangs automatiskt,
s& avbryts bakluckans rorelser. Var forsiktig om bakluckan
stoppar mitt i stangningen eller ppningen. Den kan
plotsligt sla igen eller fara upp.



»» Oppna och stanga bagageluckan > Oppna/stanga den elmanévrerade bakluckan

*

M Automatisk stangning

Om du stanger den elmanévrerade bakluckan manuellt, gar den automatiskt i Ias.

M Den elmandvrerade bakluckans falldetektering

Sanker automatiskt den elmandvrerade bakluckan om det finns en risk att den helt 6ppna
elmandvrerade bakluckan faller av sin egen vikt (t.ex. pa grund av sn6 pa luckan). Summern
ljuder medan den elmandvrerade bakluckan sanks.

B3 Automatisk stangning

Den automatiska stdngningsfunktionen aktiveras inte om du
trycker pa bakluckans éppningsknapp nar den
elmandvrerade bakluckan stangs.

Utdva inte nagon kraft pa bakluckan nar den elmandvrerade
bakluckan gar i Ias.

Se till att inte halla handerna vid bakluckan nar du stanger
den manuellt och 1at den ga i Ias automatiskt. Det ar farligt
att ldgga handerna runt bakluckan nar den bérjar lasas.

B3Den elmandvrerade bakluckans falldetektering

Om du forsoker att stanga den elmandvrerade bakluckan
genast sedan den 6ppnats helt, kan falldetekteringen
aktiveras.

Nér falldetekteringen har aktiverats, vanta tills den
elmandvrerade bakluckan ar helt stangd. Sta inte i narheten
av den elmandvrerade bakluckan nar den ar i rorelse.

Om den elmandvrerade bakluckans falldetektering aktiveras
ofta, kontakta en aterforsaljare.

3ST1G640 inset Sig 88 Front 26_04_2016
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Sakerhetssystem

Startsparrsystem
Startsparrsystemet forhindrar att en nyckel som inte har férregistrerats startar motorn. Varje BStartsparrsystem
enskild nyckel ar utrustad med elektroniska sandare som anvander elektroniska signaler for att OBS

bekrafta nyckeln.

Beakta foljande nar du satter i nyckeln i tdndningslaset eller trycker pa ENGINE START/STOP-

knappen™:

® Lat inte foéremal som sander ut kraftiga radiovagor komma néra tandningslaset™'.

® Se till att nyckeln inte skyms av eller kommer i beréring med metallforemal.

® Lat inte en nyckel fran ett annat fordons startsparrsystem komma i narheten av
tandningslaset eller den nyckelfria fjarrsandaren.

Sakerhetslarm*

Sakerhetslarmet aktiveras nar bakluckan, motorhuven eller dérrarna 6ppnas utan
fidrrsandaren eller den nyckelfria fjarrsdndaren. Det aktiveras ocksd om du laser upp dorren

med nyckeln.

M Nir sékerhetslarmet aktiveras
Signalhornet ljuder i intervaller och vissa utvandiga lampor blinkar.

M Sa har inaktiverar du sdkerhetslarmet

Las upp fordonet med hjalp av fjarrséandaren, det nyckelfria systemet eller nar
tandningsnyckeln star i lage ON @”. Systemet avaktiveras tillsammans med signalhornet och

de blinkande ljusen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Om du lamnar tandningsnyckeln i fordonet finns det risk for
stold eller att fordonet oavsiktligt kommer i rorelse. Ta alltid med
dig tandningsnyckeln nar du lamnar fordonet utan tillsyn.

Kontakta en aterforséljare om systemet upprepade ganger
misslyckas med att identifiera nyckelkoden. Kontakta
aterforséljaren om du har tappat bort nyckeln och inte kan
starta motorn.

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra
komponenter.
Att gora detta kan skada systemet och géra fordonet

funktionsodugligt.

BSakerhetslarm*

Detta larm ljuder i 30 sekunder, varefter systemet aterstalls.
Om orsaken till larmet inte atgardas upprepas larmsignalen
flera ganger med ca 5 sekunders mellanrum.



P> Sakerhetssystem P>Sakerhetslarm*

M stilla in sdkerhetslarmet BSakerhetslarm*

Sakerhetslarmet aktiveras automatiskt nar foljande villkor &r uppfyllida:

e Tandningsléset ar i lage LOCK [0]*" och nyckeln har tagits ur tandningslaset.

® Motorhuven ar stangd.

e All dorrar och bakluckan har lasts med nyckeln, fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet.

M Nir sékerhetslarmet aktiveras
Sakerhetslarmindikatorn blinkar pa instrumentpanelen. Nar blinkningsfrekvensen dndras efter
ca 15 sekunder ar sdakerhetssystemets larm aktiverat.

M Sa har inaktiverar du sikerhetslarmet

Sakerhetslarmet avaktiveras nar fordonet lases upp med hjdlp av fjarrsandaren eller det
nyckelfria systemet eller nar tandningsnyckeln vrids till Iige ON [11]*. Sakerhetslarmets
indikator slacks samtidigt.

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Aktivera inte sakerhetslarmsystemet nar nagon sitter i
fordonet eller ett fonster &r 6ppet. Systemet kan aktiveras
oavsiktligt nar du laser upp dorren med lastappen.

Om batteriet tar slut efter att du har aktiverat
sakerhetslarmet kan larmet utlésas nér batteriet har laddats
upp eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sékerhetslarmet genom att
lasa upp en dorr med fjarrsandaren eller det nyckelfria
systemet.

Forsok inte andra systemet eller ldgga till enheter.

Las upp dorren med nyckeln. Sakerhetssystemets larm
stangs av.
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PP Sakerhetssystem P> Ultraljudssensorer*

H *
Ultraljudssensorer
Ultraljudssensorerna aktiveras endast nar sakerhetslarmet aktiveras. Sensorerna kanner av om
nagon tranger sig in i passagerarutrymmet genom ett fonster eller ror sig i kupén och utléser

larmet.
M S3 hir aktiverar du sikerhetslarmet utan att aktivera ultraljudssensorn

Du kan stalla in sdkerhetssystemet utan att aktivera ultraljudssensorn.
Du stanger av ultraljudssystemet genom att trycka

pa ultraljudssensorns OFF-knapp efter att du har
tagit ut nyckeln ur tandningslaset eller med nyckeln
i laget ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]"".

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

178

BUltraljudssensorer *

Stéll inte in sakerhetssystemslarmet nar nagon sitter i
fordonet eller om ett fonster ar 6ppet. Systemet kan
oavsiktligt aktiveras nar ultraljudssensorn detekterar

vibrationer eller hoga ljud.
Las upp dorren med nyckeln. Sakerhetssystemets larm

stangs av.
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PP Sakerhetssystem P> Superlas*

Superlas*

Superlasfunktionen kopplar ur lastapparna pa alla dorrar. BISuperlas*

Il S& har aktiverar du superlasfunktionen AVARN I N G

® Vrid om nyckeln i férardorren (i riktning mot fronten) tva ganger inom fem sekunder.

® Tryck pa lasknappen pa fjarrsandaren eller den nyckelfria fjarrkontrollen tva ganger inom
fem sekunder.

® Tryck pa doérrlasknappen pa dérrhandtaget eller bagageluckan tva ganger inom fem
sekunder.

Ingen far uppehalla sig i fordonet nér superlaset
ar aktiverat. Personer som sténgs in i fordonet
kan bli allvarligt sjuka eller d6 av den véarme som
uppstar nar fordonet lamnas i solen.

Kontrollera att ingen befinner sig i fordonet
innan du aktiverar superlas.

M S3 hir inaktiverar du superlasfunktionen
® L3s upp forardérren med fjarrsandaren, den nyckelfria fjarrsandaren eller med

tandningslaset i laget ON [11].

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Las upp doérren med nyckeln. Sakerhetssystemets larm
stangs av.

Aven om du har l&st upp och éppnat bakluckan och sedan
stangt den fortsatter superlasfunktionen att vara aktiv.
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Oppna och stdnga rutorna

Oppna/stinga fonsterhissar

De elmandvrerade rutorna dppnas och stangas nar tandningslaset ar i lage ON @*1 genom att
anvéanda knapparna pa dorrarna. Forarsidans knappar kan anvandas for att dppna och stanga
alla fonster.

Elfonsterhissarnas lasknapp pa férarsidan maste slas fran (den ska inte vara intryckt, och
indikatorn ska vara slackt) for att man ska kunna 6ppna och stanga rutorna nagon annanstans
an fran forarsatet.

Nar lasknappen for elfénsterhissarna ar intryckt tands indikatorn, och det gar bara att
mandovrera rutan pa forarsidan. Sla pa lasknappen for elfénsterhissarna nar det sitter barn i
fordonet.

M Oppna/stanga rutor med den automatiska éppnings/
stangningsfunktionen

l Automatisk funktion

6 e Pe S& har 6ppnar du: Tryck ner omkopplaren med
"k:' ':‘V fast hand.
:Iafso::cgfh;sr Sa har stanger du: Dra upp omkopplaren med fast

hand.

Forarens
fonsterom- 2 AN

kopplare @j

Foénsteromkopplare |
for passagerare frarrJ

Rutan 6ppnas eller stangs fullstandigt. Du kan nar
Indikator ..
som helst stoppa rérelsen genom att snabbt trycka

eller dra i omkopplaren.

H Manuell funktion

Sa har 6ppnar du: Tryck knappen nedat och hall
kvar den dar tills 6nskat lage nas.

Sa har stanger du: Dra knappen uppat och hall
kvar den i detta lage tills 6nskat lage nas.

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
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B Oppnalstanga fonsterhissar

AVARNING

Om en ruta stangs sa att det klammer nagons
hander eller fingrar kan detta orsaka allvarliga
skador.

Se till att passagerarna inte ar i narheten av
rutorna innan du stanger dem.

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
fordonet (dven om andra sitter kvar i den).

Fonsterhissarna kan mandvreras i upp till 10 minuter sedan
tandningslaset slagits av*'.

Automatisk 6ppnings/stangningsfunktion for framrutor
Denna funktion avbryts om du 6ppnar ndgon av
framdérrarna.

Automatisk 6ppnings/stangningsfunktion for alla rutor

Denna funktion avbryts nar du stanger férardorren.

Automatisk backfunktion
Om en elmandvrerad ruta kanner av motstand nar det stangs
automatiskt, sa slutar det stangas och borjar 6ppnas igen.

Den automatiska backfunktionen for rutan pé forarsidan
inaktiveras man haller upp omkopplaren hela tiden.

Den automatiska backfunktionen upphor att kanna av nar
rutan ar nastan stangt sa att det kan stangas helt.



»» Oppna och stanga rutorna »Oppna/stanga fonsterhissar

*

M Oppna/stinga rutor utan den automatiska ppnings/stingningsfunktionen

Sa har 6ppnar du: Tryck ned omkopplaren.
Sa har stanger du: For upp omkopplaren.

Slapp omkopplaren nar rutan natt énskat lage.

M Oppnal/stinga rutor med fjarrsdndaren*

Sa har 6ppnar du: Tryck pé upplasningsknappen
~ tva ganger inom 10 sekunder och hall ned den nere
= den andra gangen.
Las 4n Sa har stanger du: Tryck pa lasningsknappen tva
Kie ! : ganger inom 10 sekunder och hall ned den nere den
PP “o— — Upplas- d .
_—— nings- andra gangen.
(Y knapp
L,—\J Upprepa proceduren om rutan stannar halvvags.

Las- —
knapp o—— Upplas-

T nings-

oA knapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller Forts&ttning
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»»Oppna och stanga rutorna® Oppna/stanga fonsterhissar

B3Stanga rutor med nyckeln *
Las upp dorren med nyckeln. Sékerhetssystemets larm stangs av.

M Sténga rutor med nyckeln*
— ———_Sahar sténger du: Las forardérren med nyckeln.
Inom 10 sekunder fran det att nyckeln aterforts till
mittenlaget vrider du om nyckeln at lashallet och

haller kvar den dar.

% Upprepa proceduren om rutan stannar halvvags.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Oppna och stanga solskyddet*

BOppnalsténga solskyddet

M Oppna/stinga solskyddet

Du kan endast mandvrera solskyddet nar tandningslaset ar i lage ON. Anvéand omkopplaren AVARN I NG

framtill i taket for att 6ppna och stanga solskyddet.

B Automatisk funktion

Sa har 6ppnar du: Tryck omkopplaren bestamt
— . framat.

Sa har stanger du: Dra omkopplaren bestamt
bakat.

Solskyddet 6ppnas eller stangs hela vagen

Om solskyddet 6ppnas eller stdngs pa nagons
hander eller fingrar kan det orsaka allvarliga
skador.

Se till att ingen har héanderna eller fingrarna i
narheten av solskyddet nar du 6ppnar eller
stanger det.

automatiskt. Tryck hastighet pa omkopplaren for att
avbryta solskyddets rorelse halvvags.

B Manuell funktion

Sa har 6ppnar du: Tryck omkopplaren framét en
aning och hall kvar den dar tills 6nskat Idge nas.

Sa hér stéanger du: Dra omkopplaren bakat en
aning och hall kvar den dér tills 6nskat laget uppnas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen (dven om andra sitter kvar i den).

Elsolluckan kan mandvreras i upp till 10 minuter sedan
fordonsstromlaget stéllts pa VEHICLE OFF.
Denna funktion avbryts nar du stanger forardorren.

Nar ett motstand kanns av vander solskyddets automatiska
backfunktion riktning for luckan som sedan stannar. Den
automatiska omkastningsfunktionen upphér att kéanna av
solskyddet nar det ar nastan stangt for att det ska kunna
stangas helt.
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Mandvrera omkopplarna omkring ratten

Tandningslas*

B3Tandningslas *

@ LOCK: Satt i och ta bort nyckeln i detta lage.

[1] ACCESSORY: | det har laget kan du anvanda
ljudanlaggningen och andra tillbehor.

[11] ON: Detta &r laget under kérning.

Ill] START: Detta lage ar for att starta motorn.
Tandningslaset dtergar till ON [I1] nar du slapper
nyckeln.
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AVARNING

Om du tar ut nyckeln ur tandningslaset under
korning laser detta styrningen. Detta kan gora
att du forlorar kontrollen éver fordonet.

Ta endast ut nyckeln ur tandningslaset nar du
har parkerat.

Modeller med automatisk vaxellada

Du kan inte ta ur nyckeln om inte véxelladan &r i [P].

Alla modeller

Om du 6ppnar forardorren nér tdndningslaset star i lage
LOCK [0] eller ACCESSORY [ 1] visas féljande meddelande
pa multiinformationsdisplayen:

® | lige LOCK [0 [~amedg]]

® | l4ge ACCESSORY [1]:

Om nyckeln inte kan vridas om fran LOCK [0] till
ACCESSORY [ I ] kan du férsoka vrida nyckeln samtidigt som
du vrider ratten at vanster och hoger. Ratten lases upp, vilket
gor det mojligt att vrida om nyckeln.



P-»Manovrera omkopplarna omkring ratten »ENGINE START/STOP-knapp *

ENGINE START/STOP-knapp*

Il Byte av stromlage

ENGINE
START
STOP

Modeller med 5-véxlad automatisk vaxellada

VEHICLE OFF (LOCK)

Indikatorn i knappen ar slackt.
Ratten &r last. Strommen till alla

Modeller med 9-vaxlad automatisk
vaxellada och manuell véaxellada

BIENGINE START/STOP-knapp*

ENGINE START/STOP-knappens funktionsomrade

ENGINE
START
STOP

elektriska komponenter kopplas
fran.

ACCESSORY

Indikatorn i knappen ar tand.
Indikatorn i knappen blinkar (fran
ON till ACCESSORY). | det har laget
kan du anvénda ljudanlaggningen
och andra tillbehor.

-
ENGINE
START
STOP

-
ENGINE
START
STOP

ON
Indikatorn i knappen ar tand. Alla

ENGINE

ENGINE

START elkomponenter kan anvéndas. L1 START
STOP STOP
Utan att trampa pa bromsen Utan att

bromspedalen*? eller
kopplingspedalen™

Tk o trycks ned

l Tryck pa knappen utan att
knappen.

vaxelspaken star i lage |P|.

‘ Vaxla till [P] och tryck sedan

pa knappen.

*1: Modeller med 9-véxlad automatisk vaxellada
*2: Modeller med manuell vaxellada

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

Funktionsomrade

Du kan starta motorn nar den nyckelfria fjarrkontrollen ar
inuti fordonet.

Motorn kan ocksa startas om den nyckelfria fjarrkontrollen ar
nara dorren eller fonstret, dven om den &r utanfor fordonet.

Lage ON:
Indikatorn i knappen lyser inte om motorn gar.

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen &r svagt ljuder

pipsignalen och visas pa multiinformationsdisplayen.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 623

Se till att stromlaget inte &r stallt till ACCESSORY eller ON nar
du gar ur fordonet.
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abe|bay I

185



PP Manovrera omkopplarna omkring ratten »ENGINE START/STOP-knapp *

M Automatisk stromforsorjning av
Om du lamnar ditt fordon under 30 till 60 minuter med vixelladan i [P] och fordonsstrémlaget
i TILLBEHOR, 6vergér fordonet automatiskt till ett lage som liknar FORDON AV fér att inte

batteriet ska laddas ur.

Nar systemet ar i detta lage:

Rattlaset aktiveras inte.
Du kan inte lasa eller lasa upp doérrar med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet.

Tryck pa ENGINE START/STOP-knappen for att vaxla till ldge VEHICLE OFF.

M Fordonsstromlagespaminnare
Om du 6ppnar forarddrren nar fordonsstromlaget star pa ACCESSORY, ljuder en
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varningssummer.
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P-»Manovrera omkopplarna omkring ratten »ENGINE START/STOP-knapp *

M Paminnare for nyckelfri fjarrsandare

BIPaminnare for nyckelfri fjdrrsandare

Varningssummern kan ljuda fran fordonets insida
och/eller utsida for att paminna dig om att den
nyckelfria fjarrsandaren befinner sig utanfor
fordonet. Om summern fortsatter att ljuda aven
sedan fjarrsandaren ar placerad i fordonet, placera
den inom dess rackvidd.

M Nir fordonsstromliget star pa ON

Om den nyckelfria fjdrrséndaren har tagits ut ur
fordonet och dérrarna och rutorna &r stangda,
ljuder varningssummern bade inne i och utanfor
fordonet. Ett varningsmeddelande pa
multiinformationsdisplayen meddelar féraren om
att fjdrrsandaren befinner sig utanfor fordonet.

H Nar fordonsstrommen &r i lige ACCESSORY
Om den nyckelfria fjarrsandaren har tagits ut ur
fordonet och dérrarna och rutorna &r stangda,
ljuder varningssummern utanfér fordonet.

3ST1G640 inset Sig 94 Front 26_04_2016

Nar den nyckelfria fjarrsandaren befinner sig i systemets
rackvidd och férardorren ar stangd, stangs
varningsfunktionen av.

Om den nyckelfria fjdrrsandaren tas ut ur fordonet efter att
motorn har startats kan du inte langre dndra laget for
ENGINE START/STOP-knappen eller starta om motorn.
Kontrollera alltid om fjarrsandaren ar i fordonet nar du
trycker pa ENGINE START/STOP-knappen.

Varningssummern aktiveras inte nar du tar ut den nyckelfria
fjdrrsandaren ur fordonet genom en fonsterruta.

Placera inte den nyckelfria fjarrsandaren pa
instrumentbradan eller i handskfacket. Detta kan leda till att
varningssummern aktiveras. Under vissa andra
omstandigheter som kan forhindra att fordonet lokaliserar
fjdrrsandaren, kan varningssummern utlésas dven om
fidrrsandaren ar inom systemet rackvidd.
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PP Manovrera omkopplarna omkring ratten P-Jamfoérelse av tandningslas och fordonsstromlage

Jamforelse av tandningslas och fordonsstromlage

Tandningslaslage

Utan nyckelfritt system

Fordonsstromlage

Med nyckelfritt system
och ENGINE START/

STOP-knapp

LOCK (0)
(med/utan
nyckel)

® Motorn ar avstangd och
strommen franslagen.

® Ratten ar last.

® |nga elkomponenter kan

anvandas.
VEHICLE OFF /oo
(LOCK) \ 3%
Indikator av

® Motorn ar avstangd och
strommen franslagen.

® Ratten ar last.

® |nga elkomponenter kan
anvandas.

ACCESSORY (1)

® Motorn &r avstangd.

® Vissa elkomponenter, som
ljudanlaggningen och
tilloehorsstrommen, kan
anvandas.

ACCESSORY

Indikatorn tands eller blinkar

® Motorn ar avstangd.

® Vissa elkomponenter, som
ljudanlaggningen och
tillbehorsstrommen, kan
anvandas.

ON (II)

® Normalt nyckelldge under
fard.

® Alla elkomponenter kan
anvandas.

ON

Indikatorn ar:

Indikator

P& (motorn avstangd)

Av (motorn gar)

e Alla elkomponenter kan
anvandas.

3ST1G640 inset Sig 94 Back 26_04_2016

START (IIl)

® Anvand det har laget for att
starta motorn.

e Tandningsnyckeln atergar
till lage ON (Il) nar man
slapper nyckeln.

START

Indikator av

® |dget atergar automatiskt
till ON efter att motorn har
startat.
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Blinkers

Hoégersvang

Vanstersvang

Belysningsomkopplare

Blinkers kan anvandas nar tandningslaset ar i lage

oN [11]""

H Snabblinkers

Nar du med latt hand trycker upp eller ner (och
sedan slapper) blinkersspaken blinkar de utvandiga
blinkerslamporna liksom korriktningsindikatorn tre
ganger.

Denna funktion kan anvandas for att signalera
filbyte.

M Manuell funktion

Helljus
hﬁl

S

LBIinka med helljuset
Halvljus

~——— Tander parkeringsljus, baklyktor
och bakre nummerplatsbelysning.

Tander stralkastare, parkeringsljus,
bakljus och bakre nummerplatsbelysning

Genom att vrida belysningsomkopplaren slas
belysningen och lamporna pa och av, oavsett vilket
lage tandningslaset star i*'.

H Helljus

Tryck spaken framat tills det hors ett klick.

H Halvljus

Dra tillbaka spaken nar du kér med helljus for att
stalla om till halvljus igen.

M Blinka med helljuset

Dra spaken bakat och sldpp den.

*1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.
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Fortsattning

B3Belysningsomkopplare

Om du tar ut nyckeln ur tdndningslaset nar stralkastarna ar
paslagna ljuder en summer nar du 6ppnar férardérren.

Modeller med urladdningslampor med hégspanning

Att upprepade ganger sla pa och av stralkastarna minskar
glédlampornas livslangd.

Lat en aterforsaljare inspektera fordonet om du tycker att
stralkastarnas ljusstyrka ar onormal.

Ldmna inte ljuset pad nar motorn &r avstangd eftersom det
laddar ur batteriet.
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PP Manovrera omkopplarna omkring ratten P Belysningsomkopplare

M Automatisk belysningsfunktion*

Den automatiska belysningsfunktionen kan
anvandas nar tandningslaset star i lage ON [I1]*.

Nar du vrider om ljusomkopplaren till AUTO slas
stralkastare och andra utvandiga lampor pa och av
automatiskt beroende pa omgivningens ljusstyrka.

M Funktionen automatisk ljusavstangning

Stralkastarna, 6vriga utvandiga lampor och instrumentpanelens lampor slacks 15 sekunder
efter att du tar ut nyckeln eller staller in stromlaget pa VEHICLE OFF (LOCK), tar fjarrsandaren

med dig och stanger forarddrren. Men nar strombrytaren ar i laget fortsatter
parkeringsljusen att lysa.

Om du vrider tandningsnyckeln till laget LOCK @” och stralkastarens omkopplare ar pa, men
du inte dppnar dorren, slacks lamporna efter tio minuter (tre minuter om omkopplaren ar i
AUTO*-lage).

Lamporna slas pa igen nar du laser upp eller dppnar forardérren. Om du laser upp dorren men
inte dppnar den inom 15 sekunder slécks lamporna. Om du éppnar foérardérren hors en
klockklang som paminner dig om att lamporna ar téanda.

*1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIAutomatisk belysningsfunktion *

Du bor sla pa stralkastarna manuellt vid kérning nattetid, i
dimma eller pa naturligt moérka platser som langa tunnlar
eller parkeringsgarage.

Ljussensorn sitter placerad sasom figuren nedan visar.
Tack inte 6ver denna ljussensor eftersom det automatiska
belysningssystemet da inte fungerar korrekt.
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Aktivt kurvljus*

Oka sikten i korsningar vid svangar. Nar tandningslaset r i lage ON [I1]*, stralkastarna ar BIAKtivt kurvljus *

tanda och fordonshastigheten ar lagre an 40 km/h tands kurvljuset antingen nar blinkern

aktiveras, nar ratten vrids eller nar du valjer [R].
H Hornet dar du svinger &r upplyst nér:

Du anvéander , \ Ratten vrids
' blinkersspaken. 85 grader eller

mer.

v

Vanstersvang | Hégersvang

|:| Tackning av stralkastare 4

’, |:| Tackning for kurvljus —‘
M Bada de fraimre hérnen lyses upp nir:

7 Du valjer [R].

=

I:l Téckning av D Tackning foér
stralkastare kurvljus *1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE

START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Det aktiva kurvljuset slacks automatiskt efter fem minuter.
Du slar pa ljuset igen genom att aterskapa det férhallande
som utloste att ljuset slogs pa férsta gadngen. Om ljusen slogs
pa nar du flyttade blinkerspaken fér du tillbaka den och
flyttar den sedan igen. Om det berodde pa ratten, vrid den till
mittlaget och fortsatt styra. Om det berodde pa véxelspaken
for du den till ett annat lage an [R].

Aktivt kurvljus

abe|bay I

191



abe|bay I

192

P Manodvrera omkopplarna omkring ratten »Dimljus

Dimljus
M Frimre dimljus*
Kan anvandas nar parkeringsljusen eller stralkastarna ar pa.

M Bakre dimljus
Kan anvandas nar stralkastarna eller de framre dimljusen ar pa.

M Framre och bakre dimljus*

M Sa har slar du pa de framre dimljusen

Vrid omkopplaren uppét fran lage OFF till lage £0.
40 -indikatorn tands.

M Sa hér tinder du de framre och bakre

dimljusen
Vrid om omkopplaren ett hack uppéat fran 0 -laget.

Indikatorerna #) och Qf tands.

Framre och bakre
dimljus B S& har slar du pa de bakre dimljusen
Vrid om omkopplaren nedat fran OFF-laget.

Q% -indikatorn tands.

M Bakre dimljus

M Sa hér slar du pa de bakre dimljusen

Vrid om omkopplaren till Iage Qf. Qf-indikatorn
tands.

Ombkopplare for bakre dimljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Stralkastarjustering*

Du kan justera halvljusstralkastarnas vertikala vinkel  B3Stralkastarjustering *

nar tandningslaset star i lage ON [11]
Ditt fordon &r utrustat med en automatisk

Ju hégre siffra pa justeringsratten, desto lagre strélkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets

vinkel. vertikala vinkel. Om du tycker dig méarka en avsevard
forandring i stralkastarnas vertikala vinkel kan det vara ett
problem med systemet. Lat din aterforséljare
kontrollera bilen.

Modeller med urladdningslampor med hégspanning

Stralkastarna lampar sig for vanster- och hogertrafik och
behover inte justeras eller maskas, enligt UN-ECE R48 Dover-

M Sa har viljer du lage for justeringsratten férordningen.

Se tabellen nedan for Iamplig instéllining av justeringsratten beroende pé fordonets passagerar- ] ]
Modeller utan urladdningslampor med hégspanning

och lastfoérhallanden. i : sl
Du behover korrigera ljuskaglans spridning for stralkastarna.
Justera spridningen av stralkastarnas

B T —

abe|bay I

Endast féraren o
Foraren och en passagerare fram

Fem personer i fram- och baksatet 1
Fem personer i fram- och baksétet samt bagage i

bagageutrymmet inom gransen for maximal tillaten 2

axelbelastning och maximala tillaten fordonsvikt

Endast foraren och bagage i bagageutrymmet inom gransen

for maximal tillaten axelbelastning och maximal tillaten 3
fordonsvikt

* Ej tillgangligt pa alla modeller 193
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»-»Manovrera omkopplarna omkring ratten P Automatiskt helljussystem*

Automatiskt helljussystem*

Med hjélp av en kamera &vervakar funktionen avstandet framfér fordonet och vaxlar BIAutomatiskt helljussystem *

automatiskt mellan hel- och halvljus efter behov.

Systemet arbetar nar:

.Strélkastaromkopplaren star i lage AUTO.
M spaken star i halvljuslage.

.Systemet kénner av nar du kor nattetid
och tander halvljuset.

M rordonets hastighet 6verstiger

40 km/h.

*1: Modeller med fréamre kollisionsvarningssystem
*2: Modeller utan framre kollisionsvarningssystem

Systemet vaxlar over till helljus i féljande fall:
Nar kameran inte upptacker nagra ljus fran framférvarande eller métande fordon:
Stralkastarna vaxlar till helljus.

Nar kameran upptéacker ljus fran ett framférvarande eller métande fordon: Stralkastarna
atergar till halvljus.

Kameran 6évervakar ett omrade inom 30~38 graders vinkel. Det avstand som kameran kan
upptacka ljus pa varierar beroende pa de forhallanden som rader, t.ex. vader och billyktornas
ljusstyrka.

L [15~199raders *gj)

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Det automatiska helljussystemet avgér nar det ar dags att

andra stralkastarnas styrka baserat pa ljusets styrka framfor

fordonet. Under foljande omsténdigheter kan det héanda att

systemet inte fungerar ordentligt:

® |jusstyrkan fran framforvarande eller métande fordon &r
stark eller svag.

® Sikten ar dalig pa grund av rddande vaderhallanden (regn,
sno, dimma, imma eller frost pa vindrutan o.s.v.).

® Andra ljuskallor, t.ex. gatlyktor eller elektroniska
reklamskyltar lyser upp vagen framfér fordonet.

® | jusstyrkan i vaglaget framfor fordonet andrar sig hela
tiden.

® \/agen ar gropig eller har manga kurvor.

® Fordon som kor in precis framfér dig eller ett fordon
framfor dig ligger inte i framférvarande eller métande
riktning.

® Fordonet ar baktungt pa grund av kraftig last.

Om du tycker att vaxlingarna mellan hel- och halvljus inte
lampar sig for de korforhallanden som rader &r det battre att
skota vaxlingen manuellt.

Om du inte vill att systemet ska kunna vara aktiveras nar som
helst nar ljusomkopplaren ar i AUTO, kontakta en
aterforséljare.
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M Sa har fungerar systemet

Stall stralkastaromkopplaren till lige AUTO och
blanda av till halvljus med hjalp av
stralkastarspaken.

Belysningsomkopplare S. 189

Indikatorn for det automatiska helljussystemet
tands.

N

H Tillfalligt avbrott

Det automatiska helljussystemet avbryts tillfalligt under foljande omstandigheter:
® Du kor under en langre tid med en hastighet som understiger 24 km/h.

® Fordonets hastighet understiger 10 km/h.

® Vindrutetorkarna gar i hog hastighet mer an i nagra sekunder.

Systemfunktionen aterupptas sa snart det forhallande som orsakade avbrottet férbattras.

H Sa hir avbryter du tillfalligt systemet manuellt

Du kan avbryta funktionen nar du manuellt vaxlar éver fran halv- till helljus. Tryck spaken
framat tills det hors ett klick eller dra latt i spaken for att blinka med helljuset. Indikatorn for
det automatiska helljussystemet slacks.

Om du vill att det automatiska helljussystemet ska aterupptas omedelbart drar och haller du
spaken mot dig i nagra sekunder.

B354 har fungerar systemet

Var uppmarksam pa féljande for att se till att stodsystemet

for helljus fungerar som det ska:

® Placera inga foremal som reflekterar ljus pa
instrumentpanelen.

® Hall vindrutan runt kameran ren. Var forsiktig vid
rengdring av vindrutan sa att du inte anvander
rengoringsmedlet pa kameralinsen.

® F4st inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
kameran.

® Ta inte pa kameralinsen.

Kontakta en aterforsaljare om kameran utsatts for kraftiga
slag eller stotar eller om omradet runt kameran behover
repareras.

Modeller med framre kollisionsvarningssystem

Om meddelandet visas:

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov dven defrosterlage med luftflodet riktat
mot kameran.

® Starta kdrningen sa att rutans temperatur sankas och

omradet runt kameran svalnar.

Om meddelandet visas:

® Parkera fordonet pa en saker plats och rengér vindrutan.
Om meddelandet inte férsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforséljare.

3ST1G640 inset Sig 98 Front 26_04_2016
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P> Manovrera omkopplarna omkring ratten PVarselljus

Varselljus
Varselljusen tands under foljande omstandigheter:
® Tandningslaset star i lage ON @*1.

e Stralkastaromkopplaren &r franslagen.

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

196
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Vindrutetorkare och -spolare

[ | Vindrutetorkare/-spolare M Vindrutetorkare och -spolare

Vindrutetorkare och -spolare kan anvandas nar
tandningslaset ar i lage ON IE“.

© mwmist

pe I3 je Torkarna kor i hog fart tills du slapper spaken.

57\
Drafor att ’ © W Torkarreglage (OFF, INT*, LO, HI)

\
anvanda ’ o Justera torkaromkopplarens instéllning efter hur
vindrutes %" mycket det regnar.

polaren.
\’ © M AuTO®

Justeringsring for . . .
intervallinstallning Automatiska intervalltorkare* S. 198

M Justera torkarfunktionen

MIST L . . .. .
0 Vrid justeringsringen for att justera
9 CEh torkarfunktionen.
e :r;:l;ervlfllg BT e e = ¢ Lagre hastighet, farre svep
AUTO’: Automatisk
intervallfunktion 4% Hogre hastighet, fler svep

o LO: Langsam torkning

o HI: Snabb torkning B Vindrutespolare

Spolar medan du drar spaken mot dig.

Nar du slapper spaken i mer an en sekund upphor
spolandet, torkarna gor ytterligare tva eller tre svep
for att rengora vindrutan och stannar sedan.

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning
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OBS
Anvand inte torkarna nar vindrutan &r torr.
Vindrutan kan repas eller torkarbladen skadas.

OBS

I kall vaderlek kan torkarbladen frysa fast mot vindrutan.
Vindrutetorkarna kan skadas om de anvands under sadana
forhallanden. Anvand eluppvarmningen for att varma
vindrutan innan du slar pa vindrutetorkarna.

Om fordonet accelererar samtidigt som vindrutetorkarna
anvands i intervall férkortas torkarintervallet. Nar fordonet
borjar réra sig gor torkarna ett enstaka svep.

Nar fordonets hastighet stiger blir instaliningen for
torkarfunktionens kortaste fordréjning (@) och installningen
for LO identiska.

Stang av torkarna om ingen spolarvatska kommer.
Pumpen kan skadas.

Torkarmotorn kan stoppa motorn tillfélligt for att forhindra
overbelastning. Vindrutetorkarna atergar till normal funktion
inom nagra minuter (nar kretsen har atergatt till normal).
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B Automatiska intervalltorkare *

B Automatiska intervalltorkare*

Nar du trycker ner spaken till lage AUTO gor
vindrutetorkare ett svep och gar sedan over i
automatiskt lage.

Vindrutetorkarna arbetar med intervall, i lag
hastighet eller i hog hastighet med stopp beroende
pa hur mycket regn som regnsensor kanner av.

H Kinslighetsinstillning fér AUTO-liget

| AUTO-l&get kan du aven justera regnsensorns
kanslighet med hjalp av justeringsringen for
intervalltid.

abe|bay I

Sensorkanslighet

— ¢ Lagkanslighet:
Lagre hastighet, farre svep

4“ Hég kanslighet:
Hoégre hastighet, fler svep

198 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Regnsensorn ar placerad sdsom figuren nedan visar.

17 Regnsensor

Stall inte torkarspaken i lage AUTO nar du rengdr vindrutan
eller kér igenom en biltvatt. Om torkarspaken star i lage
AUTO och tandningslaset ar i lage ON @” kan regnsensorn
|6sas ut av din hand eller tvattvatskan varvid torkarna
aktiveras automatiskt.

*1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE
START/STOP-knapp istallet for tandningslas.



P»Manovrera omkopplarna omkring ratten P Vindrutetorkare och -spolare

M Bakrutetorkare/-spolare

Den bakre vindrutetorkaren och -spolaren kan
anvandas nar tandningslaset star i lage ON [11]*.

M Torkarreglage (OFF, INT, ON)
Justera torkaromkopplarens instéllning efter hur
mycket det regnar.

M Vindrutespolare (|])

Spolar rutan nar du vrider om omkopplaren till det
har laget.

Hall kvar den har for att aktivera torkaren och spola
rutan. Nar du slapper omkopplaren slutar den ga
efter ytterligare nagra svep.

a INT: Intervall
e ON: Kontinuerlig torkning

© orFF

o Vindrutespolare

B Funktion vid backning
Om du staller véaxelspaken i lige [R] med de framre vindrutetorkarna aktiverade gar den bakre

vindrutetorkaren igdng automatiskt enligt nedan, dven om omkopplaren ar avstangd.

Bakrutetorkarens funktion

Lage for framre vindrutetorkare
Intervall

INT (intervall)
LO (Langsam torkhastighet)
HI (Snabb torkhastighet)

Kontinuerlig

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.
Fortsattning

E3Bakrutetorkare/-spolare

Om vindrutetorkaren stannar pa grund av ett hinder, t.ex.
ansamling av snd, ska du stanna pa en saker plats och géra
foljande.

Stall om torkaromkopplaren till lage AV och vrid
tandningslaset till lige ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]*" och
avlagsna darefter hindret.

3ST1G640 inset Sig 100 Front 26_04_2016
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PP Manovrera omkopplarna omkring ratten PVindrutetorkare och -spolare

B3Stralkastarspolare *
Stralkastarspolarna anvander samma spolarvatskebehallare

M Stralkastarspolare*
Sla pa stralkastarna och tryck pa knappen foér som vindrutespolarna.

 —— )

stralkastarspolaren for att spola dem.
Stralkastarspolaren arbetar ocksa nar du slar pa
vindrutespolarna for forsta gangen efter att
tandningslaset har stallts om till lage ON @”.

0

l
g

—

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

200
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Reglage for ljusstyrka

Justeringsratt

002300km
23c

Nar parkeringsljusen ar paslagna och tandningen ar
i laget ON IE” kan du anvanda justeringsratten for
ljusstyrka for att stalla in instrumentpanelens
ljusstyrka.

Ljusare: Vrid ratten at hoger.

Morkare: Vrid ratten at vanster.

Multiinformationsdisplayen atergar till det
ursprungliga laget nagra sekunder efter att du har
justerat ljusstyrkan.

M Ljusstyrkeindikator
Ljusstyrkenivan visas pa multiinformationsdisplayen
samtidigt som du justerar den.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

B3Reglage for ljusstyrka

Instrumentpanelens ljusstyrka skiljer sig den utvéndiga
belysningen ar tand och nér den &r slackt. Instrumentpanelen
dimmas for att minska reflexerna nar belysningen ar
paslagen.

Byt visning genom att antingen trycka pa SEL/RESET-
knappen eller [A®]/[¥]-knappen (information).

Vrid ratten till hoger tills ljusstyrkan nar max. Detta

avaktiverar den reducerade ljusstyrkan pa instrumentpanelen
nar den utvandiga belysningen ar tand.

3ST1G640 inset Sig 101 Front 26_04_2016
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Knapp for eluppvarmd bakruta/eluppvarmda sidospeglar

abe|bay I

202

Tryck pa knappen for eluppvarmd bakruta och de eluppvarmda sidospeglarna foér att imma av
bakrutan och sidospeglarna nar tdndningslaset star i lage ON @”.

Den eluppvarmda bakrutan och de eluppvarmda
sidospeglarna slas automatiskt av efter 10-30 minuter
beroende pa utomhustemperaturen.

Observera att de inte stangs av automatiskt om
utomhustemperaturen ar 0 °C eller lagre.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.

BIKnapp for eluppvarmd bakruta/eluppvérmda sidospeglar

OBS
Var forsiktig nar du rengér insidan av bakrutan sa att inte

uppvarmningsledningarna skadas.
Det ar viktigt att du torkar fonstret fran sida till sida, langs

med uppvarmningsledningarna.

Det har systemet forbrukar mycket strom, och kan férsvaga
batteriet sa att motorn far svart att starta. Stang av det nar

rutan har immats av.
Du ska inte heller anvanda systemet under langre tider, ens

om motorn gar pa tomgang.
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Elektriskt forarsate med minne*

Du kan spara tva satespositioner (forutom elmandvrerat svankstod) i det elektriska férarsatets

minne.

Nar du laser upp och dppnar férarddrren med en fjarrsandare eller det nyckelfria systemet,
justeras satet automatiskt till en av de tva forinstallda positionerna.

® Forare 1-sandaren ar lankad till minnesknappen .

® Forare 2-sandaren ar lankad till minnesknappen .

Forare 1 Forare 2

DRIVER

DRIVER

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 102 Front 26_04_2016
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PP Manovrera omkopplarna omkring ratten P> Elektriskt férarsate med minne*

M Lagra ett lage i minnet
1. Stall fordonsstromlaget pa ON. Justera

PERR Minnesknapp 1 forarstolen till den dnskade positionen.
l 2. Tryck pa SET-knappen.
— \/ y P> Indikatorn fér minnesknappen blinkar.
7 ay 3. Tryck pa minnesknappen eller inom fem
| ,g / sekunder sedan du tryckt pa SET-knappen.

P> Nar sdtespositionen har lagrats i minnet,
forblir indikatorlampan tand for den knapp
du tryckt pa.

mp}/

M Hamta den lagrade positionen

Modeller med automatisk vaxellada

1. Valj vaxelladan till [P].
2. Tryck pa en minnesknapp lI\ eller .

Minnesknappar

e 2D P> Indikatorlampan blinkar.
”%’ Modeller med manuell véxellada

1. Dra at handbromsen.

2. Tryck pa en minnesknapp lI\ eller .
P> Indikatorlampan blinkar.

BLagra ett lage i minnet

Nar du tryckt pa SET-knappen kommer positionslagringen

att avbrytas nar:

® Du inte trycker pa minnesknappen inom fem sekunder.

® Du aterjusterar satespositionen.

® Du stéller fordonsstromlaget till valfritt Iage forutom
ON [11].

BIHamta den lagrade positionen

Satet flyttar sig automatiskt till memorerat lage. Nar den inte
langre ror sig, forblir indikatorlampan tand.

Sétet slutar réra sig om du:

® Trycker pa SET-knappen eller en minnesknapp |I| eller
2].

® Justerar satets lage.

® Vaxlar till valfritt 1age forutom @ (automatisk vaxellada).

® | ossar parkeringsbromsen (manuell véxellada).

Modeller med manuell véxellada

Genom att halla in ndgon av minnesknapparna [ 1] eller
kan du aterskapa satesminnet utan att forst dra at
parkeringsbromsen.
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PP Manoévrera omkopplarna omkring ratten PJustera ratten

Justera ratten

Ratthojden och avstandet till din kropp kan justeras sa att du har ett bekvamt grepp om ratten  B3Justera ratten

AVARNING

i en lamplig koérstallning.
1. Dra rattjusteringsspaken uppat.

P> Rattjusteringsspaken sitter under rattstangen. Om du justerar rattens lage under kérning kan
2. Flytta ratten uppét eller neddt och in eller ut. detta leda till att du foérlorar kontrollen 6ver
P> Kontrollera att du kan se instrumentpanelens fordonet och allvarligt skadas i en krock.

matare och indikatorer.

3. Skjut rattjusteringsspaken nedat for att 1asa Justera bara ratten nar fordonet star parkerat.

ratten i onskat lage.
P> Nar du har justerat rattens lage kontrollerar

du att du har last ratten ordentligt pa plats
genom att forsoka flytta den uppat, nedat,
indt och utat.

Gor alla installningar av ratten innan du boérjar kora.

3ST1G640 inset Sig 103 Front 26_04_2016
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Stalla in speglarna

Innerbackspegel
Justera vinkeln pa backspegeln nar du sitter i ratt korstallning. B3Stalla in speglarna
Hall innerbackspegeln och sidospeglarna rena och ratt
installda for basta sikt.

M Backspegel med avblandning*

Justera speglarna innan du borjar att kora.

M Blinda av backspegeln
Justera satespositionerna S. 210

206

Stall om fliken for att andra vinkeln.
Nattvinkeln blandar av stralkastarna fran
bakomvarande fordon s att du inte blir blandad nar

du kor i morker.

Flik

Uppat

Dagvinkel

\ Nedat
Nattvinkel

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 103 Back 26_04_2016



p-p>Stalla in speglarna®Innerbackspegel

I Automatiskt avblandande backspegel *

Modeller med auto-knapp

I Sensor

Indikator Auto-knapp

Modeller utan auto-knapp

!
-

Sensor

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Nar du koér i morker minskar den automatiskt
avblandande backspegeln skenet fran stralkastare
fran bakomvarande fordon.

Tryck pa AUTO-knappen for att sla pa och av denna
funktion. Nar den &r aktiverad tands AUTO-

indikatorn.

RIAutomatiskt avblandande backspegel

Den automatiska avblandningsfunktionen upphor i véxellage [R].

3ST1G640 inset Sig 104 Front 26_04_2016
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»-p>Stélla in speglarnaP> Elsidospeglar

Elsidospeglar

Du kan stélla in sidospeglarna nar tandningslaset
star i lage ON [,

M Spegelinstillning
L/R-omkopplare: Valj vanster eller hoger
sidospegel. Aterfér omkopplaren till mittlaget nar
— Omkopplare| 4y har stallt in spegeln.

2 Omkopplare fér spegelinstallning: Tryck

7~ \
Justeringknapp _ ﬁ omkopplaren at vanster, héger, uppat eller nedat

Infé‘rllningsknapp‘,)j for att flytta spegeln.
£

H Fillbara sidospeglar*
Tryck pa inféllningsknappen for att félla in och ut

sidospeglarna.

abe|bay I

M Dorrspegellutning vid backning *

Om denna ar aktiverad, vinklas passagerarsidans
dorrspegel automatiskt nedat nar du andrar
vaxellaget till [R]; detta forbattrar sikten i
naromradet pa passagerarsidan nar du backar.
Backspegeln atergar automatiskt till sitt
ursprungliga lage nar du ndrar vaxelldget fran [R].

Omkopplare

For att aktivera denna funktion, vrid
tandningsnyckeln till ON @*1 och fér omkopplaren

mot passagerarsidan.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

208 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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p-p>Stalla in speglarna P Elsidospeglar

M Funktion for automatiskt inféllbara sidospeglar*

M Filla in sidospeglarna
Tryck pa lasknappen pa fjarrsandaren eller den nyckelfria fjdrrsandaren tva ganger inom

10 sekunder och hall den intryckt.

P> Slapp upp knappen nar speglarna borjar fallas in automatiskt.
Tryck pa doérrlasknappen pa nagon av framddrrarna eller bagageluckan tva ganger inom tio
sekunder och hall den intryckt.

P> Slapp upp knappen nar speglarna borjar fallas in automatiskt.

M Filla ut sidospeglarna
Las upp alla dorrar och bagageluckan med fjarrsandaren eller den nyckelfria fjarrsandaren.

Oppna férardorren.
P> Speglarna borjar féllas ut automatiskt.

Modeller med nyckelfritt system

Fatta tag i dérrhandtaget p& ndgon av framdérrarna och 13s upp alla dérrar. Oppna

forardorren.
P> Speglarna borjar féllas ut automatiskt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Falla ut sidospeglarna

Sidospeglarna falls inte ut automatiskt om de har féllts in
med hjalp av infallningsknappen.

3ST1G640 inset Sig 105 Front 26_04_2016
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Stalla in satena

Justera satespositionerna

Se till att finns
tillrackligt med
utrymme.

Flytta bakat.

Justera forarsatet sa langt bak som mojligt med
fullstandigt bibehallen kontroll ver fordonet. Du bor
kunna sitta uppratt, val tillbakalutad och greppa
ratten bekvamt samt kunna trampa ordentligt pa
pedalerna utan att luta dig framat. Passagerarsatet
bor justeras pa motsvarande vis, sa att det sitter sa
langt bort som mojligt fran den framre airbagen i
instrumentpanelen.

M Justera det elmandvrerade framsitet*

Horisontell
lagesinstallning

Héjdinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Stalla in svankstédet

Justering av
ryggstodsvinkeln

B3Stélla in satena

AVARNING

Om man sitter for nara framsateskrockkudden
kan detta resultera i allvarlig skada eller dodsfall
om de krockkuddarna l6ser ut.

Sitt alltid sa langt bak fran
framsateskrockkuddarna som mojligt, men med
bibehallen kontroll éver fordonet.

Forutom satet kan du dven justera ratten uppat och nedat
samt indt och utat. Se till att det &r minst 25 cm mellan
mitten pa ratten och brostkorgen.

Utfor alltid satesjusteringar innan du bérjar kora.

Nar sétet har justerats till ratt Idge ska du gunga det fram och
tillbaka fér att kontrollera att det har lasts péa plats.

3ST1G640 inset Sig 105 Back 26_04_2016




PP Stélla in satena P> Justera satespositionerna

M Justera framséte(n)

Justera ryggstodsvinkel
Dra upp spaken for att &ndra
vinkeln.

3ST1G640 inset Sig 106 Front 26_04_2016

Hojdinstallning
Dra upp eller skjut ned spaken for
att hoja eller sanka satet.

Horisontell lagesinstallning
Dra spaken uppat for att flytta satet
och slapp sedan spaken.
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Stélla in svankstédet

Fortsdttning 211



P> Stélla in satena P Justera satespositionerna

M Justera ryggstoden

Justera forarsatets ryggstod till ett bekvamt, uppratt
ldge som lamnar gott om plats mellan bréstkorgen
och airbagkapan i mitten av ratten.

Passageraren fram bor ocksa justera ryggstodet till
ett bekvamt uppratt lage.

abe|bay I

Om du lutar ryggstddet sa att axeldelen av baltet inte langre vilar mot bréstkorgen férsamras
baltets skyddsegenskaper. Det 6kar aven risken for att du glider in under baltet vid en kollision
och skadas allvarligt. Ju langre tillbakalutat ryggstodet &r, desto storre ar skaderisken.

212

B Justera ryggstden

AVARNING

Om du lutar ryggstodet for langt tillbaka finns
det risk for allvarlig skada eller dédsfall vid en
krock.

Justera ryggstodet till uppratt lage och sitt val
tillbakalutad i satet.

Placera inte dynor eller andra féremal mellan ryggstodet och
ryggen.

Om du gor det kan det paverka sakerhetsbaltets eller
krockkuddens funktion.

Om du inte kan komma tillrackligt Iangt bort fran ratten och
fortfarande na reglagen bor du undersdka maojligheten att
anvanda nagon typ av anpassningsutrustning.
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PP Stélla in satena P> Justera satespositionerna

M Justera nackstoden

PN
Placera huvudet i mitten av
nackstodet.

M Justera framsitenas nackstod

Fordonet ar utrustat med nackstéd pa alla
sittplatser.

Nackstodet skyddar bast mot pisksnartskador och
andra krockskador nar bakhuvudets mitt vilar mot
mitten av stédet. Overdelen av 6rat ska vara i hojd
med mitten av stodet i hojdled.

Sa har hojer du nackstodet:

Dra stédet uppat.

Sa har séanker du nackstodet:

Tryck ner stédet samtidigt som du trycker pa
frigéringsknappen.

Fortsattning

B3)ustera nackstoden

AVARNING

En felaktig installning av nackstéden forsamrar
deras effektivitet och okar risken for allvarliga
skador vid en krock.

Se till att nackstéden sitter pa plats och ar
korrekt installda fére kérning.

Folj anvisningarna nedan for att se till att nackstoden

fungerar ordentligt:

® Hang inte nagot fran nackstéden eller stodbenen.

® Placera aldrig foremal mellan ryggstodet och den som
sitter i satet.

® |nstallera alla nackstod pé ratt plats.

3ST1G640 inset Sig 107 Front 26_04_2016
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P> Stélla in satena P Justera satespositionerna

M Andra position for nackstodet i mitten pa baksatet BAndra position fbr nackstddet i mitten pd baksétet
. . . . Nar du anvander nackstodet i baksatets mittplats, ska
_En passagerare S?m Sltte_r_ ! mlt_ten ball.<sate.3t bO"r nackskyddet dras upp till det hogsta laget. Anvand det inte i
justera hojden pa nackstddet till ett lampligt lage nagot lagre lge.
innan fordonet borjar kora.
Sa har hojer du nackstodet:

Dra stodet uppat.
Sa har séanker du nackstodet:
Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa

frigoringsknappen.

B3Ta bort och satta tillbaka nackstod

abe|bay I

B Ta bort och satta tillbaka nackstod
AVARNING

Nackstéd fram och mittnackstéd bak
Nackstoden kan avlagsnas for rengéring eller reparation. Om nackstéden inte monteras tillbaka. eller inte
monteras tillbaka korrekt, finns det risk for
allvarliga skador vid en krock.

Sa har tar du bort nackstédet:
Dra stodet uppat sa langt det gar. Tryck sedan pa frigéringsknappen och dra ut nackstodet.
Satt alltid tillbaka nackstéden fére kérning.

Sa har satter du tillbaka nackstodet:
Montera tillbaka benen och justera sedan nackstddet till lamplig héjd medan du haller

frigéringsknappen intryckt. Dra i nackstddet for att kontrollera att det har lasts pa plats.

214
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PP Stélla in satena P> Justera satespositionerna

M Falla ned det yttre nackstodet i baksatet
Passagerare pa ytterplatser i baksatet bor falla upp
nackstodet innan fordonet kors.

Re

m
1 {ﬂl Sa har faller du ned nackstodet:

Dra i remmen.
Sa har faller du upp nackstédet igen:
Dra upp nackstodet och tryck det bakat tills det

faster.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 108 Front 26_04_2016
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P> Stélla in satena P Justera satespositionerna

BILamplig sittstallning

AVARNING

M Lamplig sittstallning

Nér alla passagerare har justerat sina saten och nackstdd, och satt pa sig sakerhetsbaltena, ar
det valdigt viktigt att de fortsatter att sitta uppratt, val tillbakalutade och med fotterna pa
golvet tills fordonet ar sakert parkerat och motorn &r avstangd.

Om man sitter felaktigt eller utanfoér avsedd

plats finns det risk for allvarliga skador eller

Felaktig sittstalining kan oka risken for skador vid en krock. Om en person exempelvis sitter dédsfall vid en krock.

hopsjunken, ligger ner, vrider sig i sidled, lutar sig framat eller at sidan eller satter upp ena eller Sitt alltid uppratt, tillbakalutad i sitet och med
fotterna pa golvet.

bada fotterna okar risken kraftigt att skadas vid en krock.

Dessutom kan en person som sitter utanfor avsedd plats i framsatet skadas allvarligt eller
dodligt i en krock genom att han/hon slar i delar av fordonskupén eller traffas av en framre

krockkudde som loser ut.
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»-p>Stélla in satena P>Baksaten

Baksaten

M Filla ner baksatena

Baksatena kan fallas ned separat for att utdka bagageutrymmet.

H S3 hir féller du ned sitet

1. Stoppa forst undan mittbaltet. Satt in lasbygeln i sparet pa férankringsspannets sida.

2. Rulla upp sékerhetsbaltet i hallaren i taket.
Sakerhetsbalte med I6stagbar férankring S. 45

3. Sank mittnackstédet sa langt det gar. Skjut tillbaka armstédet i ryggstodet.

4. Dra i frigdringsremmen.

P> Satesdynan tippas framat, nackstdden falls

ned och ryggstddet falls ned till
horisontallaget.

Fran bagageutrymmet

4. Dra i frigoringsspaken.
P> Satesdynan tippas framat, nackstdden falls
ned och ryggstddet falls ned till
horisontallaget.

Fortsattning

PBaksaten

AVARNING

Kontrollera att ryggstéden ar ordentligt
sparrade fore korning.

BIFalla ner baksatena

Se till att alla féremal i bagageutrymmet eller féremal
som stracker sig in i baksatet, ar ordentligt fixerade.
Losa féremal kan slungas framat vid harda
inbromsningar.

Ta bort alla foremal fran baksatesdynan och golvet innan du
faller ned baksatet.

Se till att ryggstodet sanks ned helt (ett klickljud hors).
Annars kommer det inte att fasta nar det fors tillbaka till det
uppréatta laget.

Framséatet(framsatena) méste vara tillrackligt Iangt fram sa att
det/de inte stoter emot baksatet nér detta falls ned.

3ST1G640 inset Sig 109 Front 26_04_2016
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PP Stélla in satena P>Baksaten

B Gor sa hér for att falla tillbaka satet till sitt  BGr 53 har for att falla tillbaka satet till sitt ursprungliga lage
Se till att ryggstodet, nackstoden och sateskudden ar

ursprungliga lage
1. Dra upp ryggstddet och skjut det tillbaka till sin ordentligt fastade i sitt lage innan du kor.
plats tills du hor ett klickljud.
!

2. Skjut upp nackstodet till sitt ursprungliga lage.

i

218

3. Dra upp satesdynan och tryck ned den till sitt
ursprungliga lage.

M Justera baksatets ryggstod
Dra i spaken till hdger for att andra vinkeln pa
ryggstodets hogra halva och i vanster spak for att

(‘ justera den vanstra halvan.
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p-p-Stalla in satena P> Armstod

Armstod

M Anvanda framsatets armstod
Locket pa konsolen kan anvandas som armstod.

GoOr sa har for att justera:
For armstodet till dnskat lage.

M Anvéanda baksatets armstod
/ Dra ner armstddet ur mittenryggstddet.

3ST1G640 inset Sig 110 Front 26_04_2016
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Kupébelysning/kupékomfort

Kupébelysning

M Omkopplare for kupébelysning

Modeller med solskydd

Dorraktiverat lage

Modeller utan solskydd

Fram

Dérraktiverat
lag

3ST1G640 inset Sig 110 Back 26_04_2016

H ON

Kupébelysningen tands oavsett om dorrarna ar
oppna eller stangda.

M Dérr aktiverad

Kupébelysningen tands i féljande situationer:
® Nar nagon dorr ar dppen.

e Nar du laser upp forardorren.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nar du tar ut nyckeln ur tandningslaset.

e Nar fordonsstromlaget star pa VEHICLE OFF
(LOCK).

M OFF

Kupébelysningen ar slackt oavsett om dorrarna ar

oppna eller stangda.

BIOmkopplare for kupébelysning

| det dorraktiverade laget tonar kupébelysningen ned och

slocknar ca 30 sekunder efter att dorrarna stangts.

Ljuset slocknar efter 30 sekunder i féljande situationer:

® Nar du laser upp forardorren men inte Gppnar den.

® Nar du tar ut nyckeln ur tandningslaset men inte 6ppnar
nagon dorr.

® Nar du stéller in fordonsstromlaget till VEHICLE OFF (LOCK)
men inte Gppnar nagon dorr.

Kupébelysningen slacks omedelbart i féljande situationer:

® Nér du laser férardorren.

® Nar du stanger férardorren med nyckeln i tdndningslaset.
® Vrid tandningsnyckeln till lage ON [11]".

Modeller utan nyckelfritt system

Om du lamnar ndgon dorr 6ppen utan att nyckeln sitter i
tandningslaset, sa slacks kupébelysningen efter ca 15 minuter.
Om du lamnar nagon av doérrarna 6ppen med stromlaget
stallt till VEHICLE OFF (LOCK), sa slacks kupébelysningen
efter ca 15 minuter.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE
START/STOP-knapp istallet for tandningslas.



PP Kupébelysning/kupékomfort »>Kupébelysning

M Lislampa

Bl &slampa

Nar kupébelysningens omkopplare &r i dorraktiverat lage och

Du kan slé pa och av ldslampan genom att trycka pa nagon dorr ar dppen slacks inte laslampan nar du trycker in

linserna. linsen.

3ST1G640 inset Sig 111 Front 26_04_2016
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PP Kupébelysning/kupékomfort > Kupékomfort

Kupékomfort

M Handskfack
=l Drai handtaget for att 6ppna handskfacket.

—

T
Handtag

abe|bay I

M Konsolfack

222

Dra i handtaget for att 6ppna konsolfacket.

BIHandskfack

AVARNING

Ett 6ppet handskfack kan orsaka allvarlig skada
pa passageraren vid en krock, dven om
passageraren bar sakerhetsbalte.

Hall alltid handskfacket stangt under kérning.
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P> Kupébelysning/kupékomfort > Kupékomfort

B3Dryckhallare

M Dryckhallare
2 . s OBS
N = M Dryckeshallare i framsite
< Frémre avskiljare Y . . N Utspilld vatska kan skada kladsel, mattor och elektriska
- Placerade i konsolen mellan stolarna i framsatet. )
komponenter i kupén.

Var forsiktig nar du anvander dryckeshallarna. Du kan bli
skallad av het vatska.

RS, ~

De framre och bakre avdelarna ar inte utbytbara sinsemellan
och ar markta med korrekt plats. Kontrollera alltid att de ar
placerade enligt bilden.

Etikett
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Y M Baksitets dryckeshallare
Fall ner armstddet for att anvanda dryckeshallarna i

baksatet.

223

Fortséttning
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P »> Kupébelysning/kupékomfort B Kupékomfort

M Dryckeshéllare i dérren
Sitter i bade fram- och bakdorrarnas sidofickor.
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PP Kupébelysning/kupékomfort > Kupékomfort

M Eluttag for tillbehor

B3Eluttag for tillbehor

OBS

EIuttagen for tillbehor kan anvandas nar tandningslaset star i lige ACCESSORY [ 1] eller ON [11]". o ) )
Anslut inte i en cigarrettdndare i detta uttag.

M Eluttag fér tillbehér pa konsolpanelen B e Brailsie JUkEnse

Oppna kapan for att anvanda det.
Tillbehorsuttaget ar avsett att forsorja 12 VDC-tillbehér med

en markeffekt pa 180 W eller mindre (15 A).

Anvand endast eluttaget nar motorn gar for att forhindra att
batteriet laddas ur.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 113 Front 26_04_2016
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P »> Kupébelysning/kupékomfort B Kupékomfort

H Eluttag for tillbehér pa konsolfacket
Oppna konsollocket for att anvanda det.

Ljudsystem utan tva displayer

226
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PP Kupébelysning/kupékomfort B> Kupékomfort

M Eluttag for tillbehor i bagageutrymmet
Oppna locket fér att anvanda det.

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 114 Front 26_04_2016
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P »> Kupébelysning/kupékomfort B Kupékomfort

M Kladkrokar BKladkrokar

. . - .. Dessa kladkrokar ar inte avsedda for stora eller tunga
Det sitter kladkrokar pa vanster och héger foremal. g

grepphandtag i baksatet. Dra dem nedat att
anvanda dem.

Det sitter kladkrokar pa vanster och hoger
dorrstolpe.
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P> Kupébelysning/kupékomfort > Kupékomfort

B3Forankringsfasten

Lat aldrig ndgon hamta féremal i bagageutrymmet under
korning. Losa foremal kan slungas framat vid harda

inbromsningar.

M Forankringsfasten
Forankringsfastena i bagagerumsgolvet kan
anvandas for att fasta ett nat som haller féremal

pa plats.
B3IBagagekrokar
2 s . . OBS
Bagagekrokarna pa bada sidor i bagageutrymmet — L L ; 3
kan anvandas for uophangning av latta foremal Hang inte upp stora foremal eller foremal som vager mer an
PP gning ’ 3 kg pa sidokrokarna. Stora eller tunga féremal kan skada
krokarna.

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 115 Front 26_04_2016
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P »> Kupébelysning/kupékomfort B Kupékomfort

B3Hallare for solglasdgon *

Hall férvaringen stangd under korning férutom nar du ska

M Hallare for solglasogon *
tillgripa de forvarade artiklarna.

For att 6ppna solglasdgonhallaren, tryck in och
slapp upp fordjupningen. Stang genom att trycka in

den igen tills den laser.

Du kan férvara glaségon och andra sma artiklar i
denna hallare.

M Konversationsspegel*
Solglaségonhallaren ar férsedd med en spegel.

Oppna solglasdgonhallaren helt och skjut sedan
tillbaka den till det forsta sparrlaget.

abe|bay I

Du kan anvanda spegeln for att se baksatet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Kupébelysning/kupékomfort > Kupékomfort

M Satesvarmare*

Tandningslaset maste sta i lage ON IE“ for att du AVARN I NG

ska kunna anvanda satesvarmaren. Nar varmaren ar
installd pa Hl varms satena upp snabbare an nar den
installd pa LO.

Indikatorn for instaliningen tands nar satesvarmaren
anvands. Tryck kort pa knappen pa den motsatta
sidan for att stdnga av varmaren. Indikatorn slacks.

| HI-l&ge slas varmaren pa och av i omgangar. Nar
temperaturen har natt en komfortabel niva valjer du
LO for att halla satet varmt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Fortsattning

B3 Satesvarmare *

Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa
underkroppen eller férlamning) eller med
kénslig hud bor inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte satesvarmare ens pa niva LO nar motorn ar
avstangd. Under sddana forhallanden kan batteriet laddas ur
och gbra motorn svarstartad.

P& nivan LO gar varmaren kontinuerligt och stangs inte av
automatiskt.

3ST1G640 inset Sig 116 Front 26_04_2016
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P »> Kupébelysning/kupékomfort B Kupékomfort

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Insynsskyddet kan anvandas for att dolja féremal i
bagageutrymmet och skydda dem fran direkt
solljus.

Il Gor sa hir for att fasta skyddet:

Dra i handtaget i mittkanten, fast sedan faststagen i
krokarna pa bada sidorna om
bagagelucksdppningen.

I Gor sa hér for att dra tillbaka skyddet:
Ta ut stagen ur krokarna och rulla sedan langsamt
tillbaka skyddet tills det ar helt tillbakadraget.

B Gor sa hir for att ta bort skyddet:
Tryck in ena anden pa holjet och lyft sedan ut det.

BInsynsskydd *

Lat aldrig nagon hamta féremal i bagageutrymmet under
korning. Losa foremal kan slungas framat vid harda
inbromsningar.

Stapla inte foremal hogre upp i bagageutrymmet an satets
overkant. De kan skymma sikten och slungas runt i fordonet

vid ett plotsligt stopp.

For att forhindra skador pa insynsskyddet:
® Placera inte foremal pa insynsskyddet.
® Belasta inte insynsskyddet.
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PP Kupébelysning/kupékomfort B> Kupékomfort

M Gor sa hir for att férvara skyddet:
Holjet kan foérvaras pa bagagerumsgolvet for att
frigdra mer utrymme.

Skjut in ena sidan av héljet i ppningen i en av
sidopanelerna, satt darefter in den andra anden i
Oppningen pa andra sidan.

Nar holjet ar i forvaringsutrymmet, rucka pa det upp
och ned for att kontrollera att det sitter
ordentligt fast.

3ST1G640 inset Sig 117 Front 26_04_2016
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Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning)

Anvanda den automatiska klimatregleringen

Den automatiska klimatanlaggninen bibehaller den instéllda kupétemperaturen.
Systemet valjer aven en lamplig blandning av varm och kall luft, for att hoja eller sénka
innertemperaturen enligt ditt val, sa snabbt som méjligt.

Modeller utan luftkonditioneringssystem

Systemet valjer aven en lamplig blandning av tempererad luft och uteluft, vilket hojer eller
sanker temperaturen i kupén till 6nskad niva.

- © ‘-} [ J ‘ [ W‘ [ J
Instrumentpanelens Instrumentpanelens Golvventiler Golv- och
ventiler och baksidan  ventiler, golvwventiler och avfrostnings-

ventiler

pa mittkonsolen* baksidan pa mittkonsolen*

17 AUTO-knapp™!
=N

Passagerarsidans

N7
temperaturreglage™'

e knapp (atercirkulation)™

*

Forarsidans
temperaturreglage™

-knapp (On/Off)

% v /[ % alknappar (flaktreglage)"

*1:Vansterstyrd modell visas. P& hogerstyrda modeller sitter dessa knappar spegelvant jamfért med pa den
vansterstyrda modellen.

A/C-knapp (luftkonditionering)

Anvand systemet ndr motorn &r igang.
1. Tryck pa AUTO-knappen.
2. Justera kupétemperaturen med temperaturreglagen pa forar- eller passagerarsidan.

3. Tryck pa [#3¥]-knappen fér att avbryta.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJIAnvanda den automatiska klimatregleringen

Om nagon knapp trycks in i ldaget AUTO sa far den knappens

funktion foretrade.
AUTO-indikatorn slacks, men funktionerna fér andra
knappar som trycks in ar fortfarande i autolage.

For att kall luft inte ska blasas in utifran kan flakten koras pa
lag hastighet en stund efter att AUTO-knappen tryckts in.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Luftkonditioneringen stangs av under det automatiska
tomgangsstoppet.

Om kupén ar mycket varm kan du kyla ner den snabbare
genom att 6ppna fonstren en aning, stalla in systemet pa
AUTO och stélla in en lag temperatur. Vaxla over fran
friskluftslage till atercirkulationslage tills temperaturen har
sjunkit.

Nar du staller in temperaturen pa den nedre eller 6vre
gransen star det Lo eller Hi pa displayen.
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PP Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning) P> Anvanda den automatiska klimatregleringen

H Vixla mellan atercirkulations- och friskluftsliaget

Tryck pa (4= -knappen och &ndra laget beroende p& omgivningsforhallandena.
Atercirkulationslage (indikator pa): Kupéluften &tercirkuleras via systemet.

Friskluftslage (indikator av): tar in luft utifran. Kor systemet i friskluftslage under normala
forhallanden.

M Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor

Genom att trycka pa —knappen slas
luftkonditioneringen pa och systemet vaxlar
automatiskt till friskluftslage.

Tryck pa -knappen en gang till for att ga till
tidigare installningar.

Vid tryck pa —knappen vaxlar systemet
automatiskt over till friskluftslage.

Tryck pa —knappen en gang till for att ga till
tidigare installningar.

Fortsattning

BIAnvanda den automatiska klimatregleringen

Varje gang du trycker pa m slas klimatanlaggningen pa
eller av. Nar du startar systemet atergar det till det
senaste valet.

| ECON-laget kan det handa att systemet tillater storre
temperaturvariationer.

BJAvfrostning av vindrutan och 6vriga rutor

For din egen sakerhet, se till att du har fri sikt genom
alla rutor innan du kér.

Stall inte in temperaturen nara den nedre gransen.

Nér kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.

Om sidofénstren immar igen justerar du ventilerna s att
luften traffar sidorutorna.

3ST1G640 inset Sig 118 Front 26_04_2016
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PP Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning) »>Anvanda den automatiska klimatregleringen

B354 har frostar du snabbt av rutorna
Vaxla over till friskluftsldage nar du har frostat av fonstren.
Om du behaller systemet i atercirkulationslage kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.

M S har frostar du snabbt av rutorna
1. Tryck pé [F Fknappen.

2. Tryck pa -knappen.
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PP Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning) P Synkroniserat lage

Synkroniserat lage

BISynkroniserat lage

Nar du trycker pa —knappen, vaxlar systemet till
synkroniserat lage.

Nar systemet ar installt pa dubbelldge kan férarsidans och
passagerarsidans temperatur stéllas in separat.

Modeller med navigeringssystem

| AUTO-laget justerar systemet varje individuell temperatur
utifran informationen fran solljussensorerna och fran solens
position, vilken uppdateras av navigeringssystemets GPS.

Du kan stalla in temperaturen synkront f6r forar- och passagerarsidan i det synkroniserade

laget.
1. Tryck pa SYNC-knappen.
P> Systemet gar oOver till synkroniserat lage.
2. Justera temperaturen med hjalp av forarsidans temperaturreglage.

Tryck pa SYNC eller andra passagerarsidans temperaturinstallining for att aterga till
dubbellaget.

3ST1G640 inset Sig 119 Front 26_04_2016
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P Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning) » Automatiska klimatkontrollsensorer

Automatiska klimatkontrollsensorer

Den automatiska klimatanlaggningen ar utrustad
med sensorer. Tack inte éver dem och spill inte

Sensor

vatska pa dem.

abe|bay I
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Ljudanlaggning*
Om ljudanlaggningen ...........cccccevevierricnnnes 240
USB-kabel™ ... 241
AUX-INGANG ™ .. 243
HDMI™-port* 243

Ljudanlaggningens stoldskydd ..................... 244
Fjarrkontrollsknappar, ljudanldggning... 245

Ljudsystem med en display

Ljudanlaggningens grundfunktioner .......... 247

Ljudsystem med tva displayer

Ljudanlaggningens grundfunktioner .. 270

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Funktioner

Detta kapitel beskriver hur du kan styra tekniska funktio '

Felmeddelanden for ljudanldggningen

CD-spelare™ ..o 315
iPOd/USB-MINNE ... 316
ANndroid/-appar .........cccccceiiiiiieen. 318

Allman information om ljudanldggningen
Rekommenderade CD-skivor*....
Kompatibel iPod, iPhone och USB-minne......320
Om licenser for 6ppen kallkod ............. 322
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Ljudanlaggning”

Om ljudanlaggningen
B30m ljudanléggningen

Se navigeringssystemets handbok fér anvandning pa navigeringssystemet. Ljudanlaggningen stéder inte video-CD, DVD eller 8 cm
mini-CD.
Ljudanlaggningen omfattar en AM/FM-radio. Den kan aven spela musik-CD*, WMA-/MP3/-

AAC-filer, USB-minnen, iPod, iPhone och Bluetooth®-enheter. IPod, iPhone och iTunes ar varuméarken som tillhér Apple Inc.

Du kan anvanda ljudanlaggningen med knappar och omkopplare p& panelen eller Nar du vridit tandningsnyckeln till lage LOCK [0]"" kan du
anvanda ljudanlaggningen i upp till 30 minuter per korcykel.

fidrrknapparna pa ratten eller pa pekskarmen*.

] PP P pap Hur ldnge du kan fortsatta anvénda ljudanldaggningen beror
dock pa batteriet. Upprepad anvandning av denna funktion
drar pa batteriet.

Ljudsystem med

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE

Fjarrkontroll _ .
START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

Ljudsystem med
en display = @
( A

Jauoipung I

USB-minne

2"

HDMI™

~—

240 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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»-»Ljudanlaggning*» USB-kabel *

USB-kabel*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Koppla bort USB-kontakten och adapterkabeln.

2. Anslut iPodens dockningskontakt eller USB-
minnet till USB-kontakten.

B3USB-kabel *

® Ldmna inte iPoden eller USB-minnet i fordonet. Direkt
solljus och hoga temperaturer kan skada sadan utrustning.

® Anvand inte en forlangningssladd till USB-kabeln.

® Anslut inte iPoden eller USB-minnet via en hubb.

® Anvand inte sddana som kortldsare eller harddiskar
eftersom enheten eller filerna pa dem kan skadas.

® Vi rekommenderar att du sédkerhetskopierar dina data
innan du anvander en enhet anvands i ditt fordon.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Om ljudanlaggningen inte identifierar iPoden kan du forsoka
ansluta den nagra ganger till eller starta om den. Starta om
genom att f6lja tillverkarens anvisningar som medféljer din

iPod eller besok www.apple.com/ipod.

3ST1G640 inset Sig 121 Front 26_04_2016
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»PpLjudanlaggning* P USB-portar*

USB-portar*

USB-porten.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Oppna luckan.

BUSB-portar*

2. Anslut iPodens USB-kontakt eller USB-minnet till

® | dmna inte iPoden eller USB-minnet i fordonet. Direkt
solljus och hoga temperaturer kan skada sddan utrustning.

® \/i rekommenderar anvandning av en férlangningskabel
med USB-porten.

® Anslut inte iPoden eller USB-minnet via en hubb.

® Anvand inte kortlasare eller harddiskar eftersom enheten
eller filerna pa dem kan skadas.

® \/i rekommenderar att du sékerhetskopierar dina data
innan du anvander en enhet anvéands i ditt fordon.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Om ljudanlaggningen inte identifierar iPoden kan du férsoka
ansluta den nagra ganger till eller starta om den. Starta om,
folj tillverkarens anvisningar som medfoljer iPod eller besok
www.apple.com/ipod.

3ST1G640 inset Sig 121 Back 26_04_2016



PP Ljudanlaggning P Aux-ingang *

Aux-ingang*

Anvand ingangen for att ansluta ljudutrustning av standardtyp.
' 1. Oppna luckan.
2. Anslut en standardljudenhet till ingdngen med
en 3,5 mm ministereokontakt.
P> Ljudanlaggningen gar automatiskt over till
AUX-lage.

1. Oppna luckan.
2. Montera HDMI™-kabeln till HDMI™-porten.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIAux-ingang *

Tryck pa ndgon av ljudlagesknapparna for att andra lage. Du
kan atergar till AUX-ldge genom att trycka pa CD/AUX.

Du kan inte anvénda aux-ingangen om du byter ut
ljudanlaggningen.

BIHDMI™-port *

® Ldmna inte den HDMI™-anslutna enheten i fordonet.
Direkt solljus och héga temperaturer kan skada sadan
utrustning.

® Vi rekommenderar att du sakerhetskopierar dina data
innan du anvander en enhet anvands i ditt fordon.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia
Interface och HDMI-logotypen ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i
USA och andra lander.

3ST1G640 inset Sig 122 Front 26_04_2016
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»p>Ljudanlaggning*P>Ljudanléaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningens stéldskydd

Ljudanlaggningen &r inaktiverad nar stromkallan ar frankopplad, t.ex. nar batteriet ar
frankopplat eller har laddats ur. Under vissa forhallanden kan systemet visa ett
|6senordsinmatningslage. Om detta intraffar, starta om ljudsystemet.
H Aktivera ljudanldggningen pa nytt
1. Vrid om tandningslaset till lage ON @”.
2. SIa pa systemet.
3. Hall in ljudanlaggningens strémknapp i mer an tva sekunder.
P> Ljudanlaggningen &teraktiveras nar ljudstyrenheten upprattar en anslutning till fordonets
styrenhet. Om styrenheten inte kanner igen ljudenheten maste du besoka en

aterforsaljare och fa ljudenheten kontrollerad.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
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PP Ljudanlaggning“P>Fjarrkontrollsknappar, ljudanlaggning

Fjarrkontrollsknappar, ljudanlaggning

Gor det mojligt att skota ljudanlaggningen medan du kor. B3Fjarrkontrollsknappar, ljudanldggning

SOURCE-knapp SOURCE-knapp Vissa lagen visas bara nar en enhet eller ett medium av

Gar igenom ljudlagena i féljande ordning: lamplig typ anvénds.
W Ljudsystem med en display
. knapp / Beroende pé vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa

=3 * *
/ Tg:;/’;/lj;DAm >DAB2'SLW>MW funktioner inte anvéndas.

‘ ( Ljudsystem med tva displayer
[=lknapp —'c9

FM->LW->MW->DAB->CD*->USB->iPod

( T\ ->Apps—>Bluetooth® Audio>AUX HDMI™
MENU-knapp \
m NO--

E-knappar (volym)
Tryck pa : For att hoja volymen.
Tryck pa E: For att sanka volymen.

@ E knappar

Nar du lyssnar pa radio
Tryck pa E For att valja nasta forinstallda radiostation.
Tryck pa E For att valja foregaende forinstallda radiostation.
Tryck och hall ned E For att valja nasta station med stark signal.
For att valja nasta tjanst (DAB™).
Tryck och hall ned @: For att valja foregaende station med stark signal.
For att valja féregaende tjanst (DAB™).
® Nar du lyssnar pa CD*, iPod, USB-minne eller Bluetooth® Audio
Tryck pa E: For att hoppa till nasta lat.
Tryck pa E: For att aterga till borjan av aktuell eller féregdende lat.
® Nar du lyssnar pa CD-skiva™ eller USB-minne
Tryck och hall ned E: For att ga till ndsta mapp.
Tryck och hall ned @: For att ga tillbaka till féregdende mapp.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 123 Front 26_04_2016
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»pLjudanlaggning “P>Fjarrkontrollsknappar, ljudanlaggning

Ljudsystem med tva displayer BFjarrkontrolisknappar, ljudanléggning
Rattens MENU-knapp Ljudsystem med tva displayer

® Nar du lyssnar pa radio Knappen MENU &r bara tillganglig nér ljudlaget ar FM, AM,
Hall in MENU-knappen: Vilja radiostation med Skanna, Spara férval eller Sok. CD", USB, iPod eller Bluetooth®-jud.

® Nar du lyssnar pa CD-skiva™ eller USB-minne
Hall in MENU-knappen: Vilja |dt med Skanna, Upprepa, Slumpvis eller Spela/pausa*.

® Nar du lyssnar pa en iPod

Hall in MENU-knappen: Vilja &t med Upprepa eller Blanda.
® Nar du lyssnar pa Bluetooth®-ljud

Hall in MENU-knappen: Vilja Paus eller Spela for laten.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Ljudanlaggningens grundfunktioner

Ljudsystem med en display

Du kan anvanda ljudanlaggningens funktioner bara nar tdndningslaset &r i nagot av lagena

ACCESSORY [ 1] eller ON [I1]*1.

Q

Valjarratt
e

—_es—
‘ : QSETUP knapp

Menyvisning

Ljudinstaliningar

Du anvander valjarratten eller SETUP-knappen for
att komma at vissa ljudfunktioner.

Tryck pa & for att vaxla mellan normal och utokad
visning av vissa funktioner.

Valjarratt: Vrid ratten till vanster eller hoger for att
bladdra igenom de tillgangliga alternativen. Tryck
pa & for att bekrafta valet.

SETUP-knapp: Tryck pa knappen for att vélja ett
lage, t.ex. Ljudinstéallningar, RDS-installningar
(Radio Data System), DAB-installningar, Spellage,
Ateruppta/Paus, Radiotext eller
Klockinstallning.

[=5/ Alknapp: Tryck pa knappen for att ga
tillbaka till féregdende skarm.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

B3Ljudanlaggningens grundfunktioner

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa hur valjarratten
fungerar.

Vrid pa " for att vélja.
Tryck pa & for att bekrafta.

Tryck p& SOURCE, [+], [—], lz‘ eller IE] pa ratten for att
anvanda ljudinstaliningar.

Fjarrkontrollsknappar, ljudanlaggning s. 245

Alternativ pa menyn Setup (instéllningar)
Ljudinstallningar S. 248
RDS-instéllningar S. 252
DAB-installningar S. 258
Spellage S. 261
Ateruppta/Paus S. 269

3ST1G640 inset Sig 124 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Stalla in ljudet

Stélla in ljudet

\

SETUP-knapp | Tryck pa SETUP och vrid pa ‘G for att vélja

\ = c A T i

\ QO Q Q \9 _Q U Ljudinstallningar och tryck sedan pa & . Vrid pa
\ T e,

\ ——— | >° for att bladdra igenom féljande alternativ:

_ﬁ\‘w‘____/ Vélfarratt

Installning “ Bass
D me—

f : TRE Treble

FAD Fader

BAL Balance

Hastighetskanslig

svc volymkompensation

TREBLE (diskant) kan valjas.

B3Stalla in ljudet

SVC har fyra lagen: Av, Lag, Mellan och Hég.

SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare okar volymen. Nar du saktar ned minskar
volymen.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Lyssna pa AM/FM-radio

Lyssna pa AM/FM-radio

)
B 103.5MH:

-knapp (POWER)
Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanlaggningen.

/W -knapp

Tryck pa knappen for att stalla in en station.

Forinstallningsknappar (1-6)

For att spara en station:

1. Stéll in 6nskad station.

2. Hall in 6nskad forvalsknapp tills det
hors ett pip.

Nar du vill lyssna pa en sparad station,

valjer du det aktuella frekvensbandet

och trycker pa férinstallningsknappen.

AM-knapp

FM/DAB Knapp*/FM Knapp*
Tryck pa knappen for att vélja frekvensband. \

SCAN-knapp
Tryck pa knappen for att lyssna av
de starkaste stationerna pa det
valda frekvensbandet i tio

Jsuonuny I

sekunder. Tryck pa knappen igen ——  TA-knapp
for att stanga av sékningen. Am e A coiaUX Tryck pa knappen fér att aktivera
T crocK standbyfunktionen fér trafikmeddelanden.
e« M el I Viljarratt
*— y ——J Vrid pa ratten for att justera volymen.
l SETUP Tryck och hall ned ratten for att vélja
M Z/_< en station i det valda FM-bandet.
B / IEl -knappar (sok/hoppa 6ver) ———— SETUP-knapp
AM: Tryck pa de har knapparna for att s6ka fram och Tryck pa knappen for att visa
tillbaka i det valda frekvensbandet efter en station menyposter.
med stark signal.
FM: Tryck pa knappen fér att uppdatera stationslistan
eller ga till nasta station.
* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 249
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pa AM/FM-radio

M Radiodatasystem (RDS)

En praktisk automatisk tjanst fér den RDS-kompatibla FM-kanal som du har valt.

BlLyssna pa AM/FM-radio

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.
AM-radio sénds inte i stereo.

Vaxla ljudlage
Tryck pd SOURCE pa ratten.
Fjarrkontrollsknappar, ljudanlaggning s. 245

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i minnet
for forinstaliningsknappen. AM har tva frekvenstyper, LV och
MV, och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband. Du
kan spara vardera 6 stationer i FM1 och FM2.

Radiodatasystem (RDS)

Nar du véljer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen andras sa att kanalens
namn visas. Nar signalen for denna kanal blir svag dndras
dock displayen sa att frekvensen ater visas (istallet for
kanalens namn).

3ST1G640 inset Sig 125 Back 26_04_2016



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Lyssna pa AM/FM-radio

Il S& har letar du upp en RDS-kanal fran listan dver stationer: BIRadiodatasystem (RDS)
1. TrYCk E)é &S _rjér duuly.SSHarvpé en FM-kanal. For att byta station nar du lyssnar pa en FM-station i
2. Vrid pa %o for att vélja stationen och tryck sedan Stationslista trycker du pa [/ [P]] (s5k/hoppa over).
pa &.

Om systemet hittar en station i Stationslista, visas ett
meddelande om att uppdatera listan. Vrid pa " for att
vélja Ja och tryck sedan p& & for att uppdatera listan.

Bekréftelse

Listan dver stationer
ar inte aktuell, En

B Manuell uppdatering uppdatering av listan
Uppdaterar listan éver tillgangliga stationer nar som helst. rekommenderas.

1. Tryck pa & nér du lyssnar pa en FM-kanal.

2. Vrid p& > for att valja Uppdatera lista och tryck sedan pd & .

Jsuonuny I

H Tillgangliga RDS-funktioner

Alternativ frekvens (AF):

Frekvensen foér det program som du lyssnar pa andras automatiskt i takt med att du under
farden kommer till olika séndarregioner.

Regionala program (REG):

Haller samma frekvens for kanalerna inom den aktuella regionen, dven om signalen blir svag.
Nyhetsprogram (NEWS):

Staller automatiskt in radion pa nyhetsprogram.

Fortsattning 251
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BRadiodatasystem (RDS)

M stilla in RDS-funktioner

Nar du slar av och pa AF-funktionen slar du éven av och

1. Tryck pd SETUP med FM valt.
2. Vrid p& % for att vélja RDS-instéllningar och p& RDS.

tryck péd & .
Tryck p& & for att sla av eller pa funktionen.

3. De enskilda RDS-funktionen visas varje gang du

vrider pd ©°.
4. Tryck pa & for att valja onskad funktion.

Jauoipung I
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M TA-knapp (trafikmeddelanden) BRadiodatasystem (RDS)

TA ar en standbyfunktion som gor att systemet kan invanta trafikmeddelanden, oavsett lage. TA

Den senast instdllda kanalen maste vara en programstation med stod for RDS- Nar du trycker p& TA-knappen visas TA-indikatorn pa
trafikmeddelanden. displayen.

S& hér aktiverar du funktionen: Tryck pd TA-knappen. Nar ett trafikmeddelande bérjar pa Om du anvénder SCAN medan standbyfunktionen for
trafikmeddelanden (TA) ar aktiverad soker systemet endast

den senast installda kanalen véxlar systemet automatiskt éver till FM-lage. TA-Information ofter TP-stationer.

visas pa displayen. Systemet atergar till det senast valda laget nar trafikmeddelandet &r slut.
Om du trycker pa TA under ett pagdende trafikmeddelanden

Tryck pa TA igen om du vill dtervanda till det senast valda ldget under trafikmeddelandet. s& avbryts inte TA-funktionen.

Sa har avbryter du funktionen: Tryck pa TA-knappen.

Fortsattning
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pa AM/FM-radio

M PTY (programtyp)/avbrott fér nyheter
Later systemet avbryta med nyhetssandningar, oavsett lage. Den senast instdllda kanalen

maste vara en station som ar kodad NEWS PTY.

Sa har aktiverar du funktionen: Valj NEWS i RDS-installningar och visa NEWS PTY innan
du vaxlar till andra lagen. Nar ett nyhetsmeddelande startar pa den senast installda stationen,

vaxlar systemet automatiskt till FM-laget.
Stélla in RDS-funktioner S. 252

Systemet atergar till det senast valda laget om nyhetssandningen innebar ett byte till ett annat
program eller om signalen férsvagas.

M PTY-larm
PTY-koden LARM anvands for larmmeddelanden, exempelvis vid naturkatastrofer. Nar denna

kod tas emot, visas LARM pa displayen och systemet avbryter den pagaende ljudfunktionen.
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Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

.

/ E -knapp

® Tryck pa knappen fér att stalla in ett
DAB-block.

® Tryck och hall ned knappen for att soka
uppat och nedat i DAB-blocket med en
stark signal. Den basta stationen i
blocket valjs.

SCAN-knapp
Tryck pa knappen fér att lyssna
av de starkaste stationerna i
tjanstelistan i tio sekunder.
Tryck pa knappen igen for att
stanga av sokningen.

( SCAN

FM/DAB-knapp
Tryck pa knappen for att

FM/DAB

valja frekvensband.

B / El—knappar (s6k/hoppa over)

Tryck for att hoppa 6ver stationen i
tjanstelistan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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DAB-indikatorn visas pa displayen nar
DAB-frekvensbandet har valts.

@-knapp (POWER)
Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanlaggningen.

Forinstallningsknappar (1-6)

For att spara en station:

1. Stéll in 6nskad station.

2. Hall in 6nskad forvalsknapp tills det
hors ett pip.

Nar du vill lyssna pa en sparad station,

valjer du det aktuella frekvensbandet

och trycker pa férinstallningsknappen.

Jsuonuny I

Viljarratt

Vrid pa ratten for att justera volymen.
Tryck och hall ned ratten for att valja

en station i tjanstelistan eller blocket.

SETUP-knapp
Tryck pa knappen for att visa
menyposter.

Fortséttning 255
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»-p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

M Gor sa har for att hitta en DAB-station i tjanste- eller blocklistan
1. Tryck pd & nér du véljer DAB-laget.
2. Vrid pa % for att valja stationen och tryck sedan

WWw www P &.
‘ Uppdatera lista P Om du véljer Uppdatera lista uppdateras

Service 001 (1] stationslistan.

Service 002 B

12:34

B3GOr sa har for att hitta en DAB-station i tjanste- eller blocklistan
Om systemet inte hittar en station visas ett meddelande om
att uppdatera listan. Vrid pa ®O° for att valja Ja och tryck
sedan p& & for att uppdatera listan.

Bekrdftelse

Listan dver stationer

#r inte aktuell. En \ -
uppdatering av listan ‘

rekommenderas. / Ja
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

M stilla in DAB-funktioner

1. Tryck pad SETUP-knappen nar du har valt DAB.
2. Vrid p& %" for att valja DAB Settings och tryck

Insté&llning pd &.
Radiotext

DL\B
</‘) DAB-installningar

12:34

DAB-instllningar 3. De erlwsklldao D;:B—funktlonema visas varje gang
du vrider pa Q.

DAB-1&nk [Pal 4. Tryck pa & for att valja onskad funktion.

7] i—_

Bandval [Bandlll]

12:34

DAB-lank 5. Vrid pd %O° for att vélja en instélining och tryck

@Pa sedan pd & .
:;)

12:34

Fortsattning
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»-p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

M DAB-instéllningar

M DAB-lank
Soker automatiskt efter samma station fran ett block och véxlar éver till den.

B FM-lank
Om systemet hittar samma station fran FM-bandet vaxlar det band automatiskt.

M Bandval:

Du kan valja sarskilda band. Det kan minska tidsatgangen for att uppdatera listorna och séka
efter en station.

M Radiotext

1. Tryck pa SETUP-knappen nar du har valt DAB.
— 2. Vrid pa %O for att vélja Radiotext och tryck
Installning pd &.

Klockinstdllning

;) Radiotext

DAB-instdllningar

12:34

BIRadiotext

TEXT-indikatorn visas pa displayen for att indikera
radiotextinformationen.
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Spela en CD

Ljudanlaggningen har stdd for ljud-CD, CD-R och CD-RW med filer i MP3- eller WMA-format.

Né&r CD:n ar inmatad, tryck pa CD/AUX-knappen.

SCAN-knapp

Du far ett smakprov pa

10 sekunder av varje spar.

® Tryck pa den héar knappen for
att fa ett smakprov av alla pa
skivan (alla filer i MP3- eller
WMA-format i den aktuella
mappen).

® Tryck pa knappen tva ganger
for att provlyssna pa den forsta
filen i var och en av
huvudmapparna (MP3- eller
WMA).

® For att avaktivera skanningen,
tryck och hall ned knappen.

nasta mapp och pa E for att ga
till bérjan pa féregaende mapp i
MP3 eller WMA.

scan (€ ) a
=5/ l/[Whaapp = ; |
Tryck pa for att ga till FM/DAB AM 4 >/a ™ CD/AUX

Cook

@ / E’-knappar (s6k/hoppa Gver)

Tryck pa |« eller ]| for att byta spar

(MP3- eller WMA-filer).
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[Olknapp (POWER)
Tryck pa knappen for att sla
pa och av ljudanlaggningen.

CD-6ppning
Satt in en CD-skiva halvvags i
CD-6ppningen.

CD/AUX-knapp
Tryck pa knappen fér att spela upp CD-skivan.

E-knapp (Mata ut CD)
Tryck pa knappen for att mata ut CD-skivan.

Viljarratt

Vrid pa ratten for att justera volymen.
Tryck och vrid pa ratten for att vélja en
post och tryck sedan pa ratten for att
bekrafta valet.

SETUP-knapp

Tryck pa knappen for att visa
menyposter.

Fortséttning
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

M Gor sa har for att valja en fil i en mapp med valjarratten (MP3/WMA)

Spela en CD

Valja mapp

Valja spar

1. Tryck pa & for att véxla visning till en mapplista.

Track AAA

2. Vrid pa %" for att vélja 6nskad mapp.

3. Tryck pa & for att vaxla visning till en fillista i
den aktuella mappen.

4. Vrid pad %" for att valja fil och tryck sedan pa & .

3ST1G640 inset Sig 130 Back 26_04_2016

OBS
Anvand inte CD-skivor med paklistrade etiketter. Etiketten
kan gora att skivan fastnar i enheten.

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA-filer kan
inte spelas.

Det star Stods ej pa displayen och ljudanldggningen gar
vidare till nasta fil.

Textdata visas pa displayen i foljande fall:

® Nar du valjer ny mapp eller filer eller nytt spar.
® Nar du andrar ljudlage till CD.

® Né&r du sétter i en CD.

Om du matar ut skivan men inte tar ut den ur springan laddar
systemet skivan igen automatiskt efter nagra sekunder.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

M Sa har valjer du spellage

Du kan vélja lagena for upprepad och slumpmassig uppspelning nar du spelar upp ett spar eller
en fil.

1. Tryck pa SETUP-knappen.

l Spellagen

2. Vrid p& " fér att vélja Spelldge och tryck
pd & .

3. Vrid p& %O° for att vélja ett lage och tryck sedan
pa &.

Il S& hir stanger du av spelligen
1. Tryck pa SETUP-knappen.

2. Vrid p& " for att vélja Spelldge och tryck pd & .
3. Vrid p& %O fér att vélja Normal uppspelning och tryck sedan pa & .

B3Sa har valjer du spellage

Alternativ p& menyn Spellage

Normal uppspelning

Upprepa ett spar: Upprepar det aktuella sparet/
filen(filerna).

Upprepa en mapp (MP3/WMA): Upprepar alla filer i
aktuell mapp.

Slumpvis spelning i mappen (MP3/WMA): Spelar upp alla
filer i aktuell mapp slumpvis.

Slumpvis spelning av alla: Spelar upp alla spar/filer
slumpvis.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

Spela upp med en iPod

Anslut en iPod med dockningsstationen till USB-kabeln och tryck sedan pa CD/AUX.

USB-kabel* S. 241

Song AAA

/¥ 4enapp
Tryck pa knappen for att

ga tillbaka till féregdende skarm.
Bekrafta valet genom att trycka

el J

pa

|
*.

/A

AM TA CD/AUX

Trook

M
»-

SNl R,

BI / El-knappar (sok/hoppa 6ver)
Tryck pa[|<g«eller P for att byta spar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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; USB-indikator

Visar nar en iPod ar ansluten.

[Olknapp (POWER)
Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanlaggningen.

CD/AUX-knapp
Tryck pa knappen for att valja iPod
(om den ar ansluten).

Valjarratt

Vrid pa ratten for att justera volymen.
Tryck och vrid pa ratten for att vélja en
post och tryck sedan pa ratten for att
bekrafta valet.

SETUP-knapp
Tryck pa knappen for att visa
menyposter.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

M S& hir véljer du en fil fran iPod-menyn. BASpela upp med en iPod
Tillgangliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa

1. Tryck pd & for att visa iPod-menyn. modell eller version. Vissa funktioner &r eventuellt inte
tillgangliga i fordonets ljudsystem.

Om det har uppstatt ett problem kan det handa att ett
Sonﬂ felmeddelande visas pa i-multiinformationsdisplayen.
iPod/USB-minne S. 316

iPod-meny

2. Vrid p& %" for att vélja en meny.

Jsuonuny I

3. Tryck & for att visa posterna pa den menyn.
4. Vrid pad " for att valja en post och tryck sedan

pd & .

Fortsattning 263
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

M Sa har valjer du spellage
Du kan valja lagena for upprepad och slumpmassig uppspelning nar du spelar upp ett spar eller
en fil.

1. Tryck pa SETUP-knappen.

Spellagen l

2. Vrid p& " for att vélja Spellage och tryck pa
S .

M S3 hir stinger du av spelldgen
1. Tryck pa SETUP-knappen.

2. Vrid p& ©° for att vélja Spelldge och tryck pad & .
3. Vrid p& Q" for att vélja Normal uppspelning och tryck sedan p& & .

B353 har véljer du spelldge

_ 3. Vrid p& %" for att vélja ett lage och tryck sedan
pd &.

Alternativ pa menyn Spellage

Normal uppspelning

Ingen blandning: Stanger av blandning.

Blanda: Spelar upp alla tillgangliga spar i den valda listan
(spellistor, artister, album, spar, genrer eller kompositorer) i
slumpmaéssig ordning.

Blanda album: Spelar upp alla tillgéngliga filer i den valda
listan (spellistor, artister, album, spar, genrer eller
kompositorer) slumpvis.

Ingen upprepning: Inaktiverar upprepningslaget.
Upprepa ett spar: Upprepar det aktuella sparet.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar ljudfiler fran ett USB-minne med filer i antingen MP3-,
WMA- eller AAC-format™!.
Anslut ett USB-minne till USB-adapterkabeln och tryck pa CD/AUX.

USB-kabel™* S. 241

File AAA T— USB-indikator

Visas nar ett USB-minne ar anslutet.

==YrVi\{
Tryck pa for att ga till

nasta mapp och [W for att ga till

borjan pa féregdende mapp
r 7 [Olknapp (POWER)

L~
( | J Tryck pa knappen for att sla pa

och av ljudanlaggningen.

SCAN-knapp

Du far ett smakprov pa

B

10 sekunder av varije fil. .
® Tryck pa knappen for att EXE )| CD/AU)S'k“aPP ) -
provlyssna pé alla filer i den s Tryck pa knappen fér att valja USB-
aktuella mappen. FM/DAB AM CD/AUX minne (om det ar anslutet).
® Tryck pa k tva g3
ryck p& knappen tva génger B

for att provlyssna pa den forsta
filen i varje huvudmapp.

® For att avaktivera skanningen,
tryck och hall ned knappen.

Vrid pa ratten for att justera volymen.
) Tryck och vrid pa ratten for att vélja en post och
/’j tryck dérefter pa ratten att bekrafta valet.

—— SETUP-knapp

-knappar (sok/hoppa 6ver)

<)/ > , -
eller E for att byta filer. Tryck pa knappen for att visa menyposter.

Tryck pa || €«

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har
ljudanlaggningen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Sa har valjer du fil i en mapp med valjarratten

Valja mapp

Valja spar

1. Tryck pa & for att véaxla visning till en mapplista.

File AAA

2. Vrid p& %" for att vélja 6nskad mapp.

3. Tryck pa & for att vaxla visning till en fillista i
den aktuella mappen.
4. Vrid pa " fér att valja fil och tryck sedan pa & .

B3Spela upp fran ett USB-minne

Anvand rekommenderad typ av USB-minne.
Allman information om ljudanlaggningen
S. 319

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) filer i WMA-
format spelas inte upp.

Ljudanlaggningen visar meddelandet Unplayable file
(ospelbar fil) och gér vidare till nasta fil.

Om det har uppstatt ett problem kan det hdnda att ett
felmeddelande visas pa i-multiinformationsdisplayen.
iPod/USB-minne S. 316
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Sa har viljer du spellage B354 har valjer du spellage

. ) ) ) Alternativ p& menyn Spellage
Du kan valja upprepa och slumpmassig uppspelning nar du spelar upp en fil. Normal uppspelning
1. Tryck pa SETUP-knappen. Upprepa ett spar: Upprepar aktuell fil.
Upprepa en mapp: Upprepar alla filer i aktuell mapp.
Slumpvis spelning i mappen: Spelar upp alla filer i aktuell
mapp slumpvis.
Slumpvis spelning av alla: Spelar upp alla filer slumpvis.

2. Vrid p& " fér att valja Spelldge och tryck

Spellagen l
pa &

— 3. Vrid p& %O° for att vélja ett lage och tryck sedan
pd &

Il Sa hir stinger du av spelligen
1. Tryck pa SETUP-knappen.

2. Vrid p& " for att valja Spellage och tryck pad & .
3. Vrid p& %O fér att vélja Normal uppspelning och tryck sedan pa & .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

I ljudanlaggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion ér tillganglig nar telefonen ar ihopparad med och ansluten till fordonets HFT-
system (handsfreetelefon).

Telefoninstallning S. 346

BSpela upp Bluetooth®-ljud

T— Bluetooth-indikator

Tands nar en
mobiltelefonen ansluts
till HFT-systemet.

File AAA

Valjarratt

bk POWER]

na!)p( ).. L N ] Vrid pa ratten for att
Tryck pa knappen for justera volymen.

att sla pa och av @) C Tryck pa ratten for att

ljudanlaggningen.

visa enhetens namn.

(Uscali JCe

(" cunle
C

A corux 1— CD/AUX-knapp
Tryck pa knappen fér att
vélja Bluetooth®-ljud.

Forinstallningsknapp 1
Tryck pa den har
knappen for att vaxla
mellan att pausa och
ateruppta TEL
uppspelningen.

Bl / El—knappar (sdk/hoppa dver)
Tryck pa [l eller [P for att byta fil.

SETUP-knapp
Tryck pa knappen for
att visa menyposter.
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Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stod for
direktuppspelat ljud ar kompatibla med det har systemet. For
information om godkanda mobiler, se webbplatserna nedan:
® Europa:

http://www.hondahandsfree.com/.

| vissa lander ar det olagligt att utfora vissa
dataenhetsfunktioner under fard.

Om flera mobiler & hopparade med HFT-systemet tar det en
liten stund innan uppspelningen borjar.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgangliga pa vissa enheter.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner®Spela upp Bluetooth®-ljud

M Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler BIGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler
) . For att spela upp ljudfilerna kan det vara nédvandigt att
1. Kontrollera att mobilen ar hopparad och starta uppspelningen p& din mobiltelefon. Félj i s& fall
ansluten till systemet. telefontillverkarens anvisningar.
2. Tryck pa CD/AUX-knappen.

Det ar inte sakert att pausfunktionen fungerar pa alla

Om telefonen inte upptacks, kan det vara s& att en mobiler.
annan HFT-kompatlbd mogllt,elefon’ Sorjrj inte dr Om du har en ljudenhet ansluten till aux-ingangen, behoéver
kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan &r ansluten. du eventuellt trycka flera ganger pa CD/AUX-knappen for

att vélja Bluetooth®-ljudanlaggningen.

Om du vaxlar over till ett annat ldge pausas
musikuppspelningen pa mobilen.

Il S& hir pausar eller fortsatter du uppspelningen av filer
1. Tryck pa SETUP-knappen.

2. Vrid pd ©° for att vélja Ateruppta/Paus och tryck darefter pd & .
Varje gang du trycker pa & vaxlar systemet mellan att pausa och ateruppta uppspelningen.

Jsuonuny I
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Ljudanlaggningens grundfunktioner

Ljudsystem med tva displayer

Du kan endast anvanda ljudanlaggningens funktioner nar tandningslaset star i lage

ACCESSORY [ 1] eller ON [11]*1.

-knapp (Meny)
| %% -knapp (Hem)
|
5
B
m | |
- —knapp (Dag/natt)
c
% s -knapp (Bakat)
2
=1
[]

S Ljudmeny

Stationslista Skanna

Spara forval Radiotext

Byta kalla Ljud

[E&& |-knapp (Hem): Tryck pa den har knappen for att
ga till hemskarmen.

Andra informationsvisning pa displayen

S. 272

-knapp (Meny): Tryck for att valja valfritt lage.
Tillgéngliga lagen &r Byta kalla, Stationslista,
Spara forval, Radiotext, Musiks6kning och
spellagen. Spellagen kan ocksa valjas fran Skanna,
Slumpm./upprep. o.s.v.
[ -knapp (Bakat): Tryck pa knappen for att ga
tillbaka till féregadende skarm nar den visas.

)|-knapp (Dag/natt):

Tryck for att andra ljud-/informationsskarmens
ljusstyrka.

)l-knappen en géng och val; E| eller
for att gora en justering.
P Varje gang du trycker pa [3# )-knappen
vaxlar du lage mellan dagstidsldge, nattlage
och avstangt lage.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.

270

BLjudanldggningens grundfunktioner

Ljudmenyalternativ
Stationslista S. 291
Vilja en fil fran musiksdklistan (MP3/WMA/AAC)
S. 297, 303
SOk S. 294
Sa har valjer du spelldge S. 298, 301, 304

Efter aterinkoppling eller byte av batteriet kan det vid nasta
start ta nagra minuter for ljudanlaggningen att starta. Vanta
en liten stund medan systemet startar.

Aterstall systemet genom att héalla knappen (strom)
intryckt i ungefar 10 sekunder.
Nar systemet har aterstallts och startats upp maste du ange
|6senordet.

Ljudanlaggningens stoldskydd s. 244
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PP Ljudanléaggningens grundfunktioner

Modeller med navigeringssystem

l Komma at skivuttaget

[T [ze[oso]izH-

— E (Mata ut/CLOSE)-knapp

CD-springa

B————"'"—"—"39

L E (Mata ut/CLOSE)-knapp

Tryck pa [Alknappen (Mata ut/CLOSE) for att
Oppna skarmen.
P> Skarmen falls ut och CD-facket visas.

Tryck pa [Alknappen (Mata ut/CLOSE) for att
aterstalla skarmen till uppratt lage.

BIKomma &t skivuttaget

Om du matar ut skivan men inte tar ut den ur springan laddar
systemet skivan igen automatiskt efter nagra sekunder.

Anvand inte hopfalld skarm som en bricka.

Modeller utan nyckelfritt system

Du kan inte 6ppna skdrmen nar nyckeln sitter i
tandningslaset.

Modeller med nyckelfritt system

Du kan inte 6ppna skdrmen nar stromlaget star pa
VEHICLE OFF.

3ST1G640 inset Sig 136 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

Skarmen Ljud/Information

Visar ljudstatus och bakgrund. Fran denna display kan du ga till olika installningsalternativ.

M Andra informationsvisning pa displayen

- ~\
Modeller utan navigeringssystem

Liud  Installningar

Tryck pa [B&8 -knappen for ga till hemskarmen.
Valj Telefon, Info, Ljud, Instéllningar eller Navigering .

M Telefon
Visar HFT-informationen.
Handsfreetelefonsystem S. 364

H Info
For att se all tillganglig information, Farddator, Klocka/Bakgrund eller System/enhetsinfo

trycker du pa [ = -knappen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

Trippdator:

® Fliken Aktuell kérning: Visar information om aktuell fardvag.

® Fliken Historik for Resa A: Visar information om de tre foregaende koérningarna.
Informationen lagras varje gang du aterstaller tripp A.

Klock/bakgrundstyp:

Visar klocka och bakgrund.

System-/enhetsinformation:

® Versionsinformation: Visar programvaruversion for ljudsystemet.

® Information om USB-enhet: Visar minnesanvandning for USB-enheten.

® USB-enhet byte: Ansluter eller kopplar fran USB-enhet till det har ljudsystemet.

M Ljud
Visar aktuell status.

M Instéllningar
Oppnar skarmen fér anpassningsmenyn.
Anpassade funktioner* S. 323

M Navigering®
Visar navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 137 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Andra hemskarmsikonens layout

1. Tryck pa B8 -knappen.

. Vdlj Instéllningar.

. Valj System.

. Valj fliken HEM.

. Vélj Hemikon position.

. Vélj och hall in ikonen och dra den sedan till
onskat lage.

222 Anpassa Hemskarm

® ¥

Navigering  Telefon

oVl hWN

| E o 3

Liud Installningar

Standard

Jauoipung I
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

I Bakgrundsinstallning

Du kan &ndra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund

Du kan importera upp till fem bakgrundsbilder (en i taget) fran ett USB-minne.

# Klock/bakgrundstyp

Klocka Bakgrund

Metallic
Tom

Légg till ny

# Importera ny bakgrund

AAJPG
BB.JPG

AAA.jpg

BBB.jpg

A

1.

Anslut USB-minnet till USB-porten.
USB-portar* S. 242

. Vélj Instéllningar.
. Vélj Info.
. Valj Klock/bakgrundstyp och 6ppna sedan

fliken Bakgrund.

. Valj Lagg till ny.

P> Bildens namn visas i listan.

. Valj 6nskad bild.

P Forhandsgranskningen visas pa skarmens
vanstra sida.

. Valj Starta import for att spara data.

P> Displayen atergar till bakgrunden.

BIBakgrundsinstalining

Den bakgrundsbild du anger for Klock/bakgrunds/typ
kan inte visas pa i-multiinformationsskarmen.

Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog.

Bilder kan inte importeras om de ligger i andra kataloger.
Filnamnet maste vara kortare an 64 tecken.

De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och JPEG
(ip9).

Storleken for enskilda filer ar begransad till 5 MB.

Den maximala bildstorleken &r 4 096 x 4 096 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre an 800 x 480 bildpunkter visas
bilden mitt pa skarmen med svart runtomkring.

Om USB-minnet inte har nagra bilder visas meddelandet
Inga filer detekterade.

Jsuonuny I

Starta import

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 275
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M v3lj bakgrund BIBakgrundsinstallning
1. valj Instéllningar. Fran popup-menyn, valj Férhandsgranska for att visa en
2. vélj Info. férhandsgranskning med full skarmstorlek.
3. Vilj Klock/bakgrundstyp och 6ppna sedan fliken Bakgrund.
P> Skarmen andras till bakgrundslistan. # Klock/bakgrundstyp
4. Valj en 6nskad bakgrund.

P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens vanstra sida. .
. 9 - nge

P> Popupmenyn visas pa skarmen. ot
5. valj stall in. BBB, Ta bort

P> Displayen atergar till bakgrunden.

M Radera bakgrund
1. Valj Installningar.
2. Vil Info.
3. Valj Klock/bakgrundstyp och 6ppna sedan fliken Bakgrund.
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
4. Valj en bakgrund som du vill ta bort.
P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens vanstra sida.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
5. Vélj Ta bort.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

6. Valj Ja for att ta bort den helt. e il ] e £ O
. o A or att ga tillbaka till féregdende skarm, vélj OK, eller tryc
P> Displayen atergér till bakgrunden. pa [ knappen (Bakat).

Jauoipung I

Nar filen ar stor tar det en liten stund att férhandsgranska
den.

Ta bort alla bakgrunder genom att vélja Ta bort allt och
sedan Ja.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

B Hemskarm

M Ga till nasta skiarm

FM (1) 87.9mn. Ol

22 FM @0 879w B OETal

® B8

Navigering Telefon

ORI - ;

Liud Instéliningar

PP ., Wi

Aktuell sidposition

lkon lkon

Om du valjer (| eller , eller drar skarmen till vanster eller hdger gar du till nasta skarm.

Fortsattning

BG4 till nasta skarm

Hemskarmen har fem sidor (fasta). Du kan inte lagga till
flera sidor.

3ST1G640 inset Sig 139 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Anvinda appar eller widgets

[0 87.9us: QEDTil

® 8

R .

Liud Installningar

1.

2.

vl (@),

P Skarmen App-/widget-lista visas.

Valj app eller widget som du vill anvanda.

Navigeting | ( _ Telefon Lista over forinstallerade appar:

Aha-radio: Startar appen Aha-radio.
Webblasare: Visar den webbldsare som anvands
med smarttelefonen och Wi-Fi-anslutning.
Kalkylator: Visar kalkylatorn.

Kalender: Visar kalendern.

Klocka: Visar klockan.

Hamtningar: Visar de data som hamtats fran
webbldsare med mera.

Galleri: Visar bildlistan som finns lagrad i
ljudanlaggningen.

Garmin Navigator: Startar navigeringsappen.
Honda App Center: Visar Honda App Center.
Installera app: Appens installationer och
uppdateringar lagras i USB-flashenheten. Men
du kan bara installera och uppdatera appen
genom Honda App Center.

Musik: Visar musiklistan som finns lagrad i
ljudanlaggningen.

Sok: Visar olika hamtningsskarmar.
Instéllningar: Visar Android
installningsskarmen.

BJAnvanda appar eller widgets

Valj och hall in en vald app eller widget for att lagga till
genvagen for denna app eller widget pa hemskarmen.

Om forinstallerade program inte startar normalt, forsok
Aterstall till fabriksdata.

Om programmen fortfarande inte startar normalt dven efter
Aterstill till fabriksdata, kontakta din aterforsdljare.

Om du utfor Aterstall till fabriksdata kan det aterstalla alla
instéIInLngar till fabriksinstallningar.
Aterstilla alla instdllningar s. 339
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

H Ligga till app- eller widgetikoner pa hemskérmen

App- eller widgetikoner kan l&dggas till pa hemskarmen.
1. Valj och hall in en tom plats pa hemskarmen.

P> Popupmenyn visas pa skarmen.
2. Valj Lagg till app eller Lagg till widget.
P Skarmen Lagg till app/widget visas.

FM 0 879w 0 9mTil

® 8

Navigering Telefon

JJ E o 2 ) f
[EETe \/alj och hall.

FM [0 87.9us: QEDTl

Lagag till app
Lagg t. widg
Valj bakgr

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 140 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

3. Valj och hall in en app- eller widgetikonen du vill

Jauoipung I

280

2= App/widget-lista lagga till.
P> Skarmen vaxlar till skarmen Anpassa
Hemskarm.
4. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.
5. Valj OK.

P> Skdrmen atergar till hemskarmen.

Standard
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

B3Flytta ikoner pd hemskarmen

H Flytta ikoner pd hemskérmen

Du kan éndra placeringen pa hemskéarmen. . . . Du kan ocksa flytta ikonerna Telefon, Info, Ljud,
1. Valj och hall in en ikon. Instillningar och Navigering* pd samma stt.
CoassalaTskAT P> Skarmen vaxlar till skarmen Anpassa
o q Hemskarm.
Do e 2. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.
3. Vil OK.
f P P> Skarmen atergar till hemskarmen.
ValJ Och hé” Installningar
Standard ’
222 Anpassa Hemskarm
Standard
Fortsattning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Ta bort ikoner pa hemskérmen

Du kan ta bort ikonerna pa hemskarmen.
1. Valj och hall in en ikon.

P> Skarmen vaxlar till skarmen Anpassa
= Hemskarm.
“(D Tﬁ .'. : 2. Dra och slapp ikonen du vill ta bort till
= |:| papperskorgsikonen.
f P> Ikonen tas bort.
- 3. Valj OK.
) P> Skdrmen atergar till hemskarmen.

=22 Anpassa Hemskarm

Standard

=22 Anpassa Hemskarm

Standard

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Ta bort ikoner p& hemskarmen

Det gér inte att ta bort ikonerna Telefon, Info, Ljud,
Instéllningar eller Navigering .

Appar eller widgets tas inte bort nar ikonen pa hemskarmen
tas bort.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Andra bakgrund pa hemskérmen
Du kan &ndra bakgrund pa hemskarmen.

1. Valj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.

2 LR —— 2. Valj valj bakgrund.

P> Popupmenyn visas pa skarmen.

Légg till app
Lagg t. widg
Vélj bakgr

3. Valj en app for att valja bakgrunder.
4. Valj bakgrunden du vill andra.
5. Valj Valj bakgrund.
P> Bakgrunden andras, sedan atergar skarmen
till hemskarmen.

Jsuonuny I

QEDTl

Fortsattning 283
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

B Statusfalt

Dra med fingret 6ver den 6vre delen av skdarmen.
P> Statusfaltet visas.

Markera ett objekt for att se detaljerna.

valj eller dra upp @-ikonen for att stanga
faltet.

Liud Instaliningar

-
c
=)
~
=
o
>
]
=

1/2/2013

Statusfalt @ lkon

284
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Andra skdrmgrénssnittet

Du kan andra skarmens granssnittsutseende.

# Systeminstallningar

< Rslsly. Klocka Annal
Sprak
Kom ihag senaste skdrm Av
Minnesuppdatering ]
Uppdat tidsjust
Byta skal

Standard

0 OmE®T,

= e
Telefon

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1.
. Vélj Instéllningar.

. Valj System.

. Valj fliken Annat.

. Valj Byta skal.

. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

AUV hWN

Tryck pa [B&8 -knappen.

valj Ja.

Fortsattning

DAndra skirmgranssnittet

Du maste starta om systemet efter byte av
granssnittsutseende. Vanta en liten stund medan systemet
startar.

Du kan byta bakgrund pa ljud-/informationsskarmen.
Bakgrundsinstallning s. 275

Om du andrar skarmens granssnitt andras vissa installningar.
Anpassade funktioner* s. 323

3ST1G640 inset Sig 143 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Stianga appar

Du kan stanga appar som kors i bakgrunden pa systemet.
1. Tryck pa och hall in [E8K knappen.

% Aktivitets/historikhanterare 2. valj fliken Aktiv.
P Om du valjer fliken Aktiv/historik kan du

Aktiv app : 2
stanga appar som kors och ta bort apparnas
apod aktivitetshistorik samtidigt.
App2 s . -
P 3. Valj en app som du vill stanga.
App4 4. Valj Rensa.
P> Displayen atergar till applistan.

Aktiv/historik

Rensa allt

#* Aktivitets/historikhanterare
Aktiv app : 2

B3Stanga appar

Om du lamnar appar som har anvants 6ppna i bakgrunden
kan vissa appar sluta fungera nasta gang de anvands.
Om detta intraffar stanger du appar som inte anvands.

For att stanga alla appar i systemet, vélj Rensa allt och
sedan Ja.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner®Stélla in ljudet

Stalla in ljudet

## Ljudinstaliningar

Ljud
Popup-meny for kélla
RDS-instéallningar

Standard

# Ljud
BAS-DISK FAD-BAL

BAS
DISKANT

Standard

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Tryck pa [E%E Fknappen.
2. Valj Instéllningar.

3. Vil Ljud.

4. Vil Ljud.

Valj en av foljande flikar:
BAS-DISK, FAD-BAL, SVC, Hastighetskanslig
volymkompensation (SVC)

B3Stalla in ljudet

SVC har fyra lagen: Av, Lag, Mellan och Hég.

SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nér farten minskar sanks
ljudvolymen.

3ST1G640 inset Sig 144 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Displayinstallning

Displayinstallning

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen.

M Andra skidrmens ljusstyrka

# Displayinstallningar

Ljusstyrka
Kontrast

Svartniva

M Andra skdrmens firgtema

Jauoipung I

## Systeminstallningar

Bakgrundsfarg Bla

Bérnsten
Rod
Lila

288 * Ejtillgangligt pa alla modeller

NouhbhWN=

AUV A WN-=

. Tryck pa [E&R -knappen.

. Vdlj Instéllningar.

. Valj System.

. Vdlj fliken Display.

. Vélj Displayinstallningar.

. Vélj den installning du vill ha.
. Valj OK.

. Tryck pa [R&R |-knappen.
. Vélj Instéllningar.

. Valj System.

. Valj fliken Display.

. vélj Bakgrundsfarg.

BAndra skarmens ljusstyrka

Du kan &ndra installningarna fér Kontrast och Svartniva pa
samma satt.

BAndra skirmens fargtema

Omstart kan ta nagra minuter. Om du aterstaller
Systeminstallningar nar fargtemat har andrats fran
standardfargen startas systemet om.

Anpassade funktioner” s. 323

. Vélj den installning du vill ha och valj den igen.

P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Valj Ja for att starta om systemet.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Valja en ljudkalla

Valja en ljudkalla

B3Valja en ljudkalla

VELTLE Croa, SN0 1 Elley Ll Om du startar forinstallerade audioappar visas uppe till
vanster pa skarmen.
Dessa forinstallerade appar kan inte visas pa skarmen for val

av kalla.
Du kan starta dessa ljudappar fran App/widget-lista.

QEDTil

lkoner pa listan med kallor

Byt ljudkalla genom att vélja ikonen for den aktuella kéllan och déarefter vélja en ikon i listan
med kallor.

Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner ar avaktiverade eller vilande nar fordonet ar i rorelse.
Du kan inte vélja ett gramarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

3ST1G640 inset Sig 145 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pa AM/FM-radio

Lyssna pa AM/FM-radio

»—— |-multiinformationsdisplay

12:

-knapp (pa/av)
Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

VOL-kn"appar. (Volym) ] QED Tl Skdrmen Ljud/Information
Tryck for att justera volymen.

lkonen Oppna/Sting *!

Jauoipung I

87.9 wz Visar/doljer detaljerad
information.
-knapp (Meny)
Tryck pa knappen for att visa menyposter.
Sokikoner

Valj B eller IEI for att soka fram
och tillbaka i det valda frekvensbandet
efter en station med stark signal.

-knapp (Bakat)
Tryck pa knappen fér att ga tillbaka till
foregaende skarm.

Instéllningsikoner

Valj E’ eller E for att stalla in
radiofrekvensen.

*1:Nagra eller alla listorna kan inte visas.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Lyssna pa AM/FM-radio

M Forinstallningsminne

Sa har sparar du stationer:
1. Stall in 6nskad station.

2. Tryck pa [E knappen.
3. Valj Spara forval.

4. Valja snabbvalsnummer for den station du vill spara.

M Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.

1. Tryck pa &3 Fknappen.
2. Valj Stationslista.
3. Valj station.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck pa [ &3 Fknappen.
2. Vilj Stationslista.
3. Valj Uppdatera lista.

Il Ssok

BIForinstallningsminne

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.
AM-radio sands inte i stereo.

Vaxla ljudlage
Tryck pad SOURCE-knappen pa ratten eller valj KALLA pa
skarmen.
Fjarrkontrollsknappar, ljudanlaggning
S. 245
Du kan ocksa byta ldge genom att vélja Byta kalla pa
skarmen Ljudmeny.

Du kan spara 6 AM-stationer och 12 FM-stationer i
forinstaliningsminnet.

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

1. Tryck pa &l Fknappen.
2. valj Skanna.
Stang av skanning genom att vélja Avbryt skanning.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 146 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pa AM/FM-radio

M Radiodatasystem (RDS)

Tillhandahaller textdatainformation som &r relaterad till din valda RDS-kompatibla FM-station.

M Sa har letar du upp en RDS-kanal fran listan éver stationer:
1. Tryck pa -knappen nar du lyssnar pa en FM-station.

2. Vilj Stationslista.

3. Valj station.

M Manuell uppdatering

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga stationer nar som helst.
1. Tryck pa -knappen nar du lyssnar pa en FM-station.
2. Vilj Stationslista.

3. Vilj Uppdatera lista.

M Radiotext
Visar radiotextinformation fér den valda RDS-stationen.

1. Tryck pa &3 Fknappen.
2. Valj Radiotext.

M Ss6k

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

1. Tryck pa &3 Fknappen.
2. valj Skanna.
Stang av skanning genom att vélja Avbryt skanning.

BRadiodatasystem (RDS)

Nar du véljer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen andras sa att
stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

-knapp (pa/av)
Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

VOL-knappar (Volym)

e

2] LA LE I R———— I-multiinformationsdisplay

12:34

Tryck for att justera volymen.

-knapp (Meny)

Tryck pa knappen for att visa menyposter.

[ Fknapp (Bakat)

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
foregaende skarm.

Blockikoner

Wal TeXT 10 04

< Ensemble » lea  Service P

Valj E] eller E for att stalla in frekvensen.

*1:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

3ST1G640 inset Sig 147 Front 26_04_2016

Skarmen Ljud/Information

lkonen Oppna/Sting *!

Visar/déljer detaljerad
information.

Serviceikoner

Valj B eller IEl for att soka fram

och tillbaka i det valda frekvensbandet
efter en station med stark signal.

Fortséttning
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Forinstallningsminne

Spara en station:
1. Stall in 6nskad station.

2. Tryck pa [E knappen.
3. Valj Spara forval.
4. Valja snabbvalsnummer fér den station du vill spara.

M Ensemblelista

Listar de starkaste stationerna.

1. Tryck pa &3 Fknappen.
2. Vilj Ensemblelista.
3. Valj station.

B Manuell uppdatering
Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck pa &3 Fknappen.
2. Valj Ensemblelista.

3. Valj Uppdatera lista.

W S6k

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

1. Tryck pa &l Fknappen.

2. valj Skanna.

3. Valj Skanna ensemble eller Skanna service.
Stang av skanning genom att vélja Avbryt skanning.

B3 Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Vaxla ljudlage
Tryck p& SOURCE-knappen pé ratten eller valj KALLA pa
skarmen.
Fjarrkontrollsknappar, ljudanlaggning
S. 245
Du kan ocksa byta lage genom att vélja Byta kalla pa
skarmen Ljudmeny.

Du kan spara 12 DAB-stationer i forinstallningsminnet.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Radiotext

Visar radiotextinformation for den valda DAB-stationen.

1. Tryck pa &3 Fknappen.
2. Valj Radiotext.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

Spela en CD

Ljudanlaggningen har stéd for [jud-CD, CD-R och CD-RW med filer i MP3-, WMA- eller AAC™'-
format. Nar CD:n ar inmatad valjer du CD-lage.

0256 8999

Track AAA

() Genres AAA
3 Artists AAA

-knapp (pa/av) 12:34

Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

VOL-knappar (Volym) QT
Tryck for att justera volymen. &

knapp (Meny)

Tryck pa knappen for att visa menyposter.

e knapp (Bakat)

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till

>

féregaende skarm. a

I;]—knapp (Mata ut/Stang) —I

Tryck pa knappen fér att mata ut en CD-

skiva.
Mappikoner

Valj IEl for att ga till nasta mapp och pa E| for att ga till bérjan pa
foregaende mapp i MP3, WMA eller AAC.

*

—_

: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har
ljudanlaggningen.
*2:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

3ST1G640 inset Sig 148 Back 26_04_2016
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lkonen Oppna/Sting *2

Visar/doljer detaljerad
information.

Sparikoner

Valj Bl eller IE' for att byta spar
(filer i MP3, WMA eller AAC).

Valj och hall kvar fér ga igenom ett spar
snabbt.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

M Vilja en fil fran musiksoklistan (MP3/WMA/AAC)

1. Tryck pa

[AS Liudmeny

Skanna Slumpm./upprep.

Musiksokning Ljud

Byta kalla

!

Valja mapp

['S Musiksékning
[ ]
© 01ROT
m 02AAA
M 03 BBB
M 04 CCC
m 05DDD
M 06 EEE

!

Valja spar
3. Valj ett spar.

['S Musiksokning
[ ]

01 [01] aaa
02 [02] bbb

03 [03] cce
04 [04] ddd
05 [05] eee
06 [06] fff

-knappen och vélj Musiksoékning.

2. Valj en mapp.

Fortsattning

BSpela en CD

OBS
Anvénd inte CD-skivor med paklistrade etiketter. Etiketten
kan gora att skivan fastnar i enheten.

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA-filer kan
inte spelas.

Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gar vidare till nasta fil.

Textdata visas pa displayen i foljande fall:

® Nar du véljer ny mapp eller filer eller nytt spar.
® Nar du andrar ljudlage till CD.

® Nér du sétter i en CD.

Om du matar ut skivan men inte tar ut den ur springan laddar
systemet skivan igen automatiskt efter nagra sekunder.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

M Sa har valjer du spellage

Du kan vélja skanna, repetera och slumpmassigt nar du spelar upp ett spar eller en fil.

- 1. Tryck pa[E2 knappen.
S| Slumpm./upprep. 2. Valj Skanna eller Slumpm./upprep..
3. Valj ett lage.

=z Slumpm. alla
SP:

=5 Upprepa mapp ar

w2 Slumpm. i mapp

0> Upprepa spar

Slumpm./upprep. har valts.

M S3 hér stinger du av spelldgen

1. Tryck pa &3 Fknappen.
2. Vilja det lage du vill stanga av.

B353 har véljer du spelldge

Menyposter i spellage

S6k

So6k i mappar (MP3/WMA/AAC): Ger 10-sekunders
provspelning av den forsta filen i var och en av
huvudmapparna.

Skanna spar: Tio sekunders provlyssning av alla spar pa
CD:n (alla filer i MP3-, WMA- eller AAC-format i den aktuella

mappen).

Slumpm.//upprep.

Upprepa mapp (MP3/WMA/AAC): Upprepar alla filer i
aktuell mapp.

Upprepa spar: Upprepar det aktuella sparet/filen/-erna.
Slumpm. i mapp (MP3/WMA/AAC): Spelar upp alla filer i
aktuell mapp slumpvis.

Slumpm. alla spar: Spelar upp alla spar/filer slumpvis.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

Spela upp med en iPod

Anslut en iPod med USB-anslutningen till USB-porten och vélj sedan iPod-lage.

USB-portar* S. 242

-knapp (pa/av)

Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

VOL-knappar (Volym)

I — USB-indikator

Tryck for att justera volymen.

-knapp (Meny)

Tryck pa knappen for att visa menyposter.

[ Fknapp (Bakat)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
foregadende skarm.

Skivomslag

© W ¥l

*1:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 150 Front 26_04_2016

Visar nar en iPod ar ansluten.

»——— I-multiinformationsdisplay

USB-indikator
Visar nar en iPod ar ansluten.

Skéarmen Ljud/Information

lkonen Oppna/Sting *!
Visar/doljer detaljerad
information.

Lat- ikoner

Valj B eller IE] for att byta 13at.
Valj och hall kvar fér ga igenom en lat

snabbt.

Fortséttning
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

[AS Liudmeny

Musiksokning Blanda/upprepa

Byta kalla Ljud

!

[AS Musiksékning
Spellistor
Artister
Album
Latar
Genrer
Kompositorer

USB-enhet byte

Kategorival

!

Val av alternativ
[S Musiksékning
7
01 AAA
02 BBB

03 cce
04 DDD
05 EEE
06 FFF

M Vilja en lat fran musikséklistan
1. Tryck pa Bl }knappen och valj Musiksékning.

2. Valj alternativen pa denna meny.

B3Spela upp med en iPod

Tillgéngliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner inte
ar tillgangliga pa fordonets ljudanlaggning.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa
ljud-/ informationsskarmen.
Felmeddelanden fér ljudanldggningen
S. 315

Om du kér musikappar pa din iPhone/iPod nér telefonen ar
ansluten till ljudanldggningen kan det handa att du inte
langre kan anvéanda samma app pa ljud-/
informationsskarmen.

Ateranslut enheten om det beh6vs.

Valj USB-enhet byte pa displayen Ljudmeny for att byta till
en annan USB-enhet.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

M Sa har valjer du spellage

Du kan valja lagena upprepa eller blanda nar du spelar upp en fil.

53 Blanda/upprepa 2. Valj Blanda/upprepa.
3. Valj ett lage.

oz Blanda album =2 Blanda alla latar

0> Upprepa spar

Il S& hir stanger du av spelligen

1. Tryck pa &l Fknappen.
2. Valja det lage du vill stdnga av.

1. Tryck pa &3 Fknappen.

B3Sa har valjer du spellage

Menyposter i spellage

Blanda album: Spelar upp alla tillgangliga album i en vald
lista (spellistor, artister, album, latar, podcaster, genrer,
kompositorer eller ljudbocker) slumpvis.

Blanda alla latar: Spelar upp alla tillgéngliga filer i en vald
lista (spellistor, artister, album, latar, podcaster, genrer,
kompositorer eller ljudbdcker) slumpvis.

Upprepa spar: Upprepar det aktuella sparet.
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Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar ljud- och videofiler fran ett USB-minne i antingen MP3-,
WMA-, AAC™'- eller WAV-format.
Anslut ett USB-minne till USB-porten och valj USB-lage.

USB-portar* S. 242

01238456

(2 Genres AAA
@ Artists AAA o———— |- multiinformationsdisplay

. M Visas nar ett USB-minne &r anslutet.

-knapp (pa/av)
Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

USB-indikator
Visas nar ett USB-minne ar anslutet.

VOL-knappar (Volym)
Tryck for att justera volymen.

Skdrmen Ljud/Information

04 01 AAA

01BBB
cce

Jauoipung I

knapp (Meny)

Tryck pa knappen for att visa menyposter.

knapp (Bakat)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
foregaende skarm.

lkonen Gppna/Sting *2

Visar/doljer detaljerad
information.

Sparikoner

Valj [l eller [P for att byta fil.

Mappikoner Valj och hall kvar fér ga igenom ett spar
Valj IE' for att ga till nasta mapp och pa E’ for att ga till snabbt.
borjan pa féregaende mapp.

*

—_

: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har
ljudanlaggningen.
*2:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

302 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

B3Spela upp fran ett USB-minne

Anvéand rekommenderad typ av USB-minne.

M Vilja en fil fran musiksoklistan

@B Musiksskning 1. Tryck pé& [ 23 -knappen och valj Musiksékning. Allmén information om ljudanldggningen
2. Valj Musik eller Film. S.319
’Fv::::ik DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA-filer kan
inte spelas.
Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gar vidare till nasta fil.
Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa
l ljud-/ informationsskarmen.
Felmeddelanden for ljudanlaggningen
Valja mapp . S. 315
o 3. Valj en mapp.
J' 5 Musiksokning - . . .
Valj USB-enhet byte pa displayen Ljudmeny for att byta till m
c
en annan USB-enhet. =)
01 ROT §
= 02AAA o
™ 03BBB r:g
m 040CC =
Valja spar p A
— okl 4. Valj ett spar.
[ZS Musiksdkning
Fortsattning 303
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Sa har valjer du spellage

Du kan vélja lagena for skanna, upprepa och slumpvis nar du spelar upp en fil.
1. Tryck pa[E2 knappen.

[R5 Slumpm./upprep. 2. Valj Skanna eller Slumpm./upprep..

3. Valj ett lage.

= Upprepa mapp e plyeiala

ar

0> Upprepa spar w2 Slumpm. i mapp

Slumpm./upprep. har valts.

M S3 hér stinger du av spelldgen

1. Tryck pa &3 Fknappen.
2. Vilja det lage du vill stanga av.

B353 har véljer du spelldge

Menyposter i spellage

S6k

Skanna mapp: Ger 10-sekunders provspelning av den
forsta filen i var och en av huvudmapparna.

Skanna spar (Skanna film*"): Ger 10-sekunders
provspelning av alla filer i den aktuella mappen.

Slumpm.//upprep.

Upprepa mapp: Upprepar alla filer i aktuell mapp.
Upprepa spar (Upprepa filmer*'): Upprepar aktuell fil.
Slumpvis spelning i mappen: Spelar upp alla filer i aktuell
mapp slumpvis.

Slumpm. alla spar (Slpm alla filmer*"): Spelar upp alla filer
slumpyvis.

Nar du spelar en videofil:

Spela upp/pausa: Vdlj att ateruppta eller starta
uppspelningen av en fil.

Stopp: Vil att stoppa en fil.

*1: N&r du spelar en videofil
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner®Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

| ljudanlaggningen kan du lyssna pd musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner. BISpela upp Bluetooth®-ljud

Denna funktion &r tillganglig nar telefonen ar ihopparad med och ansluten till fordonets HFT- Ty e oo W Sp—

system (handsfreetelefon). funktioner fér ljudstreaming som &r kompatibla.
Telefoninstéllning S. 370 Kontrollera om din telefon &r kompatibel genom att fradga en

aterforsaljare.

{3y Bluetooth-indikator
NG A eletonentar Det kan vara olagligt att utféra vissa dataenhetsfunktioner

ansluten till HFT. under fard.

I-multiinformationsdisplay ——&

-knapp (pa/av) ——— Endast en telefon at gangen kan anvandas med HFT.
Tryck pa knappen for . . Nér det finns fler &n tva ihopparade telefoner i fordonet
att sla pa och av Skarmen'L]ud/ ansluts den forsta ihopparade telefon som systemet hittar
ljudanlaggningen. Information automatiskt.

Bluetooth-indikator . .

« « x Om fler &n en telefon ar ihopparade med HFT-systemet, kan

VOL-knappar Ténds nar telefonen ar e
(Volym) i ansluten till HET. det uppsta en fordréjning innan systemet startar

uppspelningen.

i

Tryck for att
justera volymen.

[ =5 [knapp (Meny) —»

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

lkonen Oppna/Sting *'
Visar/doljer detaljerad

ofoio]

I{!;;Zi:fg:gzin g 215 =T= (ST, Vissa funktioner kanske inte ar tillgangliga pa vissa enheter.
knapp (Bakat) ; Soarik
Tryck pa knappen for L Pa." oner
att ga tillbaka till valj [/ eller [P
féregaende skarm. for att byta spar.

inasi Gruppikoner
Uppspelningsikon —

Valj El eller EI for

Pausikon att byta grupp.

*1: Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller alla listorna inte visas.

Fortsattning
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

M GOr sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

1. Kontrollera att mobilen ar hopparad och
Bh oo ansluten till systemet.

KALLA Telefoninstallning S. 370
2. Valj Bluetooth®-ljudlage.

Om telefonen inte upptacks kan det handa att en
annan HFT-kompatibel telefon, som inte ar

Grupp > e« Spar > kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan &r ansluten.

- M S3 hir pausar eller fortsatter du uppspelningen av filer

e Valj uppspelnings- eller pausikonen.

S M Soka efter musik

o

- 1. Tryck pa [ B3 Fknappen.

@5 Ljudmeny 2. Valj Musiksékning.
3. Valj en sokkategori (t.ex. Album).
4. Valj en post.
Musiksskning P> Ditt val borjar spelas.
Byta kalla
306

BIGor s& har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nédvandigt att
starta uppspelningen pa din mobiltelefon. Folj da
telefontillverkarens anvisningar.

Om du vaxlar over till ett annat lage pausas
musikuppspelningen pa mobilen.

BSoka efter musik

Beroende péa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller
alla listorna inte visas.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp en video med hjalp av HDMI™

Spela upp en video med hjalp av HDMI™

Med ljudanlaggningen kan du spela upp videor fran en HDMI-kompatibel enhet.
Anslut enheten med en HDM™-kabel och valj sedan HDMI™-|age.

HDMI™-port* S. 243

-knapp (pa/av)
Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

VOL-knappar (Volym)
Tryck for att justera volymen.

-knapp (Meny)

Tryck pa knappen for att visa menyposter.

-knapp (Bakat)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka
till féregaende skarm.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 154 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp en video med hjalp av HDMI™

B3Spela upp en video med hjalp av HDMI™

M Andra skirmformatet
Den har funktionen ar begransad under kérning. Om du vill
1. Tryck pa -knappen. spela upp videor stannar (giu fordonet och drar gt
% Ljudinstiliningar 2. Vdlj Instéllningar. parkeringsbromsen.

3. Vdlj Ljud.

Liud 4. Vilj Bildaspektjustering.

Popup-meny fér kalla 5. Valj den Insta”nlng du vill ha.

Displayjustering 6. Valj OK.

Bildaspektjustering
RDS-instéllningar

Standard

Jauoipung I
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »On Board-appar

On Board-appar

Honda Connect kan anvdnda On Board-appar som kan skapas av Honda eller tredje parter. I0n Board-appar
Appar kan redan vara installerade eller kan hamtas via Honda App Center. Vissa appar kraver Kontrollera att GPS-instéllningen &r aktiverad innan du
tillgang till internet som kan upprattas genom Wi-Fi-anslutning. anvander Honda App Center.

Wi-Fi-anslutning S. 312 Anpassade funktioner* s. 323
Du hittar mer information pa webbadressen nedan: A SN S
https:/fivhs.os.ixonos.com/honda/help Systeminstéillyningar l?ommer de? iFr)wte att synas pa Honda

App Center-skarmen.

]

H/'\d Honda App Center-ikon

App Center Honda App Center ger atkomst till en mangd
olika app relaterade tjanster

® Om du anvander ljudsystemet nar du kor, kan detta minska din uppmarksamhet pa vagen, vilket kan orsaka en kollision dar du kan skadas allvarligt
eller omkomma. Anvand endast systemets reglage nar omstandigheterna tillater att du kan gora det pa ett sakert satt. Du maste alltid folja lagarna
i landet dar du anvander enheten.

® Apparna pa huvudenheten kan andras nar som helst. Det kan innebdara att de inte ar tillgangliga eller att de fungerar pa annat satt. Honda ar inte

ansvariga infor dig i sadana fall.
® Appar som finns pa enheten kan tillhandahadllas av annan part an Honda, i vilket fall 3:e parts-programlicenser och avgifter kan tillkomma.

o Avgifter for dataanvandning och roaming kan tillkomma nar du anvander apparna pa enheten ihop med mobiltelefonen. Honda ansvarar inte for
eventuella kostnader du kan aldggas genom sadan anvandning. Honda rekommenderar att du radfragar mobilnatverksleverantéren fére anvandning.

® Hamtning av program fran Honda App Center omfattas av villkor som finns pa:
https:/livhs.os.ixonos.com/honda/help, och kan dven innebéara avgifter.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Anslutning av smarttelefon

Anslutning av smarttelefon

Vissa av dina smarttelefonappar kan visas och styras pa ljud-/informationsskarmen nar

Anslutning av smarttelefon

telefonen ar ansluten till ljudanlaggningen. Du kan ansluta din telefon med en kabel, eller

tradlost.
Ansluta din iPhone S. 311
Wi-Fi-lage (instéllning vid férsta anvandningstillfallet) S. 312

For att kunna anvanda smarttelefonanslutningen maste du férst para ihop din smarttelefon
med ljudanlaggningen via Bluetooth®.
Telefoninstéllning S. 370

I-multiinformationsdisplay —

-knapp (Hem) —
Valj for att ga tillbaka

till hemskarmen eller .
till foregaende skarm. uilareirsnes

Ljud-/
informationsskdarmen

) Pil

I - ( Visas nar telefonen
Liud  Installningar a ansluts till systemet.
Valj for att visa
tillgangliga appar.

v ]ie[ose]

-knapp (Bakat)

Valj for att ga tillbaka till féregaende skarm. (Ej tillgangligt pa alla telefoner.)

-knapp (Meny)

Valj for att visa menyn pa den app du har valt. (Ej tillgangligt pa alla appar.)

3ST1G640 inset Sig 155 Back 26_04_2016

Parkera pa en saker plats innan du ansluter din telefon och
nar du anvander de appar som visas.

Inte alla telefoner ar kompatibla med detta system. Systemet
visar inte alla tillgéngliga appar pa din smarttelefon, och vissa
appar maste forinstalleras. Be aterforséljaren om mer
information.

Du maéste sla pa Bluetooth®-anslutningen pa din
smarttelefon om en annan elektronisk enhet ansluts.
Andra aktuell hopparad mobiltelefon s. 371

Foljande kan variera beroende pa telefontyp:

® Ansluta en smarttelefon till systemet.

® Appar som kan anvandas pa skarmen.

® Visa svarstid/uppdateringstid

Det finns inte stod for alla appfunktioner pa
ljudanlaggningen.

Kontakta appleverantoren vid fragor om appfunktionerna.

Forsjunk inte i displayen nar du kor fordonet.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner » Anslutning av smarttelefon

M Ansluta din iPhone

.

1

}o—— USB-kabel

-

Digital AV—aaapter

HDMI-kabel
|

. Anslut telefonen till ljudanlaggningen via

Bluetooth®.
Telefoninstallning S. 370

. Anslut den digitala AV-adaptern till HDMI™-

porten.

. Anslut den digitala AV-adaptern till din iPhone.

P> Vanta tills en pil visas pa hemskarmen.

. Valj pilen for att visa tillgangliga

smarttelefonappar pa ljud-/
informationsskarmen.
P Du kan behoéva anvanda en telefon.

. Vélj en app som du vill anvanda pa ljud-/

informationsskarmen.
P> For att ga tillbaka till foregadende skarm, tryck

pa 4= [ knappen.

BAnsluta din iPhone

Se till du ansluter den digitala AV-adaptern till HDMI™-
porten forst. Om du inte gor det kan det handa att
smarttelefonanslutningen inte fungerar som den ska.

Du kan &ven ladda din telefon genom att ansluta den till
USB-porten.

Kontakta en aterforsaljare for inkdpsinformation om digital

AV-adapter eller HDMI-™-kabel.

3ST1G640 inset Sig 156 Front 26_04_2016
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»pLjudanlaggningens grundfunktioner »Wi-Fi-anslutning

Wi-Fi-anslutning

Du kan ansluta displayens ljudanlaggning till Internet med hjalp av Wi-Fi och bestka
webbplatser eller anvanda onlinetjanster pa ljud-/informationsskarmen. Om telefonen har
mobila hotspot-funktioner kan systemet tjudras till telefonen. Ga igenom nedanstaende steg

for installning.

M Wi-Fi-lage (instdllning vid forsta anvandningstillfallet)

% Bluetooth/Wi-Fi-instaliningar

Bluetooth Wi-Fi

Bluetooth enhetslista
Redigera parningskod

Wi-Fi P&/Av status

Wi-Fi-enhet information

Standard

#* Wi-Fi enhetslista

BBBBB

AUV A WN=

. Tryck pa [E&R -knappen.

. Vdlj Instéllningar.

. Vélj Bluetooth / Wi-Fi.

. Valj fliken Wi-Fi.

. Valj Wi-Fi Pa/Av status och sedan Pa.
. Valj Wi-Fi enhetslista.

P> Kontrollera att telefons Wi-Fi-installning ar i
laget for atkomst (tjudring).

P> Valj den telefon du vill ansluta till systemet.

P Om du inte hittar den telefon du vill ansluta i
listan valjer du Skanna.

. Vélj Anslut.
P> Ange ett I6senord for din telefon och valj OK.

P Nar anslutningen ar upprattad visas ikonen
i listan.

. Tryck pa [E&R-knappen for ga tillbaka till

hemskarmen.

B3Wi-Fi-lage (instalining vid forsta anvandningstillfallet)

Du kan inte ga igenom installningsproceduren da fordonet ar
i rorelse. Parkera pa en séker plats for att stalla
ljudanlaggningen i Wi-Fi-lage.

Vissa telekomleverantorer tar betalt for tjudring. Kontrollera
abonnemanget for din telefon.

Kontrollera telefonens handbok for att ta reda pa om
telefonen har en Wi-Fi-anslutningsfunktion.

Du kan bekrafta om Wi-Fi-anslutning ar pa- eller avslagen
med -ikonen i Wi-Fi-enhetslistan.
Overfaringshastighet och annat kommer inte att visas p& den
har skarmen.

Om du inte kan ange losenordet pa tangentbordet som visas
byter du till tangentbordet som du nér via féljande:
Instéllningar > Android - Sprak och inmatning - vilj
bredvid Android-tangentbordet > Mata in sprak >
avmarkera rutan bredvid Anvand systemsprak - vilj de
tangentbordssprak som kan anges.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Wi-Fi-anslutning

BIWi-Fi-lage (nar den inledande installningen har gjorts)

M Wi-Fi-lage (nar den inledande instéllningen har gjorts)

Kontrollera att telefons Wi-Fi-installning ar i laget fér atkomst (tjudring). Du kan behdva ga igenom den férsta installningen fér Wi-Fi-
anslutning igen nar du startat om din telefon.

3ST1G640 inset Sig 157 Front 26_04_2016
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

BXSiri Eyes Free

Du kan tala med Siri med hjalp av -knappen (Tala) pa ratten nar din iPhone ar ihopparad

med HFT-systemet (handsfreetelefon). Siri ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.

Telefoninstallning S. 370
Se vilka funktioner som ar tillgangliga for Siri pa webbplatsen
- . for Apple Inc.
M Anvanda Siri Eyes Free
Vi rekommenderar att du inte anvander Siri annat an i Siri

Eyes Free nar du kor ett fordon.

Visas nar Siri B

ar aktiverad i BJAnvanda Siri Eyes Free

Siri Eyes Free (“4;
Vissa kommandon fungerar endast for specifika funktioner

eller appar.

Smarttelefon

1 Siri Eyes Free:

Displayen ar densamma.
Ingen aterkoppling och inga
kommandon visas.

Jauoipung I

\ Tillbaka)
\ Tryck for att avaktivera Siri.

Knapp (tala)
Tryck in och hall kvar tills displayen
andras enligt bilden.

314
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Felmeddelanden foér ljudanlaggningen

CD-spelare®

Om ett fel pa en skiva uppstar visas féljande felmeddelanden.

Felmeddelande Orsak

Temperaturfel H6g temperatur

Spar/filformatet stéd inte
Filen kan ej spelas upp*?
Tryck pa Mata ut™’

Fel pa skiva
V.g. kontrollera bruksanvisn. Mekaniskt fel
Tryck pa Mata ut™?

Mekaniskt fel

Fel pa skiva

Se instruktionsboken.”’

Servofel
Fel pa skiva

Se anvandarhandboken™?

Kontrollera skiva Fel pa skivan

*1: Ljudsystem med en display
*2: Ljudsystem med tva displayer

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Lésning

Stang av ljudanlaggningen och Iat spelaren svalna tills felmeddelandet
férsvinner.

Det nuvarande sparet/filen hoppas 6ver. Nasta kompatibla spar/fil spelas
upp automatiskt.

Tryck pa knappen @ (mata ut)”@ (mata ut/CLOSE)*2, ta ut skivan och

kontrollera att felmeddelandet forsvinner.

Kontrollera att skivan inte ar skadad eller deformerad och satt i den igen.
Skydda CD-skivor S. 319

Om felmeddelandet visas igen trycker du pa knappen @ (mata ut)”@

(mata ut/CLOSE)*2 och drar ut skivan.

Satt i en annan skiva.

Om det gar att spela upp den nya skivan ar det fel pa den forsta skivan.

Kontakta en aterforsaljare om felmeddelandet visas igen eller om det inte

gar att ta ut skivan.

Forsok inte att ta ut skivan med vald.

Kontrollera att skivan inte &r skadad eller deformerad.
Skydda CD-skivor s. 319

3ST1G640 inset Sig 158 Front 26_04_2016
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»»Felmeddelanden for ljudanlaggningen »iPod/USB-minne

iPod/USB-minne

Om ett fel uppstar vid uppspelning fran en iPod eller USB-minne kan féljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Lésning

Felmeddelande

Visas om det har uppstatt ett problem med USB-adapterenheten. Kontrollera att enheten ar kompatibel med USB-

LEAL adapterenheten.

Ej kompatibel USB-enhet"!
Visas nar en inkompatibel enhet ansluts. Koppla fran enheten. Stang av ljudanlaggningen och sla pa den igen.

Anslut inte den enhet som orsakade felet.

Bristfallig USB-enhet
Se anvandarhandboken*?

Visas nar iPoden ar tom. Kontrollera att de filer som &r lagrade pa enheten ar kompatibla.

Ingen lat™

Visas nar en iPod som inte stdds ansluts. Om meddelandet visas nar en iPod som stéds ar ansluten ska du uppdatera

Ej stodd version™’

Versionen stdds ej* programvaran till iPoden.

Prova att ateransluta™
Visas nar systemet inte identifierar iPoden. Anslut iPoden pa nytt.

Forsok att ateransluta™
Visas nar filerna pa USB-minnet ar DRM-skyddade eller &r i ett format som inte stods. Det har felmeddelandet visas

il e lizersaks i cirka 3 sekunder, sedan spelas nasta spar.

*1: Ljudsystem med en display
*2: Ljudsystem med tva displayer
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PP Felmeddelanden for ljudanlaggningen P>iPod/USB-minne

Felmeddelande Lésning

Visas nar iPoden ar tom. Kontrollera att de filer som &r lagrade pa enheten ar kompatibla.

Inga data

Visas nar USB-minnet ar tomt eller det inte finns nagra filer i MP3-, WMA- eller AAC-format pa det. Kontrollera att
de filer som ar lagrade pa enheten ar kompatibla.

Stods ej Visas nar en inkompatibel enhet ar ansluten. Om det visas nar en enhet som stods ar ansluten, anslut enheten pa
nytt.

*1: Ljudsystem med tva displayer

3ST1G640 inset Sig 159 Front 26_04_2016
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P> Felmeddelanden for ljudanlaggningen P Android/-appar

Android/-appar

Om ett fel uppstar nar du anvander ljudanlaggningen eller appar kan féljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforséljare.

Felmeddelande Lésning

Ett fel har intraffat i appen. Stang appen genom att valja OK pa skarmen.
Savida felet inte ar allvarligt atergar appen till det normala nar du startar den.
P - Om den inte atergar till det normala dven efter att appen startats utfor du en tvingad aterstallning genom att trycka
har tyvarr stoppats. X i e T o -
och halla knappen |D] (strom) intryckt. Om den fortfarande inte atergar till det normala maste du utféra en
aterstallning till fabriksdata.
Aterstall till fabriksdata S. 339

Appen ar upptagen.
Valj Vanta om du kan vanta pa ett svar fran appen lite langre. Om den inte reagerar fastan du vantar, valj OK for

**** syvarar inte. Vill du stédnga I N i x 2 -

den? v : e 9 att stanga applikationen och starta den. Om den inte atergar till normalldge, tryck och hall ned |©|(strém)-knappen
: for att tvinga fram aterstallning. Du behéver dven Aterstall till fabriksdata.

Aterstall till fabriksdata S. 339

Intraffar nar du Gppnar webbladsaren om systemdatumet ar aldre an certifikatets datuminformation. Det intraffar
ocksa nar du ar i ett omrade dar GPS-mottagning inte ar tillganglig eller Android instaliningen fér GPS-instéllning
x . ar avaktiverad.
kerh L . . :
Sakerhetsvarning - Sla pa Android installningens GPS-installning.
- Forflytta dig till ett omrade dar du har GPS-mottagning.
Anpassade funktioner* s. 323

Tecknen i ****-delen varierar beroende pa var ett fel intraffar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Allméan information om ljudanlaggningen

Rekommenderade CD-skivor*

® Anvand bara CD-R- eller CD-RW-skivor av hog kvalitet avsedda for ljud.
® Anvand bara CD-R- eller CD-RW-skivor dér inspelningarna ar slutna.
® Spela endast upp runda standardskivor.

BIRekommenderade CD-skivor*

CD-férpackningen eller -omslaget bor ha ett av dessa marken.

IS ERIS Rl SERIISERISE

ReWritable Recordable

B CD-skivor med MP3, WMA eller AAC*-filer

® Vissa programfiler kanske inte stods nar det géller ljuduppspelning eller visning av textdata.

e En del versioner av MP3, WMA eller AAC *-format kanske inte stods.

M skydda CD-skivor

Folj dessa forsiktighetsatgarder vid hantering eller férvaring av CD-skivor:

Forvara skivan i fodralet nar den inte spelas.

Vid rengdring av skivan, anvand en mjuk trasa och torka fran mitten ut mot kanten.

Hall skivan i kanten. Ror aldrig ytorna.

S&tt aldrig i frammande féremal i CD-spelaren.

Utsatt inte skivor for direkt solljus eller hog varme.

Lagg inte en stabiliseringsring eller etikett pa skivan.

Undvik att lamna fingeravtryck pa eller kladda ner skivan med vatska. Anvand inte filtpenna
pa skivan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

En dubbelsidig skiva kan inte spelas pa den har ljudanldggningen.
Om den spelats in under vissa férhéllanden kan det handa att en

CD-R- eller CD-RW-skiva inte heller kan spelas upp.

B3 Skydda CD-skivor

OBS

Satt inte in en skadad CD-skiva. Den kan fastna i enheten och

skada den.

Exempel:
@ Skivor med bubblor, veck, etiketter och
overdrivet tjocka skivor

)
dekal

Med bubblor/  Med etikett/  Anvénda sats
el for utskrift av
etiketter

veck

NI

N~

Forseglad Med plastring
. -ski ® CD-skivor av
Skadade CD-skivor dalig kvalitet
CP7) €5
\'\_/ \\,_/ '\__I"'
Med hack/ Skev Grader
sprickor
® Sma CD-skivor

8cm
CD-skiva
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PP Allmén information om ljudanlaggningen P> Kompatibel iPod, iPhone och USB-minne

Kompatibel iPod, iPhone och USB-minne

B Kompatibla iPod- och iPhone-modeller

Modell

iPod (5G)

iPod classic

iPod nano (1:a till 6:e generationen) lanserad 2010

iPod nano (7:e generationen) lanserad 2012

iPod touch (1:a till 4:e generationen) lanserad 2010

iPod touch (5:e generationen) lanserad 2012

iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5¢*'/iPhone 5s*!

*1: Modeller med tva displayer

M USB-minnen

® Anvand en rekommenderad USB-minnesenhet pa 256 MB eller hogre kapacitet.

® Det kan finnas vissa digitala spelare som inte ar kompatibla.

® Vissa USB-minnen kanske inte fungerar (t.ex. enheter med sakerhetslas).

® Vissa programfiler kanske inte stéds nar det galler ljuduppspelning eller visning av textdata.
e En del versioner av formaten MP3, WMA, AAC eller WAV” kanske inte stods.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIKompatibla iPod- och iPhone-modeller

Det ar inte sakert att det har systemet fungerar med alla
programversioner av dessa enheter.

BIUSB-minnen

Filer pa USB-minnen spelas upp i den ordning de lagrats.
Ordningen kan skilja sig fran den som visas pa datorn eller
enheten.
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PP Allmén information om ljudanlaggningen P> Kompatibel iPod, iPhone och USB-minne

Modeller med tva displayer

B Rekommenderade enheter

Media USB-minne
Profil (MP4-version) Grundniva 3 (MPEG4-AVC), enkel niva 5 (MPEG4)
Filtilagg (MP4-version) .mp4/.m4v
Kompatibel ljudkodek AAC MP3
Kompatibel videokodek MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2)
Bithastighet 10 Mbit/s (MPEG4-AVC) 8 Mbit/s (MPEG4)
Maximal bild 720 x 576 bildpunkter

3ST1G640 inset Sig 161 Front 26_04_2016
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PP Allmén information om ljudanlaggningen»Om licenser fér 6ppen kallkod

Om licenser for 6ppen kallkod

Folj dessa steg for att se licensinformation om 6ppen kallkod.
VEREH)

. Vélj Instéllningar.

. Valj Android.

. Valj Om enheten.

. Valj Juridisk information.

. Valj Licenser for 6ppen kallkod.

AUV A WN =

B30m licenser for dppen kallkod

Du kan ocksé ga till steg 4 genom att gora foljande:

® Dra nedat uppifran.

> Valj visas pa skarmen.

® Vilj @), och valj sedan Instéllningar pa fliken App.
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Anpassade funktioner”

Ljudsystem med tva displayer

Anvand ljud-/informationsskarmen for att anpassa vissa funktioner.

Il S& har gar anpassningen till

Med téandningslaset i ON IE”, vdlj Installningar och vélj sedan ett installningsalternativ.

Skarmen Ljud/Information

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

~
CD o4 mo02 0 oE T

Telefon Info

Ljud Kamera
Bluetooth/Wi-Fi System

Android

J
Fortsattning

BJAnpassade funktioner*

Nar du anpassar installningarna, se till att fordonet star helt
stilla och vaxla till [P].

Vil Installningar for att anpassa andra funktioner.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 328

Om du trycker och haller knappen (strém) intryckt nar du
aterstéller systemet kan det anpassade vardet aterstallas till
standardvérdet beroende pa installningsalternativen.

3ST1G640 inset Sig 162 Front 26_04_2016

Jsuonuny I

323



Jauoipung I

324

PP Anpassade funktioner*p

H Anpassningsfléde

Tryck pa [E88 Fknappen. %_}E_B Hemikon position
Menyikonens placering*
Valj Installningar. e (justera visning av | Displayinstéllningar  EaEmd  Ljus |
utomhus- mwd  Kontrast |
l temperatur) 4 Svart bakgrund |
%\ CD cu no 8 omw Bakgrundsfarg*!
T Volym
Liud Kamera 9
Bluetooth/Wi-Fi System %% Réstprompt
S Klocka  MEN""k|ock/Bakgrundstyp’!/
BN  System Klocktyp™? B [ Bakgrund |
me ____Klockjustering |
m_____ Tidszon |
e Klockformat |
Ee ____ Sommartid |
ma ____ Klockdisplay |
me_____Klockans plats |
g Klockaterstéllning |
e Annat [
) Kom ihag senaste skarm®!
> Minnesuppdatering
*1: Visas inte nar du &ndrar skarmens %
e andrarskarmens —e
grénssnittsutseende. e Fabriksdataaterst |

3ST1G640 inset Si
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PP Anpassade funktioner” P>

med _ Standard

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 163 Front 26_04_2016

> Ljud —> Ljud — BAS-TRE
—| Popup-meny for kalla N FAD-BAL*/FAD-
—] Skivomslag BAL-SUB"
g SVC |
mmd _ Displayjustering | (justeravisningav [ueey  Ljus |
utomhustemperatur) Jllesd  Kontrast |
a4 Svart bakgrund
- — Fag |
—>| Bildaspektjustering
= ]
— Bluetooth-enhetslista
—> RDS-instéllningar Trafikinformation _gn
—> DAB Settings (DAB-installningar) g
BN Standard _____REG____ | 2
L AF | h
mmmmmmm—r __Info  pum  Klocka gy Klock/Bakgrundstyp®!/
Klocktyp™
B Klockjustering |
Klockformat
K sSommartid |
Klockaterstallning
B Klockdisplay |
> Klockans plats

>y  Annat B¢ Instdllningar Infoskdrm
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P> Anpassade funktioner* P

e ciefon B~ iyt telefon |
B iuctooth-enhetslista_——
mee ____________ Redigerakortnummer |
mmed  Ringsignal |
mmed  Automatisk telefonsynk |
s  Standard |
R Bakre kamera  BRERRYFastariktliner |

— IR EMBAGIKTE
s Standard |

> Monitor for korsande trafik*

Bluetooth / Wi-Fi —> Bluetooth Bluetooth Pa/Av status
Bluetooth-enhetslista

Redigera parningskod

e WiRi B Wi Pa/Avstatus
—> Wi-Fi-enhetslista
L] Wi-Fi-enhet information

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Anpassade funktioner” P>

Bluetooth
Dataanvandning

Ljud
justera visning av utomhustemperatur)
Lagring
Appar
Konton och synkronisering

Platstjanster

Securit
Sprak och inmatning
Sakerhetskopiera och aterstalla
Datum och tid

Om enheten

3ST1G640 inset Sig 164 Front 26_04_2016
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P> Anpassade funktioner* P

M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Ins?::;;gs_ Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
Hemikon position Andrar hemskéarmsikonens layout. —
HEM
Menyikonens position™ Andrar hemskéarmsikonens layout. —
(justera Ljus Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationssk&rmen. —
visnin -
o < Displayinst  Kontrast Andrar kontrasten pa ljud-/informationsskarmen. —
allningar -
utom- d Andrar den svarta bakgrunden pa ljud-/
hus- Svart bakgrund ; .. =
informationsskarmen.
System tempe-
ratur) Bakgrundsfarg™ Andrar bakgrundsfargen pé ljud-/informationsskarmen.  Bl&*/Gul/Réd/Violett
Andrar ljudvolymen.
Liud/ Volym Justerar navigeringssystemets vagledningsvolym. 0~6"~11
pipljud Se handboken till navigeringssystemet
Signalhorn Andrar ljudsignalens volym. Av/1/2"'/3
Roststy.  RoOstprompt Slar pa och av réstmeddelande. Pa*'/Av

*1: Standardinstallning
*2:Visas inte nar du andrar skarmens granssnittsutseende.
*3:Visas bara om du dndrar skdrmens granssnittsutseende.
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PP Anpassade funktioner”p

Installnings-

grupp Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
" P
Klocka/ Klocka Andrar klockdisplayens typ. ﬁ::;ogl/;'tg'l}:ll /
Bakgrund-
styp'?/ ® Andrar bakgrundstypen.
Klocktyp*3 Bakgrund ® |mporterar en bildfil till en ny bakgrund. Galax''/Metallic/Tom
® Tar bort en bildfil till en bakgrund.
. . Stéller in klockan.
Klockjustering Klocka S. 156 —
Tidszon Andrar tidszonerna. GMT/WET"
System Klocka Andrar den digitala klockdisplayen frén 12 timmar till "
Klockformat 24 timmar. 12 h*'/24 h
Sommartid Staller m'qu_ckarj au'torrlatlskt nar en P& /Av
sommartidsandring intraffar.
Klockdisplay Valjer om klockdisplayen ska slas pa. Pa/Av*’
Ovre hogra*'/Ovre
Klockans plats Andrar klockdisplayens layout. vanstra/Nedre hogra/
Nedre vénstra/Av
Klockaterstallning Aterstaller klockans installningar till fabriksstandard. —

*1: Standardinstélining
*2:Visas inte nar du andrar skarmens granssnittsutseende.
*3: Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.
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P> Anpassade funktioner* P

Ins?:br:;gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
a = ) Engelska (Storbritannien)': Se andra
SRLE Al el sprak som kan valjas pa skarmen.
Kom ihag senaste Valier om enheten ska komma ihdg den senaste s
P w Pa/Av*
skarm™ skarmen.
Slar automatiskt pa ljudanlaggningen och aterstaller
Annat Minnesuppdatering fragmentering av ett minne nar tandningslaset stari ~ Pa*/Av
lage LOCK [0]3.
System
Uppdat tidsjust Anger tid for minnesuppdatering. 00:00 ~ 02:00"" ~ 23:59
Byta skal Andrar skdrmens granssnittsutseende. —
. o Aterstaller alla installningar till fabriksstandard. .
ek Aterstalla alla installningar s. 339 S
Standard Avbﬂryte.r/éterstaller alla anpagsade alternativ i Ja/Nej
installningsgruppen System till standard.
-6 ~ 0" ~ +6 (Bass, Treble och SUBW"),
Justerar hogtalarnas ljudinstallningar RR9 - 0"! ~ FRY (FADER), L9 ~ 0! ~ R9
. . . AR
Ljud Ljud stilla in ljudet 5. 243 (BALANCE), Off/Low/Mid"'/High

(hastighetskanslig
volymkompensation)

*1: Standardinstalining

*2:Visas inte nar du andrar skarmens granssnittsutseende.
*3: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Installnings-

grupp Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
- Valjer om listan med valbara ljudkallor ska visas nar < Auye]
Popup-meny for killa Ljud véljs pa hemskarmen. Pa/Av
CD, iPod, USB-lage SIAr b3 och | o P&*/A
Skivomslag &r pa och av omslagsvisning. a"/Av
(justera Ljus
visning Kontrast
_ ontras
z\tlj;tom Se System pa S. 328
tope. Svart
Displayjustering ratur) bakgrund
Ljud p A . A . .
Farg Andrar fargen pa ljud-/informationsskarmen. —
Farg
Nyans Andrar fargtonen pé ljud-/informationsskarmen. —

USB, HDMI™-lage

Bildaspektjustering

Valjer visningslage med ett annat skarmformat fran
Original (bara USB)*, Normal, Hel och Zoom.

Original (bara USB)*/
Normal/Full*'/Zoom

Bluetooth® Ljudlage

Ansluta ljud

Ansluter, kopplar bort eller parar ihop en
Bluetooth®-ljudenhet till HFT.

Bluetooth® Ljudlage

Bluetooth-enhetslista

Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar
bort en ihopparad telefon.
Telefoninstallning s. 370

*1: Standardinstélining

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Instgarlllr:)l;gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
Trafikinformation Slar pa och av trafikmeddelandefunktionen. Pa/Av™!
Nyheter Slar pa och av funktionen for alternativ frekvens. Pa/Av™!
RDS-instéllningar
REG Slar pa och av den regionala funktionen. Pa"'/Av
AF Slar pa och av funktionen for nyhetsavbrott. Pa*'/Av
DAB-DAB-l3nk Véljer om system?t automatiskt ska_. sok? efte_r P& /Av
Liud samma station fran ett block och vaxla 6ver till den.
ju
DAB Settings DAB-FM-I5nk Valjer om systemet ska hitta samma station fran FM- P& /Av

(DAB-

bandet och vaxla band automatiskt.

installningar)

Vilja frekvensband

Jauoipung I

Valjer specifika band for att minska den tid som
kravs for att uppdatera listorna och soka efter en
station.

BADA''/BAND I/
L-BAND

Standard

Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i
instaliningsgruppen Ljud till standard.

Ja/Nej

*1: Standardinstélining
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Ins’zx::lr;;gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
Klocka/ Klocka
Bakgrundstyp ¥/
Klocktyp* Bakgrund

Klockjustering

Tidszon

Klocka Klockformat Se System pa S. 329

Sommartid

Info
Klockaterstallning

Klockdisplay

Jsuonuny I

Klockans plats

Annat Installningar Infoskarm Andrar typen av informationsskarm. 2501 Topp/info Meny/

Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i Ja/Nej

Standard installningsgruppen Info till standard.

*1: Standardinstélining
*2:Visas inte ndr du andrar skarmens granssnittsutseende.
*3: Visas bara om du dndrar skarmens granssnittsutseende.

Fortsdttning 333
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Valbara installningar

Instalinings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning
grupp
Parar ihop en ny telefon med HFT, ansluter eller kopplar bort
Anslut telefon en ihopparad telefon. —
Telefoninstallning s. 370
Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar bort en
Bluetooth-enhetslista ihopparad telefon. —
Telefoninstallning s. 370
. Redigerar, lagger till eller tar bort en kortnummerpost.
Telefon ' —
elefo Redigera kortnummer Kortnummer s. 376

Ringsignal

Vaéljer ringsignal.

Fast/mobiltelefon™!

Automatisk telefonsynk

Staller in telefonbok och samtalshistorikdata pa automatisk
import nar en telefon paras ihop med HFT.

Pa/Av

Jauoipung I

Standard

Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i
instaliningsgruppen Telefon till standard.

Ja/Nej

*1: Standardinstalining
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Instalinings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning . V?Ibz_ara
grupp installningar
Valjer om fasta riktningslinjer ska visas pa den bakre
Fasta riktlinjer kameradisplayen. Pa"'/Av
Bakre flervykamera*®s. 519
Bakre . Valjer om dynamiska riktningslinjer ska visas pa den
Kamera* kamera Dynamisk riktlinje bakre kameradisplayen. P& /Av
Bakre flervykamera*s. 519
Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i Bakre .
Standard kamera-gruppen till standard. Ja/Ne]
Slar pa och av monitorn foér korsande trafik. Pa/Av

Monitor for korsande trafik*

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Instalinings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning . V?Ib;:xra
grupp installningar
Bluetooth Pa/Av-status Valj for att visa Bluetooth®-status. Pa*'/Av
Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar
Bluetooth-enhetslista bortken ihopparad telefon, eller skapar en sakerhets- -
Bluetooth PIN-kod. o
Telefoninstallning S. 370
Redigerar en parningsskod.
Bluetooth / Redigera parningskod Sa har andrardu Slumpvis/Fast™’
- Wi-Fi parningskodinstallningarna s. 371
- Wi-Fi Pa/Av-status Andrar Wi-Fi-lage. Pa''/Av
c
% Wi-Fi Wi-Fi-enhetslista Ansluter, kopplar bort eller tar bort Wi-Fi-enheten. —
2
a Wi-Fi-enhet information Visar Wi-Fi-informationen fér enheten. —
Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i .
Standard installningsgruppen Bluetooth/Wi-Fi till standard. Ja/Nej

*1: Standardinstallning
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Installnings-

Jsuonuny I

grupp Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar

Wi-Fi Vls'arl st?tus fér Wi-Fi-anslutningen (Pa/Av) och lagger till nya P& 1/Av
Wi-Fi-natverk.

Bluetooth Visar stgtus for Bluetooth®-anslutning (Pa/Av) och lagger till P& /AV
anslutningarna med nya Bluetooth-enheter.

Dataanvandning Visar systemets dataanvandning.

Mer... Lagger till VPN (Virtual Private Network).

el Ljud Staller in larmvolym och valjer favoritljud.

(R o el Staller in bakgrund och andrar teckenstorlek.

utomhustemperatur)

Lagring Visar lagringsutrymme i systemet och USB-utrymme.

Appar Visar status for installerade appar.

Konton och synkronisering

Lagger till extra kontoinformation.

*1: Standardinstélining
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Ins’cg:a:lljr;ggs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
Platstjanster Slar pd/av GPS-installningen innan anvéndning av appar. —
Security Visar systemets sakerhetsstatus. —
Spraklochiinmatning Andrarlsystemets visningssprak och tangentbord for .
inmatning.
Android Sakerhetskopiera och aterstalla Aterstaller systemet. —

Datum och tid

Andrar datum, tidszoner och klockformat.

Atkomst

Andrar systemets visningstext och réststyrningen for
|6senord.

Om enheten

Jauoipung I

Visar status for systemet, Android-version, juridisk
information med mera.
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» P Anpassade funktioner* P> Aterstalla alla installningar

Aterstilla alla instillningar

Aterstall alla menyinstallningar och anpassade installningar till fabriksstandard.

D Aterstalla alla instéliningar

## Systeminstallningar

systeminstaliningarna,
liningar till standardv

uih WN

N o

1.
. Vélj Instéllningar.
. Valj System.
. Valj fliken Annat.
. Valj Fabriksdata aterst.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
. Valj Ja for att aterstalla installningarna.
. Vélj Ja igen for att aterstalla installningarna.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Tryck pa [B&8 -knappen.

Valj OK.

Nar du overlater fordonet till en tredje part, aterstéll alla
installningar till standard och ta bort alla personliga
uppgifter.

Om du utfor Aterstiller till fabriksdata, aterstalls de
forinstallerade program till fabriksinstallningarna.

3ST1G640 inset Sig 170 Front 26_04_2016
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Handsfreetelefonsystem™

Ljudsystem med en display BIHandsfreetelefonsystem *

Med hjalp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behéver ta fram mobilen.

Anvanda HFT
M HFT-knappar

Hoj volym

Mikrofon

knapp
(svara):

knapp (lagg pa/aterga)

napp (tala)

-knapp (svara): Tryck pa knappen for att direkt ga till skdrmen Telefon eller for att
besvara ett inkommande samtal.

-knapp (lagg pa/atergad): Tryck pa knappen for att avsluta samtalet, ga tillbaka till
foregdende kommando eller dngra kommandot.

«_rknapp (tala): Tryck p& knappen fér att ge ett kommando eller besvara ett samtal.
TEL-knapp: Tryck pa den har knappen for att komma direkt till skdrmen Telefon.
Viljarratt: Vrid p&d %O for att vélja en post pa skarmen och tryck péd & .

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 170 Back 26_04_2016

For att systemet ska kunna anvandas kravs en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. En lista 6ver kompatibla telefoner,
ihopparningsprocedurer och specialfunktioner finns pa:
® Furopa: Besok

http://www.hondahandsfree.com/.

Tips om réststyrning
® Rikta ventilerna bort fran taket och stang fonstren
eftersom buller fran dem kan stéra mikrofonen.

® Tryck pa -knappen nar du vill ringa ett nummer med
hjalp av en sparad rosttagg. Tala tydligt och naturligt efter
ljudsignalen.

® Om mikrofonen uppfangar andra réster &n din egen finns
det risk for att kommandona misstolkas.

® Anvand ljudanléaggningens volymreglage eller
ljudknapparna pa ratten for att hoja eller sénka volymen.

Om du far ett samtal medan du anvander ljudanldggningen
aterupptar systemet uppspelningen nar samtalet har
avslutats.



»pHandsfreetelefonsystem*»>Anvanda HFT

M Statusvisning for HFT

P& i-multiinformationsdisplayen visas ett

Bluetooth-indikator e
meddelande vid inkommande samtal.

Visas nar din telefon &r ansluten till
systemet.

Roamingstatus
Signalstyrka
Batteriniva
HFT-lage
| .

Uppringarens namn

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner ar avaktiverade eller vilande nar fordonet ar i rorelse.
Du kan inte vélja ett gramarkerat alternativ férran fordonet star stilla.
Endast tidigare sparade kortnummer med rosttaggar, telefonboksnamn eller nummer kan
ringas upp med réstkommandon nar fordonet ar i rérelse.
Kortnummer S. 355

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIHandsfreetelefonsystem *

Bluetooth® Tradlos teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade varuméarken
som ags av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av dessa
marken av Honda Motor Co., Ltd. sker under licens. Ovriga
varumarken och varunamn tillhor respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen om
denna spelar upp ljud. Den kommer att &terga till uppspelningen

ndr samtalet ar slut.

Europeiska modeller

For information om intyg om Gverensstdmmelse

Johnson Controls Automotive férsakrar att detta
handsfreetelefonsystem Gverensstammer med de vasentliga
kraven och andra relevanta foreskrifter i direktivet 1999/5/EG.
www.jciblueconnect.com/faq/EU_Doc.pdf

Férutom europeiska modeller

For ytterligare Gverensstammelseinformation:

www.jciblueconnect.com/faq

BStatusvisning for HFT

Den information som visas pa i-multiinformationsdisplayen
varierar mellan olika mobiltelefonsmodeller.

Du kan &ndra systemsprak fran engelska till ndgot av de

andra tillgangliga spraken.

Anpassade funktioners. 145
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P »Handsfreetelefonsystem*»HFT-menyer

HFT-menyer
Tandningslaset maste st i nagot av lagena ACCESSORY [ I ] eller ON [1I] for att du ska kunna  BIHFT-menyer
anvanda HFT. For att anvanda systemet méste du férst para ihop en
TEL elle- Bluetooth-kompatibel mobiltelefon med systemet medan
fordonet stér parkerat.

TeIefon
Speed dial (ringa
S—=> kortnummer) ! Visa dina kortnummerlistor. (upp till

15 poster per ansluten telefon)

3
Call history — & —>|Uppringda samtal | Upprlngda samtal | Visa de 20 senaste
(samtalshistorik)*! utgéende samtalen.
@
N
Visa de 20 senaste
ps ™ inkommande
O ok samtalen.

Visa de 20 senaste

missade samtalen.

Telefonbok™ | Visa telefonboken fér den hopparade mobilen.

°

Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.

©
N2

*1: Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.
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|Ateruppringning™ | Ring det senaste slagna numret i telefonhistoriken.

<0 0>

Jsuonuny I

Mobiltelefoninstallningar ‘—@ —>[Anslutning —@%‘ Lagg till en ny mobiltelefon ‘ Para ihop mobiltelefonen med

™ systemet.
T

Anslut en mobiltelefon |  Ansluta en mobiltelefon till systemet.
T

[Koppla ned en mobiltelefon |  Koppla bort en hopparad telefon fran
™ systemet.
s

o Radera en mobiltelefon | Tabort en tidigare hopparad telefon.

T

Anslutningskod | Skapa en kod for en hopparad telefon.

*1: Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.
Fortsdttning 343
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N
o Lagg till ny/nytt

NZ
Speed dial (ringa —1 & —>|Telefonbok
kortnummer)* /|\

(o}

Samtalshistorik

/I\

°

[ Telefonnummer

Befintlig nummerlista

_@%‘Andra kortnummer

<0~

Jauoipung I

ok [Radera kortnummer

<O~

Spara ros

=
o
Q
Q

<0~

Andra rosttagg

<0~

Radera rosttagg

*1: Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.

344
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Valj det telefonnummer fran telefonboken som
ska sparas som ett kortnummer.

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken
som ska sparas som ett kortnummer.

Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer.

Andra ett tidigare sparat kortnummer.

Radera ett tidigare sparat kortnummer.

Skapa rosttagg for kortnummer.

Andra en rosttagg for ett kortnummer.

Radera en résttagg for ett kortnummer.



P> Handsfreetelefonsystem*»>HFT-menyer

<09~

Automatisk overforing | Stéller in systemet pa att automatiskt koppla vidare samtal fran telefonen till
HFT-systemet nar du satter dig i bilen.

<0)~>

Information om uppringar-1D ‘—@%‘Namnprioritering ‘ Prioritera uppringarens namn som uppringar-ID.
°
)
[ Nummerprioritering | Prioritera uppringarens telefonnummer som -
uppringar-ID. =
Kod™' | Skapa en sékerhetskod for en hopparad telefon. 2
—
T g
) 2
Rensa systemet | Rensa alla hopparade enheter, telefonboksposter och sakerhetskoder fran

systemet.

*1: Visas endast ndr en telefon ar ansluten till systemet.

Fortsdttning 345
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»pHandsfreetelefonsystem*P>HFT-menyer

M Telefoninstallning

M S3 hir parar du ihop en mobiltelefon med systemet (nér inga andra telefoner redan
har parats ihop med det)

1. Tryck pa TEL eller [{Z].
2. Vrid p& %" for att vélja Ja och tryck sedan

pd S.
Vill du 15gga till enny \ \ . 3. Se: till att telefonen &r i anslutningslage och tryck
telefon nu? | J pad &.

P> Systemet soker automatiskt efter en
Bluetooth-enhet.

4. Nar telefonen visas pa listan valjer du den genom

att trycka pa & .

P Om telefonen inte visas i listan valjer du
Hittades inte telefonen? och soker efter
Bluetooth-enheter med hjalp av telefonen.
Valj HONDA HFT pa telefonen.

5. HFT-systemet visar en fyrsiffrig parningskod som
du ska mata in pa telefonen.
Ange den fyrsiffriga parningskoden nar du
ombeds gora det av telefonen.

6. Ett meddelande visas pa skarmen om
ihopparningen lyckas.

BTelefoninstéllning

Du maste para ihop en Bluetooth-kompatibel telefonen med
systemet for kunna ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen med systemet nar
fordonet ar i rorelse.

® Totalt sex telefoner kan anslutas.

® Ditt telefonbatteri kan laddas ur fortare nar telefonen ar
ihopparad med systemet.

® Om telefonen efter tre minuter dnnu inte har identifierats
av eller inte ar redo for hopparning med systemet intraffar
ett tidsfel och systemet atergar till vantelage.

Nar du har parat ihop telefonen med systemet visas den pa
skarmen med en eller tva ikoner till hdger om den.
Ikonerna indikerar foljande:

[@]: Telefonen kan anvandas med HFT.

[&Y: Telefonen ar kompatibel med Bluetooth®-ljud.
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Il S3 hir parar du ihop mobiltelefon med systemet (nar andra telefoner redan &r

hopparade med det)
1. Tryck pa TEL eller .
2. Vrid pa % for att vélja Instéllning av telefon
och tryck péd & .
P Om ett meddelande uppmanar dig att ansluta
till en mobiltelefon, vélj Nej och fortsatt med
steg 2.

3. Vrid p& %" for att vélja Anslutning och tryck
sedan pa & .

4. Vrid p& %O° for att vélja Lagg till en ny telefon
och tryck pa & .
P Skarmen Valj plats 6ppnas.

5. Vrid pd %O° for att valja Tom och tryck sedan

pd &.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 174 Front 26_04_2016

Jsuonuny I

347



»pHandsfreetelefonsystem*P>HFT-menyer

6. Se till att telefonen ar i anslutningslage och tryck

Jauoipung I

348

pd & -

Bekréftelse P Systemet soker automatiskt efter en

Sla pa Bluetooth och
stall in
identifieringslaget.

Bluetooth-enhet.

7. Nar telefonen visas pa listan véljer du den genom

att trycka pa & .

P Om telefonen inte visas i listan véljer du
Hittades inte telefonen? och soker efter
Bluetooth-enheter med hjalp av telefonen.
Valj HONDA HFT pa telefonen.

8. HFT-systemet visar en fyrsiffrig parningskod som
du ska mata in pa telefonen.
Ange den fyrsiffriga parningskoden nér du
ombeds gora det av telefonen.

9. Ett meddelande visas pa skarmen om
ihopparningen lyckas.
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Hl S3 hir dndrar du parningskodinstéllningarna B354 hér andrar du pamingskodinstallningarna
1. Trkal pa TEL eller ' ) Standardparningskoden ar 0000 tills du &ndrar denna
P Vrid pd %3° for att vélja Instéllning av installning.

telefon och tryck pd & . Du véljer en egen kod genom att vélja Fast, radera den
befintliga koden och sedan ange en ny.

Om du vill att parningskod ska genereras slumpmassigt varje
gang du parar ihop en telefon med systemet véljer du
Slumpvis.

2. Vrid p& ©° fér att vélja Anslutning och tryck
sedan pd & .

3. Vrid p& ©° fér att vélja Parningskod och tryck
sedan pd & .

4. Vrid p& O° for att vélja Fast eller Slumpvis och
tryck péd &.

Fortsattning
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»pHandsfreetelefonsystem*P>HFT-menyer

M For att radera en ansluten mobiltelefon

1. Tryck pa TEL eller .

Vill du ta bort

”PHONE#4”?

2. Vrid p& O° for att vélja Instéllning av telefon
och tryck péd & .
» Upprepa proceduren och vélj Anslutning och
dérefter Ta bort en telefon.

3. Vrid p& %O° for att vélja den telefon som du vill
radera och tryck sedan pa & .

Bekraftelse 4, Ett' bekréftels?meddglande visas pa skarmen.
Vrid p& % for att vélja Ja och tryck sedan

pd &.
P> Ett meddelande visas om borttagningen
lyckades.
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P3S4 har skapar du sakerhetskoder

M Sa har skapar du sakerhetskoder

Om telefonen redan har en sakerhetskod anger du den

Du kan skydda samtliga sex mobiltelefoner med en sakerhetskod. EEE slemadesEn e el EeEEr keean e

2. Vrid p& %Q" for att vélja Installning av telefon
och tryck péd & .
P Upprepa proceduren och vélj Kod.

3. Valj den telefon som du vill lagga till en
sakerhetskod for.
P Vrid pd %o for att vélja den telefon som

sakerhetskoden ska laggas till for och tryck

pd & .

4. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
P Vrid pa %" for att vélja Ja och tryck sedan

Vill du ange 3

PIN—koden for \ pa S

“"PHONE#4”?

5. Ange den nya fyrsiffriga koden.

P Vrid pd %O for att vélja och tryck sedan
péd & . Tryck pa [« fér att radera koden.
Tryck pa [« for att ange sakerhetskoden.

6. Ange den fyrsiffriga koden pa nytt.

P> Systemet atergar till den sk&rm som visas i

steg 2.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 176 Front 26_04_2016
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M Automatisk overféring

Om du satter dig i fordonet medan du talar i telefon kan samtalet kopplas vidare till systemet

automatiskt.
. Tryck pa TEL eller .

2. Vrid pa %O for att vélja Installning av telefon
och tryck péd & .
P Upprepa proceduren och vélj Automatisk

vidarekoppling.

3. Vrid p& %O° for att vélja Pa och tryck péd & .

4. Ett meddelande visas pa skarmen om andringen
lyckas.

-

B Nummerpresentation

Du kan vélja hur uppringarens information ska visas vid inkommande samtal.

1. Tryck pa TEL eller [{Z].

2. Vrid p& " for att vélja Instéllning av telefon
och tryck péd & .
P> Upprepa proceduren och valj

Nummerpresentator.

3. Vrid pd " for att vélja ett &nskat lage och tryck
sedan pd & .

4. Ett meddelande visas pa skarmen om andringen
lyckas.

3ST1G640 inset Sig 176 Back 26_04_2016

BINummerpresentation

Laget Prioritera namn: uppringarens namn visas om det
finns i telefonboken.

Laget Prioritera nummer: uppringarens telefonnummer
visas.



P> Handsfreetelefonsystem*»>HFT-menyer

M Sa har aterstéller du systemet

Sakerhetskoder, ihopparade telefoner, alla lagrade résttaggar, alla kortnummer och alla

importerade telefonboksdata raderas.
1. Tryck pa TEL eller [{Z].

Bekrédftelse 2. Vrid p& %Q" for att vélja Installning av telefon

Vill du radera all och tryck pad & .

information som \ » Upprepa proceduren och valj Aterstall
sparats i systemet.

handsfreesystemet? 3. Vrid p& %O° for att valja Ja och tryck sedan

pd & -

4. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

All information Vrid pd %" for att vélja Ja och tryck sedan

kommer att raderas. \ \ ; pd & .
Vill du fortsdtta?

Aterstall systemet 5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Tryck pa & for att avsluta.

Handsfreesystemet

har raderats.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 177 Front 26_04_2016
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. Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok e"er AUtOmatiSk impOrt av mobiltelefonens telefonbok eller
samtalshistorik

samtalshistorik
Nar du valjer en person fran telefonboken i mobilen visas upp

Nar en telefon paras ihop med systemet importeras innehallet i telefonboken och . ; " o
till tre olika kategoriikoner. Ikonerna visar vilka typer av

samtalshistoriken automatiskt. nummer som har lagrats under det namnet.

bl
Q
X

@ Prioriterat nr
B 1111114444
wemew R—— Hemtelefon @ Bil

22222 ##H#

£3 333333 #### . Mobll Meddelande

Personsékare {{{i Rost

Om ett namn har fyra nummer eller mer visas - istallet for
kategoriikoner.

Jauoipung I

Pa vissa telefoner ar det inte majligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller

samtal.

354
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B Korthummer

Upp till 15 kortnummer per telefon kan sparas.

Sa har sparar du kortnummer:

1. Tryck pa TEL eller .

2. Vrid p& %Q" for att vélja Installning av telefon
och tryck pad & .

P> Upprepa proceduren och vélj Kortnummer
foljt av Lagg till ny/nytt.

3. Vrid pa %O" for att vélja varifrdn numret ska
hamtas och tryck pad & .

Fran telefonboken:

P> Valj 6nskat nummer fran den anslutna
mobiltelefonens importerade telefonbok.

Fran samtalshistoriken:

P> Valj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.

Fran telefonnumret:

P Mata in numret for hand.

4. Nar kortnumret har sparats ombeds du skapa en
rosttagg for numret. Vrid pad o for att vélja Ja
eller Nej och tryck sedan pad & .

5. Anvand -knappen och f6lj anvisningarna for
att sdga det namn som ska anvandas for
kortnummerposten.

Bekriftelse

Vill du spara en
rosttagg f&r den har \

posten?

Fortsattning

BIKortnummer

Du kan anvénda ljudférinstaliningsknapparna under ett

samtal for att spara kortnummer:

1. Hall in 6nskad ljudfoérinstallningsknapp under samtalet.

2. Kontaktinformationen for det aktiva samtalet sparas
under motsvarande kortnummer.

3ST1G640 inset Sig 178 Front 26_04_2016
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M S& hir lagger du till en résttagg for ett sparat kortnummer:

1. Tryck pa TEL eller .

2. Vrid p& ©° for att vélja Instéllning av telefon
och tryck péd & .
» Upprepa proceduren och vélj Kortnummer.

3. Valj ett befintligt kortnummer.

4. Vrid pad %O for att vélja Spara rdsttagg och
tryck péd & .

5. Anvand -knappen och félj anvisningarna for
att skapa rosttaggen.

BIKortnummer

Undvik rosttaggsdubbletter.

Undvik att anvanda “hem” som en rosttagg.

Det ar lattare for systemet att kdnna igen ett langre namn.
Anvand t.ex. “Jan Andersson” istallet for “Jan.”

3ST1G640 inset Sig 178 Back 26_04_2016
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Il Sa har tar du bort résttaggar

1. Tryck pa TEL eller [(Z]

2. Vrid pa %O for att vélja Instéllning av telefon
och tryck pad & .
P Upprepa proceduren och vélj Kortnummer.
3. Valj ett befintligt kortnummer.
4. Vrid pa %O for att vélja Ta bort rdsttagg och
tryck sedan pd & .
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vrid pd % for att vélja Ja och tryck sedan

pd &

B Gor sa hér for att radera ett kortnummer

3ST1G640 inset Sig 179 Front 26_04_2016

1. Tryck pa TEL eller [{Z].

2. Vrid p& %" for att vélja Instéllning av telefon
och tryck péd & .
P Upprepa proceduren och valj Kortnummer.
3. Valj ett befintligt kortnummer.
4. Vrid pa %O for att vélja Ta bort kortnummer
och tryck sedan pad & .
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vrid pd % for att vélja Ja och tryck sedan

pd & .

Fortsattning
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B3Ringa samtal

M Ringa samtal
. . . ) ) Det maximala avstandet mellan telefonen och fordonet ar
Du kan ringa samtal genom att mata in telefonnumret, valja numret i en importerad 10 meter.
telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer eller med hjalp av
ateruppringningsfunktionen. Nar samtalet har kopplats hér du personen som du har ringt
upp i ljudanlaggningens hogtalare.

Alla rosttaggade kortnummer kan slas med hjalp av
réstkommandon pa alla skarmar.

Tryck pa -knappen och f6lj anvisningarna.

3ST1G640 inset Sig 179 Back 26_04_2016
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M S3 hir ringer du samtal fran en importerad telefonbok

Nar en telefon paras ihop med systemet importeras innehallet i telefonboken automatiskt.

1. Tryck pa TEL eller .

2. Vrid p& %" for att vélja Telefonbok och tryck
sedan pd & .

3. Telefonboken lagras i bokstavsordning. Vrid pa
7O for att vélja initialen och tryck sedan pa & .

4. Vrid p& ©° for att vélja namnet och tryck sedan
pd & .

5. Vrid pd %O° for att valja numret och tryck sedan
pd &.

P Uppringningen sker automatiskt.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 180 Front 26_04_2016

Jsuonuny I

359



Jauoipung I

360

»pHandsfreetelefonsystem*P>HFT-menyer

M S3 hér ringer du samtal genom att vilja ett telefonnummer

1. Tryck pa TEL eller .

2. Vrid pa %O for att vélja Ring och tryck sedan
pa &.

3. Vrid p& %O° for att vélja numret och tryck sedan
pa &.

4. Vrid pad %O for att vélja ¢Z och tryck sedan
pad &.
P Uppringningen sker automatiskt.

M S3 hér ringer du samtal med hjilp av ateruppringningsfunktionen:

1. Tryck pa TEL eller [{Z].
2. Vrid pa " for att valja Ateruppringning och

tryck sedan pad & .
P Uppringningen sker automatiskt.

3ST1G640 inset Sig 180 Back 26_04_2016
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H S3 hir ringer du samtal med hjilp av samtalshistoriken

Samtalshistoriken bestar av ringda samtal, mottagna samtal och missade samtal.

1. Tryck pa TEL eller .

2. Vrid pa % for att vélja Samtalshistorik och
tryck péd &.

3. Vrid p& %O" for att vélja Uppringda nummer,
Mottagna samtal eller Missade samtal och
tryck péd &.

4. Vrid pad %" for att vélja numret och tryck sedan
pd & .

P Uppringningen sker automatiskt.

Il S& har ringer du samtal med hjélp av kortnummer

1. Tryck pa TEL eller .

2. Vrid p& O fér att valja Kortnummer och tryck
sedan pd & .

3. Vrid p& ©® fér att vélja numret och tryck sedan
pd & .

P> Uppringningen sker automatiskt.

Fortsattning

B354 hér ringer du samtal med hjalp av samtalshistoriken

Samtalshistoriken visas endast nar en telefon har anslutits till
systemet. | den visas de senaste 20 uppringda, mottagna eller
missade samtalen.

B354 hér ringer du samtal med hjélp av kortnummer

Pa skarmen Telefon kan du vélja de sex forsta kortnumren
pa listan direkt genom att helt enkelt trycka p& motsvarande
ljudférinstéliningsknapp (1-6).

Vilj Fler kortnrlistor for att kortnummerslistan fran en
annan ihopparad telefon.

Alla résttaggade kortnummer kan slas med hjalp av
rostkommandon pa alla skarmar. Tryck pa —knappen och
folj anvisningarna.

3ST1G640 inset Sig 181 Front 26_04_2016
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M Ta emot ett samtal

HFT-lage

Uppringarens namn

Vid inkommande samtal ljuder en signal (om denna
funktion ar aktiverad) och skarmen Inkommande

samtal visas.

Tryck pa for att svara.
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta
samtalet.

B3Ta emot ett samtal

Samtal vantar

Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
besvara ett inkommande samtal.

Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
Om du inte vill besvara det inkommande samtalet ar det bara

att ignorera det.
Tryck pa om du vill avsluta det nuvarande samtalet.

3ST1G640 inset Sig 181 Back 26_04_2016
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BAlternativ under samtal

M Alternativ under samtal

Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.

Tyst: stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan héra din rost.
Vidarekoppla samtal: koppla vidare samtalet fran HFT-systemet till telefonen.

Tonval: skicka nummer under samtal. Detta ar en praktisk funktion nar du ringer till ett

automatiskt telefonsystem.

1. Tryck pa TEL-knappen for att visa de tillgangliga
alternativen.

2. Vrid p& ©° for att valja alternativet och tryck
sedan pa & .
P> Kryssrutan markeras nar du véljer Tyst. Valj
Tyst pa nytt for att stdnga av funktionen.

3ST1G640 inset Sig 182 Front 26_04_2016

Tonval: tillgangligt pé vissa modeller.
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Handsfreetelefonsystem

judsystem med tva displayer

Med hjalp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behéver ta fram mobiltelefonen.

Anvanda HFT

M HFT-knappar

MENU-knapp Mikrofoner

Sank volym

H6j volym

[r— ————
—— SOURCE-knapp
%J\j l/ EIEl-knapp

N

[

Inkommande samtal 0 OEBT.RM

AAAAA
08012345678

Ignorera

knapp (tala)

-knapp (lagg pa/aterga)
@-knapp (svara)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIHandsfreetelefonsystem

HFT-systemet kraver en Bluetooth-kompatibel mobiltelefon.
Kontakta en aterforsaljare eller din lokala Honda-handlare
for en lista 6ver kompatibla telefoner,
ihopparningsprocedurer och specialfunktioner.

Om systemet ska kunna anvdandas maste instéllningen
Bluetooth Pa/Av status vara instélld pa Pa.
Anpassade funktioner” s. 323

Tips om réststyrning
® Rikta ventilerna bort fran taket och stang fonstren
eftersom buller fran dem kan stéra mikrofonerna.

® Tryck pa —knappen nar du vill ringa ett nummer med
hjalp av en sparad résttagg. Tala tydligt och naturligt efter
ljudsignalen.

® Om mikrofonerna féngar upp andra roster an din finns det
risk att kommandot misstolkas.

® \/alj VOL (Volym) pa ljudanlaggningen eller de fjarrstyrda
ljudreglagen pé ratten for att hoja eller sénka volymen.

Upp till fem kortnummer kan visas av de totalt 20 som kan
anges. Om det inte finns nagra poster i systemet avaktiveras
Kortnummer.

Kortnummer S. 376

Upp till fem samtalshistorikposter kan visas av de totalt 20
som kan anges. Om det inte finns ndgon samtalshistorik
avaktiveras Samtalshistorik.

3ST1G640 inset Sig 182 Back 26_04_2016
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-knapp (svara): Tryck pa knappen for att ga direkt till telefonskarmen eller for att besvara
ett inkommande samtal.

/-knapp (Lagga pa/Tillbaka): Tryck pa knappen for att avsluta samtalet, ga tillbaka till
foregdende kommando eller dngra kommandot.

[ Jknapp (Tala): Tryck for att ringa upp ett nummer med sparad résttagg.

MENU-knapp: Tryck och hall ned fér att visa Kortnummer, Samtalshistorik eller Ringa upp
igen pa telefonskarmen.

E E]—knapp: Tryck for att valja ett objekt som visas pa telefonskarmen.
SOURCE-knapp: Tryck for att ringa ett nummer som anges i det valda objektet pa
telefonskarmen.

For att ga till skarmen Telefonmeny:

1. Tryck pa —knappen.

2. Vilj Telefon for att andra displayen till telefonskarmen.

3. Tryck pa —knappen.

Fortsattning

BIHandsfreetelefonsystem

Bluetooth® Tradlos teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna dr registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa marken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumérken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.

3ST1G640 inset Sig 183 Front 26_04_2016
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M Statusvisning for HFT

Ljud-/informationsskarmen meddelar dig nar det finns ett inkommande samtal.

Bluetooth-indikator o
Téands nar mobiltelefonen &r ansluten Batteriniva

till HFT.
Roamingstatus

HFT-lage

B Inkommande samtal O mmT,RM

. I I (=] SN
Uppringarens Signalstyrka

AAAAA
namn 08012345678

Uppringarens
nummer Ignorera

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner ar avaktiverade eller vilande nar fordonet ar i rorelse.
Du kan inte vélja ett gramarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Endast tidigare sparade kortnummer med résttaggar, telefonboksnamn eller nummer kan

ringas upp med réstkommandon nér fordonet ar i rérelse.
Kortnummer S. 376

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.

Du kan dndra systemspraket.
Anpassade funktioner” s. 323
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HFT-menyer

Tandningslaset méste sta i lige ACCESSORY [ 1] eller ON [I1]*" fér att du ska kunna anvanda  BIHFT-menyer
systemet. For att kunna anvanda HFT-systemet méste den Bluetooth-
kompatibla mobiltelefonen paras ihop med systemet medan

H Telefoninstillningsskidrm fordonet star parkerat.

1. Tryck pa [E%E knappen.
2. Vdlj Instéllningar.
3. Valj Telefon.

e~ Vissa funktioner ar begransade medan du kor.
#* Telefoninstalln.

Anslut telefon
Bluetooth enhetslista

Redigera kortnummer
Ringsignal
Automatisk telefonsynk

Standard

\ﬁ‘ Telefon

%‘ Anslut telefon (Befintlig postlista) ‘

Ansluta en ihopparad telefon till systemet.

L&gg till Bluetooth-enhet | Para ihop en ny telefon med systemet.

Koppla bort | Koppla bort en hopparad frén systemet.

Redigera enhetsnamn | Redigera namnet pa en

% Bluetooth-enhetslista (Befintlig postlista)
ihopparad telefon.

Ta bort denna enhet | Ta bort en ihopparad telefon.

| Léagg till Bluetooth-enhet | Para ihop en ny telefon med systemet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.
Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 184 Front 26_04_2016
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" Redigera kortnummer ’—%{ (Befintlig postlista)

— Edit | Redigera ett tidigare sparat kortnummer.

® Andra ett namn.
® Andra ett nummer.
® Skapa eller ta bort en rosttagg.

Radera ett tidigare sparat kortnummer.

LS Delete

}_9[ Manuell inmatning

Ange det telefonnummer som ska sparas som ett

kortnummer.

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken

—>[Importera frén samtalshistorik |
som ska sparas som ett kortnummer.

[ Importera fran telefonbok | Valj det telefonnummer fran telefonboken som
ska sparas som ett kortnummer.

Ta bort alla tidigare sparade kortnummer.

%l Ny post
-
c
S
=
=
o
>
®
N Ta bort alla
— Ringsignal | Vvalj ringsignal.

—>| Automatisk telefonsynk

%‘ Standard

368

Stall in telefonbok och samtalshistorikdata pa automatisk import nar en telefon paras ihop med HFT.

Avbryt/aterstall alla anpassade alternativ i installningsgruppen Telefon till standard.
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M Skirmen Telefonmeny

__ 1. Tryck pa [ knappen.

S Telefonmeny 2. Vdlj Telefon.

3. Tryck pa

-knappen.

(> Kortnummer BA Telefonbok

f:.‘ Ringa upp igen

R samtalshistorik

| Kortnummer | [ (Befintlig postlista) | Ring upp det valda numret i kortnummerlistan.
S Manuell inmatning ‘ Ange det telefonnummer som ska sparas som ett

kortnummer.

——{Importera fran samtalshistorik | Vélj det telefonnummer fran samtalshistoriken som
ska sparas som ett kortnummer.

L5 Importera fran telefonbok | Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

Visa den telefonboken fér den hopparade mobilen.

——>[ Ringauppigen | Ring upp det senast slagna numret.

Ange ett telefonnummer fér att ringa ett samtal.

Visa de senaste utgaende, inkommande och missade samtalen.
Visa de senaste utgdende samtalen.

Visa de senaste inkommande samtalen.

Visa de senaste missade samtalen.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 185 Front 26_04_2016
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M Telefoninstallning

B Buetoon

Ingen telefon &r parad till systemet.
Vill du lagga till en telefon nu?

Ja Nej

# Ldgg till Bluetooth-enhet

Uppdatera
AAAAA

Telefon hittades ej

# Légg till Bluetooth-enhet

Jamfor foljande nummer med numret som visas
pa din telefon:

"000000".

Avbryt

M Sa har parar du ihop en mobiltelefon med
systemet (nar inga andra telefoner ar
hopparade med det)

. Vélj Telefon.

2. Vilj Ja.

3. Kontrollera att telefonen ar i sokbart eller

identifierbart lage och valj sedan Fortsatt.

P HFT soker automatiskt efter en Bluetooth®-
enhet.

4. Valj din telefon néar den visas pa listan.

P Om din telefon inte visas kan du vélja
Uppdatera for att soka igen.

P Om telefonen fortfarande inte visas i listan
valjer du Telefon hittades ej och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Sok efter Honda HFT pa telefonen.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/

informationsskarmen.

P> Kontrollera om parningsskoden pa skarmen
och din telefon stdmmer &verens.

Detta kan variera beroende pa telefonen.

-

BTelefoninstéllning

Du maste para ihop en Bluetooth-kompatibel telefonen med
systemet for kunna ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet ror sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Telefonens batteri kan laddas ur snabbare nar den &r
ihopparad med systemet.

® Om telefonen efter tre minuter &nnu inte har identifierats
av eller inte ar redo for hopparning med systemet intraffar
ett tidsfel och systemet atergar till vantelage.
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#* Telefoninstalln.

Anslut telefon
Bluetooth enhetslista
Redigera kortnummer
Ringsignal

Automatisk telefonsynk

Standard

# Bluetooth/Wi-Fi-installningar
Bluetooth WI-Fi
Bluetooth Pa/Av status ]
Bluetooth enhetslista
Redigera parningskod
Wi-Fi Pa/Av status
Wi-Fi enhetslista

Standard

# Redigera parningskod

Slumpvis

B Andra aktuell hopparad mobiltelefon
1. Ga till telefonens installningsskarm.
Telefoninstallningsskarm S. 367
2. Valj Anslut telefon.
3. Valj den telefon som ska tas anslutas.
P HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
borjar séka efter en annan ihopparad telefon.

M S& har dndrar du
parningskodinstallningarna

. Tryck pa [E&&]-knappen.

. Vélj Instéllningar.

. Vélj Bluetooth / Wi-Fi.

. Valj Bluetooth-fliken.

. Vélj Redigera parningskod.

uih WN =

6. Valj Slumpvis eller Fast.

Fortsattning

BAndra aktuell hopparad mobiltelefon

Om ingen annan telefon hittas eller paras ihop nar du
forsoker vaxla till en annan telefon, kommer HFT att
informera dig om att den ursprungliga telefonen ar ansluten
igen.

Para ihop andra telefoner genom att vélja Lagg till
Bluetooth-enhet fran skarmen Anslut telefon.

BXS4 har andrar du parningskodinstéliningarna

Standardparningskoden &r 0000 tills du &ndrar denna
installning.

Du valjer en egen kod genom att vélja Fast, radera den
befintliga koden och sedan ange en ny.

Om du vill att parningskod ska genereras slumpmassigt varje
gang du parar ihop en telefon med systemet véljer du
Slumpvis.
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»-pHandsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

M Redigera namnet pa en redan hopparad

#* Telefoninstalln. telefon
1. Ga till telefonens installningsskarm.
Anslut telefon . o . -
e AT “ Telefomnstallnln.gsskarm S. 367
Redigera kortnummer 2. Vilj Bluetooth-enhetslista.
Ringsignal 3. Valj en hopparad telefon du vill redigera.

Automatisk telefonsynk

Standard

4. Vilj Redigera enhetsnamn.
5. Redigera namnet och valj OK.

# Redigera Bluetooth-enhet

Redigera enhetsnamn
Ta bort denna enhet
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»-pHandsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

H Ta bort en tidigare hopparad telefon.

Jsuonuny I

el afoninstall 1. Ga till telefonens installningsskarm.
Telefoninstallningsskarm S. 367

Anslut telefon s .

o e 2. V?U Bluetooth-enhetsllsta.

Redigera kortnummer 3. Vdlj en telefon du vill ta bort.

Ringsignal

Automatisk telefonsynk

Standard
#* Redigera Bluetooth-enhet 4. Vilj Ta bort denna enhet.

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen. Valj
Redigera enhetsnamn Ja.
Ta bort denna enhet
Fortsattning 373
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»-pHandsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

BIRingsignal

M Ringsignal
Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.
Mobiltelefon: Ringsignalen som sparats i den anslutna

Du kan andra ringsignalens installning.
1. Ga till telefonens instéllningsskarm. mobiltelefonen hors fran hogtalarna.

% Telefoninstalin. Telefoninstéallningsskarm S. 367
2. Vilj Ringsignal.
3. Valj Fast eller Mobiltelefon.

Fast

Mobiltelefon

Ringsignal

374
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[ Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller

samtalshistorik

@ = Telefonbok
<

# Telefoninstalln.

Anslut telefon
Bluetooth enhetslista
Redigera kortnummer
Ringsignal

Automatisk telefonsynk

Standard

*#* Automatisk telefonsynk

Automatisk
telefonsynkronisering
Pa:
Telefoninformation
importeras.

Av:
Telefoninformation

H Nir Automatisk telefonsynk ar installt pa Pa:
Nar en telefon paras ihop med systemet importeras

innehallet i telefonboken och samtalshistoriken
automatiskt.

M Andra instillningen Automatisk telefonsynk

1. Ga till telefonens installningsskarm.
Telefoninstallningsskarm S. 367
2. Valj Automatisk telefonsynk.

3. Vélj Pa eller Av.

Fortsattning

B3 Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller

samtalshistorik

Né&r du valjer ett namn fran telefonboken i mobiltelefonens

telefonbok visas upp till tre olika kategoriikoner. Ikonerna
visar vilka typer av nummer som har lagrats under det
namnet.

:ioriterat Fax
Hemtelefon Bil
Mobil Annat
Arbete Rost
Personsdkare

Pa vissa telefoner ar det inte majligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.
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»-pHandsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

B Korthummer

Upp till 20 kortnummer kan sparas per telefon.

Kortnummer

<Ny post>
<Ny post>
<Ny post>
<Ny post>
<Ny post>
<Ny post>

#* Ny post

A Importera fran
Manuell inmatn telefonbok

Importera fran
samtalshistorik

# Spara rosttagg

Att lagra en rostetikett.
Tryck pa -knappen eller Tala-knappen och
sdg den ikett som du onskar lagra.

Spelain

Sa har sparar du kortnummer:
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skdrmen Telefonmeny S. 369
2. Vilj Kortnummer.
3. Valj Ny post.
4. Vilj en plats for att valja ett nummer.
Fran Importera fran samtalshistorik:
P> Valj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.
Fran Manuell inmatning:
P Mata in numret for hand.
Fran Importera fran telefonbok:
P> Valj 6nskat nummer fran den anslutna
mobiltelefonens importerade telefonbok.
5. Nar kortnumret har sparats ombeds du skapa en
rosttagg for numret. Valj Ja eller Nej.

6. Valj Spela in for att spara en rosttagg for
kortnummerposten.
» Anvand knappen och f6lj anvisningarna
for att spara en rosttagg for
kortnummerposten.

BIKortnummer

Nar en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa -knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen. Sag rosttaggens
namn.
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B S3 hir lagger du till en résttagg for ett SKortnummer
#* Redigera kortnummer .
sgarat kortnummer: ) . Anvand inte duplicerade rosttaggar.
1. Ga till telefonens installningsskarm. Undvik att anvanda “hem” som résttagg.
Edicera Telefoninstéallningsskarm S. 367 Det &r lattare for systemet att kdnna igen ett l&ngre namn.
2. Vdlj Redigera kortnummer. Anvand t.ex. “Jan Andersson” istéllet for “Jan."
U3 Bt 3. Vdlj ett befintligt kortnummer.

P Vilj Redigera fran popupmenyn.
4. Valj Rostetikett.
P Vilj Spela in fran popupmenyn.
5. Vdlj Spela in for att spara rosttaggen.
6. Anvand -knappen och félj anvisningarna for
#* Redigera kortnummer att skapa rosttaggen.

Spela in
Réstetikett

Jsuonuny I

M sa har tar du bort résttaggar
1. Ga till telefonens installningsskarm.
Telefoninstallningsskarm S. 367
2. Valj Redigera kortnummer.
Spela 3. Vaélj ett befintligt kortnummer.
Spela in P> Vilj Redigera fran popupmenyn.
Rostetikett Rensa 4. Vilj Rostetikett.
P Valj Rensa fran popupmenyn.
5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Valj Ja.

#* Redigera kortnummer

Fortséttning 377
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M Redigera ett kortnummer

1. Ga till telefonens installningsskarm.
Telefoninstallningsskarm S. 367

2. Vélj Redigera kortnummer.

# Redigera kortnummer

Redigera 3. Valj ett befintligt kortnummer.
P Vilj Redigera fran popupmenyn.
llalbor 4. vilj en instalining du vill anvénda.

M Ta bort ett kortnummer
1. Ga till telefonens instéllningsskarm.
Telefoninstallningsskarm S. 367
2. Vilj Redigera kortnummer.
3. Valj ett befintligt kortnummer.
P Vilj Ta bort fran popupmenyn.
4. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Jauoipung I

Valj Ja.
M Ringa samtal BARinga samtal
) ) Rosttaggade kortnummer kan slas med hjélp av

Du kan ringa Sam_t_al genom ?tt mata n réstkommandon fran de flesta skarmar.
OE R telefonnumret, valja num.ret |.en mporterad Tryck pa [ knappen och sag rosttaggens namn.

telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer

eller med hjalp av ateruppringningsfunktionen. Nar samtalet har kopplats hér du personen som du har ringt

¢ Kortnummer  f# Telefonbok upp i ljudanlaggningens hogtalare.

(. Ringa upp igen Ringa

2R samtalshistorik

378
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[ Telefonbok
< ABC

EEEE]

@S Sok med nyckelord

> Ringer upp

3 DEF
6 MNO
9 wxyz

M S& har ringer du samtal fran en importerad
telefonbok
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skdrmen Telefonmeny S. 369
2. Valj Telefonbok.
3. Valj ett namn.
P Du kan ocksa soka pa begynnelsebokstav.
Valj Sok.
P Anvand tangentbordet pa pekskarmen for att
ange bokstaver.
4. Valj ett nummer.
P Uppringningen sker automatiskt.

M S3 har ringer du samtal genom att vilja ett
telefonnummer
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 369
2. Valj Ringa.
3. Valj ett nummer.
P Anvand tangentbordet pa pekskarmen for att
ange siffror.
4. Vilj Klart.
P Uppringningen sker automatiskt.

Fortsattning

B354 hér ringer du samtal fran en importerad telefonbok

Du kan ringa upp ett sparat résttaggat kortnummer med
réstkommandon.
Kortnummer S. 376

BX3S3 hér ringer du samtal genom att vdlja ett telefonnummer

Du kan ringa upp ett sparat résttaggat kortnummer med
réstkommandon.
Kortnummer S. 376
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B353 har ringer du samtal med hjalp av
ateruppringningsfunktionen:

B S& har ringer du samtal med hjalp av
S ateruppringningsfunktionen:

Tryck och hall ned —knappen for att ringa upp det senast
uppringda numret.

> Telefonmen
S 1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skdrmen Telefonmeny S. 369
2. Valj Ringa upp igen.
P Uppringningen sker automatiskt.

(> Kortnummer A Telefonbok

(2. Ringa upp igen

2R samtalshistorik

M Ringa ett samtal med hjalp av BRinga ett samtal med hjalp av samtalshistoriken

| samtalshistoriken visas de senaste 20 samtalen — alla,
uppringda, mottagna eller missade.
(Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.)

samtalshistoriken
Samtalshistoriken sparas i Alla, Uppringda,
Mottagna och Missade.
1. Ga till skarmen Telefonmeny.

Skdrmen Telefonmeny S. 369

2. Valj Samtalshistorik.
3. Valj Alla, Uppringda, Mottagna eller Missade.
4. Valj ett nummer.

P Uppringningen sker automatiskt.

S Samtalshistorik O
Ringda Mottagn Missade
10.02  3:36PM
10.02  3:26PM
10.02  1:12PM
10.01  3:17PM
10.01  3:16PM
10.01 10:49AM ||

Jauoipung I

M Ringa ett samtal med hjalp av kortnummer  j3Ringa ett samtal med hjélp av kortnummer

Kortnummer

AAAAA
> <Ny post>
<Ny post>

<Ny post>
5 <Ny post>
<Ny post>

08012345678

1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skdrmen Telefonmeny S. 369
2. Vilj Kortnummer.
3. Valj ett nummer.
P Uppringningen sker automatiskt.

Nar en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa —knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen.
Kortnummer s. 376

Alla rosttaggade kortnummer kan slas med hjalp av
réstkommandon pa alla skarmar.
Tryck pa —knappen och folj anvisningarna.

3ST1G640 inset Sig 190 Back 26_04_2016



»-pHandsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

B Ta emot ett samtal

Vid inkommande samtal ljuder en signal (om denna
funktion &r aktiverad) och skarmen Inkommande

@  Inkommande samtal O mm TRM
samtal visas.
AAAAA
08012345678 Tryck pa
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta
Ignorera samtalet.

M Alternativ under samtal

Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.

Tyst: Stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan hoéra din rost.

Overfora: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.

Tonvalssignaler: Skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett
menystyrt telefonsystem.

De tillgéngliga alternativen visas pa nedre delen av

lkon for tyst la .
SIIOMEYSE age skarmen.

B Isamtal & 0 OET
Valj alternativet.

A P> Ikonen for tyst lage visas nar Tyst har valts.

08012345678

Overfora Tonval

Ljud av Lagg pa

Valj Tyst pa nytt for att stdnga av funktionen.

B3Ta emot ett samtal

Samtal vantar

Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
besvara ett inkommande samtal.

Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
Vilj Ignorera for att ignorera det inkommande samtalet om
du inte vill besvara det.

Tryck pa om du vill avsluta det nuvarande samtalet.

Du kan vilja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stallet

for knapparna och .

BAlternativ under samtal

Tonvalssignaler: tillgangligt pa vissa modeller.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen.
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Korning

| det har kapitlet beskrivs kérning, tankning och innehdller dessutom annan information om'bl.a. tillbehor.

Foére korning
Forberedelser for kérning .
Lastbegransningar
Anvanda slapvagn
Forberedelser for kdrning med slép
Saker korning med slép....
Anvisningar for terrangkorning
Vid kérning
Starta motorn

Automatiskt tomgangsstopp
ECON-knapp..
Farthallare™....

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 192 Front

....384
...387

388
3

395

Justerbar hastighetsbegransare .

Adaptiv farthallare (ACC)*.

Framre kollisionsvarnare

Varningssystem for korfaltsavvikelse

System for trafikskyltsinformation ™ .

Knapp for korfaltsassistans (LKAS)*

Stabiliseringssystem (VSA)

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Doda vinkeln-informationssystem

Dacktrycksvarningssystem

REAL TIME AWD (allhjulsdrift) med intelligel
kontrollsystem™

Bromsning
Bromssystem ...
Lasningsfritt br

6_04_2016

Nodbromssystemet..
Nodstoppsignal ...
Kollisionsminimerande bromssystem (CMB
Aktivt City-bromssystem*

Parkera fordonet
N&r du har stannat
Parkeringssensorsystem* ..
Varningssystem for korsande trafik, bak*.

Backkamera®

Bakre flervykamera*

Tanka
Bransleinformation
Sa har tankar du

Bransleekonomi och CO




384

Foére kérning

Forberedelser for kérning

Kontrollera foljande innan du borjar kora.

M Utvandiga kontroller

® Setill att det inte finns nagot pa rutorna, sidospeglarna, utvandiga lampor eller andra delar
pa fordonet.

P> Ta bort all frost, sné och is.

P> Ta bort all sno pa taket eftersom den annars kan glida ner pa vindrutan och skymma
sikten nar du kér. Om snén har frusit till is véntar du tills den har toéat innan du tar bort
den.

P> Var forsiktig ndr du tar bort is runt hjulen sa att du inte skadar hjulet eller
hjulkomponenter.

® Se till att motorhuven ar ordentligt stangd.
P Om motorhuven 6ppnas under kdrning kommer sikten framéat att skymmas.
® Kontrollera att dacken &r i bra skick.
P> Kontrollera dackstrycket och att de inte uppvisar tecken pé skador eller kraftigt slitage.
Kontrollera och underhalla déck S. 580
® Se till att det inte finns nagra personer eller féremal bakom eller omkring fordonet.
P> Tank pa att det finns dolda punkter nér du sitter i fordonet.

BUtvandiga kontroller

OBS

N&r dérrarna frusit i stangt lIage, anvand varmvatten omkring
dorren for att smélta isen. Forsok inte tvinga upp dem
eftersom det kan skada gummilisterna omkring dérrarna.
Na&r du fatt upp dorren, torka bort vattnet for att undvika att
det fryser igen.

Hall inte varmvatten i lascylindern.
Om vattnet fryser i nyckelhdlet kommer du inte att kunna
satta i nyckeln.

Véarme fran motorn och avgasroret kan antanda
lattantandligt material som lamnats kvar under motorhuven
och orsaka en brand. Om fordonet statt parkerat under en
langre tid ska du inspektera det och avlagsna allt ansamlat
skrap, t.ex. torrt gras och torra 16v som har fallit ner eller har
tagits dit av eventuella sma djur som byggt bon. Kontrollera
dven att det inte finns lattantandligt material under
motorhuven som har ldmnats kvar i samband med underhall
pa fordonet.
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P> Fore korning B>Forberedelser for kérning

M Invéndiga kontroller

Forvara och sakra alla foremal i fordonet pa ratt satt.

P> Om du har for mycket bagage eller lastar det pa fel satt kan det paverka fordonets
koregenskaper, stabilitet, bromsstracka och dack och gora det osdkert att kora.

Lastbegransningar S. 387

Stapla inte féremal 6ver ryggstddens hojd.

P> Det kan skymma sikten och féremalen kan slungas framat vid en pl6tslig inbromsning.

Lasta inget i fotutrymmena fram. Se till att golvmattan sitter fast ordentligt™.

P> Ett foremal eller en matta som ligger 16s kan komma i védgen for gas-eller bromspedalen
under korning.

Om du har husdjur i fordonet ska du inte lata dem rora sig fritt.

P> De kan péverka din koncentration som forare och leda till kollisioner.

® Stdng och lasa alla dorrar och bagageluckan ordentligt.
e Stall in satet ordentligt.

P> Stall in nackstodet.

Stalla in satena S. 210

Justera nackstoden S. 213
Stall in backspeglar och ratt sa att de passar din korstallning.
P> Justera dem nar du har ratt korstallning.

Stalla in speglarna S. 206

Justera ratten S. 205

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

Blinvandiga kontroller

Stralkastarna stalls in pa fabriken och behover vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet eller drar slap ska du dock lata en

aterforséljare eller behorig mekaniker géra om installningen.

Modeller med stralkastarjustering

Du kan sjélv justera halvljusets stréalkastarvinkel.
Stralkastarjustering* s. 193

Modeller med urladdnings lampor med hégspanning

Din bil &r utrustad med en automatisk stralkastarjustering
som automatiskt reglerar halvljusets vertikala vinkel.
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P> Fore korning P> Forberedelser for korning

® Se till att foremal som ligger pa golvet bakom framsatena inte kan rulla in under satena.
P> De kan annars paverka forarens férmaga att anvanda pedalerna eller justeringen av
satena.
e Alla i fordonet maste bara sakerhetsbalte.
Spéanna fast sidkerhetsbiltet S. 43
e Kontrollera att indikatorerna pa instrumentpanelen tands nar du startar motorn och
slocknar strax darefter.
P> Lat alltid en aterforsaljare kontrollera fordonet om ett problem indikeras.
Kontrollampor S. 84
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PP Fore korning P> Lastbegransningar

Lastbegransningar

Nér du lastar bagage far fordonets totala vikt, inklusive passagerare och bagage, inte
overskrida den maximalt tilldtna vikten.
Specifikationer S. 652, 655

Belastningen pa fram- och bakaxeln far inte heller éverskrida den maximala tilldtna axelvikten.
Specifikationer S. 652, 655

Bl astbegransningar

AVARNING

Overlastning och felaktig lastning kan paverka
fordonets kdregenskaper och stabilitet orsaka en
kollision med allvarliga skador eller dodsfall som
foljd.

laktta alla viktgranser och andra riktlinjer for
lastning i denna handbok.
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Anvanda slapvagn

Forberedelser for korning med slap

M Lastgranser for slap BLastgranser for slap

Fordonet kan anvandas for att dra ett slap om du ar noga med lastgranserna, anvander ratt AVARN I NG

utrustning och foljer riktlinjerna for bogsering. Kontrollera lastgréanserna innan du kor. . «
9 ! J 9 9 9 Om du 6verskrider lastgransen eller lastar

M Total slapvikt fordon och slap pa fel satt kan det orsaka en

Oyerskrid inte den maximala dragvikten for olycka som kan resultera i allvarliga skador eller
slapvagnen och dragkroken (med/utan bromsar), dédsfall

bagaget och allt i eller pa slapvagnen.

Kontrollera lastningen av fordonet och slapet
Korning med last som 6verskrider den maximala noga innan du borjar koéra.
dragvikten kan allvarligt paverka fordonets
koregenskaper och prestanda och kan dessutom Kontrollera att lasten ligger inom viktgransen pa en
skada motorn och drivlinan. allman vag.
Total last Om du inte har tillgang till en allman vag lagger du ihop
vikten pa bagaget med vikten pa slapet (enligt tillverkarens
uppgift) och kultrycket (belastningen pa dragkroken).

Inkérning
Undvik att dra sldap med fordonet under de férsta 1 000 km.

Buluioy I

Om du drar en slapvagn i bergsomraden, ska du minska den
kombinerade fordons- och slapvikten med 10 % fréan den
maximala dragvikten for varje 1 000 meter Gver havet.

Overskrid aldrig den maximala dragvikten eller specifika
lastgranser.
Specifikationer S. 654, 657

388
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PP Anvanda slapvagn P>Forberedelser for kdrning med slap

s,

O\

Kultryck

M Kultryck

Slapvagnens kultryck far aldrig 6verstiga 100 kg.
Detta ar den vikt som slapet lagger pa dragkroken
nar det ar fullastat. Som en tumregel for slapvikter
pa under 1 000 kg galler att kultrycket ska vara
10 procent av slapvagnens totala vikt.

® For hogt kultryck minskar framdackens vaggrepp och styrning. For lagt kultryck kan géra
slapvagnen instabil och fa den att kréanga.

® Du astadkommer ett [dmpligt kultryck genom att borja med att placera 60 % av lasten i
slapets framre dnde och 40 % mot den bakre dnden. Andra om lasten efter behov.

Fortsattning
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PP Anvanda slapvagn P>-Forberedelser for kérning med slap

M Drag och tillbehor

Dragutrustning ska anpassas efter slapets storlek, lastens storlek och var du kor.

M Dragkrokar
Dragkroken maste vara en godkand typ och ordentligt monterad i underredet pa fordonet.

M Sikerhetsvajrar
Anvand alltid sakerhetsvajrar nar du drar ett slap. Se till att slacket ar tillrackligt stort for att du
ska kunna svénga i korsningar utan problem, men lat dem inte sldpa i marken.

M Slapbromsar
Om du funderar pa att anvanda ett bromsat sldp ska du se till att anvanda ett slap med

elektroniskt styrda bromsar. Férsok inte ansluta slapet till fordonets hydraulsystem. Forsok inte
koppla en slapvagnsbroms till bilens hydrauliska system, oavsett hur bra det tycks fungera,
eftersom det forsamrar bromseffektiviteten och skapar en potentiell risk.

H Ytterligare dragutrustning
Det kan finnas sérskilda bestdmmelser om sérskilda sidospeglar vid kérning med slap. Aven om

det inte kravs dar du bor, bér du montera extra speglar om sikten ar begransad pa nagot satt.

H Slapbelysning

Slapets belysning och utrustning maste éverensstdmma med bestammelserna i landet dér du
kor. Kontakta narmaste aterforsaljare eller uthyrare av slap for information om vad som galler
i det omrade eller land déar du planerar att kora med slapet.

3ST1G640 inset Sig 195 Back 26_04_2016

BIDrag och tillbehdr

Se till att all utrustning ar korrekt installerad och underhallen
samt att den 6verensstammer med bestammelserna i landet
dar du kor.

Kontakta en aterforséljare eller uthyrare av slap och hor
vilken utrustning som rekommenderas eller krévs for dina
bogseringsandamal.

Belysning och kablage pa ett slap kan variera med typ och
marke. Om en kontakt behovs ska den monteras av en
behorig tekniker.



PP Anvanda slapvagn P> Assistans for slapvagnsstabilitet

Assistans for slapvagnsstabilitet

Bidrar till att stabilisera fordonet och slapet nar sldpvagnen kommer i sjalvsvangning. BAssistans for slapvagnsstabilitet

M Hur assistansen fér slipvagnsstabilitet fungerar

Nér fordonet och slapvagnen bli instabila under kérning avgor assistanssystemet for
slapvagnsstabilitet orsaken. Om slapvagnens svajning faststalls vara orsaken och svajningen
okar, ansatter systemet bromsarna eller reglerar motorns effekt for att sanka fordonets
hastighet.

Bade fordonets och slapvagnens bromsljus tands automatiskt om du bromsar for att minska
hastigheten.

3ST1G640 inset Sig 196 Front 26_04_2016

Assistans for slapvagnsstabilitet ar inte en funktion som
hindrar fordonet och slapet fran att svaja. Undvik hoga
hastigheter, plotsliga rattrorelser, felaktig slapvagnslastning
och plotslig inbromsning som kan satta sldpet i svajning. Om
svajningarna blir for kraftiga blir systemet ineffektivt och du
kan forlora kontrollen éver fordonet, vilket medfor att
sldpvagnen kan valta eller skadas.

Saker korning med slap S. 392

Slapvagnssvajning orsakas av:

® Sidovindar

® Felaktig belastning pa dragkrok
® For hog hastighet

VSA-systemets indikatorlampa blinkar nar systemet for
slapvagnsstabilitet ar i funktion.
VSA-funktion s. 478
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PP Anvanda slapvagn P>-Saker kérning med slap

Saker kérning med slap

M Saker du behover veta innan du kér med slap

Lamna in sldpet pa service och hall det i gott skick.
Kontrollera att alla vikter och all last i fordonet och pa sldpet inte 6verskrider den tilldtna
gransen.

Lastgranser fér slap S. 388
Koppla dragkrok, sakerhetsvajern och 6vriga nddvandiga delar pa slapet pa ett sakert satt.
Lasta och surra all last ordentligt sa att den inte kommer i rorelse nar du kor.
Kontrollera att belysning och bromsar pa slapet fungerar ordentligt.
Kontrollera ringtrycket pa slapet (aven reservdacket).
Kontrollera gallande bestammelser f6r maxhastighet och andra restriktioner fér fordon som
drar slap. Om du kommer att kéra genom flera olika lander ska du kontrollera de enskilda
landernas bestammelser innan du ger dig av eftersom de kan variera.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

® Stang av det automatiska tomgangsstoppet med OFF-knappen. Slapvagnens vikt kan
paverka fordonets bromsférmaga om det automatiska tomgangsstoppet aktiveras i en
backe samtidigt som fordonet drar ett slap.

BISaker korming med slap

Den hogsta tilldtna hastigheten vid kérning med slapvagn ar
80 km/h i Sverige, men kan vara betydligt hogre i andra
lander.

Parkering
Utover de vanliga forsiktighetsatgéarderna ska du lagga
klossar for samtliga hjul pa slapet.

Vid korning i uppférsbacke bor inte lutningen 6verstiga
12 %. Folj anvisningarna och rekommendationerna i fraga
om lampliga vagar for kérning med slap.

Nar du blir omkérd av stora fordon kan detta ge upphov till
vinddrag som fér slapet att wobbla. Hall en konstant
hastighet och styr rakt fram.

Kor alltid langsamt och ta garna nagon till hjalp nar du
backar.

3ST1G640 inset Sig 196 Back 26_04_2016



PP Anvanda slapvagn P>Saker korning med slap

BIHastighet och véxling vid kdrning med slép

M Hastighet och vaxling vid kérning med slap

Nedvéxlingsindikatorn kommer att rekommendera dig att

* Kor Iangsammare an normﬂalt. . . . vaxla ned till ettans vaxel. Det ar upp till dig vaxla ned till
® Respektera hastighetsbegransningar for fordon med slap. ettan for att 5ka motorbromsningen. Undvik plotslig
Modeller med automatisk vaxellada motorbromsning.

e Anvand vaxellage [D] vid kéring med slap pa plan mark. R&dande véglag och trafikférhallanden kan krava att du

vaxlar vid andra tidpunkter &n de som indikeras.

Modeller med manuell vaxellada
Upp- eller nedvaxlingsindikatorn tands vid den bésta tidpunkten fér upp- eller nedvéxling for
basta bransleekonomi.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 197 Front 26_04_2016
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M Svanga och bromsa

® Svang langsammare och med en storre svangradie an normalt.
® Rakna med langre bromstid och bromsstracka.
® Undvik plotsliga inbromsningar eller svangar.

M Korning i kuperad terrang

® Hall ett vakande 6ga pa temperaturmataren. Om den narmar sig den roda (Hot)
markeringen, stang av klimatanlaggningen och sakta farten. Kor sékert at sidan och 1at
motorn svalna vid behov.

Modeller med automatisk vaxellada

e Andra vaxellaget till lage om vaxelladan vaxlar ofta.

Buluioy I
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Anvisningar fér terrangkdérning

Allman information

Ditt fordon ar framst konstruerat for anvandning pa belagda végar, men den hogre
markfrigdngen gor det mojligt att tillfalligt kora i terrdngen. Det ar inte konstruerat for
trailblazing eller andra avancerade offroad aktiviteter.

Om du bestammer dig for att kora i terrdng, kommer du att upptacka att detta kraver ett lite
annat korsatt och att fordonet kan uppféra sig annorlunda an pa asfalterad vag. Observera

varningarna och tipsen i detta kapitel och lar kdnna ditt fordon innan du ger dig ut i terrdngen.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

For att inte mista kontrollen 6ver fordonet eller valta, se till att folja alla forsiktighetsatgarder

och rekommendationer:

® Se till att allt bagage ar ordentligt surrat och ¢verskrid inte lastgranserna.
Specifikationer S. 652, 655

® Se till att du och dina passagerare alltid anvander sakerhetsbalte under farden.

® Kor med lag hastighet och aldrig fortare &n omstandigheterna tillater.

® Det ar ditt ansvar att hela tiden bedéma situationen och kéra inom tilldtna granser.

BJAnvisningar for terrdngkdrning

AVARNING

Felaktig anvéandning av detta fordon pa eller
utanfoér belagda vagar kan leda till en olycka
eller att fordonet vélter. Du och dina
passagerare kan da skadas allvarligt eller
forolyckas.

® Folj alla instruktioner och anvisningar i denna
bruksanvisning.

e Kor med lag hastighet och aldrig fortare an
omstandigheterna tillater.

Bristande kontroll Gver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.
Viktig information om hantering s. 36
Forsiktighetsatgarder under kérning s. 404

3ST1G640 inset Sig 198 Front 26_04_2016
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PP Anvisningar for terrangkérning »Undvika problem

Undvika problem

Kontrollera ditt fordon innan du ldamnar den belagda vagen och se till att alla
regelbundna underhallsarbeten ar utférda. Kontrollera sarskilt dackens skick och
dacktrycket.

Kom ihag att de vagar du har valt innebar begransningar (for branta eller ojamna), du har
egna begransningar (korskicklighet och komfort) och att fordonet har sina begransningar
(vaggrepp, stabilitet och motorstyrka). Om du inte respekterar dessa begransningar
kommer du att utsatta dig sjalv och dina passagerare for faror.

Acceleration och inbromsning bor ske langsamt och gradvis. Forsok att starta och stanna
for hastigt kan leda till att vaggreppet forsvinner och du forlorar kontrollen 6ver fordonet.
Att undvika hinder och skrap pa vagarna minskar risken for valtning eller skador pa
fordonets fjadring eller andra komponenter.

Att kora i lutningar 6kar risken for valtning, sarskilt om du férsoker kéra i en sluttning som
ar alltfor brant. Att kéra pa jamnt underlag eller nedfér en sluttning &r vanligtvis det
sakraste sattet. Om du inte kan se alla omgivningsforhallanden eller hinder i en sluttning,
undersok den till fots innan du kor in i den. Om du inte ar séker pa att vagen ar sakert
framkomlig, forsok inte kéra déar. Hitta en annan vag. Om du fastnar nar du kor uppfoér en
sluttning, forsok inte vanda. Backa sakta nedfér sluttningen samma vag som du kom.
Korsa ett vattendrag — undvik att kéra genom djupa vattendrag. Om du traffar pa ett
vattendrag pa din vag (t.ex. en liten back), undersok det innan du koér vidare. Sakerstall att
det ar grunt, inte ar stromt och har en fast botten. Om du inte sakert kanner till djupet eller
bottnens beskaffenhet, vand om och hitta en annan vdg. Att kéra genom djupa vattendrag
kan ocksa skada fordonet. Vatten kan tranga in i vaxelladan och differentialen, blandas med
smorjoljan och eventuellt orsaka ett haveri. Vattnet kan ocksa tvatta bort fettet fran
hjullagren.

Om du fastnar, kor forsiktigt i den riktning dar du tror att du kan komma loss. Spinn inte
hjulen eftersom detta bara gor saken varre och kan skada vaxelldadan. Om du inte kan
komma loss, maste fordonet bogseras. Det finns bogserkrokar fram och bak for detta
andamal.
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Vid kérning

Starta motorn

1. Kontrollera att handbromsen &r atdragen.

Bromspedal

5-vaxlad automatvaxellada, modeller
)

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @ och
trampa sedan ner bromsen.
P> Det gar aven att starta i @ men det ar
sakrare att starta i lage [P].

9-vaxlad automatvaxellada, modeller

2. Trampa pa bromspedalen.
» Kontrollera att véxelladan ar i lage [P].

Bromspedal

Fortsattning

B3 Starta motorn

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
motorn.

Bensinmodeller

Motorn ar mer svarstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pa hojder éver 2 400 m.o.h.

Nar du startar i kall vaderlek ska du sténga av alla elektriska
tillbehor som belysning, klimatanldggning och bakrutans
uppvarmning for att minska batteriférbrukningen.

Lat en aterforséljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|dter onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.

Startsparrsystemet skyddar fordonet mot stéld. Om en
felaktigt kodad nyckel (eller annan enhet) anvéands,
sparras motorns branslesystem.

Startsparrsystem S. 176

3ST1G640 inset Sig 199 Front 26_04_2016
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»pVid kérning B> Starta motorn

Kopplingspedal

Modeller med manuell vaxellada BStarta motorn

2. Kontrollera att vaxelspaken stér i lage [N].
Trampa sedan pa bromsen med hogerfoten och
pa kopplingen med vansterfoten.

P Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

3. Vrid om tandningslaset till lage START IE utan
att trampa pa gaspedalen.

3ST1G640 inset Sig 199 Back 26_04_2016

Hall inte tandningsnyckeln i lage START [I]i mer &n 10 sekunder.

® Om motorn inte startar direkt, vanta i minst 30 sekunder fére nytt
startforsok.

® Om motorn startar, men stannar omedelbart, vanta i minst
30 sekunder innan steg 3 upprepas samtidigt som
gaspedalen trampas ned latt.
Sldpp upp gaspedalen nar motorn startar.

OBS

For att sakerstélla ordentlig smorjning far motorn inte kéras
over det hoga tomgangsvarvet innan indikatorn for lagt
oljetryck har slocknat.

Undvik hard acceleration eller att anstrdnga motorn innan
den har nétt normal driftstemperatur.

Dieselmodeller

Nar motorfel eller motorstopp intraffar p& grund av for lag
bransleniva, flytta omedelbart fordonet till en séker plats och
fyll p& minst 10 liter bransle.

Nar branslet tar slut kommer det in luft i branslesystemet.
Detta kan leda till ldangsam start av motorn.

Om motorn inte startar pa forsta forsoket, forsok igen négra
ganger. Om motorn anda inte startar, kontakta en
aterforséljare.



PP Vid kérning B>Starta motorn

M Kora ivag
Modeller med automatisk vaxellada

1. Hall hégerfoten pa bromsen och lossa handbromsen. Kontrollera att handbromsindikatorn
slocknar.
Handbroms S. 487
2. Andra vaxellaget till [D]. Valj [R] om du ska backa.
3. Slapp forsiktigt upp bromspedalen och gasa for att kéra ivag.

Il Backstartsystemet
Backstartsystemet bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det kommer i rullning
i backar och sluttningar nar du flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Modeller med manuell vaxellada

Trampa ned kopplingspedalen och lagg i ndgon av framatvaxlarna nar du star i uppférsbacke,
eller @ i nedfoérsbacke, och slapp sedan upp bromspedalen.

Modeller med automatisk vaxellada
Andra vaxellaget till [D] eller [S ] nar du star i uppforsbacke, eller [R] i nedforsbacke, och slapp
sedan upp bromspedalen.

Bromsarna forblir tillslagna ett kort 6gonblick nar du slapper upp bromspedalen.

B3 Hjélpsystemet for start i backe

Det &r inte sakert att backstartsystemet forhindrar fordonet
fran att komma i rullning i mycket branta eller hala backar
och det fungerar inte i latta stigningar.

Backstartsystemet ersétter inte handbromsen.

3ST1G640 inset Sig 200 Front 26_04_2016
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»pVid kérning B> Starta motorn

Starta motorn

Bromspedal (” N

Bromspedal

1. Kontrollera att handbromsen &r atdragen.

5-vaxlad automatvéaxellada, modeller

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage lE\ och
trampa sedan ner bromsen.
P> Det gar aven att starta i @ men det ar
sakrare att starta i lage [P].

9-vaxlad automatvaxellada, modeller

2. Trampa pa bromspedalen.
» Kontrollera att véxellddan ar i lage [P].

B Starta motorn

Hall inte tandningsnyckeln i lage START i mer &n

10 sekunder.

® Om motorn inte startar direkt, vanta i minst 30 sekunder fére nytt
startforsok.

® Om motorn startar, men stannar omedelbart, vanta i
minst 30 sekunder innan steg 3 upprepas samtidigt som
gaspedalen trampas ned latt. Sldpp upp gaspedalen
nar motorn startar.

Bensinmodeller

Motorn &r mera svérstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pé& hojder 6ver 2 400 m.6.h.

Nar du startar i kall vaderlek ska du stéanga av alla elektriska
tillbehér som belysning, klimatanldggning och bakrutans
uppvarmning for att minska batteriférbrukningen.

L&t en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|&ter onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstétt ett problem med motorn eller avgassystemet.

Stoldskyddssystemet skyddar bilen mot stold. Om en
felaktigt kodad nyckel (eller annan enhet) anvéands, spéarras
motorns branslesystem.

Startsparrsystem S. 176
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PP Vid kérning B>Starta motorn

Kopplingspedal

Bromspedal

%

START

STOP

Y2

Modeller med manuell vaxellada

2. Kontrollera att véaxelspaken stér i lage [N].
Trampa sedan pa bromsen med hogerfoten och
pa kopplingen med vansterfoten.

P Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

Alla modeller

3. Tryck pa ENGINE START/STOP utan att trampa
ner gaspedalen.

Fortsattning

P3Starta motorn

Hall inte tandningsnyckeln i lage START i mer an
10 sekunder.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 623

Det kan hénda att motorn inte startar om den nyckelfria
fidrrkontrollen utsatts for starka radiovagor.

Hall inte ned knappen for MOTORSTART/STOPP vid start av
motorn.

Om motorn inte startar, vanta i minst 30 sekunder fére nytt
startforsok.

For korrekt smorjning far motorn inte kéras éver
tomgéngsvarvtalet innan oljetrycksvarningen har slocknat.
Undvik hard acceleration eller att anstranga motorn innan den
har natt normal driftstemperatur.

Dieselmodeller

N&r motorfel eller motorstopp intraffar pa grund av for lag
bransleniva, flytta omedelbart fordonet till en séker plats och
fyll p& minst 10 liter bransle.

Né&r branslet tar slut kommer det in luft i branslesystemet.
Detta kan leda till ldngsam start av motorn.

Om motorn inte startar pa forsta forsoket, forsok igen ngra
ganger. Om motorn anda inte startar, kontakta en
aterforséljare.

3ST1G640 inset Sig 201 Front 26_04_2016
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»pVid kérning B> Starta motorn

[l Sténga av motorn

Du kan bara stdnga av motorn néar fordonet star helt stilla.

Modeller med automatisk vaxellada
1. Andra vaxellaget till [P].
2. Tryck pa ENGINE START/STOP-knappen.

® Om vaxelspaken star i lage @ tryck pa ENGINE START/STOP-knappen.
® Om vaxelspaken star i en annan vaxel an @ trampar du ner kopplingen och trycker sedan
pa ENGINE START/STOP-knappen.

3ST1G640 inset Sig 201 Back 26_04_2016



PP Vid kérning B>Starta motorn

M Kora ivag
Modeller med automatisk vaxellada

1. Hall hégerfoten pa bromsen och lossa handbromsen. Kontrollera att handbromsindikatorn
slocknar.
Handbroms S. 487
2. Andra vaxellaget till [D]. Valj [R] om du ska backa.
3. Slapp forsiktigt upp bromspedalen och gasa for att kora ivag.

M Hjilpsystemet for start i backe
Hjalpsystemet for start i backe forhindrar att fordonet kommer i rullning i backar och
sluttningar nar du flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Modeller med manuell vaxellada

Trampa ned kopplingspedalen och ldgg i nagon av framatvaxlarna nar du star i uppforsbacke,
eller @ i nedforsbacke, och slapp sedan upp bromspedalen.

Modeller med automatisk vaxellada

Andra vaxellaget till IE eller nar du star i uppforsbacke, eller IE i nedférsbacke, och slapp
sedan upp bromspedalen.

Bromsarna forblir tillslagna ett kort 6gonblick nar du sldpper upp bromspedalen.

B3Hjélpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att hjalpsystemet for start i backe
forhindrar fordonet fran att komma i rullning i mycket branta
eller hala backar, och det fungerar inte i svaga lutningar.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte handbromsen.

3ST1G640 inset Sig 202 Front 26_04_2016
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»pVid korning B> Forsiktighetsatgarder under kérning

Forsiktighetsatgarder under kérning

M K6rning i regn
Undvik att kora i djupt vatten och pa éversvammade gator. Det kan skada motorn och orsaka
fel pa elkomponenter.

M Ovriga férsiktighetsatgarder

Om du kér emot ndgot hart med underredet, stanna pa en saker plats. Kontrollera om
underredet ar skadat. Kontrollera d&ven om det finns nagot vatskelackage.

BIForsiktighetsatgérder under kérming

FORSIKTIGHET: Kor inte pa vagar med djupt vatten. Att
koéra genom djupt vatten skadar motorn och elsystemet och
leder till haveri.

OBS
Andra inte véxelldget samtidigt som du trycker ned
gaspedalen. Transmissionen kan skadas.

Om du upprepade ganger vrider pa ratten i extremt lag
hastighet eller héller ratten i fullt rattutslag (at hoger eller
vanster) kan det elektriska servostyrningssystemet (EPS)
overhettas. Systemet gar in i ett skyddslage som begransar
dess funktion. Det gar allt trégare att vrida pa ratten. Nar
systemet svalnar aterstélls EPS-systemet. Upprepad
anvandning under sadana forhallanden kan i langden skada
systemet.
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PP Vid kérning P> Automatisk vaxellada*

Automatisk vaxellada*

M Krypkérning

Motorn gar pa ett hdgre tomgangsvarvtal och krypkérningen dkar.
Hall bromsen stadigt nedtrampad nar du star stilla.

M Nedvaxling

Om gaspedalen trampas ner snabbt vid kérning i uppférsbacke kan det leda till att
transmissionen vaxlar ner till en lagre vaxel, vilket leder till ovantad ¢kning i hastighet. Gasa
forsiktigt, i synnerhet vid halt vaglag och i kurvor.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Forsiktighetsatgarder under kérning

Om tandningslaset vrids om till lage ACCESSORY |I| eller
LOCK @” under fard stangs motorn av och alla styr- och
bromsstodsfunktioner slutar fungera, vilket gor det svarare
att halla fordonet under kontroll.

Andra inte véxellaget till [N], eftersom du d& forlorar
férmagan att motorbromsa (och accelerera).

Under de forsta 1 000 km ska du undvika snabba
accelerationer och fullt gaspadrag, for att inte skada motorn
eller drivlinan.

Undvik haftiga inbromsningar under fordonets forsta
300 km.

Denna forsiktighetsatgard galler ocksa nér du byter
bromsbelaggen.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE
START/STOP-knapp istallet fér tandningslas.
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P Vid korning B> Vaxla

5-vaxlad automatvaxellada, modeller

Vaxla BVixla

Véaxla efter vad omstandigheterna kraver nar du kor.
M Vixelspaksligen

Parkering

Frigéringsknapp Anvands vid parkering och start av motorn

Backlage
Anvands vid backning

Neutralldge
Anvands vid tomgangskdrning

Korlage

Anvénds for:

® Normal kérning (automatisk vaxling
mellan 1:a och 5:e vaxeln)

® Tillfallig korning i det sekventiella laget

O Z2 A |TU

Korlage (S)
S Anvands for:
® Automatisk vaxling mellan 1:a och 4:e
vaxeln (4:e vaxeln anvands endast vid

hoga hastigheter)
® Korning i det sekventiella laget

3ST1G640 inset Sig 203 Back 26_04_2016

Du kan inte vrida om tandningslaset till LOCK [0]*" och ta ut
nyckeln om inte vaxelspaken star i lage IE

Fordonet kan rora sig nagot framat éven i lage @ nar
motorn ar kall.

Trampa hart pa bromspedalen och dra handbromsen vid
behov.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE
START/STOP-knapp istallet for tandningslas.



»pVid kérning P> Vaxla

M Manovrering av vaxelspaken

Det roda omradet pa varvraknaren

M-indikator (lage for sekventiell
vaxling)/vaxellagesindikator

‘ Trampa pa bromsen och tryck in
vaxelspakens frigéringsknapp for att vaxla.

@ Vaxla utan att trycka in vaxelspakens

P

R

N frigéringsknapp.
D v

S

o) =) )

‘ Tryck in vaxelspakens frigéringsknapp for
att vaxla.

Fortsattning

BIManovrering av vaxelspaken

OBS

Nar du flyttar vaxelspaken fran lage [D] till lage [R] och vice
versa ska bilen sta helt stilla och du halla bromspedalen
nedtrampad.

Om du flyttar vaxelspaken innan bilen star helt stilla kan det
skada transmissionen.

Kontrollera véxelspakens lage med hjélp av
vaxellagesindikatorn innan du kor ivag.

Oavsett vilket lage vaxelspaken star i nar du kér betyder en
blinkande [D]-indikator att ett problem med vaxelladan har
uppstatt.

Undvik plotslig acceleration och 1t en aterforsaljare titta pa
vaxellddan sa snart som mojligt.

Bransletillforseln kan stoppas om motorn évervarvas
(varvmataren gar in i eller 6ver den roda zonen). Om det
hander kan du kanna ett latt ryck.

Det kanske inte gar att flytta vaxelspaken om du trampar pa
bromspedalen medan du haller frigéringsknappen intryckt
pa vaxelspaken.

Tryck forst ned bromspedalen.

3ST1G640 inset Sig 204 Front 26_04_2016
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P Vid korning B> Vaxla

M Lage for sekventiell vaxling

Anvand rattpaddlarna for att vaxla mellan ettan och femman utan att ta handerna fran ratten.
Transmissionen 6vergar till sekventiell vaxling.

M Nar vaxelspaken star i lage [D]:
Transmissionen gar for ett 6gonblick over i lage for sekventiell vaxling och vaxellagesindikatorn
tands.

Sa fort du kor i jamn hastighet avbryts den sekventiella vaxlingen automatiskt och
vaxellagesindikatorn slocknar.

Hall in -rattpaddeln i tva sekunder for att aterga till normal kérning.

B Nir vixelspaken star i lage [S]:

Vaxelladan skiftar till Iage for sekventiell vaxling och M-indikatorn (sekventiell vaxling) och
vaxellagesindikatorn tands. Vid hastigheter upp till 10 km/h vaxlar fordonet automatiskt ned till
ettans vaxel. Den vaxlar dock inte upp automatiskt om hastigheten 6kar.

Du kan bara kora ivag pa ettan eller tvaan.

Nér du gar over fran sekventiell vaxling ska du flytta vaxelspaken fran lage till lage IE Nar
det sekventiella vaxlingslaget avbryts, slocknar M-indikatorn och véxellagesindikatorn.

3ST1G640 inset Sig 204 Back 26_04_2016



»pVid kérning P> Vaxla

H Laslige for tvdans vixel
Om du drar i [+]-paddeln nar fordonet stér stilla eller du kor i hégst 10 km/h, lases vaxelladan
i tvdans vaxel. Det har gor det enklare att kora ivag vid halt vaglag, t.ex. sno.

Du upphéver lasningen i tvaans véxel genom att dra i [—]-paddeln eller genom att flytta
vaxelspaken fran lage till [D].

M Vaxling i lage for sekventiell vaxling

[—]Rattpaddel [+]Rattpaddel
(nedvaxling) (uppvaxling)
e ™ ™\
f\’\—
(D
g J g - J
Nedvéxling med [—|-paddeln Uppvéxling med [+]-paddeln
(vaxlar ner till en lagre vaxel) (vaxlar upp till en hogre vaxel)
Fortsattning

B3Vaxling i lage for sekventiell véxling

Varje omstallning av en paddel vaxlar ett steg.
For att vaxla kontinuerligt slapper du rattpaddeln innan du
drar i den igen for att lagga i nasta vaxel.

Om vaxellagesindikatorn blinkar nar du forsoker vaxla upp
eller ner betyder det att fordonets hastighet inte ligger inom
det tillatna vaxlingsintervallet.

Accelerera nagot for att vaxla upp eller sakta farten for att
vaxla ner medan indikatorn blinkar.

3ST1G640 inset Sig 205 Front 26_04_2016
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P Vid korning B> Vaxla

M Uppvaxlingsindikatorer

Tands nar fordonet ar i lage for sekventiell vaxling
for att indikera nar det ar lampligt att vaxla upp eller
ned for att bibehalla det mest brénslesnala
korsattet.

Uppvaxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att ldgga i en hogre vaxel.

B Uppvaxlingsindikatorer

AVARNING

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som en
vagledning for att uppna battre
bransleekonomi.

Lita aldrig pa vaxelindikatorn nar vaglag och
trafikforhallanden ar olampliga eller nar du
kan bli distraherad av den.

Nar ECON-laget ar aktiverat kan det handa att fargen pa
miljomataren dndras om du inte vaxlar nar ndgon av
vaxlingsindikatorerna tands. Detta kan i sin tur leda till en
forandrad bransleekonomi.

R&dande vaglag och trafikforhallanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.

3ST1G640 inset Sig 205 Back 26_04_2016
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Modeller med 9-véxlad automatisk vaxellada

Vaxla

Véxla efter vad omstandigheterna kraver nar du kor.
Starta motorn innan du andrar vaxellaget.

H Vixelspaksligen

PVaxla

Parkering
Anvands vid parkering och start av motorn

Backlage
R Anvands vid backning

Neutralldge
N Anvénds vid tomgangskérning

Korlage
D Anvéands for:
® Normal kérning (automatisk vaxling
mellan 1:a och 9:e vaxeln)
® Tillfallig kérning i det sekventiella laget

S Korlage (S)
Anvands for:
® Automatisk vaxling mellan 1:a och 8:e
véaxeln (8:e vaxeln anvands endast vid hoga
hastigheter)
® Korning i det sekventiella laget

Fortsattning

AVARNING

Fordonet kan rulla ivdag om du lamnar det utan
att kontrollera att parkeringslaget ar ilagt. Hall
alltid foten pa bromspedalen tills du har
kontrollerat att [P] visas pa vaxellagesindikatorn.

Du kan inte vrida tandningslaset till LOCK [0]" och ta ut
nyckeln om inte vaxelladan &r i lage @

Fordonet kan réra sig nagot framéat aven i lage @ nar
motorn &r kall.

Trampa hart pa bromspedalen och dra handbromsen vid
behov.

Vid vaxling i extremt ldga temperaturer (-30 °C), kan det
férekomma en kort fordréjning innan vaxelldget visas.
Kontrollera alltid att du har lagt i ratt vaxellage innan du kor.

Summern ljuder nér du trycker ned gaspedalen med

vaxellaget i [N].
Vaxla till [D] eller [R] nar bromspedalen &r nedtryckt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istallet for tandningslas.

3ST1G640 inset Sig 206 Front 26_04_2016
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P Vid korning B> Vaxla

M [P ]-knapp (parkering)

Vixelldget andras till [P] nar du trycker pa
[P]-knappen nar fordonet ar parkerat med
tandningslaset i lage ON [I1]*". Indikatorn p&
[P]-knappen tands.

Buluioy I

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
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M Manovrering av vaxelspaken

x1000r/min

Vaxellagesindikator

L M-indikator (sekventiellt lage)
y )

M

pu)

| -_ll

Indikator for vaxling i sekventiellt lage

Tryck pa [P]-knappen (parkering) for att
vaxla till [P].

Flytta vaxelspaken i pilens riktning for att
véxla till [R] eller [D].

Skjut vaxelspaken mot férarsidan och hall
den dar en stund for att vaxla till [N].

[D]. vaxla till [D] och flytta sedan

[s].

Vaxelspaken &tergar automatiskt till
utgangslaget nar du slapper den.

Utgangslage

Fortsattning

ar endast tillganglig nar vaxelladan ar i

vaxelspaken i pilens riktning for att vaxla till

BIManovrering av vaxelspaken

OBS

Nar du véaxlar fran lage [D] till lage [R] och vice versa ska
fordonet sta helt stilla och bromspedalen vara nedtryckt.
Om du flyttar vaxelspaken innan fordonet star helt stilla kan
det skada transmissionen.

Anvand vaxelldgesindikatorn och vaxelspakens indikator for
att kontrollera vaxellaget innan du véljer ett vaxellage.

Om indikatorn for det aktuella vaxellaget eller alla segment
av vaxellagesindikatorn blinkar &r det problem med
vaxelladan.

Undvik plotslig acceleration och 1t en aterforsaljare titta pa
vaxellddan sa snart som mojligt.

Bransletillforseln kan stoppas om motorn évervarvas
(varvmataren gar in i eller 6ver den roda zonen). Om det
hander kan du kanna ett latt ryck.

Summern ljuder en gang nar du vaxlar till IE

3ST1G640 inset Sig 207 Front 26_04_2016
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P Vid korning B> Vaxla

Vid noll- eller minusgradiga férhallanden kan den elektroniska vaxelvaljaren reagera langsamt.

Tryck alltid ned bromspedalen innan du véxlar till [P], och kontrollera att [P] visas pa
vaxellagesindikatorn innan bromsen lossas.

M Nar forardérren 6ppnas

Om du 6ppnar forarddrren under foljande férhallanden dndras vaxelldget automatiskt till IE

® Fordonet star stilla med motorn igang, eller ror sig i 2 km/h eller lAangsammare.
e Vaxelladan ligger i ett annat lage an E]
® Du har lossat sakerhetsbaltet pa forarsidan.

P Om du manuellt 4ndrar vaxellaget fran @ med bromspedalen nedtryckt, atergar
vaxellaget automatiskt till [P] nar du slapper bromspedalen.

H Nar motorn stiings av
Om du slar av motorn nér bilen star stilla och vaxellddan &r i ndgot annat lage &n [P] andras
vaxellaget automatiskt till [P].

BANar férardorren Gppnas

Du ska alltid vélja IE innan du 6ppnar forardorren.
Se till att parkera bilen pa ett sakert stalle.
Nar du har stannat s. 507

Om du vill kora fordonet efter att vaxelldget automatiskt har
andrats till @ under de beskrivna forhéllandena, stang
dorren, spann fast sakerhetsbéltet, tryck ned bromspedalen
och vaxla sedan.

Om du lamnar fordonet ska du stdnga av motorn och lasa
doérrarna.
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B Om du vill behalla vixelladan i lage [N] [biltvittslage]
Med motorn igang:
1. Hall bromspedalen nedtryckt.

2. valj [N].
3. Tryck pa knappen ENGINE START/STOP inom fem sekunder.
Effektlaget andras till ACCESSORY.
P> Fordonet forsatts i biltvattslage, vilket méste anvandas nar fordonet passerar genom en
automatisk biltvatt av transportortyp dar ingen sitter kvar i fordonet.
P Vixellaget ligger kvar i [N] med effektlaget i ACCESSORY i 15 minuter, sedan &ndras det
automatiskt till [P] och effektldget andras till OFF.

Manuell vaxling till [P] avbryter laget ACCESSORY. [P]-indikatorn tands och effektlaget
andras till OFF.
3. Vrid tandningslaset till ACCESSORY |I| inom fem sekunder.
P> Fordonet forsatts i biltvattslage, vilket méste anvandas nar fordonet passerar genom en
automatisk biltvatt av transportortyp dar ingen sitter kvar i fordonet.
B Vaxellaget star kvar i [N] med tandningslaset i ACCESSORY [ 1 ]i 15 minuter, och dndras
sedan automatiskt till [P].

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 208 Front 26_04_2016
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P Vid korning B> Vaxla

M Begrinsning vid val av vixellage
Du kan inte valja ett vaxelldge under vissa omstdndigheter som kan leda till ovéntade olyckor.

3. Vaxellaget

Nar vaxelladan ari: 1. Under foljande omstéandigheter: 2. Du kan inte valja: ligger kvar i/andras
till:

Sa har byter du
vaxellage

Bromspedalen &r inte nedtryckt.

Gaspedalen ar nedtryckt.

Slapp upp gaspedalen och

Fordonet rorsig i lag hastighet utan att  Annat vaxellage. tryck ned bromspedalen

bromspedalen trycks ned.

Fordonet ror sig i lag hastighet med
gaspedalen nedtryckt.

M. B eller Fordonet ror sig framat. [R] X
Stanna fordonet pa en
R EIEAN | Fordonet ror sig bakat. D] saker plats, trampa ned
. bromspedalen och valj

1. . B eller Du kan inte trycka pa lampligt vaxellage.

Fordonet ror sig. T —

Valj [} och véxla sedan till

I eler M - I eler M H

Buluioy I
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M Sekventiellt lage

Anvand vaxlingspaddlarna for att vaxla mellan 1:an och 9:an utan att ta handerna fran ratten.
Véaxelladan vaxlar till sekventiellt Iage nar du drar i en vaxlingspaddel under kérning. Detta lage
ar praktiskt nér motorbromsning kravs.

M Nar vaxelladan ar i [D]:

Fordonet 6vergar tillfalligt till sekventiellt lage och indikatorn for véxling i sekventiellt lage
tands.

Sa fort du kor i jamn hastighet stangs det sekventiella laget automatiskt av och indikatorn for
vaxling i sekventiellt lage slacks.

Hall in -véxlingspaddeln i nagra sekunder for att aterga till normal kérning.

M Nar vaxelladan &ri [S]:
Fordonet overgar till sekventiellt Iage och M-indikatorn (sekventiellt lage) och indikatorn for
vaxling i sekventiellt lage tands.

Nar fordonshastigheten 6kar och motorvarvtalet narmar sig varvraknarens réda omrade, vaxlar
vaxellddan automatiskt upp till nasta vaxel.

Du kan avbryta detta lage genom att vaxla till @ eller drai -véxlingspaddeln i nagra
sekunder. Nar det sekventiella laget avbryts slocknar M-indikatorn och indikatorn for vaxling i
sekventiellt lage.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 209 Front 26_04_2016
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P Vid korning B> Vaxla

Anvénda sekventiellt Iage

M Anvianda sekventiellt lage

[—] Rattpaddel Rattpaddel
(nedvaxling) (uppvaxling)

N\ J
Nedvéxling med [—|-paddeln Uppvaxling med [+]-paddeln
(vaxlar ner till en lagre vaxel) (vaxlar upp till en hogre vaxel)

3ST1G640 inset Sig 209 Back 26_04_2016

Varje omstallning av en paddel vaxlar ett steg.
For att vaxla kontinuerligt slapper du rattpaddeln innan du
drar i den igen for att lagga i nasta vaxel.

Om indikatorn for vaxling i sekventiellt Iage blinkar nar du
forsoker vaxla upp eller ned betyder det att
fordonshastigheten inte ligger inom det tillatna
vaxlingsintervallet.

Accelerera nagot for att vaxla upp eller sakta farten for att
vaxla ner medan indikatorn blinkar.
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M Uppvaxlings-/nedvéxlingsindikatorer BIUppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer

Tands nar fordonet ar i sekventiellt lage for att AVARN I N G

indikera nar det ar lampligt att vaxla for att bibehalla
det mest branslesnala korsattet.

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som en
vagledning for att uppna battre
bransleekonomi.

Undvik vaxelindikatorn nar vaglag och
trafikférhallanden ar olampliga eller nar du kan
Nedvaxlingsindikatorn: Tands nér du bli distraherad av den.

Uppvaxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att ldgga i en hogre vaxel.

rekommenderas att ldgga i en lagre vaxel.
Denna indikator rekommenderar dig aldrig att véxla ned for
att forstarka motorbromseffekten. Du kan vaxla ned for att
©6ka motorbromsningen i en nedférsbacke.

Vaxla alltid ner vid lamplig hastighet.

Nar ECON-laget &r aktiverat kan det handa att fargen pa
miljomataren andras om du inte vaxlar nar ndgon av
vaxlingsindikatorerna tands. Detta kan i sin tur leda till en
férandrad bransleekonomi.

R&dande vaglag och trafikforhallanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.

3ST1G640 inset Sig 210 Front 26_04_2016
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P Vid korning B> Vaxla

Modeller med manuell véxellada

Vaxla .
BVéxla
M Manovrering av vaxelspaken OBS

Trampa ner kopplingspedalen helt nar du vaxlar och sldpp sedan sakta upp pedalen.

Trampa ner kopplingen och vanta nagra sekunder innan du lagger spaken i @ eller lagg i
nagon av framatvaxlarna for en liten stund. Denna atgard forhindrar att véxlarna “skrapar”.
Vila inte foten mot kopplingspedalen nar du inte
vaxlar. Detta kan leda till att kopplingen slits fortare.

3ST1G640 inset Sig 210 Back 26_04_2016

Vaxla inte till Izge [R] innan fordonet stér helt stilla.
Om du lagger i [R] innan fordonet har stannat helt kan det
skada transmissionen.

OBS

Innan du véxlar ner ska du se till att motorn inte évervarvar
och att varvraknaren inte gar in i det réda omradet. Om detta
hander kan motorn skadas allvarligt.

Vaxelspaken har en metalldel. Om du ldmnar fordonet
parkerat utomhus under en langre tid en varm dag, var
forsiktig innan du flyttar véxelspaken. Vaxelspaken kan vara
mycket varm p.g.a. vdrmen i fordonet. Om
utomhustemperaturen ar lag kan ar vaxelspaken kannas kall.

Om du 6verskrider den maximala hastigheten for ilagd véxel
gar varvraknaren in i det roda omradet. Du kan da kénna en
latt ryckning.



»pVid kérning P> Vaxla

M Uppvaxlings-/nedvéxlingsindikatorer BIUppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer

Tands for att indikera att det ar lampligt véxla upp AVARN | N G
eller ner for att bibehalla det mest branslesnala
korsattet.

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som en
vagledning for att uppna battre
bransleekonomi.

Uppvaxlingsindikatorn: Tands nar du

rekommenderas att lagga i en hogre véxel. Undvik véaxelindikatorn nar vaglag och

trafikférhallanden ar olampliga eller nar du kan
Nedvéxlingsindikatorn: Tands nar du bli distraherad av den.
rekommenderas att ldgga i en lagre vaxel.

Denna indikator rekommenderar dig aldrig att véxla ned for
att forstarka motorbromseffekten. Du kan vaxla ned for att
©6ka motorbromsningen i en nedférsbacke.

Vaxla alltid ner vid lamplig hastighet.

Nedvaxlingsindikatorn tands inte nar du véxlar ner fran

[2]4ill [1].

N&r ECON-l&get &r aktiverat kan det handa att fargen pa
miljdmataren andras om du inte vaxlar ndr nagon av
vaxlingsindikatorerna tands. Detta kan i sin tur leda till en
forandrad bransleekonomi.

Buruioy I

R&dande vaglag och trafikforhallanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.

Fortsattning 421
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M Backsparr

Den manuella véxelladan har en sparrmekanism som hindrar dig fran att oavsiktligt lagga i IE
fran en framatvaxel i en viss hastighet.

GOr sa har om du inte kan lagga i @ nar fordonet star stilla:

1. Trampa ner kopplingen, flytta véxelspaken sa
langt det gar at vanster och lagg i @

2. Om det fortfarande inte gar att lagga i IE drar
du handbromsen och vrider om tandningslaset
till lage ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]".

3. Trampa ner kopplingen och lagg i @

4. Hall kopplingen nertrampad och starta motorn.

Lat aterforsaljaren kontrollera fordonet om du
maste vidta den har atgarden ofta.

Buluioy I

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
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P> Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

Modeller med 9-véaxlad automatvéaxellada

Automatiskt tomgangsstopp

B3 Automatiskt tomgangsstopp

Motorn stangs av automatiskt nér fordonet stér stilla (beroende pa miljéférhallanden och Batteriet som har installerats i det har fordonet ar specifikt
fordonets driftsforhallanden) for att hjalpa till att maximera bransleekonomin. Indikatorn utformat fér en modell med automatiskt tomgangsstopp.
tands. Om ett batteri av annan typ an denna anvénds, kan batteriets

livslangd forkortas och férhindra att automatiskt
tomgangsstopp aktiveras. Om du behoéver byta ut batteriet,
kontrollera att det ar den angivna sorten. Be aterforsaljaren
om mer information.

Specifikationer S. 652

Motorn startas om nar fordonet ar pa vag att borja
rora sig igen, och indikatorn slécks.

Ett meddelande associerat med automatiskt
tomgangsstopp visas pa

multiinformationsdisplayen. Det automatiska tomgangsstoppets varaktighet:
Indikatorer S. 107 ® Okar i ECON-laget, jamfort med nar ECON-laget ar
Anpassade funktioner S. 139 avstangt, nar klimatanlaggningen anvands.

Om férarddrren 6ppnas medan indikatorn ar tand
ljuder summern for att uppmaéarksamma dig pa att
den automatiska tomgangsstoppfunktionen ar
aktiverad.

Buruioy I

B Automatiskt tomgangsstoppsystem ON/OFF B Automatiskt tomgéngsstoppsystem ON/OFF

Tryck pa det automatiska tomgangsstoppsystemets OFF-

=< Tryck pa den har knappen fér att sla pa och av det K o PR i S
automatiska tomgangsstoppsystemet. Det MRS W CIAE SEWNE] ) (MIELIEIT WET) UG ek

automatiska tomgangsstoppsystemet stoppas.
P> Det automatiska tomgangsstoppsystemet
inaktiveras och indikatorn tands.

Fortsattning 423
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»p>Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

Il Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Fordonet stannar med vaxellaget i @ och bromspedalen nedtryckt.

H Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras inte nar:

Forarens sakerhetsbalte ar inte fastspant.

Motorns kylvatsketemperatur ar for lag eller hog.

Vaxelladsoljans temperatur ar for lag eller hog.

Fordonet stannar igen innan det har natt en hastighet pa 5 km/h efter motorstarten.

Stopp i en brant backe.

Vaxellaget i annat lage an [D].

Motorn startas med motorhuven &ppen.

P> Stang av motorn. Stdng motorhuven innan motorn startas om for att aktivera
automatiskt tomgangsstopp.

@ ar PA (indikatorn &r tand).

Batteriet haller pa att laddas ur.

Batteriets innertemperatur ar -10 °C eller lagre.

Klimatanlaggningen anvands och utomhustemperaturen &r antingen under -20 °C eller
over +40 °C.

Klimatanldggningens temperatur ar installd pa Hi eller Lo.

FRONT

G | ar PA (indikatorn &r tand).

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIDet automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Oppna inte motorhuven under tomgangsstopp.
Om motorhuven 6ppnas startas motorn inte om automatiskt.

| sa fall ska du starta om motorn med tandningslaset” eller
ENGINE START/STOP knappen”.
Starta motorn S. 397, 400

Modeller med nyckelfritt system

Om du trycker pd ENGINE START/STOP-knappen &ndras
effektldget till TILLBEHOR &ven nar automatiskt
tomgangsstopp &r aktiverat. | ldget TILLBEHOR startas
motorn inte langre om automatiskt. Folj standardproceduren
for att starta motorn.

Starta motorn S. 400
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P> Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

H Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras eventuellt inte nar:

Fordonet stoppas genom plétslig inbromsning.

Du vrider pa ratten.

Flakthastigheten ar hog.

Fordonets hastighet 6kas och minskas upprepade ganger i 1ag hastighet.
Klimatanlaggningen anvénds, och skillnaden mellan den instéllda temperaturen och den
faktiska kupétemperaturen ar stor.

Luftfuktigheten ar hog i kupén.

M Motorn startas om automatiskt nar:

Bromspedalen &r uppslappt.

H Motorn startas om dven om bromspedalen &r nedtryckt nir:

Du trycker pa OFF-knappen for det automatiska tomgéangsstoppet.

Du vrider pa ratten.

Vaxellaget andras till [R] eller [S], eller nar det &ndras fran [N] till [D].

Trycket pa bromspedalen sjunker och fordonet bérjar rora sig nar fordonet star stilla i en
sluttning.

Trycket pa bromspedalen upprepade ganger 6kas och minskas nagot medan bilen star stilla.
Batteriet haller pa att laddas ur.

Gaspedalen &r nedtryckt.

Forarens sakerhetsbalte inte ar fastspant.

@ ar PA (indikatorn ar tand).

Klimatanlaggningen anvands och skillnaden mellan den installda och den faktiska
kupétemperaturen ar stor.

Klimatanlaggning anvands for att avfukta kupén.

Fortsattning

BIMotorn startas om automatiskt nar:

® Om du anvénder elektronisk utrustning under det
automatiska tomgangsstoppet, kan utrustningen stdngas
av tillfalligt nar motorn startas om.

3ST1G640 inset Sig 213 Front 26_04_2016
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»p>Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

[ Starta bromsassistansfunktionen

Haller bromsen ansatt en kort stund efter att bromspedalen slappts upp for att starta om
motorn. Detta kan forhindra att ditt fordon ror sig ovantat i en sluttning.
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P> Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

Automatiskt tomgangsstopp

Motorn stangs av automatiskt nar fordonet star stilla (beroende pa miljoférhallanden och
fordonets driftsférhallanden) for att hjalpa till att maximera bransleekonomin. Indikatorn téands
nar detta sker. Darefter startas motorn om nar du trampar ner kopplingen och det ater ar dags
att kora. Indikatorn slocknar.

Om forardorren éppnas nar indikatorn ar tand
ljuder summern for att uppmarksamma féraren pa
att det automatiska tomgangsstoppsystemet ar
aktiverat.

Ett meddelande associerat med automatiskt
tomgangsstopp visas pa
multiinformationsdisplayen.

Indikatorer S. 107

Anpassade funktioner S. 139

I Automatiskt tomgangsstoppsystem ON/OFF
Tryck pa den har knappen for att sla pa och av det

automatiska tomgangsstoppsystemet. Det
automatiska tomgangsstoppsystemet stoppas.
P> Det automatiska tomgangsstoppsystemet
inaktiveras och indikatorn tands.

Fortsattning

B3 Automatiskt tomgangsstopp

Batteriet som har installerats i det har fordonet &r specifikt
utformat fér en modell med automatiskt tomgangsstopp.
Om ett batteri av annan typ an denna anvénds, kan batteriets
livslangd forkortas och férhindra att automatiskt
tomgangsstopp aktiveras. Om du behoéver byta ut batteriet,
kontrollera att det ar den angivna sorten. Be aterforsaljaren
om mer information.

Specifikationer S. 652

Om det automatiska tomgangsstoppet ar aktiverat sa lange
att det minskar batteriets laddning, startas ev. motorn inte
om automatiskt. Stang av motorn manuellt nar du ldmnar
fordonet.

Det automatiska tomgangsstoppets varaktighet:

® Okar i ECON-laget, jamfért med nar ECON-laget ar
avstangt, nar klimatanlaggningen anvands.

BIAutomatiskt tomgangsstoppsystem ON/OFF

Tryck pa det automatiska tomgangsstoppsystemets OFF-
knapp for att starta om motorn fran tomgangsstopp.

3ST1G640 inset Sig 214 Front 26_04_2016
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»p>Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

Il Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Fordonet har rort sig framat och stoppas med hjdlp av bromsen, kopplingspedalen trampas ner
helt, vaxelspaken stélls i lage @ och kopplingen slapps upp.
P> Du startar om motorn automatiskt genom att trampa ner kopplingen.

M Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras inte i féljande fall:

® Forarens sakerhetsbalte ar inte fastspant.

® Motorns kylarvatsketemperatur ar for 1ag eller hog.

® Fordonet stannar igen innan det har kommit upp i en hastighet pa 3 km/h efter
motorstarten.

o Vaxelspaken star i valfritt lage forutom [N].

® Motorn startas med motorhuven éppen.
P> Stang av motorn. Stdng motorhuven innan motorn startas om for att aktivera

automatiskt tomgangsstopp.

® Batteriet haller pa att laddas ur.

® Batteriets innertemperatur ar -10 °C eller l&gre.

® Klimatanlaggningen anvands och forarsidans temperatur stélls in pa den nedre eller 6vre
gransen och Lo eller Hi visas pa displayen.

® Klimatanlaggningen anvands och utomhustemperaturen ar antingen —20 °C eller lagre eller
+40 °C eller hogre.

. ténds (indikatorn ténds).
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P> Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

H Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras eventuellt inte i féljande fall:

® Du vrider pa ratten.

® Klimatanldggningen anvands och fldkten ar installd pa hég hastighet.

® Klimatanldggningen anvands och omgivningsférhallandena kan skilja sig fran
klimatanlaggningens installningar.

e |uftfuktigheten &r hog i kupén.

Bensinmodeller

® Hog hojd.

M Motorn startas om automatiskt nar:

Kopplingspedalen trampas ner.

H Motorn startas automatiskt nar vixelspaken star i lige @ aven om kopplingen
inte ar nedtrampad nar:

Du trycker pa OFF-knappen for det automatiska tomgangsstoppet.

Du vrider pa ratten.

Fordonet ror sig.

Batteriet haller pa att laddas ur.

Trycket pa bromspedalen upprepade ganger 6kas och minskas nagot medan bilen star stilla.

BIMotorn startas om automatiskt nar:

Om du anvander elektronisk utrustning under det

automatiska tomgangsstoppet, kan utrustningen stangas av

tillfalligt nar motorn startas om.

Motorn startas inte om automatiskt i foljande fall:

® Forarens sékerhetsbalte &r inte fastspant.
Spann fast sékerhetsbaltet pa forarplatsen for att halla
automatiskt tomgangsstopp aktiverat.

® Vaxelspaken flyttas fran [N] till nagot annat lage.
Vaxla till lage [N].

Varnings- och
informationsmeddelanden s. 108

Nér systemet slutar fungera foljer du den normala
proceduren for att starta motorn.
Starta motorn S. 397, 400
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»p>Vid kérning »>ECON-knapp

ECON-knapp

ECON ON

Tryck pa ECON for att sld pa och av ECON-laget.
ECON-laget gor det lattare att forbattra bransleekonomin genom prestandajusteringar av
motorn, transmissionen, klimatanlaggningen och farthallarfunktionerna.
]
ECON-laget gor det lattare att forbattra bransleekonomin genom prestandajusteringar av
: transmissionen, klimatanlaggningen och farthallarfunktionerna.

)

Buluio
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P Vid kérning P>Farthallare*

Farthallare*

Haller jamn hastighet utan att du behover halla foten pa gaspedalen. Anvand farthallaren pa

motorvag eller landsvag dér du kan halla jamn hastighet utan att behéva accelerera eller

bromsa.

Nr ska farthallaren anvandas

M Fordonshastighet for farthallare: Onskad
hastighet inom intervallet fran ca 30 km/h till
ca 200 km/h.

Modeller med automatisk vaxellada

M vixellagen for farthallaren: lage

[D] eller

.Tryck pa MAIN-knappen pa
ratten

MPFarthallare *

Hall alltid tillrackligt avstand till
framférvarande fordon.

: -

AVARNING

Felaktig anvandning av farthallaren kan leda till
en kollision.

Anvand endast farthallaren pa motorvag under
goda vaderforhallanden.

Ve

Indikatorn ar tand i
instrumentpanelen
Farthallaren &r klar fér anvéandning.

=
D

7

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Om en annan instrumentpanel visas trycker du pa LIM
for att andra den till farthallaren.

Fortsattning

Det kanske inte gar att halla en jdmn hastighet om du kor i
en upp- eller nedférsbacke.

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner nar motorvarvet sjunker. Du kan bibehalla
den installda hastigheten om du véxlar inom fem sekunder.

Nér farthallaren inte anvéands:
Stang av farthéllaren genom att trycka p& MAIN.

| ECON-laget kan accelerationer ta langre tid.

Du kan inte anvanda farthéllaren och den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.

3ST1G640 inset Sig 216 Front 26_04_2016

Buruioy I

431



Buluioy I

432

»p-Vid korning B> Farthallare*

B353 har staller du in hastigheten

M Sa hér stéller du in hastigheten

Du kan véxla hastighetsangivelserna som visas pa
multiinformationsdisplay mellan km/h.

W/gﬂknapp N Anpassade funktioner s. 133

Tryck och slapp

Lyser nar
farthallaren
aktiveras

J

Ta bort foten fran pedalen och tryck pad —/SET nar du har natt dnskad hastighet.

Nar du slapper upp —/SET-knappen aktiveras farthallaren med den instéllda hastigheten. Den
installda hastigheten visas.
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P Vid kérning P>Farthallare*

M Gor sa har for att stélla in hastigheten
Hoj eller sank den installda hastigheten med hjalp av RES/+- eller —/SET-knapparna pa ratten.

(W Sa har okar du farten )

\_ S& hér sénker du farten )

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sénks den instéllda hastigheten med ca 1 km/h.

® Om du haéller knappen intryckt hojs eller sanks den instéllda hastigheten i steg om 10 km/h
var 0,5:e sekund tills systemets grans nas.

® Fordonet accelererar eller minskar farten tills installd hastighet uppnas.

Fortséttning
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»pVid kérning - Farthallare*

M Sa har avbryter du DS har avbryter du

Gor pa nagot av foljande satt for att avbryta
farthallaren:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

Tryck pa MAIN-knappen.

Tryck pa LIM-knappen.

Trampa ner bromspedalen.

Hall kopplingen nedtrampad i minst fem
sekunder.

Den installda hastighet som visas férsvinner.

3ST1G640 inset Sig 217 Back 26_04_2016

Aterstalla tidigare installd hastighet:

Nar du har kopplat ur farthdllaren kan du aterstalla den
tidigare instéllda hastigheten genom att trycka pa
RES/+-knappen, forutsatt att du kér i minst 30 km/h.

Det gar inte att stélla in eller aterstalla hastigheten i féljande
situationer:

® Om fordonets hastighet &r lagre an 30 km/h.

® Nar MAIN-knappen har inaktiverats.

Nar hastigheten ar 25 km/h eller lagre, avbryts farthallaren
automatiskt.



P> Vid kérning P Justerbar hastighetsbegransare

Justerbar hastighetsbegransare

Systemet kan stéllas in pa en maximal hastighet som inte kan 6verskridas ens om du trampar ~ BJusterbar hastighetsbegrénsare

pa gasen. Det &r inte sékert att den justerbara hastighetsbegransaren
Fordonets hastighet kan stallas in fran ca 30 km/h till ca 250 km/h. kan halla den installda hastigheten i nedférsbackar. I s& fall

ska du bromsa in genom att trampa pa bromsen.
Indikatorn &r tand i

instrumentpanelen
Den justerbara

.Tryck pa MAIN-knappen pa hastighetsbegréansaren
ar klar fér anvandning.

Gor foljande nar den justerbara hastighetsbegransningen
inte anvands:

Inaktivera den justerbara hastighetsbegransaren genom att
trycka pa MAIN.

ratten.
(3 ) Du kan inte anvénda den justerbara hastighetsbegransaren
‘\) och den adaptiva farthallaren (ACC) samtidigt.
Modeller med manuell vaxellada
Forsok véaxla ner nar motorvarvet sjunker.
- J

Om en annan instrumentpanel visas, tryck pa LIM-knappen for
att andra den till den justerbara hastighetsbegransaren.

Fortsattning
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»p>Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Sa har stéller du in hastigheten

B3Sa hér staller du in hastigheten

Ve

100km/R

Tands nar den
justerbara hastig-
hetsbegrans-
ningen stalls in

SET—knapr )

T

RES/+-knapp :
\@

Tryck och slapp

® Ta bort foten fran pedalen och tryck pad —/SET nar du har natt dnskad hastighet.
Nar du sldpper upp —/SET-knappen aktiveras den justerbara hastighetsbegransaren for den
installda hastigheten. Den installda hastigheten visas.

® Du kan aktivera den tidigare installda hastighetsgransen genom att trycka pa
RES/+-knappen.

3ST1G640 inset Sig 218 Back 26_04_2016

Om du stéller in hastighetsgransen medan du kor
ldngsammare an 30 km/h, stélls hastighetsbegransningen
pa 30 km/h.

Summern ljuder och den visade hastighetsgransen blinkar
om fordonets hastighet dverskrider gransen med minst
3 km/h i en brant nedférsbacke.

Den justerbara hastighetsbegransaren stalls in pa den
aktuella hastigheten om den ar hoégre an den tidigare
installda hastighetsgransen nar du trycker pa
RES/+-knappen.

Du kan véxla hastighetsangivelserna som visas pa
multiinformationsdisplay mellan km/h.
Anpassade funktioner s. 133



P> Vid kérning P Justerbar hastighetsbegransare

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastigheten med hjalp av RES/+- eller —/SET-knapparna pa ratten.

(%Sa har okar du farten )

® i

\_ Sa hér sanker du farten )

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sanks den installda hastigheten med ca 1 km/h.

® Om du haéller knappen intryckt hojs eller sanks den installda hastigheten i steg om 10 km/h
var 0,5:e sekund tills systemets grans nas.

® Fordonet accelererar eller minskar farten tills installd hastighet uppnas.

M Tillfaéllig 6verskridelse av hastighetsgrdansen

Du kan o6verskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nar hastighetsgransen &verskrids.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 219 Front 26_04_2016
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BTillfallig overskridelse av hastighetsgrénsen

Summern ljuder nér hastigheten blir hogre an den installda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den justerbara hastighetsbegransningen trader i kraft nar
fordonets hastighet sjunker under den instéllda
hastighetsgransen.
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»p>Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Sa har avbryter du

Gor nagot av foljande for att avbryta den justerbara

hastighetsbegransningen:

® Tryck pa CANCEL-knappen.
® Tryck pd MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

~ CANCEL-

knapp

B354 hér avbryter du

Den justerbara hastighetsbegransaren skiftar till farthallare/
adaptiv farthallare (ACC) om du trycker pa LIM-knappen.

EDOFF

Om det uppstar ett problem med systemet nar du anvander
den justerbara hastighetsbegransningen ljuder summern och
OFF tands. Den justerbara hastighetsbegransaren stangs av.
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PP Vid kérning »>Framre avkanningskamera*

Framre avkdnningskamera*

Kameran, som anvands i system som LKAS, ACC, framre kollisionsvarningssystem, B3Frdmre avkénningskamera *
filbytesvarnare, trafikskyltsinformation, CMBS och automatiskt helljussystem, ar konstruerat Applicera aldrig en film eller fést ndgra féremal pa vindrutan
att upptacka ett féremal som utléser nagot av systemen och aktiverar dess funktioner. motorhuven eller frontgrillen som kan hindra kamerans
siktfalt och leda till att systemet fungerar pé ett onormalt
o m g satt.
| Kameraplacermg och hantermgstlps Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom

kamerans siktfalt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt satt. Om detta intraffar rekommenderar vi att du
byter vindrutan mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom kamerans siktfalt eller montering
av en vindruta som inte ar originalutrustning kan orsaka att

R Den har kameran ar placerad bakom backspegeln.
Framre sensorns

kamera . . . . R
For att minska risken fér att hdga innertemperaturer

gor att kamerans avkanningssystem stangs av, bor

du parkera fordonet pa en skuggig plats eller sa att systemet fungerar pa ett onormalt sétt. Efter byte av
dess framruta inte utsatts for solljus. Tack inte Gver vindrutan ska en aterforséljare kalibrera om kameran. Ratt
kamerahuset om solskydd anvands. Om kameran kalibrering av kameran ar nédvandig for att systemet ska
técks 6ver kan vdrme koncentreras pa den. fungera pa ratt satt.

Placera inga féremal ovanpa instrumentpanelen. De kan
speglas i vindrutan och hindra systemet fran att urskilja
korfaltslinjerna pa ratt satt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning
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»pVid korning B> Framre avkanningskamera*®

BIFramre avkanningskamera *

Om meddelandet| K@Y f |visas:
® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov aven defrosterlage med luftflodet riktat

mot kameran.
® Starta kérningen sa att rutans temperatur sankas och
omradet runt kameran svalnar.

Om meddelandet visas:

® Parkera fordonet pa en saker plats och rengér vindrutan.
Om meddelandet inte férsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforséljare.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 220 Back 26_04_2016



PP Vid kérning P> Adaptiv farthallare (ACC)*

Adaptiv farthallare (ACC)*

Bidrar till att halla jamn hastighet och ett forinstallt avstand bakom ett fordon som upptacks
framfér ditt fordon, utan att du behéver ha en fot pa bromspedalen eller gaspedalen.
Né&r ACC sanker fordonshastigheten genom att ansatta bromsarna tands fordonets bromsljus.

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar placerad
bakom backspegeln.

M rordonshastighet for adaptiv farthallare:
Onskad hastighet 6ver cirka 30 km/h

Modeller med automatisk vaxellada

.Véxeilﬁ?en fér den adaptiva farthallaren:

lage eller

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Radarsensorn sitter inuti

frontgrillen.

Fortsattning

B Adaptiv farthallare (ACC)*

AVARNING

Felaktig anvandning av den adaptiva
farthallaren (ACC) innebér en kollisionsrisk.

Anvand bara ACC-systemet nar du kor pa 6ppna
motorvagar under goda vaderleksforhallanden.

AVARNING

ACC har begrénsad bromsférmaga. Nar
fordonets hastighet sjunker under 25 km/h ,
avbryts ACC-systemet automatiskt och kommer
inte langre att aktivera fordonets bromsar.
Var alltid beredd att trycka ned bromspedalen
nar omstandigheterna kraver det.

Viktig paminnelse

Liksom alla system har ACC sina begransningar. Anvand
bromspedalen nar det behovs och hall alltid ett sakert
avstdnd mellan dig och 6vriga trafikanter.
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»p-Vid korning > Adaptiv farthallare (ACC)*

B Adaptiv farthéllare (ACC)*

ACC tands pa
instrumentpanelen.

Den adaptiva farthallaren
ar klar att anvandas.

M Tryck p4 MAIN-knappen
pa ratten

Om en annan instrumentpanel visas, tryck pa
LIM-knappen for att andra den till ACC.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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ACC kanske inte fungerar pa ratt satt under vissa
férhallanden.
Forhallanden och begrénsningar fér ACC
S. 446

Nar den adaptiva farthallaren inte anvands: Stang av den
adaptiva farthallaren genom att trycka pa MAIN-knappen.
Systemet for korfaltsassistans (LKAS) stangs da ocksa av.

Anvand inte ACC under foljande forhallanden.

® P3 vagar med tung trafik eller vid kérning i kontinuerlig
stopp-och-start-trafik.

® P3 vagar med snava kurvor.

® P3 vagar med branta nedférsbackar, eftersom den
installda hastigheten kan 6verskridas om fordonet rullar
nedfér. | sddana fall bromsar inte ACC for att halla den
installda hastigheten.

® P3 vagar med vagtullar eller andra féremal mellan korfalt,
eller pa parkeringsplatser eller anlaggningar med
genomfartsatkomst.

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner nar motorvarvtalet sjunker. Du kan bibehalla
den instéllda hastigheten om du vaxlar inom fem sekunder.

Det kan ta langre tid att 6ka farten i ECON-laget.

Du kan inte anvénda farthallaren och den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.

Du kan inte anvdnda ACC och den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.



P> Vid kérning > Adaptiv farthallare (ACC)*

B Adaptiv farthallare (ACC)*

| ECON-laget kan accelerationer ta langre tid.

M Sa har staller du in hastigheten

—/SET-knapp

/\

Tryck och slapp

Ta bort foten fran pedalen och tryck pa —/SET nar du har natt 6nskad hastighet.

Nér du slapper upp —/SET-knappen aktiveras den
adaptiva farthallaren med den instéllda hastigheten.
P En fordonssymbol och avstandsfalt visas pa

multiinformationsdisplayen.

Stall fordonsavstandet

Stall in fordonets hastighet

Buruioy I

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 443
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»p-Vid korning > Adaptiv farthallare (ACC)*

M Funktionens anvandning

H Det finns ett framférvarande fordon
ACC 6vervakar om ett framférvarande fordon kommer inom rackvidd fér ACC-systemet. Om
systemet detekterar att ett fordon gor detta, bibehaller eller minskar ACC-systemet fordonets
installda hastighet for att halla fordonets installda foljavstand till framférvarande fordon.

Sa har andrar du fordonsavstandet S. 449

( ] N
| INETS ACC-systemet upptacker ett M Nar fordonet férsvinner ut
fordon inom systemets rackvidd: ur ACC-systemets rackvidd:
Fordonsikonen visas pa Fordonsikonen pa
multiinformationsdisplayen. multiinformationsdisplayen

andras till en prickad konturlinje.

ACC-rackvidd: 120 m

BIFunktionens anvandning

Om det detekterade framférvarande fordonet plotsligt saktar
ned, eller om systemet detekterar att ett annat fordon koér in
framfor dig, hors en ljudsignal och ett meddelande som

anger att du ska bromsa visas pa multiinformationsdisplayen.

Signalhorn

Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framforvarande fordonet.

3ST1G640 inset Sig 222 Back 26_04_2016



P> Vid kérning > Adaptiv farthallare (ACC)*

H Det finns inget framférvarande fordon
Ditt fordon haller den instéllda hastigheten.

M Ett framférvarande fordon befinner sig inom ACC-systemets riackvidd, men kér
langsammare an din instéllda hastighet
Du saktar ner och haller samma fart som det framférvarande fordonet.

M Ett framférvarande fordon befinner sig inom ACC-systemets rickvidd och haller en
jamn hastighet

Du foljer det framférvarande fordonet och haller ett konstant avstand utan att Gverskrida den

installda hastigheten.

M Ett framférvarande fordon forsvinner ur systemets rackvidd
ACC-systemet okar farten till den installda hastigheten och bibehaller sedan den.

H Du trampar pa gasen

Du kan tillfalligt 6ka farten. | det har fallet férekommer inga ljudsignaler eller visuella
paminnelser, &ven om om ett fordon befinner sig inom rackvidden fér ACC-systemet.
ACC-systemet forblir aktiverat savida inte du inaktiverar det. Nar du tar bort foten fran
gaspedalen aterstaller systemet den installda hastigheten.

Vid vissa tillfallen sanks fordonshastigheten vid ett latt tryck pa gaspedalen.

Fortsattning

BIFunktionens anvandning

Aven om avstadndet mellan ditt fordon och det detekterade

framforvarande fordonet ar kort, kan det i foljande fall handa

att ACC-systemet accelererar fordonet:

® Det detekterade framforvarande fordonet haller nastan
samma eller hogre hastighet &n du.

® Ett fordon som kor in framfor dig haller hogre hastighet én
du sa att det gradvis kor ifran dig.

Du kan ocksa stalla in systemet pa att avge en ljudsignal nar
ett fordon som upptacks framfor dig dker in i och ut ur ACC-
systemets detekteringsomréde. Andra installningen fér ACC
DETEKTIONSSIGNAL FOR FRAMFORVARANDE
FORDON.

Anpassade funktioner s. 133

Begransningar
Du kanske kommer att behva anvanda bromsen for att halla
ett sakert avstand nar du anvander ACC.
Dessutom kanske ACC-systemet inte fungerar som det ska
under vissa forhallanden.
Forhallanden och begrénsningar for ACC
S. 446

3ST1G640 inset Sig 223 Front 26_04_2016
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»p-Vid korning > Adaptiv farthallare (ACC)*

M Forhallanden och begransningar fér ACC

Det kan handa att systemet stdngs av automatiskt sa att ACC-indikatorn tands under vissa
forhallanden. Nagra exempel pa dessa férhallanden &r listade nedan. Andra forhallanden kan
begransa vissa ACC-funktioner.

Framre avkanningskamera* S. 439

M Miljéforhallanden
Vid kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

H Underlagets skick
Korning pa snotackt eller vatt underlag (dold filmarkering, fordonsspar, reflekterade ljus,
vagstank, hég kontrast).

M Fordonsvillkor

® Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 16v, vat snd o.s.v.

® Ett onormalt dack- eller hjulskick (felaktig dimensionering, omvéaxlande storlek eller
konstruktion, felaktigt pumpade dack etc.).

Kameratemperaturen blir for hog.

Parkeringsbromsen &r atdragen.

Nar frontgrillen ar smutsig.

Nar fordonet ar baktungt pa grund av tunga féremal i bagageutrymmet eller baksatet.
Med snokedjor monterade.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIForhallanden och begransningar for ACC

Radarsensorn for ACC delas med CMBS-systemet
(kollisionsminimerande bromssystem).
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS)* s. 493

Du kan lésa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkanningskamera* s. 439
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P> Vid kérning > Adaptiv farthallare (ACC)*

M Detekteringsbegransningar

Ett fordon eller en fotgangare kommer pl6tsligt ut framfor dig.

Avstandet till framforvarande fordon eller fotgangare ar for kort.

Ett fordon kor in framfor dig i lag hastighet och bromsar plotsligt.

Om du accelererar snabbt och narmar dig framférvarande fordon eller fotgangare i hog
hastighet.

Framfoérvarande fordon ar en motorcykel, cykel, permobil eller annat mindre fordon.

® Nar det forekommer djur framfér fordonet.

Nar du koér pa en kurvig eller slingrig eller kuperad vag som gor det svart for sensorn att
korrekt upptacka framforvarande fordon eller fotgangare.

Hastighetsskillnaden mellan fordonet och ett framférvarande fordon ar betydande.

Ett m&tande fordon hamnar plétsligt framfér dig.

Ditt fordon kor plotsligt éver mittlinjen framfor ett métande fordon.

Nar du kér genom en smal jarnbro.

Nar framférvarande fordon bromsar plétsligt.

Nar framférvarande fordon har en unik form.

Nar ditt fordon eller framforvarande fordon kor i kanten av korfaltet.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 224 Front 26_04_2016
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- ® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sénks fordonets hastighet med cirka 1 km/h.

Buluioy

448

»p-Vid korning > Adaptiv farthallare (ACC)*

M stéll in fordonets hastighet

Hoj eller sank farten med hjalp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten.

s

um

(‘W For att oka farten )

RES
)
canceL

ser

For att sénka farten

~

® Om du haller knappen intryckt hojs eller sanks farten med cirka 10 km/h.

BJStéll in fordonets hastighet

Om ett detekterat framférvarande fordon kér med en
hastighet som ar langsammare an din hogre installda
hastighet accelererar ACC inte ditt fordon. Detta for att
uppratthalla det forinstallda avstandet mellan ditt fordon och
det framforvarande fordonet.
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P> Vid kérning > Adaptiv farthallare (ACC)*

M Sa hir 3ndrar du fordonsavstandet #2353 har andrar du fordonsavstandet

Foraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand

] Tryck pa |E|(avstand) for att andra rackvidd for till framfoérvarande fordon. Minimumavstand och
ACC-systemet. minimumtider kan finnas i de lokala motorvéagsforeskrifterna
Varje gang du trycker pa knappen andras och det &r férarens ansvar att félja lagarna.

installningen for foljavstandet (avstandet fran ditt
fordon till ett detekterat framférvarande fordon)

cykliskt fran extra langt, langt; medellangt och kort
t foljavstand.

Avstandsknapp Du avgor instéllningen for ett lampligt foljavstand
baserat pa dina specifika kérforhallanden. Var noga
h ! med att efterleva alla lokala férordningar gallande
foljavstand.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 225 Front 26_04_2016
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»p-Vid korning > Adaptiv farthallare (ACC)*

Ju hogre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och
extra langt foljavstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan.

Nar fordonets hastighet ar:
Féljavstand

Buluioy I

80 km/h 104 km/h
26 meter 31 meter
- 84 feet 102 feet
80k 1,1s 1,1s
34 meter 43m
111 feet 139 feet
80w 1,55 1,55
002300km
23¢c
Medellangt
48 m 62 m
| 155 feet 202 feet
80w 2,1s 2,1s
002300km
23°c
Lang
66 m 87 m
215 fot 285 feet
3,0s 3,0s

002300km
23°C

Extra lang
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P> Vid kérning > Adaptiv farthallare (ACC)*

M Sa har avbryter du

1 Gor pa nagot av foljande satt for att stdnga av den
adaptiva farthallaren:
® Tryck pa CANCEL-knappen.

Tryck pa MAIN-knappen.

Tryck pa LIM-knappen.

Trampa pa bromspedalen.

Hall kopplingen nedtrampad i minst fem

sekunder.

Fortsattning

B354 hér avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: Nar du har avbrutit den
adaptiva farthallaren kan du ateruppta den tidigare instéllda
hastigheten sa lange den fortfarande visas. Tryck pa RES/+-
knappen nar du kor i minst 30 km/h.

Du kan inte stélla in eller dteruppta hastigheten nar
fordonshastigheten ar lagre an 30 km/h.

Den installda hastigheten kan inte stéllas in eller dterupptas
nar ACC har stangts av med MAIN-knappen. Tryck pa
MAIN-knappen for att aktivera systemet och stall sedan in
onskad hastighet.

3ST1G640 inset Sig 226 Front 26_04_2016
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»p-Vid korning > Adaptiv farthallare (ACC)*

B Automatisk inaktivering
Summern ljuder och ett meddelande visas pa multiinformationsdisplayen nar ACC-systemet

stangs av automatiskt. Dessa olika férhallanden kan alla leda till att ACC-systemet inaktiveras:

Fordonet saktar ned till 25 km/h eller lagre.

Vid daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande)

Om radarsensorn i kylargrillen blir smutsig.

Om fordonet framfor dig inte kan detekteras.

Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om décken slirar.
Vid koérning pa bergvagar eller i terrdang under en langre stund.
Vid plotsliga rattrorelser.

Om ABS eller VSA aktiveras.

Om indikatorn fér ABS- eller VSA-systemet tands.

Nar du aktiverar parkeringsbromsen manuellt.

Nar det detekterade fordonet inom ACC-funktionens rackvidd ar for néra ditt fordon.

Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

Modeller med manuell vaxellada

Om du ignorerar upp- eller nedvaxlingsindikatorn pa varvraknardisplayen inaktiveras
ACC-systemet efter cirka 10 sekunder.

Motorvarvet gar in i varvraknarens roéda omrade.

Motorvarvtalet minskar till under 1 000 varv/min.

® Du vaxlar till neutrallaget tillfalligt nar du vaxlar upp eller ner.

B3 Automatisk inaktivering

AV tands i ca tre sekunder nar ACC-systemet har avbrutits
automatiskt.

=

W\ Vi

Aven om den adaptiva farthallaren har avbrutits automatiskt
kan du fortfarande ateruppta den tidigare installda
hastigheten. Vanta tills den omsténdighet som avbrot
ACC-systemet forbattras och tryck sedan pa RES/+.
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PP Vid kérning P> Adaptiv farthallare (ACC)*

M Intelligent adaptiv farthallarfunktion

Forutser tidigt att ett annat fordon kommer att korsa ditt korfalt. Systemet detekterar att ett
fordon som kor i det intilliggande langsammare korfaltet har for avsikt att kora in framfor dig
och justerar din fordonshastighet i férvag nar ACC ar aktiverat.

M Sa har fungerar systemet

— Langsamt
fordon

— Korsande
fordon

Vansterstyrd modell visas.

Radarsensorn inuti frontgrillen detekterar fordon
framfor dig, inklusive de i det intilliggande
korfaltet, och kameran bakom backspegeln
detekterar korfaltsmarkeringar.

Det hér systemet forbattrar ACC-funktionens
foljnings-/sparningsegenskap; det justerar
fordonshastigheten i forvag genom att tidigt
forutsaga en situation dar ett fordon som koér i det
intilliggande langsammare korfaltet hinner ifatt ett
langsammare framférvarande fordon och byter
korfalt genom att kéra in framfér dig.

Né&r en sadan situation férutsags sanks din
fordonshastighet nagot. Vid detektering séanks
fordonets hastighet efter fordonet som kér in
framfor dig.

Eftersom hastigheten justeras av systemet visas
ikonen for korsande fordon pa
multiinformationsdisplayen for att indikera att
systemet ar aktiverat.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 227 Front 26_04_2016
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»p-Vid korning > Adaptiv farthallare (ACC)*

B Sa hir aktiveras systemet Mintelligent adaptiv farthéllarfunktion

Nar ett fordon kor in framfor dig och kor fortare an fordonet framfér det, och ditt fordon kor
fortare an fordonet som kor in framfor dig (d.v.s. du maste sakta ned) férutsager ACC
filbytessituationen och justerar din fordonshastighet.

Systemet aktiveras nar alla féljande villkor uppfylls:

Nar ACC ar aktiverat.

Nar du kor pa en flerfilig vag.

Nér fordonshastigheten ar mellan cirka 80 km/h och 180 km/h.
Fordonet kor pa en rak eller nagot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen dr inte nedtryckt.

Nar ett fordon koér in framfor ditt fordon fran ett langsammare korfalt.

B Aktivera och avaktivera den intelligenta adaptiva farthallaren
Du kan aktivera och avaktivera systemet via multiinformationsdisplayen.
Anpassade funktioner S. 133

Buluioy I

*1: Avser hogerfil for hogertrafik, vansterfil for vanstertrafik.
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Vid byte fran hogertrafik till vanstertrafik vaxlar systemet
automatiskt till att detektera korfalt fran hoger till vanster
efter korning en viss stracka pa en vag med motande trafik.

Den intelligenta adaptiva farthéllaren kan inte aktiveras
under foljande forhallanden:

® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och det framférvarande fordonet i det intilliggande
korfaltet™" &r liten

Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och ditt fordon é&r liten (d.v.s. nér hastighetsjustering inte
ar nédvandig)

Nar ett fordon bara kor in framfor ditt fordon utan nagot
framfoérvarande fordon i det intilliggande korfaltet™

Nar ett fordon kor in framfér ditt fordon fran ett snabbare
korfalt



PP Vid kérning P> Framre kollisionsvarnare *

Framre kollisionsvarnare*

Varnar dig nar det detekterar en risk for att ditt fordon kan krocka med fordonet framfér dig.

Om systemet berdknar att det féreligger en kollisionsrisk avger det bade ett visuellt och hérbart
larm.
P> Vidta lampliga atgarder for att forhindra en kollision (till exempel bromsa, byt fil).

l S& har fungerar systemet
Systemet kan ge varningar om potentiella kollisionsrisker néar fordonets hastighet ar 6ver
15 km/h.

Du kan stalla in LANGT, NORMALT eller NARA for nar varningar ska ges:

LANGT
NORMALT
‘ NARA

Ditt fordon Framférvarande fordon

) i ) e ) iy )

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

BIFramre kollisionsvarnare *

Viktiga sdkerhetspaminnelse

Den framre kollisionsvarnaren kan inte upptacka alla hinder
framfor fordonet och kanske inte kanner av ett visst objekt;
systemets noggrannhet baseras pa vader, hastighet och
andra faktorer. Den framre kollisionsvarnaren har inte ndgon
bromsfunktion. Det ar alltid férarens ansvar att fordonet
framfors pa ett sakert satt och sa att kollisioner undviks.

Du kan andra avstandsinstallning for frontalkollisionsvarning
eller aktivera och avaktivera systemet.
Anpassade funktioner s. 133

Kameran ar gemensam for varningssystemet for
korfaltsavvikelse, systemet for vagmarkesigenkanning och
det automatiska helljussystemet.

For att systemet ska fungera korrekt:

® Stot absolut inte till kameran eller omradet runt kameran
nar du rengér vindrutan.

® Hall den 6vre delen av vindrutan ren. Torka bort eventuellt
skrap, aven is och frost.

Radgor med aterforsaljaren i foljande fall:

® Kameran eller omradet runt kameran har varit utsatt for
kraftig stot.

® Omradet runt vindrutan behover repareras.

3ST1G640 inset Sig 228 Front 26_04_2016
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»pVid korning B> Framre kollisionsvarnare*

Kameran ar placerad bakom
backspegeln.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Signalhorn

Ljudsignalen avges och meddelandet % ! visas
pa multiinformationsdisplayen tills en méjlig
kollision undviks.

B3Framre kollisionsvarare *

Lagg aldrig pa nagon film pa vindrutan och lagg aldrig
féremal mot vindrutan som kan stéra siktfaltet for framre
kollisionsvarnarkameran.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom siktfaltet
for kollisionsvarnarkameran kan géra att systemet fungerar
pa ett onormalt satt. Om detta intraffar rekommenderar vi
att vindrutan byts ut mot en originalvindruta fran Honda.
Aven mindre reparationer inom kamerans siktfalt eller
montering av en vindruta som inte ar originalutrustning kan
orsaka att systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en aterforsaljare kalibrera om
kameran. Ratt kalibrering av kollisionsvarnarkameran fram ar
nodvéandig for att systemet ska fungera pa ratt satt.

3ST1G640 inset Sig 228 Back 26_04_2016



PP Vid kérning P> Framre kollisionsvarnare *

B Automatisk avsténgning BIAutomatisk avstangning

Den framre kollisionsvarnaren kan automatiskt slés av och [%] -indikatorn lyser med ett fast For att minska risken for att hoga temperaturer gor att
sken nar: kamerasystemet sténgs av, bér du parkera fordonet pa en

® Temperaturen i systemet ar hog. skuggig plats eller placera fordonet s& att dess framruta inte
e Sikten genom vindrutan &r férsdmrad av smuts, lera, 16v, vat sné etc. utsatts for solljus.

Tack inte 6ver kamerahuset om solskydd anvénds. Om

Nar omstandigheterna som orsakade att den framre kollisionsvarnaren stangdes av har IVEr K €
kameran tacks 6ver kan varme koncentreras pa kameran.

forbattrats eller atgardats (t.ex. efter rengoring), ateraktiveras systemet.

Om meddelandet visas:

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ner interiéren och
vid behov defrostern om rutorna &r immiga.

® Starta kdrningen sa att rutans temperatur sanks och
omradet runt kollisionsvarnarkameran svalnar.

Om meddelandet visas:

Stanna fordonet pa en saker plats. Torka bort smuts frén
vindrutan och fortsatt kérningen. Om meddelandet
fortfarande visas trots att fordonet har korts en stund med
ren vindruta, bor fordonet kontrolleras av en &terforséljare.

Fortséttning
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»pVid korning B> Framre kollisionsvarnare*

M Framre kollisionsvarnare - begransningar

Den framre kollisionsvarnaren aktiveras inte eller kan inte upptacka ett fordon framfér det
egna fordonet, och kan aktiveras dven nar man ar medveten om ett framférvarande fordon,
eller nar det inte finns nagot fordon framfér, under nedanstaende foérhallanden.

Tillstand

Avstandet till framférvarande fordonet ar for kort.

Ett fordon kor in framfor dig i lag hastighet och bromsar plotsligt.

Ett fordon kor plotsligt ut framfér dig.

Nar antingen ditt fordon eller ett framférvarande fordon accelererar kraftigt.

Det framforvarande fordonet ar en motorcykel, ett litet fordon eller ett udda fordon som t.ex. en traktor.
Vid kérning i terrang eller pa en bergsvdg, eller pa en kurvig vag under en langre stracka, vilket gor det svart for kameran att korrekt kunna identifiera
ett framférvarande fordon.

Nar det férekommer fotgangare eller djur framfor fordonet.

Vid koérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Tung last baktill eller andringar av fjadringen som andrar fordonets lutning.

Ett onormalt dacktillstand upptacks (fel dackstorlek, punktering m.m.).

Sikten genom vindrutan ar férsamrad av smuts, lera, 16v, vat sno etc.

Nar temperaturen i systemet ar hog.

Vid en plétslig andring mellan ljus och morker sdsom da du kor in i eller ut ur en tunnel.

Vid kérning mot solljus (t.ex. i gryning eller skymning).

Nar vindrutan ar smutsig eller immig.

Nar gatubelysning uppfattas som bakljus pa ett fordon framfor dig.

Vid kérning pa natten och en glodlampa i bakljuset pa ett framférvarande fordon, ar trasig.

Nar du kor i skuggan av trad eller byggnader, etc.

Nar ditt fordon drar en slapvagn.

Buluioy I
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»pVid kérning P> Varningssystem for korfaltsavvikelse *

Varningssystem for korfaltsavvikelse*

Varnar dig nar systemet detekterar en risk for att fordonet oavsiktligt korsar filmarkeringarna ~ BVarningssystem for korfaltsavvikelse *

pa vanster eller hoger sida. Viktiga sikerhetspaminnelse

Liksom for alla hjalpsystem har varningssystemet for
korfaltsavvikelse vissa begransningar.

Alltfor stor tillit till varningssystemet for korfaltsavvikelse kan

Den framre kameran bakom backspegeln 6vervakar leda till en kollision. Det &r alltid forarens ansvar att halla
fordonet inom sin korfil.

e—— vanster och hoger korfaltsmarkering.
@)] \ Om fordonet haller pa att komma for nara en Varningssystemet for korfaltsavvikelse varnar bara nar det

upptacker att filen lamnas utan att en korriktningsvisare

M Sa har fungerar systemet

upptackt korfaltsmarkering pa véanster eller hdger anvands. Varningssystemet for korfaltsawvikelse upptacker
sida utan att en korriktningsvisare anvands, ger kanske inte alla korfaltsmarkeringar eller avfarter;
varningssystemet for korfaltsavvikelse hoérbara och precisionen varierar beroende pa vader, hastighet och
visuella varningar. markeringens skick. Det &r alltid férarens ansvar att fordonet

framfors pa ett sakert satt och sa att kollisioner undviks.

Ljudsignalen avges och meddelandet [f@}] visas pa
] ..g ) 9 . . e « . P Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
multiinformationsdisplayen och visar att lampliga i s

atgarder behover vidtagas. Frdmre avkénningskamera* s. 439

Filbytesvarnaren kanske inte fungerar som den ska eller
fungerar felaktigt under vissa forhallanden:
Filbytesvarnare - villkor och
begréansningar S. 461

Buruioy I

M Sa har aktiveras systemet L
B35a hér aktiveras systemet

Systemet borjar soka efter filmarkeringar nar alla féljande villkor uppfylls: e e e [y e

* Fordonets kor fortare &n cirka 72 km/h. automatiskt och |} | -indikatorn ténds och lyser sedan med
® Fordonet ar pa en rak eller nagot kurvig vag. fast sken.

® Inga blinkers ar paslagna. Kontrollampor s. 84

[ ]

Bromspedalen &r inte nedtryckt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 459
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PP Vid korning B> Varningssystem for korfaltsavvikelse *

M Varningssystem for korfaltsavvikelse pa och av

-knapp

Tryck pa knappen for Varningssystemet for
korfaltsavvikelse for att sla pa och av systemet.
P> Lampan i knappen tands nar systemet ar
aktiverat.

— Indikator
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M Filbytesvarnare — villkor och begransningar

Systemet kanske inte kanner av korfaltsmarkeringarna och fordonets placering pa ratt satt
under vissa férhallanden. Nagra exempel pa sadana foérhallanden anges nedan.

B Miljéforhallanden

Kérning i daligt vader (regn, dimma, sné eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och moérker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Koérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning i skuggan av trad, byggnader etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med korfaltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som koérfaltsmarkeringar.

Reflexer pa vindrutans insida.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 231 Front 26_04_2016
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PP Vid korning B> Varningssystem for korfaltsavvikelse *

M vigforhallanden

Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

® Koérning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.
® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar férekommer pa grund av vagarbeten eller

inaktuella markeringar.

Koérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra (t.ex. vid en korsning eller
ett Overgangsstalle).

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar sig.

Framférvarande fordonet kor néra filmarkeringarna.

Vagen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.

Koérning pa ojamn véag eller grusvéag, eller pa ojamnt underlag.

Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar o.s.v.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).

Vid kérning pa vagar med dubbla linjer.

M Fordonsforhallanden

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 16v, vat snd o.s.v.

Vindrutans insida ar immig.

Kameratemperaturen blir for hog.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack* 0.s.v.).

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

® Med snokedjor monterade.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 231 Back 26_04_2016



PP Vid korning B>System for trafikskyltsinformation

System for trafikskyltsinformation*

Paminner om sadan vagmarkesinformation, t.ex. aktuell hastighetsbegransning och att
omkdrning ar forbjuden, som fordonet just har passerat har passerat och visar det pa i-
multiinformationsdisplayen.

M Sa har fungerar systemet

Né&r kameran som sitter bakom backspegeln fangar upp vagmarken under kérning visar
systemet de som registreras som avsedda for fordonet. Vagmarkesikonen visas en stund och
darefter tills fordonet korts under en forinstalld tid och ett visst avstand.

FM1 B103.50 MHz

Vagmarkesikonen kan ocksa vaxla till en annan, eller férsvinna nar:

® Slutet av hastighetsbegransning eller annan bestamd gréns nas.
® Man med korriktningsvisare anger att man avser andra fardriktning i en korsning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

BISystem for trafikskyltsinformation *

Syftet med systemet ar att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken
kanske inte visas, men marken som stdr vid vagrenar bor inte
ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i alla lander,
och inte heller i alla situationer.
Vagmarkesigenkanningssystemet ar utformat for att bara ge
korhjalp. Féraren maste anda vara medveten om
vagforhéllanden och folja alla trafikregler.

Applicera aldrig en film eller fast foremal pa vindrutan som
kan hindra kamerans siktfalt och leda till att systemet
fungerar onormalt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom
kamerans siktfalt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt satt. Om detta intréffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom kamerans siktfalt eller montering
av en vindruta som inte ar originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt sétt. Efter byte av
vindrutan ska en aterforsaljare kalibrera om kameran. Ratt
kalibrering av kameran ar nédvandig for att systemet ska
fungera pa ratt satt.

3ST1G640 inset Sig 232 Front 26_04_2016
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»pVid korning B> System for trafikskyltsinformation

Under kérning, férutom nar ingen skylt upptackts, kan kanske ocksa nedanstaende bild pa BISystem for trafikskyltsinformation *

skarmen visas nar:

FMA1 B103.50 MHz

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 232 Back 26_04_2016

For att minska risken for att hoga innertemperaturer leder till
att kamerans avkanningssystem stangs av, bor du parkera
fordonet pa en skuggig plats eller placera fordonet sa att
dess framruta inte utsatts for solljus. Tack inte dver
kamerahuset om solskydd anvands.

Om kameran 6vertacks kan varmen koncentreras pa den.

Oom visas fungerar inte trafikskyltsinformationen,

och [§] kommer att visas.

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov dven defrosterlage med luftflodet riktat
mot kameran.

® Starta kérningen sa att rutans temperatur sankas och
omradet runt kameran svalnar.

Oom visas fungerar inte trafikskyltsinformationen, och

kommer att visas.

® Parkera fordonet pa en saker plats och rengér vindrutan.
Om meddelandet inte férsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforséljare.



PP Vid korning B>System for trafikskyltsinformation

M Trafikskyltsinformation — villkor och begransningar BATrafikskyltsinformation — villkor och begrénsningar
) ) L ) . . ) o Vid fel pa trafikskyltsinformationen visas [& pa
Trafikskyltsigenkdnningssystemet kanske inte kan kdnna igen trafikskyltar i féljande fall. i-multiinformationsdisplayen. L&t en &terforsaljare kontrollera

. fordonet om meddelandet inte forsvinner.
M Fordonsférhallanden

e Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.
Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 10v, vat snd o.s.v.
Vindrutans insida ar immig.

Det finns stallen kvar att torka.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel "
dacktryck, kompakt reservdack” 0.s.v.).

® Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

FM1 B103.50 MHz

M Miljéforhallanden

Koérning mot en lagt stadende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och moérker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Nar du kor i skuggan av trad eller byggnader, etc.

Koérning pa natten eller i morka omraden som langa tunnlar.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sné eller liknande).

Ett fordon framfor dig sténker vatten eller sno.

Buruioy I

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 465
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»pVid korning B> System for trafikskyltsinformation

M Trafikskyltens position eller skick

En skylt ar svar att hitta eftersom den befinner sig i ett komplicerat omrade.
En skylt sitter langt bort fran fordonet.

En skylt sitter dar stralkastarens ljuskagla har svart att na fram.

En skylt befinner sig i ett horn eller i en kurva pa vagen.

Blekta eller bojda skyltar.

Vridna eller skadade skyltar.

En skylt ar tackt med lera, sno eller frost.

En del av skylten doljs av trad eller hela skylten déljs av ett fordon och annat.
En lampa (gatlykta) eller en skugga reflekteras i skyltens yta.

En skylt ar for ljus eller for mork (elektrisk skylt).

En skylt av liten storlek.

M Andra foérhallanden
® Nar du kor i hog hastighet.

Buluioy I
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»pVid korning B>System for trafikskyltsinformation

Trafikskyltsinformationen kan fungera felaktigt och t.ex. visa ett vagmarke som inte foljer

aktuella bestammelser for vagen eller inte alls existerar i féljande fall.
P> Vad géller skyltar fér hastighetsbegransning kan den visa hogre eller lagre hastighet an

den faktiska hastighetsbegransningen.

® Det finns en kompletterande skylt med ytterligare information, exempelvis vader, tid,
fordonstyp, etc.

e Siffrorna pa skylten ar svara att lasa (elektrisk skylt, siffrorna pa skylten ar suddiga).

® En skylt &r i narheten av korfaltet du kor i dven om den inte avser det korfaltet
(hastighetsskylten befinner sig i korsningen mellan sidovdgen och huvudvéagen etc.)

® Det finns féremal som liknar identifieringsobjektet till farg eller form (liknande skylt,
elektrisk skylt, reklamskylt, konstruktion o.s.v.).

® En lastbil eller liknande med en bakre dekal som anger hastighetsbegransning kor framfor
dig.

Buruioy I

Fortsattning 467
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»pVid korning B> System for trafikskyltsinformation

Il Marken som visas pa i-multiinformationsdisplayen

Tva vagmarken kan sta bredvid varandra nar de upptacks.

Den ikon som visar hastighetsbegransningsskylten finns till hdger pa skarmen. lkonen for
omkérningsférbud visas till vanster. Ytterligare skylt som anger hastighetsbegransning med
anledning av vader (regn, sno osv.) eller bestamd tidsperiod kan visas pa endera sidan.

| IVEGS huvudlage ar valt

FM1 &2 B103.50 MHz FM1 &2 B103.50 MHz

Férbud mot Hastighetsbeg Extra Hastighets-
omkorning™! ransning hastighetsbegransnings- begrénsning
skylt baserad pa
férhallandena*?

Buluioy I

B Nar huvudlage inte ar valt

FM1 B103.50 MHz

Férbud mot omkérning™

Hastighetsbegransning

)

Beroende pa situation kan *1 bytas ut mot *2, eller *2 kan visas pa hoger sida.

468
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»pVid korning B>System for trafikskyltsinformation

M Val fér att visa vigmarken nir huvudlige ir av
Man kan fortsatta visa vagmarkesikonen med mindre storlek pa i-multiinformationsdisplayen,

aven nar huvudlage inte &r valt.
Anpassade funktioner S. 145

3ST1G640 inset Sig 235 Front 26_04_2016
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»pVid korning > Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

Knapp for korfaltsassistans (LKAS)*

Ger impulser till styrningen som hjdlp att halla kvar fordonet mitt emellan de avlasta BKnapp for korfaltsassistans (LKAS) *

korfaltsmarkeringarna och varnar synligt och hérbart om fordonet borjar avvika fran korfaltet.

| Ljudsignaler och visuella larm

Summern ljuder och en varningsdisplay
uppmarksammar dig pa att fordonet ar . .
pa vag ut ur ett identifierat korfalt. W styrmingsassistans
Systemet tillsatter styrmoment sa att
B Ko rfaltsassistansens fordonet haller sig mellan den vanstra och
hogra linjen i korfaltet. Momentet 6kar om
kamera fordonet kommer nara nagon av linjerna.
Bevakar
korfaltslinjerna

Buluioy I

Nar du slar pa blinkersen for att byta korfalt avaktiveras systemet och aterupptas nar
signalerna slas av.

Om du gor ett kérfaltsbyte utan blinkers aktiveras korfaltsassistansens varningar och
styrmomentet anbringas.

470 * Ejtillgangligt pa alla modeller

| 3ST1G640 inset Sig 235 Back 26_04_2016

Viktiga rad om sikerhet
Korfaltsassistansen ar endast till for din bekvamlighet.
Systemet ska inte ses som en ersattning for din kontroll 6ver
koérningen. Systemet fungerar inte om du tar bort handerna
fran ratten eller later bli att styra fordonet.
Varnings- och informationsmeddelanden
S. 108

Placera inga foremal pa instrumentpanelen. Féremal kan
reflekteras i vindrutan och forhindra korrekt detektering av
korfalten.

LKAS varnar endast nér du &r pa vag att byta fil utan att
korriktningsvisaren anvands. LKAS upptécker kanske inte alla
filmarkeringar eller avfarter. Precisionen varierar beroende pa
vader, hastighet och filmarkeringarnas skick. Det ar alltid
forarens ansvar att fordonet framférs pa ett sakert satt och sa
att kollisioner undviks.

LKAS ar praktiskt nar det anvands pa motorvagar.

LKAS kanske inte fungerar pa ratt satt under vissa
férhallanden.
LKAS - villkor och begransningar s. 476

LKAS fungerar eventuellt inte som avsett vid korning i
frekvent stopp-och-start-trafik eller pa vagar med skarpa
kurvor.

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkanningskamera* s. 439



»pVid korning > Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

[} K6rféi|tssupport BIKnapp for korfaltsassistans (LKAS)*
LKAS fungerar eventuellt inte som avsett vid koérning i

Hjalper till att halla fordonet i mitten av korfaltet — nar fordonet narmar sig en vit eller gul linje frekvent stopp-och-start-trafik eller p& végar med skarpa
blir styrkraften i den elektriska servostyrningen starkare. kurvor.

% Nar systemet inte kan detektera korfalt avaktiveras det
——
— ‘—3 S
——

— tillfalligt. Nar korfalt upptacks aterstalls systemet
L automatiskt.
\
)

2 . j _

M Filbytesvarnare

Nar fordonet kommer in i varningsomradet varnar LKAS dig med en latt rattvibration samt en
varningsdisplay.

Buruioy I

Varningsomrade

Varningsomrade

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 471

3ST1G640 inset Sig 236 Front 26_04_2016



Buluioy I

472

»pVid korning > Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

M Nar systemet kan anvandas

Systemet kan anvandas under féljande forhallanden:

Fordonets hastighet ar mellan 72 och 180 km/h.
Du kor pa en rak eller nagot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen ar inte nedtryckt.

Torkarreglaget ar inte i laget LO eller HI.

M Hur du aktiverar systemet

1. Tryck pd MAIN-knappen.
P Korfaltsassistansen finns pa
multiinformationsdisplayen.
Systemet ar klart for anvandning.

MAIN-knapp

w 2. Tryck pa LKAS-knappen.

P Korfaltskonturer visas pa
multiinformationsdisplayen.
Systemet ar aktiverat.

Knapp fér
korfaltsassistans

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Det korfalt dar du kor har linjer pa bada sidor och fordonet ligger mitt i korfaltet.

B3Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

Du kan lasa om hanteringsinformation fér kameran som &r
utrustad med detta system.
Framre avkanningskamera™ s. 439

Om fordonet drar &t vanster eller hdger korféltslinje p& grund
av styrmomentet paverkas stanger du av korfaltsassistansen
och later kontrollera fordonet hos en aterforsaljare.

3ST1G640 inset Sig 236 Back 26_04_2016



»pVid korning P> Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

3. Hall ditt fordon ndra mitten av korfaltet. BINar systemet kan anvéndas
» Den StreCkaqe yttre linjen &ndras till en Korfaltsassistansen avaktiveras tillfalligt nar den inte kan
heldragen nar systemet startar och efter det identifiera korfaltsmarkeringar. Nér systemet identifierar
att hoger och vanster korfaltsmarkeringar har linjerna igen aktiveras det igen automatiskt.
identifierats.

M Sa hér avbryter du B354 har avbryter du
Nar du trycker pa MAIN-knappen slas den adaptiva

FMAIN-knapp 1 Sa har avbryter du korfaltsassistansen: farthallaren pa och av.
Tryck pa MAIN eller pa LKAS-knappen.

- Knapp for
fkorfaltsasswtans ‘

Korfaltsassistansen avaktiveras varje gang du slar av
motorn, dven om du aktiverade den senaste gangen
du korde fordonet.

Buruioy I
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»pVid korning > Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

H Systemet stéings av om:
® Du staller vindrutetorkarna till LO, Hl eller MIST,
och har dem igang kontinuerligt.
P Nar du stanger av vindrutetorkarna
aterupptas korfaltsassistansen.
® Sank hastigheten till 64 km/h eller lagre.
P Nar du okar fordonshastigheten till 72 km/h
eller hogre aterupptas korfaltsassistansen.
Nar korfaltsassistansen avbryts ¢ Tramﬂpanpa brgmspeda[en. .
andras fillinjerna pa P Korfaltsassistansen aterupptas och borjar
multiinformationsdisplayen till identifiera korfaltsmarkeringarna igen nar du
konturlinjer. slapper upp bromspedalen.

3ST1G640 inset Sig 237 Back 26_04_2016



»pVid korning > Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

Il LKAS kan automatiskt stingas av nar:

® Systemet kan inte identifiera korfaltsmarkeringar.

® Ratten vrids om snabbt.

® Du lyckas inte styra fordonet.

® Fordonet kors fortare an fartbegransningarna tillater pa en kurvig vag.

Nar de har villkoren inte langre uppfylls aterupptas korfaltsassistansen automatiskt.

Il LKAS kan automatiskt stingas av nar:

® Kameratemperaturen blir for hog.

Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.
Nar du kér i en skarp kurva.

Vid kérning i en hastighet 6ver cirka 180 km/h.

Nar ABS- eller VSA-systemet aktiveras.

En summer hérs om LKAS avaktiveras automatiskt.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 238 Front 26_04_2016
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»pVid korning > Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

M LKAS - villkor och begransningar

Systemet kanske inte detekterar nagra filmarkeringar och kan darfér inte halla fordonet i
mitten av en fil under vissa forhallanden, bl.a. féljande:

M Miljéforhallanden

Vid kérning i daligt vader (regn, dimma, snd eller liknande).

Vid plétsliga andringar mellan ljus och morker sdsom da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Solen star lagt (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex i vagbanan.

Vid koérning i skuggan av trad eller byggnader, etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med koérfaltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som korfaltsmarkeringar.

Reflexer pa insidan av vindrutan.
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»pVid korning > Knapp for korfaltsassistans (LKAS) *

H Underlagets skick

Korning pa snotackt eller vatt underlag (dold filmarkering, fordonsspar, reflekterade ljus,
vagstank, hog kontrast).

® Korning pa vag med tillfélliga korfaltsmarkeringar.
® Svaga, flera eller &ndrade korfaltsmarkeringar férekommer pa grund av vagarbeten eller

inaktuella markeringar.

Kérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsas (t.ex. vid en vagkorsning eller ett
overgangsstalle).

Filmarkeringarna ar mycket smala eller breda, eller &ndras.

Framforvarande fordonet kér néra filmarkeringarna.

Vagen gar i kuperad terréng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Koérning pa ojamn véag eller grusvéag, eller pa ojamnt underlag.

Nar féremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar o.s.v.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).

Vid kérning pa vagar med dubbla linjer.

M Fordonsvillkor

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 16v, vat snd o.s.v.
Vindrutans insida ar immig.

Kameratemperaturen blir for hog.

Ett onormalt dack- eller hjulskick (felaktig dimensionering, omvéaxlande storlek eller
konstruktion, felaktigt pumpade dack etc.).

Fordonet lutar pa grund av kraftig last eller andringar pa fjadringen.

3ST1G640 inset Sig 239 Front 26_04_2016
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P> Vid kdérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

Stabiliseringssystem (VSA)

VSA hjalper till att stabilisera fordonet i kurvor om fordonet svanger mer eller mindre an du
hade tankt dig. Det bidrar ocksa till att uppratthalla vaggreppet pa hala underlag. Detta sker
genom reglering av motorstyrkan och selektiv aktivering av bromsarna.

[ VSA-funktion

Indikator for
VSA-systemet

Nar VSA-systemet aktiveras kan det handa att du
marker att motorn inte svarar pa gaspedalen. Det
kan ocksa handa att hydraulsystemet bullrar lite. Du
kommer ocksa att marka att indikatorn blinkar.

B3 Stabiliseringssystem (VSA)

VSA kanske inte fungerar korrekt om bilen har déck av olika
typ och storlek. Se alltid till att anvanda déack av samma typ
och storlek och att ringtrycket &r korrekt.

Nar VSA-indikatorn tands och fortsatter lysa under fard kan
det bero pa att det har uppstatt ett problem med systemet.
Aven om det inte paverkar bilen vid normal kérning, 1at
&terforséljaren kontrollera bilen snarast.

VSA kan inte forbattra stabiliteten i alla korsituationer och
styr inte hela bromssystemet. Du méste fortfarande kéra och
svanga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sakerhetsmarginal.
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PP Vid kérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

[l VSA pa/av

i
5
2
2

.
5

—

VSA OFF- —¢
indikator

Den har knappen sitter pa forarsidans kontrollpanel.
Man stanger av eller satter pa VSA delvis genom att
halla knappen intryckt tills en summerton hors.

Antispinnfunktionen upphdr delvis att fungera och
gor att hjulen lattare kan spinna i lag hastighet.
Indikatorn VSA AV tands ocksa.

Du aktiverar det igen genom att halla |&|(VSA OFF)
intryckt tills summertonen ljuder.

VSA aktiveras varje gang motorn startas aven om
det inaktiverades senaste gangen fordonet kordes.

B3 Stabiliseringssystem (VSA)

Nar —knappen ar intryckt har ditt fordon normal
bromsning och kurvtagning, men VSA-systemets dragkraft
och stabilitetsforbattring blir mindre effektiv.

Under vissa ovanliga omstandigheter nar bilen fastnar i lera
eller nysn6 kan det vara lattare att ta sig loss om VSA
temporart inaktiveras.

Nar —knappen trycks in blir antispinnfunktionen blir
mindre effektiv. Detta gor att hjulen lattare kan spinna i lag
hastighet. Du ska bara férsoka komma loss med bilen utan
VSA-systemet om du inte kommer loss med systemet
aktiverat.

Aktivera VSA igen sa fort du har kommit loss. Fordonet bor
inte kdras med VSA-systemet avstangt.

Det kan horas ett ljud fran motorrummet nar
systemkontroller utférs omedelbart efter att motorn startat
eller under fard. Detta ar normalt.

3ST1G640 inset Sig 240 Front 26_04_2016

Buruioy I

479



Buluioy I

480

P> Vid kérning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Om ett hogerstyrt fordon kors i hogertrafik eller ett vansterstyrt fordon kors i vanstertrafik
kommer stralkastarna att blanda de métande fordonen. Korrigera spridningen av
stralkastarnas ljuskagla med hjélp av maskeringstejp.

Hoégerstyrt fordon Véansterstyrt fordon

3540

—T

Mittpunkt Mittpunkt

40 35

—

Mittpunkt Mittpunkt

1. Forbered tva rektangulara bitar maskeringstejp, en med matten 33 x 50 mm och en med

matten 35 x 35 mm.

P> Anvand maskeringstejp som stanger ute ljus, t.ex. vattenavstotande isoleringstejp av

vinyl.
2. Fast tejpbitarna pa stralkastarglaset som bilden visar.

B Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Var forsiktig sa att du inte faster tejpen pa fel stalle. Om
stralkastarens ljuskagla inte sprids korrekt kan det handa att
fordonet inte uppfyller landsspecifika trafikbestammelser. Be
en aterforsaljare om mer detaljerad information.

3ST1G640 inset Sig 240 Back 26_04_2016



»»Vid kérning > Doda vinkeln-informationssystem *

Doda vinkeln-informationssystem*

Systemet ar konstruerat for att upptacka fordon i specifika varningszoner nara ditt fordon,

sarskilt dar de ar svara att upptacka, i sa kallade “doéda vinklar.”

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 241

Fortsattning

BIDoda vinkeln-informationssystem *

AVARNING

Underlatenhet att kontrollera att det ar sakert
att byta fil innan du gor det, kan resultera i en
krock och allvarliga skador eller dodsfall.

Forlita dig inte endast pa systemet for doda
vinkeln-information néar du byter fil.

Innan du byter fil ska du alltid titta efter andra
fordon i backspeglarna pa bada sidor av
fordonet och bakom dig.

Viktiga sékerhetspaminnelse

Som alla hjalpsystem har déda vinkeln-informationssystemet
sina begransningar. Alltfor stort beroende av déda vinkeln-
informationssystemet kan leda till en kollision.

Front 26_04_2016
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»pVid kérning > Doda vinkeln-informationssystem *

M Sa har fungerar systemet

® Radarsensorerna upptacker ett  Radarsensorer:
fordon i varningszonen néar ditt  Under den bakre
fordon ror sig framat i 20 km/h  stétfangarens
eller fortare. hérn —_— =

Varningszon, avstand
A:Ca0,5m

B:Ca3m

C:Ca3m

Varningszon

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIDdda vinkeln-informationssystem *

Man kan dndra installningen for déda vinkeln-
informationssystemet.
Anpassade funktioner s. 133

Stdng av systemet vid bogsering av slap.

Systemet kanske inte fungerar av foljande skal:

® Den extra vikten gor att fordonet lutar och dndrar radarns
tackningsomrade.

® Slapvagnen kan upptackas av radarsensorerna, vilket
medfor att doda vinkeln-informationssystemets
varningsindikatorer tands.

Systemet ar endast till for att géra korningen bekvamare for

dig. Aven om ett objekt &r inom en varningszon, kan féljande

situationer uppsta.

® Doda vinkeln-informationssystemets varningsindikator
kanske inte tands pa grund av hinder (sprut, etc. ) dven om

® Doda vinkeln-informationssystemets varningsindikator kan
tandas aven nar meddelandet visas.

Doda vinkeln-informationssystemets varningsindikator ar
slackt under foljande forhallanden:

® Ett fordon befinner sig inte i varningszonen i mer an tva
sekunder.

Ett fordon ar parkerat i en sidofil.

Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och fordonet som
passeras, overstiger 10 km/h.

Ett objekt som ej registrerats av radarsensorerna narmar
sig eller passerar ditt fordon.

Fordon som kor i filen bredvid ar en motorcykel eller annat
litet fordon.

Systemet fungerar inte nar det ar i E‘—Iége.

3ST1G640 inset Sig 241 Back 26_04_2016



»pVid kérning > Doda vinkeln-informationssystem*

H Nar systemet uppticker ett fordon

Varningsindikator fér déda vinkeln-information:
Sitter pa den yttre backspegeln pa bada sidor.

M Tands nar

® ett fordon kommer in i varningszonen bakifran
for att kéra om dig med en hastighetsskillnad pa
hoégst 50 km/h jamfort med ditt fordon.

® du passerar ett fordon med en hastighetsskillnad
pa hoégst 20 km/h.

M Blinkar och en ljudsignal avges nar

du for blinkersspaken i riktning mot det upptackta
fordonet. Summern ljuder tre ganger.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

WAtgard om
den ténds

at
Atgard om

B

en blinkar [

BIDoda vinkeln-informationssystem *

Doda vinkeln-informationssystemet kan péverkas negativt

nar:

® Foremal (skyddsracken, stolpar, trad, parkerat fordon,
vagg, etc) upptacks.

® Ett foremal som inte effektivt reflekterar radiovagor t.ex.

en motorcykel, finns i en varningszon.

Korning pa en kurvig vag.

Ett fordon flyttas fran en fil langt bort till korfilen intill din.

Systemet paverkas av elektriska storningar.

Den bakre stotfangaren eller sensorerna reparerats pa ett

felaktigt satt eller den bakre stotfangaren har deformerats.

® Sensorernas inriktning har andrats.

® Vid daligt vader (regn, sné och dimma).

® Vid kdrning pa ojamn vag.

® Vid en kort svdng som gor att fordonet kranger en aning.

Anvéndning av doda vinkeln-informationssystemet pa ratt

satt:

® Hall alltid hornen pa den bakre stétfangaren rena.

® Tack inte 6ver hornet pé bakre stotfangaren med etiketter
eller klisterméarken av nagot slag.

® | dmna fordonet till en aterforsaljare om du behover
reparera hornen pa den bakre stétfangaren eller
radarsensorerna eller om hoérnen pa den bakre
stotfangaren har utsatts for skador.

3ST1G640 inset Sig 242 Front 26_04_2016
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»pVid korning B> Dacktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystem

| stallet for att direkt mata trycket i varje dack, évervakar och jamfor fordonets
dacktrycksvarningssystem rullningsradien och rotationsegenskaperna for varje enskilt hjul och
dack under kérning, for att avgéra om nagot av dacken har anmarkningsvart lagt tryck. Det
har orsakar att indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands, och att ett
meddelande visas pa multiinformationsdisplayen.

M Kalibrera dacktrycksvarningssystemet

Du maste starta kalibreringen av dacktrycksvarningssystemet varje gang som du ska gora
foljande:

® Justera lufttrycket i ett eller flera dack.

® Rotera dacken.

® Byta ut ett eller flera dack.

Innan du kalibrerar dacktrycksvarningssystemet ska du goéra foljande:
o Stall in tryck for kalla dack i alla fyra dack.

Se till att:
® Fordonet star helt stilla.

Modeller med manuell vaxellada

® Parkeringsbromsen &r atdragen.

Modeller med automatisk vaxellada

o Vaxelladan ari [P].

Alla modeller

® Tandningslaset star i lage ON @'1 .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

Dacktrycksvarningssystem

Systemet Gvervakar inte décken vid korning i 1&g hastighet.

Forhallanden som lag yttertemperatur och hojdférandringar
péverkar dackens lufttryck, och kan orsaka att indikatorn for
lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands.

Om déacktrycket kontrolleras och justeras i:

® Varmt vader kan det bli for 1agt i kallare vader.

® Kallt vader kan det bli alltfor lagt under den varma
arstiden.

Indikatorn for lagt dacktryck tands inte om décktrycket blir

for hogt.

Dacktrycksvarningssystemet fungerar inte korrekt om

fordonet har dack av olika typ och storlek.

Se darfor till att anvanda dack av samma storlek och typ.
Kontrollera och underhalla dack s. 580

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas med fordrojning, eller inte tandas alls, i foljande

situationer:

® Snabb acceleration eller inbromsning eller du vrider pa
ratten.

® Vid korning pa snotackta vagar eller i halt vaglag.

® Snokedjor anvands.

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas i foljande situationer:

® Ett kompakt reservdack” anvands.

® Déacken belastas mer och ojamnt jamfort med
forhallandena som radde vid kalibreringen, t.ex. vid
koérning med slép.

® Snokedjor anvands.

3ST1G640 inset Sig 242 Back 26_04_2016



»pVid kérning B> Dacktrycksvarningssystem

Dacktrucks
varningssystem

Dacktrycks
varningssuystem

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan kalibrera systemet med hjalp av de
anpassade funktionerna pa
multiinformationsdisplayen.

1.

Tryck pa [A®|/[¥]-knappen tills E_j visas pa
displayen, tryck darefter p& SEL/RESET-
knappen.

» HASTIGHETSLARM visas pa displayen.

. Tryck pa knappen tills

DACKTRYCKSVARNINGSSYSTEM visas pa
displayen.

. Tryck pa SEL/RESET-knappen.

P> Skarmen vaxlar till skdrmen foér anpassad
installning, dar du kan valja CANCEL (avbryt)
eller INITIALISE (pa).

. Tryck pa [A®]/[¥]-knappen och valj INITIALISE

(pa) och tryck darefter p& SEL/RESET-knappen.
P Skarmen COMPLETED (avslutad) visas, och
displayen atergar sedan till skarmen med

anpassningsmenyn.
Kalibreringsprocessen avslutas automatiskt.

B3Kalibrera décktrycksvarningssystemet

® Dacktrycksvarningssystemet kan inte kalibreras om ett
kompakt reservdack* har installerats.

® Kalibreringsprocessen fordrar ca 30 minuters sammanlagd

koérning vid hastigheter mellan 40 och 100 km/h.

® Om tandningen slas p& under den hér tidsperioden, och

fordonet inte kors inom 45 sekunder, s kan du se att
indikatorn for lagt dacktryck lyser tillfalligt. Det har ar
normalt, och anger att kalibreringen inte har slutforts
annu.

Om snokedjor har installerats ska du ta av dem innan du
kalibrerar dacktrycksvarningssystemet.

Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet

tands trots att de angivna standarddacken, med ratt
lufttryck, ar installerade, sa bor bilen besiktas av en
aterforsaljare.

Vi rekommenderar att dacken ersattas med dack av samma

marke, modell, och storlek som originaldacken. Be
aterforsaljaren om mer information.

3ST1G640 inset Sig 243 Front 26_04_2016
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»p-Vid korning > REAL TIME AWD (allhjulsdrift) med intelligent kontrollsystem *

REAL TIME AWD (allhjulsdrift) med intelligent kontrollsystem*

Ditt fordon ar utrustat med AWD-systemet. Nar systemet kdnner av en minskning av

REAL TIME AWD (allhjulsdrift) med intelligent kontrollsystem *

framhjulens vaggrepp, overfor det automatiskt en del av kraften till bakhjulen. Det gor att du
kan utnyttja hela det tillgangliga vaggreppet vilket kan 6ka din mobilitet.

Du maste lara dig att accelerera, styra och bromsa med samma férsiktighet som du skulle géra
pa ett fordon med tvahjulsdrift.

Om du spinner kraftigt med alla fyra hjulen och éverhettar AWD-systemet , drivs endast
framhjulen. Stoppa tills systemet kylts ned.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 243 Back 26_04_2016

OBS
Spinn inte framhjulen under langre tid. En langre tids
hjulspinn kan skada véxellddan och den bakre differentialen.

AWD-systemet fungerar inte korrekt om fordonet har dack

av olika typ och storlek. Se alltid till att anvéanda déck av

samma typ och storlek och att dacktrycket ar korrekt.
Byte av dack och félgar S. 582



Bromsning

Bromssystem

B Handbroms BIHandbroms

[o]: )
Lossa handbromsen helt innan du kér. Bromsarna bak och
axeln kan skadas om du kér med dragen handbroms.

Anvand handbromsen for att se till att fordonet inte kommer i rérelsen nar den star parkerad.

Sa héar drar du handbromsen:

Dra upp spaken sa langt det gar utan att trycka pa

frigéringsknappen. Om du kér ivag utan att handbromsen &r helt lossad hérs en
summerton som varning och symbolen - visas pa
multiinformationsdisplayen.

Dra alltid at parkeringsbromsen med kraft, séarskilt om du
parkerar i en sluttning.

Sa hér lossar du handbromsen:

1. Dra upp spaken ytterligare en aning och hall in
frigéringsknappen.

\ 2. Sank spaken sa langt det gar och sléapp sedan
""" upp knappen.

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 244 Front 26_04_2016
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PP Bromsning P> Bromssystem

M Fotbroms

Fordonet ar utrustad med skivbromsar pa samtliga fyra hjul. En vakuumservo hjalper till att
reducera den kraft som kravs pa brompedalen. N6dbromssystemet dkar bromskraften nar du
trampar hart pa bromsen i en nddsituation. De lasningsfria bromsarna (ABS) hjalper till att
behalla kontrollen ¢ver fordonet vid mycket harda inbromsningar.

Nodbromssystemet S. 491

Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 490

BIFotbroms

Kontrollera bromsarna om du koért i djupt vatten eller om det
har statt vatten pa gatorna eller vagbanan. Torka vid behov
bromsarna genom att trampa latt pa bromspedalen flera
ganger.

Om bromsarna gnisslar hela tiden (metallfriktion) nar du
bromsar ska du byta bromsbeldgg. Lat en aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Om du bromsar hela tiden nar du kér i en lang nedférsbacke
finns det risk for att bromsarna 6verhettas, vilket forsamrar
bromseffekten. Anvand i stallet motorbromsen genom att
latta pa gasen och vaxla ner. Har du manuell véxellada kan
du lagga i en annu lagre vaxel for att ytterligare forstarka
motorbromseffekten.

Lat inte foten vila pa bromspedalen nar du kor eftersom
belaggen da slits i fortid, vilket forsamrar deras bromsverkan
och forkortar beldggens livslangd. Det forvirrar aven
bakomvarande trafikanter.

3ST1G640 inset Sig 244 Back 26_04_2016



PP Bromsning P> Bromssystem

B3Kontrollsystem vid nedférsbacke *

M Kontrollsystem vid nedférsbacke *

Haller fordonets hastighet jamn vid kérning i medlut

utan tryck pa gaspedalen eller bromspedalen. Systemet avaktiveras varje gang du slér av motorn, dven om
du aktiverade det sista gangen du korde fordonet.

Bromsljusen tdnds automatiskt nar systemet &r i drift.

B Nir ska systemet anvindas
Systemet aktiveras nar fordonets hastighet ar
mellan cirka 10 km/h och 20 km/h.

H Kontrollsystem vid nedférsbacke pa och av
Med tandningslaset i lage PA IE” tryck pa
knappen till kontrollsystemet vid nedférsbacke for
att sla pa och av.

P> Nar systemet ar aktivt (klart for anvandning)
tands indikatorn for kontrollsystem vid
nedférsbacke.

Indikatorn blinkar nar systemet &r i drift.

HDC-systemindikator (kontrollsystem
vid nedférsbacke)

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Bromsning P> Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

M ABS

Hindrar hjulen fran att lasas och hjalper dig behalla styrférmagan genom att bromsarna
pumpas snabbt, mycket snabbare &n vad du sjalv kan géra.

Den elektroniska bromskraftsférdelningen (EBD), som &r en del av ABS-systemet, fordelar
bromskraften mellan de framre och bakre hjulen efter bilens viktférdelning.

Du bér sjalva aldrig pumpbromsa, Lat ABS gora jobbet genom att trampa hart och stadigt pa
bromspedalen. Detta kallas ibland “trampa och styr”.

H ABS-funktionen

Bromspedalen pulserar nagot nar ABS-funktionen arbetar. Fortsatt bara halla pedalen stadigt
nedtrampad. Pa torr asfalt maste du trampa valdigt hart innan ABS aktiveras. Men pa sno eller
is kan du omedelbart kanna ABS aktiveras.

Nar hastigheten ar lagre an 10 km/h upphér ABS-funktionen.

B3 asningsfritt bromssystem (ABS)

OBS
Det finns risk for att ABS-systemet inte fungerar ordentligt
om du blandar olika déack av olika typ och dimension.

Om ABS-indikatorn tands under kérning kan det bero pa att
har uppstatt ett problem i systemet.

Den normala bromsfunktionen paverkas inte, men det kan
handa att de lasningsfria bromsarna inte fungerar. Lat en
aterforséljare kontrollera fordonet omedelbart.

ABS minskar varken bromstiden eller stoppstrackan. Det
hjalper bara féraren att behalla kontrollen 6ver fordonet vid
harda inbromsningar.

Under foljande forhallanden kan stoppstrackan bli langre an

jamfort med ett fordon utan ABS:

® Vid koérning pa gropiga vdgar eller ojamnt underlag som
grus eller sno.

® Med snokedjor monterade.

Det kan horas ett ljud fran motorrummet nar
systemkontroller utférs omedelbart efter att motorn startat
eller under fard. Detta ar normalt.

3ST1G640 inset Sig 245 Back 26_04_2016



PP Bromsning P> Nodbromssystemet

Nodbromssystemet

B N6dbromssystemet

Systemet ar avsett att generera stdrre bromseffekt vid hard inbromsning i en nédsituation.

H N6dbromssystemets funktion
Trampa hart pa bromspedalen for effektivare bromsning.

Né&r nédbromsen arbetar kan det hdanda att pedalen vrider sig nagot och ett ljud kan horas.
Detta ar normalt. Fortsatt halla pedalen stadigt nedtryckt.

3ST1G640 inset Sig 246 Front 26_04_2016
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P> Bromsning »Nodstoppsignal

Nodstoppsignal

Aktiveras nar du bromsar hart vid kérning i 60 km/h eller hdgre for att varna férarna bakom

BINodstoppsignal

dig om plétslig inbromsning genom snabbt blinkande varningsblinkers. Det kan varna férarna
bakom dig sa att de vidtar atgarder for att undvika kollision med ditt fordon.

H Nar systemet aktiveras:

0 Héard inbromsning
. a Bromsljusen tands

fji/ PR

t\

D

o Varningsblinkersen
blinkar

o Varningsindikatorerna blinkar

Varningsblinkersen slutar blinka i féljande fall:

Du slapper bromspedalen.

ABS-systemet avaktiveras.

Fordonets inbromsningshastighet mattas av.

Du trycker pa knappen for fordonets varningsblinkers.

3ST1G640 inset Sig 246 Back 26_04_2016

Nodstoppsignalen ar inte ett system som kan férebygga
eventuella pakoérningar bakifrdn nar du gor harda
inbromsningar. Den blinkar med varningsblinkersen nar du
gor en hard inbromsning. Du bor alltid undvika hard
inbromsning om det inte &r absolut nédvandigt.

Nodstoppsignalen aktiveras inte med knappen for bilens
varningsblinkers.

Om ABS-systemet slutar att fungera under en viss tidsperiod
under inbromsning, kanske nédstoppsignalen inte aktiveras
alls.



»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

Kan vara till hjalp om det finns risk for kollision med ett fordon eller en fotgangare framfor ditt

fordon.

CMBS &r avsett att uppméarksamma dig pa en eventuell kollision, samt att sanka hastigheten

nar en kollision bedéms vara ofrankomlig och da bidra till att mildra kollisionens kraft.

l S& har fungerar systemet

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)*

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar placerad bak&ss
backspegeln.

Radarsensorn sitter i frontgrillen.

Systemet borjar 6vervaka vagen framfoér dig nar ditt fordons hastighet ar ungefar 5 km/h och
det finns ett fordon framfér dig.

CMBS aktiveras nar:

® Hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett fordon eller en fotgédngare som
detekteras framfor dig uppnar ca 5 km/h eller mer och kollisionsrisk foreligger.

® Det egna fordonets hastighet ar cirka 100 km/h eller lagre och det finns en risk for kollision
med ett moétande detekterat fordon eller en fotgangare framfor dig.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Fortsattning

Viktiga sikerhetspaminnelse

CMBS &r avsett att lindra effekten av oundvikliga kollisioner.
Det varken férhindrar kollisionen eller stoppar fordonet
automatiskt. Du maste fortfarande sjalv bromsa och styra pa
lampligt satt efter rddande korforhallanden.

Under vissa férhallanden kan det handa att CMBS inte
aktiveras eller inte upptacker ett framférvarande fordon:
Férhallanden och begrénsningar for CMBS
S. 498

Du kan lasa om hanteringsinformation for kameran som &r
utrustad med detta system.
Framre avkanningskamera* s. 439

Kameran i CMBS ar ocksa utformad for att upptacka

fotgangare.

Under vissa forhallanden kan det dock handa att den har

fotgdngaravkanningen inte aktiveras eller inte upptacker en

framforvarande fotgangare.

Se posterna om begransad fotgangaravkanning i listan.
Forhallanden och begransningar for CMBS

S. 498
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»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Nir systemet aktiveras

Systemet varnar visuellt och hérbart om det finns risk for kollision, och stanger av om
kollisionen undviks.

P> Vidta lampliga atgarder for att férhindra en kollision (till exempel bromsa, byt fil)

17 Visuella larm

Signalhorn

/ Hoérbart larm

e Vi ; ¥ i
| systemets tidigaste kollisionsvarningsfas kan du andra avstandet (LANGT/NORMALT/NARA)
mellan fordon da varningar aktiveras genom multiinformationsdisplayens

installningsalternativ.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 148

3ST1G640 inset Sig 247 Back 26_04_2016



»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Kollisionslarmets faser

Systemet har tre varningsfaser nar det finns risk for en kollision. Beroende pa omstandigheterna kan det dock hédnda att CMBS inte har gatt igenom alla

faser innan den sista fasen initieras.

Avstand mellan fordonen

NORMALT Framfor

LANGT: NARA varande

Fas 1 i fordon
(m))— L)

Ditt fordon

q Framfor
[ varande

Fas 2 fordon fordon
(m)—C_ )

— ——y
. Framfor
'f)'tt varande

Fas 3 ordon fordon

(m)-C_ )

3ST1G640 inset Sig 248 Front 26_04_2016

Sensorerna
detekterar ett
fordon

Det finns en risk for
kollision med det
framférande
fordonet.

Risken for en
kollision har okat
och reaktionstiden
har minskat.

CMBS kommer fram
till att en kollision ar
oundviklig.

CMBS

E-forspannare

Forarens sakerhetsbalte dras
tillbaka latt nagra ganger som
en fysisk varning.

=L

Drar kraftfullt at férarens och
framsatespassagerarens
sakerhetsbalten.

=

Audio och visuella VARNINGAR Broms-ning
Indikatorn gy | blinkar pa
multiinformationsdisplayen. Du kan
andra avstandet for den har varningen
(FAR/NORMAL/NEAR).

Lista 6ver anpassningsbara
alternativ S. 148
Latt

inbromsning

Det hors ett pipljud och gy | blinkar

pa multiinformationsdisplayen.

Kraftig
inbromsning
Fortséttning
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»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

B Aktivera/inaktivera CMBS BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)*

Tryck pa knappen tills summern ljuder for att sla pa
eller stdnga av systemet.

Foljande hander nar CMBS inaktiveras:

® CMBS-indikatorn tands pa instrumentpanelen.

® Ett meddelande visas pa
multiinformationsdisplayen som en paminnelse
om att systemet ar inaktiverat.

Varje gang du startar motorn &r CMBS i det senast
valda laget (PA eller AV).

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 248 Back 26_04_2016

Det kan handa att CMBS automatiskt inaktiveras och att
CMBS-indikatorn tands och fortsatter lysa under vissa
forhallanden.
Forhallanden och begransningar féor CMBS
S. 498



»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Liten risk for en kollision

CMBS kan aktiveras dven om du &r medveten om det framférvarande fordonet eller nar du inte
har nagot fordon framfor dig. Exempel pa detta ar:

B Vid omkérningar
Du ndrmar dig ett framfoérvarande fordon och byter fil for att kéra om.

M | korsningar
Du nadrmar dig eller kér om ett fordon som svanger vanster eller hoger.

M 1 en kurva

Vid kérning i kurvor kommer ditt fordon till ett Iage dar ett motande fordon ar rakt framfor dig.

Il Om du passerar under en lag bro i hég hastighet
Du koér under en |ag eller smal bro i hdég hastighet.

H Vigbulor, vagarbeten, jarnvigsspar, foremal vid sidan av vagen och liknande.

Du kor over vagbulor, stalplattor i vagen o.s.v. eller du narmar dig ett jarnvagsspar eller féremal
vid sidan av vagen [t.ex. ett vagmarke och ett skyddsracke] i en kurva eller, vid parkering,
stillastaende fordon och vaggar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)*

For CMBS ska fungera pa réatt satt:
Hall alltid radarsensorns kapa ren.

Anvand aldrig kemiska I6sningsmedel eller polermedel for att
rengora sensorképan. Rengor den med vatten och en mild
tvallésning.

Satt inga dekaler Gver emblemet och byt inte ut det.

Om du behover reparera eller ta bort radarsensorn, eller om
radarsensorkapan ar hart atgangen, stang av systemet
genom att trycka pa CMBS-systemets avstangningsknapp
och ta fordonet till en dterforsaljare.

3ST1G640 inset Sig 249 Front 26_04_2016
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»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Férhallanden och begransningar for CMBS

Det kan handa att systemet stangs av automatiskt sa att CMBS-indikatorn tands under vissa
forhallanden. Nagra exempel pa dessa férhallanden &r listade nedan. Andra forhallanden kan
begransa vissa CMBS-funktioner.

Framre avkanningskamera* S. 439

M Miljéforhallanden

Vid kérning i daligt vader (regn, dimma, snd eller liknande).

Vid plétsliga andringar mellan ljus och morker sdsom da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Kontrasten mellan féremal och bakgrunden ar liten.

Solen star lagt (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex i vagbanan.

Vid koérning i skuggan av trad eller byggnader, etc.

Reflexer pa insidan av vindrutan.

Foremal eller konstruktioner vid végen tolkas felaktigt som fordon och fotgangare.

H Underlagets skick

® Korning pa snotackt eller vatt underlag (dold filmarkering, fordonsspar, reflekterade ljus,
vagstank, hog kontrast).

® Vagen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.

® Korning pa kurviga, slingrande eller kuperade vagar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 249 Back 26_04_2016



»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Fordonsvillkor

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar blockerad av smuts, lera, 16v, vat sno etc.

Vindrutans insida ar immig.

Ett onormalt dack- eller hjulskick (felaktig dimensionering, omvaxlande storlek eller
konstruktion, felaktigt pumpade dack etc.).

Med snokedjor monterade.

Fordonet lutar pa grund av kraftig last eller &ndringar pa fjadringen.
Kameratemperaturen blir for hog.

Koéra med parkeringsbromsen atdragen.

Om radarsensorn i kylargrillen blir smutsig.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 250 Front 26_04_2016
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»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Detekteringsbegransningar

Ett fordon eller en fotgangare kommer pl6tsligt ut framfér dig.

Avstandet till framforvarande fordon eller fotgangare ar for kort.

Om du accelererar snabbt och narmar dig framférvarande fordon eller fotgangare i hog
hastighet.

Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon eller fotgangare och ett framférvarande fordon ar
betydande.

Ett fordon kor in framfér dig i 1ag hastighet och bromsar pl6tsligt.

Framforvarande fordon ar en motorcykel, cykel, permobil eller annat mindre fordon.

Nar det forekommer djur framfér fordonet.

Nar du kor pa en kurvig, slingrig eller kuperad vag som gor det svart for sensorn att korrekt
upptacka ett framférvarande fordon.

Ett motande fordon hamnar plotsligt framfor dig.

Ett annat fordon kor plétsligt in framfér dig vid en korsning e.d.

Ditt fordon kor plétsligt dver mittlinjen framfér ett motande fordon.

Nar du kér genom en smal jarnbro.

Nar det framférvarande fordonet plotsligt saktar ned.

BIDetekteringsbegransningar

Begréansningar enbart fér fotgédngare

3ST1G640 inset Sig 250 Back 26_04_2016

Nar en grupp personer gar i bredd framfér fordonet.
Omgivningsforhallandena eller fotgangarens tillhorigheter
andrar fotgangarens form, vilket hindrar systemet fran att
identifiera personen som en fotgangare.

Nar fotgangaren ar hopsjunken eller sitter pa huk.

Nar fotgangaren ar kortare &n ca 1 meter eller langre an ca
2 meter.

Nar en fotgangare smalter in i bakgrunden.

Nar en fotgangare star bojd eller sitter pa huk, eller haller
handerna i luften eller springer.

Nar flera fotgangare gar framfor dig i en grupp.

Nar kameran inte korrekt kan identifiera en fotgangare pa
grund av en ovanlig form (pa grund av bagage,
kroppsstallning, storlek).



»p>Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

H Automatisk avsténgning

Det kan handa att CMBS automatiskt avaktiveras och CMBS-indikatorn tands och fortsatter

lysa i féljande fall:

® Temperaturen i systemet ar hog.

® Du kor i terrang eller pa en bergsvég, eller pa en kurvig och slingrande vag under en langre
tid.

® Ett onormalt dacktillstand upptacks (fel dackstorlek, punktering m.m.).

® Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

Nar orsaken till avstangningen av CMBS har eliminerats eller atgardats (t.ex. genom

rengoring), aktiveras systemet igen.

3ST1G640 inset Sig 251 Front 26_04_2016
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PP Bromsning P> Aktivt City-bromssystem*

Aktivt City-bromssystem™

Systemet kan hjalpa dig vid kérning i lag hastighet och det finns risk for att ditt fordon krockar ~ BAktivt City-bromssystem *

med ett fordon som upptacks framfér ditt fordon. Aktivt City-bromssystem ar avsett att
uppmarksamma dig om risken for en eventuell kollision, samt att sanka hastigheten nar en AVARNING

kollision beddms vara ofrankomlig och da bidra till att mildra kollisionens kraft.

M Sa har fungerar systemet

En lasersensor borjar 6vervaka om det finns ett framférvarande fordon nér fordonets hastighet
ar mellan cirka 5 km/h och ungefar 32 km/h.

Forlita dig inte pa att Aktivt City-broms system
kan undanroéja alla tankbara frontalkollisioner.

Bristande uppmarksamhet pa ett
framforvarande fordon och darav féljande brist
pa féormaga att hantera bromspedalen enligt
den uppkomna situationens krav, kan orsaka
allvarliga personskador eller dodsfall.

Lasersensorn ar placerad bakom
backspegeln.

Systemet aktiveras nar hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett framférvarande
fordon ar cirka 5 km/h till 32 km/h och hég kollisionsrisk foreligger.

Systemet aktiveras inte nar vaxellaget ar [E\

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 251 Back 26_04_2016

For att systemet ska fungera korrekt:

® Hall alltid den &vre delen av vindrutan ren. Torka
bort eventuell smuts, is, frost o.s.v.

® Ror inte omradet runt lasergivaren vid rengéring av
vindrutan.

® Ta inte bort lasergivaren fran enheten.

Modeller med manuell vaxellada

Nar fordonet stannat med systemets automatiska
inbromsning, kan det handa att motorn stdngs av. Folj
standardproceduren nar motorn startas igen.

Starta motorn S. 397, 400




PP Bromsning P> Aktivt City-bromssystem*

M Kollisionslarmets faser

Signalhorn

* Ej tillgangligt pa alla modeller

En ljudsignal hors och en CTBA-varning blinkar pa
i-multiinformationsdisplayen, och en kraftig
inbromsning utférs om en kollision verkar
oundviklig.
Den automatiska inbromsningen med aktiverat
system upphor nar fordonet star helt stilla. Anvand
bromsarna i enlighet med detta.
Ett meddelande som anger att systemet har
aktiverats visas pa multiinformationsdisplayen nar
fordonet har stannat.

Varnings- och informationsmeddelanden

S. 108

Systemet kan avbrytas om du manovrerar
bromspedalen, gaspedalen eller ratten for att
undvika kollision.

Fortsattning

BJAktivt City-bromssystem *

Under foljande forhallanden kan det handa att systemet inte
aktiveras eller inte upptacker ett framférvarande fordon:

® ttt framforvarande fordon ar placerat diagonalt,
horisontellt eller med fronten mot dig.

Avstandet till framférvarande fordonet ar for kort.
Hastighetsskillnaden mellan fordonet och ett
framforvarande fordon é&r stort.

Ett fordon svanger in framfor dig och bromsar plotsligt in.
Du accelererar snabbt och ndrmar dig ett framférvarande
fordon.

Ett motande fordon rakar plotsligt i sladd framfor dig.
Ditt fordon sladdar pl6tsligt 6ver i moétande kérbana.

Ett fordon kor plotsligt ut i en korsning framfor dig.

Vid korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller
liknande).

Vid kérning pa en kurvig eller slingrig vag.

Ett fordon framfor dig &r mycket smutsigt, vilket gor att
radiovagorna inte reflekteras.

Du trampar ned bromspedalen eller vrider ratten for att
undvika en kollision.

Det framférvarande fordonet &r en motorcykel eller annat
litet fordon som sensorn inte kan upptacka ordentligt.
Den 6vre delen av vindrutan runt lasergivaren ar tackt av
smuts, isfrost 0.s.v.

3ST1G640 inset Sig 252 Front 26_04_2016
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P> Bromsning P> Aktivt City-bromssystem*

M Aktivera och avaktivera systemet

Eh

SEL: 9 6:2

Aktivt
City-bromssystem

Du kan aktivera och avaktivera systemet via
multiinformationsdisplayen.
Anpassade funktioner S. 145

Nar systemet ar avaktiverat, tands CTBA-indikatorn
i instrumentpanelen.

Aktivt City-bromssystem aktiveras varje gang du
vrider tandningslaset till ON [11]*1, dven om du
stangde av det nar du kérde fordonet senast.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJAktivt City-bromssystem *

Det kan handa att systemet inte aktiveras nar du trampar ned
gaspedalen helt.

Systemet kan automatiskt avaktiveras och CTBA-indikatorn

kan tandas och meddelandet visas pa

multiinformationsdisplayen nar:

® Temperaturen runt lasersensorn pa den 6vre delen av
vindrutan blir hog.

® Omradet runt lasergivaren, som &r placerad i 6vre delen av
vindrutan, &r tackt av t.ex. smuts, is och frost.

® Motorhuven ar tackt med t.ex. sno.

Stanna fordonet pa en saker plats, och
® Anvand luftkonditioneringssystemet for att kyla kupén om
lasergivarens temperatur ar hog.
® Ta bort eventuella hinder, t.ex. smuts och sno, fran
vindrutan och motorhuven.
Kontrollampor S. 84

Systemet aktiveras pa nytt sa snart de férhallanden som
ledde till avaktiveringen eliminerats.

3ST1G640 inset Sig 252 Back 26_04_2016



PP Bromsning P> Aktivt City-bromssystem*

M Liten risk for en kollision

Systemet kan aktiveras dven om du ar medveten om det framférvarande fordonet eller nar du
inte har nagot fordon framfér dig. Exempel pa detta ar:

B Vid omkérningar
Du ndrmar dig ett framfoérvarande fordon och byter fil for att kéra om.

M | korsningar
Du nadrmar dig eller kér om ett fordon som svanger vanster eller hoger.

H Under en lag bro
Vid koérning under en lag eller smal bro.

B Vigbulor, viagarbeten, jarnvigsspar, féremal vid sidan av viagen och liknande.
Du kor over vagbulor, stalplattor i vagen o.s.v. eller du narmar dig ett jarnvagsspar eller féremal
vid sidan av vagen, t.ex. en trafikskylt och ett skyddsracke, i en kurva.

M Vid parkering
Fordonet narmar sig ett stillastdende fordon eller en vagg.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

BJAktivt City-bromssystem *

Stang av systemet nar:

® Du anvander en rullande landsvéag eller satter hjulen pa en
dolly.

® Vid terrangkorning eller pa en bergsvag med grenar och
|6v.

Ta fordonet till en aterforsaljare om lasersensorn eller
omradet runt den behéver repareras eller tas bort, eller om
omradet runt lasersensorn utsatts for en kraftig stot.

Andra inte fordonets fjadring.
Om fordonets hojd andras, sa fungerar systemet inte korrekt.

Se till att ha samma storlek och typ av dack pa alla fyra
hjulen. Anvand dack i ungefar samma skick och med
tillrdckligt monsterdjup. | annat fall kan systemet fungera
felaktigt.

Det ar inte sakert att systemet fungerar korrekt under
foljande forhallanden:

® Fordonet ar tungt lastat bak.

® Dacken har for 1&gt eller for hogt lufttryck.

3ST1G640 inset Sig 253 Front 26_04_2016
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PP Bromsning P> Aktivt City-bromssystem*

M Information om systemets laser

Aktivt City-bromssystemenheten, inklusive
lasersensorn, ar placerad bakom backspegeln.

17 Lasersensor

Har foljer klassificeringsspecifikationerna for den laser som anvands i detta system, enligt
IEC-kraven. Samma information finns i IEC60825-1 standardetiketter.

Laserklassifikation

Max medeleffekt: 45 mW
Pulslangd: 33ns

Vaglangd: 905 nm
Medeleffekt vinkel 28 x 12

(horisontell x vertikalt)

BJAktivt City-bromssystem *

AVARNING

Om lasersensorn hanteras felaktigt kan det leda
till 6gonskador.

For att undvika 6gonskador, téank pa foljande:

® Ta inte bort sensorn fran enheten.

® Titta aldrig pa sensorn narmare an pa 100 mm
avstand om du anvénder ett optiskt
hjalpmedel som ett forstoringsglas, mikroskop
eller nagon annan form av lins.

Laserklassificering,
etikett

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Laserférklaring, etikett
Max average power: 45 mW
Pulse duration: 33ns
Wavelength: 905 nm

IEC 60825-1:2007

Complies with FDA performance standards for laser products

except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 253 Back 26_04_2016



Parkera fordonet

Nar du har stannat

1. Tryck ned bromspedalen med kraft. B3Parkera fordonet
2. Dra at parkeringsbromsen med kraft. Parkera inte i narheten av lattantandlig material, som torrt

Modeller med automatisk vaxellada grés, olja eller timmer.

3. Andra vaxellaget till IE Varmen fran avgasroret kan orsaka brand.
Modeller med manuell véxellada BANé&r du har stannat
3. Flytta véxelspaken till 1age [R] eller [1]. 9-véxlad automatvéxellada, modeller

AVARNING

4. Lat motorn ga pa tomgang i ca 10 sekunder.
5. Stdng av motorn. Fordonet kan rulla ivdg om du lamnar det utan
att kontrollera att parkeringslaget ar aktiverat.

Dra alltid &t parkeringsbromsen med kraft, sarskilt om du parkerar i en sluttning.
Hall alltid foten pa bromspedalen tills du har

kontrollerat att [P] visas p& véxelldgesindikatorn.

Modeller med automatisk véxellada

OBS

Foljande kan skada transmissionen:

® Gas- och bromspedalen trampas ner samtidigt.

® Fordonet halls stillastdende i uppforsbacke genom att
gaspedalen trampas ner.

® |4ggai @ innan fordonet stannar helt.

Dieselmodeller

Lat motorn ga pa tomgang i ndgra minuter om du har kort
med slap.

| vissa lander ar det forbjudet att kéra motorn pa tomgang.
Kontrollera och f6lj gallande lagstiftning.

Buruioy I

Fortsattning 507
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»p>Parkera fordonet» Néar du har stannat

BANér du har stannat

| extremt kallt vader kan parkeringsbromsen frysa om den
dras at. Om sadana temperaturer forvantas, dra inte at
parkeringsbromsen, men vid parkering i sluttning kan man
antingen vrida framhjulen sa att de kommer i kontakt med
trottoaren eller blockera hjulen for att férhindra att fordonet
ror sig. Om du inte vidtar nagon sakerhetsatgdrd kan
fordonet rulla pa ett ovantat satt, vilket kan leda till en
olycka.

3ST1G640 inset Sig 254 Back 26_04_2016



PP Parkera fordonet > Parkeringssensorsystem *

Parkeringssensorsystem*

Horn- och mittsensorerna Gvervakar hinder bakom fordonet. Pipsignalen och BAVid stillastaende
i-multiinformationsdisplayen eller ljud-/informationsskarmen* ger dig information om det Aven om du har aktiverat systemet ska du alltid kontrollera
ungefarliga avstandet mellan fordonet och hindret. att det inte finns nagra hinder i nérheten av fordonet innan

du parkerar.
H Sensorernas placering och rackvidd
Det &r inte sakert att systemet fungerar tillfredsstallande
under féljande férhéllanden:

Bakre hérnsensor ® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera eller smuts.
® Fordonet star pa ett ojamnt underlag, t.ex. grés, en

Framre hérnsensorer Framre mittsensorer Bakre mittsensorer

vagbula eller en kulle.

® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.

® Nar systemet har paverkats av elektrisk utrustning som
genererar ultraljudsvagor.

® Efter korning i daligt vader.

Det kan handa att systemet inte upptacker:

® Tunna eller laga foremal.

® | judvagsabsorberande material som sno, bomull eller
skumgummi.

Fram: cirka 100 cm eller mindre ® Foremal precis under stotfangaren.

Bak: cirka 110 cm eller mindre

Cirka 60 cm eller mindre

Placera inga tillbehor pa eller runt sensorerna.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 255 Front 26_04_2016
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P> Parkera fordonetP Parkeringssensorsystem*

H Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

[

CELES 5N

Nar tandningslaset ar i lage ON IE”, tryck pa
parkeringssensorknappen for att sla pa och av
systemet. Lampan i knappen tands nar systemet ar
aktiverat.

De framre horn- och mittsensorerna bérjar kénna av hinder
nir vaxelladan &r i nagot annat lige an [P] eller [R] och
fordonshastigheten understiger 8 krmvh.

De framre hornsensorerna och de bakre hérn- och
mittsensorerna borjar kanna av hinder nar
vaxellddan star i lage @ och fordonshastigheten
understiger 8 km/h.

Modeller med manuell vaxellada

Du maste aven lossa handbromsen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

BJAktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Nar du vrider om tandningslaset till lage ON [11]*1 stalls
systemet in pa den senast valda instéllning.

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE
START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

3ST1G640 inset Sig 255 Back 26_04_2016



PP Parkera fordonet > Parkeringssensorsystem *

H Nar avstandet mellan fordonet och bakomvarande hinder blir kortare
Avstand mellan stétfangare och hinder

Pipsignalernas langd
Hoérnsensorer Mittsensorer

Fram: Ca 100-60 cm:

sl o Bak: Ca 110-60 cm
Kort Cirka 60-45 cm Cirka 60-45 cm
Mycket kort Cirka 45-35 cm Cirka 45-35 cm
Kontinuerlig Ca 35. cm Ca 35_ cm
eller mindre eller mindre

*1: | det har laget kdnner endast mittsensorerna av hinder.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Indikator

Blinkar gul*!

Blinkar gul

Blinkar rod

3ST1G640 inset Sig 256 Front 26_04_2016

I-multiinformationsdisplay eller
ljud-/informationsskarm*

Modeller med ljud-/informationssk|

Indikatorer: Tands nar sensorn
kadnner av ett hinder

Alla modellg

@

Indikatorer: Tands nar sensorn
kanner av ett hinder

Fortséttning

Buruioy I
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P> Parkera fordonetP Parkeringssensorsystem*

Stanga av alla bakre sensorer

M Stanga av alla bakre sensorer

1. Kontrollera att parkeringssensorsystemet inte ar aktiverat. Vrid tandningsnyckeln till lage

LOCK [0]".

2. Tyck och hall ned knappen till parkeringssensorsystemet och vrid tandningslaset till lage
ON [IT]*".

3. Hall in knappen i tio sekunder. Slapp upp knappen nar indikatorn i knappen blinkar.

4. Tryck pa knappen igen. Indikatorn i knappen slocknar.
P> Pipsignalen ljuder tva ganger. De bakre sensorerna ar nu avstangda.

Folj proceduren ovan for att aktivera de bakre sensorerna igen. Pipsignalen ljuder tre ganger
nar sensorerna har aktiverats igen.

Buluioy I

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

512
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Nar du staller vaxelldget pa [R] blinkar indikatorn i
parkeringssensorsystemets knapp som en paminnelse om att
de bakre sensorerna har stangts av.



PP Parkera fordonet »Varningssystem for korsande trafik, bak*

Varningssystem for korsande trafik, bak*

Overvakar de bakre hérnomradena vid backning, med hjélp av radarsensorer och
uppmarksammar dig da ett fordon upptacks som narmar ett bakre hoérn.

Systemet kommer val till pass framfor allt nar du backar ut ur en parkeringsficka.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Fortsattning

BJVarningssystem fér korsande trafik, bak *

AFORSIKTIGHET

Monitorn foér korsande trafik kan inte upptacka
alla fordon som narmar sig och upptacker kanske

Underlatenhet att i forvag kontrollera att det ar
sakert att backa fordonet kan leda till en
kollision.

Forlita dig inte enbart pa systemet vid backning,
anvand alltid dina speglar ocks3, och titta bakat
och at sidorna om ditt fordon innan du backar.

inte ett fordon som narmar sig 6éver huvud taget.

Parkeringssensorsystemets varningssummer asidosatter
korsande trafikmonitorns summer nar sensorerna upptacker
hinder i omedelbar narhet.

3ST1G640 inset Sig 257 Front 26_04_2016
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PP Parkera fordonet»>Varningssystem for korsande trafik, bak*

M Sa har fungerar systemet

i

=

L=
Radarsensorer:

Under den bakre stotfangarens
hérn

—

()

—

Nar ett fordon narmar sig ett av fordonets bakre horn varnar backvarnaren for korsande trafik

Systemet aktiveras nar:
® Vrid om tandningslaset till lage ON IE”.
e Overvakaren for korsande trafik slés pa.
Varningssystem for korsande trafik,
bak pa och av S. 517
Anpassade funktioner S. 145, 323
e Vaxellddan ari [R].

med en summer och ett varningsmeddelande.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJVarningssystem for korsande trafik, bak *

Monitorn fér korsande trafik kanske inte upptacker ett
fordon som narmar sig, eller upptacker det sent, och kan
varna for upptackt trots att inget fordon narmar sig under
foljande forhallanden:

3ST1G640 inset Sig 257 Back 26_04_2016

Ett hinder som ett annat fordon och en vdgg néara
fordonets bakre stotfangare blockerar radarsensorernas
rackvidd.
Fordonet ror sig med en hastighet av cirka 5 km/h eller
hogre.
Ett fordon ndrmar sig med en annan hastighet an mellan
cirka 10 km/h och 25 km/h.
Systemet paverkas av elektronisk utrustning som genererar
ultraljudsvagor.
Nagot av den bakre stotfangarens horn ar tackt med sno,
is, lera eller smuts.
Nar det &r daligt vader.
Ditt fordon befinner sig i en lutning.
Fordonet ar baktungt pa grund av tung last dar bak.
Fordonet backas mot en vagg, en stolpe, ett fordon o.s.v.
Den bakre stotfangaren eller sensorerna har reparerats pa
ett felaktigt satt eller den bakre stétfangaren har
deformerats.

Lat kontrollera fordonet hos en aterférsaljare.



PP Parkera fordonet »>Varningssystem for korsande trafik, bak*

Systemet upptacker inte ett fordon som narmar sig direkt bakom fordonet, och varnar inte BVarningssystem for korsande trafik, bak *
heller for ett fordon som narmar sig direkt bakom dig. Hall alltid den bakre stétfangarens horn rengjorda for att
. . . . L L sakerstalla korrekt funktion.
Systemet upptacker inte och varnar inte for ett fordon som rér sig bort fran dig, och det kan Téck inte Gver homet pa bakre stotfangaren med etiketter
upptacka eller varna for fotgangare, cyklar och stillastaende objekt. eller klistermarken av nagot slag.
* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning
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PP Parkera fordonet»>Varningssystem for korsande trafik, bak*

M Nar systemet upptacker ett fordon

Modeller utan ljud/informationsskarm

En varningsikon visas hogst upp pa

- i-multiinformationsdisplayen.

Modeller med audio/informationsskarm

’—Pilikonen

”‘l\ o~

Wide View Normal View Top Down View

En pilikon upptrader pa den sida som ett fordon nérmar sig pa audio/informationsskarmen.

BINar systemet upptdcker ett fordon

Oom pa multiinformationsdisplayen &ndras till i gult
nar vaxellddan ar i laget [R], kan lera, sné eller is ha
ansamlats i narheten av sensorn. Systemet ar tillfalligt
avstangt. Kontrollera stotfangarens horn for eventuella
hinder, och rengér noggrant omradet om det behdvs.

Oom éndras till i gult nar véaxellddan &r i [R] kan det
vara problem med monitorsystemet for korsande trafik.
Anvand inte systemet och 1at en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Modeller med audio/informationsskarm
Om ikonen [ |i det nedre hégra hérnet andras till ar det

problem med systemet. Lat din aterforséljare kontrollera
fordonet.

Om displayen forblir densamma med véxelladan i [R] kan det
vara problem med backkamerasystemet med multivy.

3ST1G640 inset Sig 258 Back 26_04_2016



PP Parkera fordonet »>Varningssystem for korsande trafik, bak*

Modeller utan ljud/informationsskarm

M Varningssystem for korsande trafik, bak pa och av

Du kan anpassa installningarna for nar systemet ska
aktivera, via i-multiinformationsdisplayen.
Anpassade funktioner S. 145

Systemet av

» K

Pa

Modeller med audio/informationsskarm

M Varningssystem fér korsande trafik, bak pa och av

Tryck pa | g | for att sld pa och av systemet.
Indikatorn (gron) tands nar systemet ar pa.

Du kan ocksa sla pa och av systemet med hjalp av
ljud/informationsskarmen.
Anpassade funktioner* S. 323

g

,—0
Ikon

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Backkamera*

Om backkameran

P& i-multiinformationsdisplayen kan du se hur det ser ut bakom fordonet. B30m backkameran

Displayen andras automatiskt till en backningsvy nar vaxellaget andras till @

M Backkameravyn pa displayen

Stodlinjer — l Ca3m
m Ca2m
Stotfangare AN Calm

=  _ Kamera

Display

_______________ . Ca 50 cm
]
~ Ca2m
2:
3. Ca3m
>
Q@

518 * Ejtillgangligt pa alla modeller

| 3ST1G640 inset Sig 259 Back 26_04_2016

Backkameran har sina begransningar. Du kan inte se hérnen
pa stotfangaren eller vad som befinner sig under
stotfangaren. Den unika linsen far ocksa foremal att se ut
som om de ar narmare och langre bort an vad de

verkligen ar.

Bekrafta visuellt att det &r sakert att kora innan du borjar
backa. Vissa férhallanden (som vaderlek, ljusférhallanden
och hoga temperaturer) kan ocksa begrénsa sikten bakat.
Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger
dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.

Om kameralinsen &r tackt av smuts eller fukt, anvand en
mjuk, fuktig duk for att rengéra linsen.



Bakre flervykamera*

Om din bakre flervykamera
B30m din bakre flervykamera

Pa i-muItjinformationgdisplayen kan du se hur det ser ut bakom fordonet. Displayen dndras Backkammeran har sina begrénsningar. Du kan inte se harnen
automatiskt till backningsvyn nar véxellaget &ndras till [R]. palstotrangaren eller vad som|befinner siglunder
Modeller med tva displayer stotfangaren. Den unika linsen far ocksa féremal att se ut
Ljud/informationssystemets skarm kan visa omradet bakom fordonet. Displayen dandras 32;E|i(;r:nd§rar EITIIETS CE (g3 |8 EN TR €2
automatiskt till backningsvyn nar vaxellaget andras till [R]. '
Bekrafta visuellt att det ar sakert att kéra innan du borjar
backa. Vissa forhéllanden, som vaderlek, ljusforhéllanden
och hoga temperaturer, kan ocksa begrénsa sikten bakat.

Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger
dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.

Om kameralinsen &r tackt av smuts eller fukt, anvand en
mjuk, fuktig duk for att rengdra linsen fran beldggningar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning
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»p>Bakre flervykamera*P»Om din bakre flervykamera

M Visningsomrade for bakre flervykamera B30m din bakre flervykamera
Du kan andra instéllningarna for fasta riktlinjer och
Vidvinkellage dynamiska riktlinjer.

Anpassade funktioner*s. 323

Modeller med tva displayer

Fasta riktlinjer

Pa: Riktlinjerna visas nar du &ndrar vaxellaget till IE
Av: Riktlinjer visas inte.

Dynamisk riktlinje

Pa: Riktlinjerna &ndras beroende pa rattens riktning.
Av: Riktlinjer dndras inte.

Riktlinjer p :ié ¥ W

-—
[ “ J ;o—‘\v ‘E |
Stotfangare _—l __________ N Normalvinkellage

N

Y Kamera

)

Synfalt med 6ppen baklucka -

Lage for vinkel uppifr.

Calm

e
Ca3m

(D] = (e (

Buluioy I
—

520 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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»-p>Bakre flervykamera*P»Om din bakre flervykamera

Modeller med tva displayer

Du kan visa tre olika kameravinklar pa backningsdisplayen.
Peka pa lamplig ikon for att byta vinkel.
<& | Vidvinkel
& | Normalvinkel
£ |: Vinkel uppifran

Om senast anvanda visningslage ar vidvinkel eller normalvinkel valjs samma lage nasta gang du
andrar vaxellaget till IE Om vinkel uppifran var det sista som anvandes innan du stangde av
motorn véljs vidvinkel nasta gang du vrider tandningslaset till PA IE” och andrar vaxellaget

till [R].

*1: Modeller med smart nyckellost system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

3ST1G640 inset Sig 261 Front 26_04_2016
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Tanka

[ Bensinmodeller |
Bransleinformation

BIBransleinformation

M Brianslerekommendation

| Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 95.

Fordonet &r avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller hogre. Om detta oktantal
inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvanda blyfri bensin med ett oktantal som &r lagre &an 95
oktan.

Anvéndning av blyfri bensin med ett lagre oktantal an 95 kan dock orsaka knack i motorn och
leder till férsamrade motorprestanda. Langvarig anvandning av sadan bensin kan resultera i
motorskador.

M Brinsletankens volym: 58 liter

3ST1G640 inset Sig 261 Back 26_04_2016

OBS

Anvandning av bensin med tillsats av bly innebar foljande
risker:

® Skador pa avgassystemet, inklusive katalysatorn.

® Skador pa motor och brénslesystem.

® Skadliga effekter pa motor och andra system.



»»>TankaP>Bransleinformation

Bransleinformation

B3Bransleinformation

M Brinslerekommendation

Dieselbransle som uppfyller standarden SS-EN 590.*" oS - ) .
Endast diesel med svavelhalt lgre &n 50 ppm® Allvarliga skador kan uppsta om bensin anvands i
dieselmotorer.

*1: Nicht fur in der Ukraine erhéltliche Modelle
*2: Fur in der Ukraine erhaltliche Modelle

Valj ratt bransle av god kvalitet som lampar sig for radande regionala och vaderleksmassiga
forhallanden. Olampligt bransle kan férsamra motoreffekten.

Detta fordon ar inte avsett att drivas med biodiesel (ren eller
hogre koncentration &n vad som anges i SS-EN 590).
Kontakta en aterforsaljare for vidare information.

M Brinsletankens volym: 58 liter

3ST1G640 inset Sig 262 Front 26_04_2016
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»»TankaP>Sa har tankar du

Sa har tankar du

. Se till att du star sa att du har branslepumpen pa

vanster sida av fordonets bakre ande nar du ska
tanka pa en mack.

. Stdng av motorn.
. Dra i tankluckans 6ppningshandtag under

instrumentpanelens vanstra/hdgra horn.
P> Tankluckan 6ppnas.

. Lossa tanklocket sakta. Om du hor att luft

tranger ut, vanta tills det upphdr och lossa sedan
locket helt for att ta bort det.

5. Placera tanklocket i hallaren.
. For in tankningsmunstycket helt.

P> Nar tanken &r full slar tankningsmunstycket
ifran automatiskt. Det lamnar utrymme i
tanken sa att bransle inte rinner 6ver pa grund
av andringar i temperaturen.

. Né&r du ar klar satter du pa tanklocket och drar at

det tills du hér minst ett klick.
P> Stang tankluckan.

B354 har tankar du

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt. Du
kan raka ut fér brannskador eller andra
allvarliga skador vid hantering av brénsle.

® Stang av motorn och hall varmekallor, gnistor
och 6ppna lagor borta.

® Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp spill.

Fortsatt inte tanka efter att munstycket slagit fran
automatiskt. Ytterligare bransle kan gora att tanken 6verfylls.

Tankningsmunstycket slar ifrdn automatiskt och lamnar
utrymme i tanken sa att bréansle inte rinner 6ver pa grund av
andringar i lufttemperaturen.

3ST1G640 inset Sig 262 Back 26_04_2016



P TankaP>Sa har tankar du

Sa har tankar du

Dieseltanken har inget tanklock. Du kan satta tankningsmunstycket direkt i pafyliningshalsen.
Tanken forseglas automatiskt igen nar du drar ut tankningsmunstycket.

) 1. Se till att du star sa att du har branslepumpen pa
vanster sida av fordonets bakre dnde nar du ska
tanka pa en mack.

2. Stang av motorn.

3. Dra i tankluckans 6ppningshandtag under
instrumentpanelens vanstra/hdgra horn.
P Tankluckan éppnas.

4. For in tankningsmunstycket helt.
P Hall tankningsmunstycket rakt (se figuren).
P> Nar tanken &r full slar tankningsmunstycket
ifran automatiskt.
P> Vanta i tio sekunder nar du har tankat klart
innan du avlagsnar tankningsmunstycket.
5. Stang tankluckan.

PS4 har tankar du

AVARNING

Branslet ar mycket brandfarligt och explosivt. Du

kan raka ut for brannskador eller andra

allvarliga skador vid hantering av bransle.

® Stang av motorn och hall varmekallor, gnistor
och 6ppna lagor borta.

® Hantera endast brénsle utomhus.

® Torka genast upp spill.

Anvand endast ett tankningsmunstycke for diesel pa en
bensinstation.

Tankningsmunstycket slar ifrdn automatiskt och lamnar
utrymme i tanken s& att brénsle inte rinner éver pa grund av
andringar i lufttemperaturen.

Fortsatt inte tanka efter att munstycket slagit fran
automatiskt. Ytterligare bransle kan gora att tanken overfylls.

Anvénd tratten som medféljer fordonet om du ar tvungen att
anvanda en dunk vid tankning.
Fylla pa bransle fran en dunk s. 650

3ST1G640 inset Sig 263 Front 26_04_2016
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Bransleekonomi och CO,-utslapp

Forbattrar bransleekonomin och en minskning av

COZ'UtSIapp E3Forbattrar bransleekonomin och en minskning av CO,-utslapp
Uppna brénsleekonomi och minska CO,-utsldppen beror pé flera faktorer, daribland Direfkfa b_,eﬁégniﬂgfalr(érgm KEK%mbmén?erade metoden for
korforhallanden och lastvikt, tomgangskorning, kérvanor och fordonets skick. Det beror ﬁd:fféam?n;n aktiska mangd bransle som forbrukats
pa dessa och andra faktorer huruvida du kan uppna fordonets bransleekonomi.

| 100 | X |uiter bransie | == Ka’(‘;:)"‘a — | w100km |

M Underhall och bransleekonomi

Gallons
brénsle

Korstracka

.
(miles) -~

| —_— | Miles/gallon

Du kan optimera bransleekonomin genom att underhalla fordonet ordentligt. Underhall alltid
fordonet enligt symbolerna for servicepaminnelse som visas pa multiinformationsdisplayen. For
fordon utan servicepaminnelse ska du folja underhallsschemat i servicehandboken som
medfoljde fordonet. P& fordon utan servicehandbok foljer du underhallsschemat i denna
forarhandbok. Las vid behov igenom garantihaftet.
Underhallsschema* S. 536
® Anvand motorolja med en viskositet som rekommenderas pa ACEA- eller API-certifieringens
sigill.
® Bibehall angivet dacktryck.
® |asta inte fordonet med Overdrivet mycket bagage.
e Hall fordonet rent. Ansamlingar av sno eller lera pa underredet goér fordonet tyngre och
Okar vindmotstandet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Innan underhall utfors
Servicepaminnelsesystem
Underhallsschema*
Underhallsschema (for fordon utan
servicebok)
Underhall under motorhuven
Oppna motorhuven

Rekommenderad motorolja
Rekommenderad motorolj
Oljekontroll ...

Fylla pa motorolj

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 264 Front

Underhall

| det har kapitlet behandlas grundlaggande underhall.

Bensinmodeller

Motorns kylvatska
Kylvatska ...
Vaxelladsolja.
Broms-/kopplings
Fylla pa spolarvatska .
Branslefilter

Regenerering av dieselpartikelfilter (DPF)* ...

Byta glédlampor
Kontrollera och underhalla torkarbla
Kontrollera och underhalla dack
Kontrollera dacken
Slitagevarnare

6_04_2016

Déckens livslangd

Byte av dack och falga

Déckets rotationsriktning.. .
Anordningar for battre grepp vid halt vaglag ...

Skotsel av fjarrsandare
Byta knappcellsbatteri
Klimatanlaggning* underhall

Rengoring
Tilloehor och modifieringar
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Innan underhall utfoérs

Kontroll och underhall

Utfor alla kontroller och allt underhall som anges i listan for att halla fordonet i gott skick och
for din egen sdkerhet. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om du upptacker nagot som
inte ar normalt (oljud eller buller, lukt, lag bromsvatskeniva, oljeflackar pa marken o.s.v.). Se
servicehandboken som medféljer ditt fordon/underhallsschemat i denna instruktionsbok foér
detaljerad information om underhall och kontroller.

Underhallsschema* S. 536

M Olika typer av kontroller och underhall

H Dagliga kontroller
Kontrollera fordonet fore langfarder, nar du tvattar den eller nar du tankar.

H Regelbundna kontroller

® Kontrollera automatvaxelladsoljans™ niva varje manad.
Vatska for automatvéxellador S. 558

® Kontrollera bromsvatskenivan varje manad.
Broms-/kopplingsvatska S. 560

® Kontrollera dacktrycket varje manad. Undersdk déackmonstren med avseende pa slitage och

frammande féremal.

Kontrollera och underhalla déck S. 580

® Kontrollera att den utvandiga belysningen fungerar varje manad.
Byta glédlampor S. 564

® Kontrollera torkarbladens skick minst en gang varje halvar.
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 576

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Innan underhall utfors»Sakerhet vid underhall

Sakerhet vid underhall

Nagra av de allra viktigaste sakerhetsatgarderna anges har.

Observera dock att det inte gar att varna for alla tankbara risker som kan uppsta vid
underhallsarbete. Det ar bara du sjélv som kan avgéra om du ar kapabel att utféra en viss atgard
eller ej.

M Underhallssdkerhet

® For att minska risken for brand eller explosion ska du halla cigarretter, gnistor och 6ppen
laga borta fran batteriet och alla delar som har med branslesystemet att goéra.

® For rengdring av delar ska du inte anvanda bensin, utan avfettningsmedel som finns att
kopa i handeln.

® Ldmna aldrig trasor, handdukar eller andra brandfarliga féremal under motorhuven.
P> Varme frdn motorn och avgasroret kan antdnda dem och orsaka en brand.

® Anvand skyddsglaségon och skyddsklader nar du arbetar med batteriet eller med tryckluft.

® Motorns avgaser innehaller kolmonoxid, en giftig gas som kan déda.
P> L4t motorn gé endast om det finns tillracklig ventilation.

M Fordonssakerhet

® Fordonet maste sta stilla.
P> Se till att fordonet star plant, att handbromsen ar atdragen och motorn ar avstangd.
® Observera att du kan branna dig pa heta delar.
P> L&t motor och avgasror svalna ordentligt innan du vidror fordonskomponenter.
® Observera att rorliga delar utgor en skaderisk.
P> Starta inte motorn utan att du instrueras att gora det. Hall hander och andra kroppsdelar
borta fran rorliga delar.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

» Oppna inte motorhuven nar funktionen for automatiskt tomgangsstopp &r aktiverad.

B Sakerhet vid underhall

AVARNING

Bristfalligt underhall eller underlatenhet att
ratta till ett problem fére kdérning kan medféra
en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma.

Folj alltid de rekommendationer for kontroller
och underhall som anges i instruktionsboken/
servicehandboken.

AVARNING

Underlatenhet att folja underhallsanvisningar
och forsiktighetsatgarder gor att du loper risk
att skadas allvarligt eller foérolyckas.

Folj alltid anvisningarna och
forsiktighetsatgarderna i den har
instruktionsboken.

3ST1G640 inset Sig 265 Front 26_04_2016
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PP Innan underhall utférsP»Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Det rekommenderas att anvanda Honda originaldelar och -vatskor nar du underhaller och
utfor service pa ditt fordon. Honda originaldelar &r tillverkade med samma héga kvalitetskrav
som tillampas fér Hondas fordon.

Om underhallsservice

Om servicepaminnelsesystemet finns tillgangligt i ditt fordon, informeras du pa

multiinformationsdisplayen nér det &r dags for service pa ditt fordon. Se serviceboken som

medfoljer ditt fordon for en forklaring av de servicekoder som visas pa displayen.
Servicepaminnelsesystem S. 531

Om fordonet inte har nagot servicepaminnelsesystem foljer du serviceschemat i serviceboken
som medfoljer fordonet.

Pa fordon utan servicebok féljer du underhallsschemat i denna instruktionsbok.
Underhallsschema* S. 536

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MDDelar och vatskor som anvénds vid underhéllsservice

Dieselmodeller

OBS

Tryck inte ner motorhuven med stor kraft. Om du gor det kan
huven och komponenter under den skadas.

BI0m underhallsservice

Om du planerar att kéora fordonet utanfér de lander som
omfattas av servicepdminnelsesystemet bor du samrada med
en &terforséljare om hur du ska registrera
servicepdminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.

3ST1G640 inset Sig 265 Back 26_04_2016



Servicepaminnelsesystem

Ger information om vilken typ av service som behover utféras. De olika servicepunkterna

BServicepdminnelsesystem

indikeras med en kod och en ikon. Systemet talar om nar det ar dags (uttryckt som korstracka
eller antal aterstaende dagar) for dig att lamna in fordonet hos en aterforsaljare.

Nar nasta tillfalle for underhallsservice narmar sig, infaller eller har passerats visas en
varningsikon dessutom pa multiinformationsdisplayen varje gang du vrider om tandningslaset
till lage ON [11].

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

Fortséttning

3ST1G640 inset Sig 266 Front 26_04_2016

Du kan vélja om motsvarande varningsmeddelande
tillsammans med varningsikonen pé displayen.

Underhdllsschemat visar eventuellt inte korrekt information
om du kopplar ur eller ta bort batteriet under en langre tid.
Om detta intréaffar, kontakta en &terforséljare.
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PP Servicepaminnelsesystem >

M Visa servicepaminnelseinformation

1. Vrid om tandningslaset till lage ON @”.
2. Tryck flera ganger pa SEL/RESET-knappen tills en eller flera underhallsatgarder visas pa
multiinformationsdisplayen.

Underhallskod(er)
c/‘

AB23456789
150km

A®]/[¥ knapp:
Andrar
anpassningsmenyer
och poster.

Valjer den valda
posten.

Systemmeddelandeindikatorn (D) visas tillsammans med servicepdmminelseinformationen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

B3 Visa servicepaminnelseinformation

Baserat p& motorns driftsforhallanden och motoroljans skick
berdknar systemet aterstdende korstracka eller antal dagar
tills det ar dags for nasta servicetillfalle.

Om den indikerade tidpunkten for nasta underhallsservice
(enligt systemets berakningar) infaller tidigare &an den
korstracka som anges dndras informationsdisplayen for
servicepdminnelse sa att antal aterstdende dagar visas
istéllet.

Antal aterstaende dagar

Dagikon
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PP Servicepaminnelsesystem p>

M Varningsikoner och servicepamminelseinformation pa multiinformationsdisplayen

Varningssymbol (gul) Innebérd Information

V-GN oY LAV En eller flera servicedtgdrder ska utféras inom mindre &n Den aterstdende korstrackan réknas ned 10 km i taget.
30 dagar. Det aterstaende avstandet uppskattas utifran
dina korforhallanden. De aterstaende dagarna raknas ned en dag i taget.

DAGS FOR SERVICE NU En eller flera serviceatgarder ska utféras inom mindre &n  Se till att den indikerade servicepunkten utfors snarast
10 dagar. Det aterstaende avstandet uppskattas utifran ~ mojligt.
dina korforhallanden.

SERVICEINTERVALL Den indikerade underhallsservicen har inte utforts trots ~ Fordonet har passerat den punkt dar service ar nédvandig.
OVERSKRIDET att den aterstdende korstrackan eller tiden har natt 0. Lat omedelbart serva fordonet och se till att
servicepaminnelsen aterstalls.

lleysepun I
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PP Servicepaminnelsesystem >

M Servicepaminnelser

Servicepunkterna visas pa multiinformationsdisplayen som en kod och en ikon.
Se serviceboken som medfoljer fordonet for en forklaring av koderna och ikonerna i
servicepaminnelserna.

M | vilka lander &r servicepaminnelseystemet tillgéngligt? B vilka lander &r servicepdminnelseystemet tillgangligt?

Aven om servicepdminnelserna visas pd multinformationsdisplayen nar du trycker pé& [A®/[¥]
(display/information), &r systemet inte tillgangligt i alla lander. Se serviceboken som medféljer
fordonet eller fraga en aterforsaljare om servicepaminnelsesystemet kan anvandas i det
aktuella landet.

3ST1G640 inset Sig 267 Back 26_04_2016

Om du planerar att kéra fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepaminnelsesystemet bér du samrada med
en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemaldagga
underhallsservice enligt de férhallanden som rader i det
aktuella landet.



PP Servicepaminnelsesystem p>

M Aterstailla displayen

Aterstall servicepdminnelsedisplayen om du har utfért underhallsservicen.

s N

@ Aterstall

AB23456789

Avsluta

. J/

[A®]/[VWlknapp: Andrar
anpassningsmenyer och poster.

SEL/RESET-knapp: Véljer den valda
posten.

a

1. Vrid om tandningslaset till 1age ON [11]*.

2. Visa motoroljans livslangd genom att flera ganger trycka pa SEL/RESET-knappen.

3. Tryck och hall ned SEL/RESET-knappen i 10 sekunder eller mer.

P> Servicepdminnelsens aterstaliningslage visas pd multiinformationsdisplayen.

4. Valj med SEL/RESET-knappen.

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

DAterstalla displayen

OBS

Om servicepaminnelsen inte aterstalls efter utford
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhallsintervaller, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Aterforsaljaren aterstaller displayen for servicepdminnelser
efter utférd underhallsservice. Om nagon annan an en
aterforséljare utfor underhallsservice maste du sjélv aterstalla
servicepaminnelsedisplayen.

3ST1G640 inset Sig 268 Front 26_04_2016
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Underhallsschema*

Om en servicehandbok medféljde fordonet finns ett underhallsschema i den boken. Om fordonet saknar servicehandbok kan du l&sa i underhallsschemat
nedan.

Detta underhallsschema indikerar i stora drag de underhallsatgarder som du maste utféra for att se till att fordonet fungerar problemfritt. P& grund av
regionala och klimatmassiga skillnader kan viss extra service krévas. Se garantihaftet for en mer ingadende beskrivning.

Underhallsarbetena ska utforas av korrekt utbildade och utrustade tekniker. Din auktoriserade aterférsaljare uppfyller alla dessa krav.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 268 Back 26_04_2016



»»Underhallsschema*

Bensinmodeller
Férutom europeiska modeller

—
it reteTe e Eg;frgia Var 10 000:e km eller arligen

Svara korforh. Var 5 000:e km eller en gang i halvaret
Byt motoroljefilter*! Normala

korforh L] L] L] L] L] L] L] L] L]

Svara korforh.

Var 10 000:e km eller en gang per halvar

Byt luftrenarinsatsen

Var 30 000:e km

Kontrollera ventilspelet

Var 40 000:e km

Byt branslefilter*? |

I

|

Byt tandstift

Var 100 000:e km

Kontrollera driviemmar

Kontrollera tomgangen

Byt kylarvatska

Efter 200 000 km eller efter 10 ar och
darefter var 100 000:e km eller vart femte ar

Byt vaxelladsolja MT  Normalt
Svara korforh.
AT Normalt

Svara korforh.

lleysepun I

*1: Svara scheman krdvs endast i nagra lander: se det lokala garantihaftet.
*2: Se sidan 561 for information om byte under besvarliga kérforhallanden.

3ST1G640 inset Sig 269 Front 26_04_2016

Fortséttning 537



»»-Underhallsschema* »

Efter 40 000 km eller 1 ar och darefter var 80 000:e km eller vart

Byt ut oljan i den bakre differentialen AWD 5
fjarde ar
Kontrollera bromsarna fram och bak Var 10 000:e km eller en gdng om halvaret
Byt bromsolja Vart 3:e ar
Kontrollera handbromsens instéallning . . . . . .
Byt damm- och pollenfilter” o [ [ o . . o . ° o
Sklfta plats pa dacken (kontrollera dacktryck och skick atminstone en gang i Var 10 000-e km
manaden)

Inspektera visuellt foljande delar:

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till fiadring/upphédngning Var 10 000:e km eller en gdng om halvaret
Drivaxel damasker

Bromsslangar och ledningar (aven lasningsfria
bromsar)

Alla vatskenivaer och vatskornas skick . . . . . . . . . .
Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar

lleysopun I
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»»Underhallsschema*

Om du kor i svara forhallanden maste foljande delar servas enligt intervallen for Svara korforh. B Underhallsschema*
i underhallsschemat.

Korforhallandena betraktas som svara nér du kor:
A. Kortare strackor an 8 km per resa alternativt mindre an

- - 16 km per resa i frysgrader.
Motorolja och .'f'lter AB C DochE B. | extremt héga temperaturer (6ver 35 °C).
Véxellddsolja B, D C. Omfattande tomgangskarning eller langvarig ryckig

korning.
D. Med slép, lastat takracke eller i bergsomraden.
E. P4 leriga, dammiga eller avisade vagar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning
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»»>Underhallsschema*p

Dieselmodeller
Andra modeller an europeiska

Service vid angiven kérstracka eller tidpunkt, km X 1 000 20 | 40 | 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200
beroende pa vilket som infaller forst. manader 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 96 108 | 120
Byt motorolja och oljefilter Normalt Var 10 000:e km eller arligen

Svara korforh.

Var 5 000:e km eller en gang i halvaret

Byt luftrenarinsatsen

Var 30 000:e km

Byt branslefilter

Var 30 000:e km

Kontrollera drivremmar

Byt kylvatska

Byt vaxelladsolja MT  Normalt Var 120 000:e km eller vart sjatte ar
Svara korforh. . . .
AT Normalt . o
Svara korforh. o o o
Byt vaxelladsolja* AT Normalt . o

Svara korforh.

Byt ut oljan i den bakre differentialen”

Kontrollera bromsarna fram och bak

Var 10 000:e km eller en gang i halvaret

Byt bromsolja

Vart 3:e ar

lleysapun I
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»»Underhallsschema*

Kontrollera handbromsens justering . . . . . B
Byt damm- och pollenfilter” . . . . . . B . .
Kontrollera utgangsdatumet for TRK-flaskan* . . . . . . . . .

Skifta plats pa déacken (kontrollera dacktryck och skick atminstone

AR Var 10 000:e km
en gang i manaden)

Inspektera visuellt foljande delar:

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till fjadring/upphangning Var 10 000:e km eller en gang i halvaret
Drivaxel damasker

Bromsslangar och ledningar (aven lasningsfria bromsar)
Alla vétskenivaer och vatskornas skick

Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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»»-Underhallsschema* »

Om du kor i svara forhallanden maste féljande delar servas enligt intervallen for Svara korforh. B Underhallsschema*

i underhallsschemat.

Motorolja och -filter A, B, C,DochE
Vaxelladsolja* B, D
Vaxelladsolja B,D

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Korforhallandena betraktas som svéra nér du kor:

A. Kortare strackor an 8 km per resa alternativt mindre an
16 km per resa i frysgrader.

B. | extremt hoga temperaturer (6ver 35 °C).

C. Omfattande tomgangskorning eller langvarig ryckig
korning.

D. Med slap, lastat takréacke eller i bergsomraden.

E. P4 leriga, dammiga eller avisade végar.



P-»Underhallsschema* P Underhallsschema (for fordon utan servicebok)

Underhallsschema (for fordon utan servicebok)

Férutom europeiska modeller

Be serviceaterforsaljaren utfora allt underhall nedan. Spara kvittona for allt arbete som utférs pa bilen.

Km eller manad

Datum

Namnteckning eller stampel

20 000 km
(eller 12 man.)

40 000 km
(eller 24 man.)

60 000 km
(eller 36 man.)

80 000 km
(eller 48 man.)

100 000 km
(eller 60 man.)

120 000 km
(eller 72 man.)

140 000 km
(eller 84 man.)

160 000 km
(eller 96 man.)

180 000 km
(eller 108 man.)

200 000 km
(eller 120 man.)

3ST1G640 inset Sig 272 Front 26_04_2016
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Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven

Bensinmodeller

Hogerstyrda modeller

Bromsvatska

(svart lock)

Hoégerstyrda modeller
med manuell vaxellada

Kopplingsvatska

(ljusgratt lock)

Spolarvatska
(blatt lock)

Oljepafyliningslock

Motorkylvatskans
expansionskarl

Motoroljesticka (orange)

lleysapun I

Kylarlock
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Vansterstyrda modeller

Bromsvatska (svart
lock)

Vansterstyrda modeller

med manuell véxellada

Kopplingsvatska
(ljusgratt lock)

Batteri



PP Underhall under motorhuven P>Underhallsatgarder under motorhuven

Dieselmodeller

Hoégerstyrda modeller
med manuell véxelldda
Kopplingsvatska
(ljusgratt lock)

Vansterstyrda modeller

Bromsvatska
(svart lock)

Hoégerstyrda modeller

Bromsvatska
(svart lock) Kopplingsvatska

| \] 1 — Q8 £ ; (ljusgrétt lock)
Spolarvatska — il 4 b3 \

(blatt lock)

Vansterstyrda modeller

med manuell vaxellada

Oljepafyliningslock

Motorkylvatskans
expansionskarl

Motoroljesticka (orange)

Batteri

Kylarlock

3ST1G640 inset Sig 273 Front 26_04_2016
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»»> Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

Oppna motorhuven

1. Parkera pa ett plant underlag och dra at
handbromsen.

2. Dra i motorhuvens 6ppningshandtag under
instrumentpanelens nedre, yttre horn pa
foérarsidan.

P> Huven 6ppnas.

T T — i
Oppningshandtag till motorhuv

|
-

3. Skjut upp sparren i mitten pa huvens undersida

4. Lossa stodstaget fran klamman med greppet.
Fast staget i huven.

Du stanger motorhuven genom att lossa staget,

Slapp huven nér det aterstar ca 30 cm sa att den
stangs.

for att frigora ldsmekanismen och éppna huven.

ldgga det i kldamman och forsiktigt sénka ner huven.

B Oppna motorhuven

OBS

Oppna inte motorhuven om torkarna &r utfallda.

Huven kommer att sla emot torkarna med risk for skador pé
bade huven och torkarna.

Dieselmodeller

OBS

Tryck inte ner motorhuven med stor kraft. Om du goér det kan
huven och komponenter under den skadas.

Se till att motorhuven lases ordentligt nar du stanger den.

Om spérren till motorhuven &r trég eller om du kan 6ppna
huven utan att lyfta sparren ska du rengéra och smoérja
mekanismen.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp
Oppna inte motorhuven nar funktionen fér automatiskt
tomgangsstopp ar aktiverad.
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P»p>Underhall under motorhuven »Rekommenderad motorolja

Bensinmodeller

Rekommenderad motorolja

B3Rekommenderad motorolja

Olja ar mycket viktigt for motorns prestanda och livslangd. Om du kér med otillracklig méngd

Motoroljetillsatser

olja i motorn eller olja som har férsamrats finns det risk for att motorn skadas eller gar sénder Fordonet kraver inga oljetillsatser. Faktum &r att tillsatser

skulle kunna paverka motorns prestanda och hallbarhet

Europeiska modeller med servicepaminnelsesystem negativt.

® Honda Green Oil Olja med ACEA-viskositet &r endast tillgangligt for
e ACEA A3/B3 europeiska modeller.

e ACEA A5/B5

Anvand Honda Green Qil eller annan kommersiellt
tillganglig motorolja med lamplig viskositet for

0W-20

angiven utomhustemperatur.

Honda Green Oil

Honda Green Oil har en sammansattning som
férbattrar bransleekonomin.

-30

220 -10 0 10 20 30 40°C Om Honda Green Oil eller OW-20-olja inte finns

Utomhustemperatur tillganglig, ska 5W-30- eller OW-30-olja anvandas.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 274 Front 26_04_2016
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P> Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Europeiska modeller utan servicepaminnelsesystem

Honda originalmotorolja
ACEA A1/B1
ACEA A3/B3
ACEA A5/B5

Anvand Hondas originalmotorolja eller annan
kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig
viskositet for angiven utomhustemperatur.

__ Om O0W-20 inte finns tillganglig, anvand 5W-30

eller OW-30.

-30 -20 -10 0 10 20 30 40°C

Utomhustemperatur

Andra modeller an europeiska

® Honda originalmotorolja
e Anvand alltid en APl-service SM-olja eller branslesnal
olja av hogre klass

Anvand Hondas originalmotorolja eller annan
kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig
SAE-viskositet som lampar sig fér angiven
utomhustemperatur.

* 0W-20, 0W-30, 0W-40, 5W-30, 5W-40

10W-30, 10W-40 O0W-20-olja har en sammansattning som férbattrar

bransleekonomin.

-30 20 -10 0 10 20 30 40°C
Utomhustemperatur
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P»p>Underhall under motorhuven »Rekommenderad motorolja

Dieselmodeller

Rekommenderad motorolja

Olja ar mycket viktigt for motorns prestanda och livslangd. Om du kér med otillracklig méngd
olja i motorn eller olja som har férsamrats finns det risk for att motorn skadas eller gar sénder

® Honda dieselolja #1.0
e ACEA C2/C3

Modeller for Europa och Ukraina

*Honda Diesel Oil #1.0

0W-30

-30 -20 -10 0 10 20 30 40°C
Utomhustemperatur

*Honda Diesel Oil #1.0

0W-30, 5W-30

-30 -20 -10 0 10 20 30 40°C

Utomhustemperatur

Anvand en kommersiellt tillganglig motorolja med
en viskositet som lampar sig fér angiven
utomhustemperatur.

Honda dieselolja #1.0-olja har en sammansattning
som forbattrar bransleekonomin.

Europeiska modeller med tvahjulsdrift

Om Honda dieselolja #1.0 eller OW-30 inte &r
tillganglig, anvand 5 W-30.

Foérutom modeller for Europa och Ukraina

Anvand en kommersiellt tillganglig motorolja med
en viskositet som lampar sig for angiven
utomhustemperatur.

Honda dieselolja #1.0-olja har en sammansattning
som forbattrar bransleekonomin.

B3Rekommenderad motorolja

Motoroljetillsatser

Fordonet kraver inga oljetillsatser. Faktum ar att tillsatser
skulle kunna paverka motorns prestanda och hallbarhet
negativt.

3ST1G640 inset Sig 275 Front 26_04_2016

lleysepun I

549



PP Underhall under motorhuven P>Oljekontroll

Oljekontroll

Du bér kontrollera oljenivan varje gang du tankar. B3 0ljekontroll

Parkera bilen pa plan mark.
Vanta i ungefar tre minuter efter att du stdngt av motorn innan du kontrollerar oljenivan.
Bensinmodeller ) 1. Dra ut matstickan (orange).
2. Torka ren stickan med en trasa eller
pappershandduk.
3. For ner stickan i halet s& langt det gar.

\

N > (—4
ieselmodeller FEEE

lleysopun I
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Fyll ldngsamt pa ny olja (var forsiktig sa att du inte fyller pa
for mycket) om oljenivan ligger néra eller under den nedre
markeringen.

Oljeforbrukningen beror pa hur fordonet korts,
klimatférhallanden och vaglag. Oljeférbrukningen kan
uppga till 1 liter per 1 000 km.

Foérbrukningen &r i allménhet hégre nar motorn ar ny.



PP Underhall under motorhuven P>Oljekontroll

Bensinmodeller 4. Ta ut stickan igen och kontrollera nivan. Nivan
ska vara mellan markeringarna. Fyll pa olja vid
behov.

EA_ Ovre markering
—=— Nedre markering

Dieselmodeller

—a Qvre markering
|]— Nedre markering

3ST1G640 inset Sig 276 Front 26_04_2016
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»p>Underhall under motorhuven P>Fylla pa motorolja

Fylla pa motorolja

. Skruva av och ta bort oljepafyliningslocket.

. Fyll langsamt pa olja.

3. Satt tillbaka pafyliningslocket och dra at det
ordentligt.

4. Vanta i tre minuter innan du kontrollerar

motoroljenivan med matstickan igen.

N =

B3Fylla pd motorolja

OBS

Fyll inte p& motoroljan éver den 6versta nivamarkeringen. For
mycket motorolja kan leda till lackage och skador pa motorn.

Torka omedelbart upp allt oljespill. Spilld olja kan skada
komponenterna i motorrummet.
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PP Underhall under motorhuven »>Motorns kylvatska

Motorns kylvatska

BMotorns kylvatska

| Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sasonger/kylarvatska typ 2 Om du inte har tillgang till Honda frostskyddsmedel/
kylvéatska, kan du valja ett annat valkant, silikatfritt marke
Denna kylvatska ar férblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten. Tillsatt som en tillfallig I6sning. Kontrollera att det &r en kylvatska av
inte mer vatten eller frostskyddsmedel. hog kvalitet som rekommenderas fér aluminiummotorer. Om
du fortsatter anvanda annan kylvatska an Hondas kan det
Du bor kontrollera kylvatskenivan varje gang du tankar. resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
Kontrollera expansionskarlet férst. Om det &r tomt ska du dven kontrollera nivan i kylaren. Fyll att det gar sénder. Spola kylsystemet och fyll pa Honda

pa efter behov. frostskyddsmedel /kylvatska sa snart som majligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i kylvatskan.
Det kan hénda att de inte ar férenliga med kylvatskan eller
motorns komponenter.

Fortsattning
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> Underhall under motorhuven P>Motorns kylvatska

M Expansionskarl

1. Kontrollera kylvatskans niva i expansionskarlet.

2. Om nivan ligger under markeringen MIN fyller
du pa med angiven kylvatska till MAX-
markeringen.

3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.
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PP Underhall under motorhuven »>Motorns kylvatska

M Kylare BKylare
1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat. AVARN I NG

2. Vrid locket moturs och latta pa allt tryck i
kylsystemet. Tryck inte ner locket nar du vrider

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och

det. . . .

skallar dig allvarligt.

3. Tryck ner kylarlocket och vrid det moturs for att

lossa det. Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
4. Kylvatskans niva ska ligga i nederkanten av av locket.
pafyliningsroret. Fyll pa vid behov.
5. Satt pa locket och dra at det ordentligt. OBS
6. Hall kylvatska i expansionskarlet tills den nar Fyll pa oljan sakta och forsiktigt s& att du inte spiller. Torka
MAX-markeringen. Skruva pa locket pa upp spill omedelbart fér att undvika skador p& komponenter
expansionskarlet igen. i motorrummet.
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PP Underhall under motorhuven P>Kylvatska

Kylvatska

BIMotorns kylvatska

| Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sdsonger/kylvatska typ 2 |

Denna kylvatska &r forblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten. Tillsatt
inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Du bor kontrollera kylvatskenivan varje gang du tankar.
Kontrollera expansionskarlet. Fyll p& efter behov.

M Expansionskarl

1. Kontrollera kylvatskans niva i expansionskarlet.

2. Om nivan ligger under markeringen MIN fyller
du pa med angiven kylvatska till MAX-
markeringen.

3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.
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Om du inte har tillgang till Hondas kylvatska/
frostskyddsmedel, kan du vélja ett annat valkant silikatfritt
marke som en tillfallig 16sning. Kontrollera att det ar en
kylvatska av hog kvalitet som rekommenderas for
aluminiummotorer. Om du fortsatter anvéanda annan
kylvatska an Hondas kan det resultera i korrosion, vilket kan
leda till fel pa kylsystemet eller att det gar sonder. Spola
kylsystemet och fyll pa Honda frostskyddsmedel /kylarvatska
s& snart som majligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i kylvatskan.
Det kan handa att de inte &r férenliga med kylvatskan eller
motorns komponenter.



PP Underhall under motorhuven P> Kylvatska

M Kylare BKylare
1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat. AVARN I NG

2. Vrid kylarlocket 1/8 varv moturs och latta pa allt
tryck i kylsystemet.
3. Tryck ner kylarlocket och vrid det moturs for att

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

lossa det.

4. Kylvatskans niva ska ligga i nederkanten av Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
pafyliningsroret. Fyll pa vid behov. av kylarlocket.

5. Satt pa locket och dra at det ordentligt.

6. Hall kylvatska i expansionskarlet tills den nar OBS

MAX-markeringen. Skruva pa locket pa Fyll pa kylvatskan sakta och forsiktigt sa att du inte spiller.

expansionskarlet igen. Torka upp spill omedelbart fér att undvika skador péa
komponenter i motorrummet.
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PP Underhall under motorhuven P>Vaxelladsolja

Vaxelladsolja

Modeller med automatisk véaxellada

M vViatska for automatvixellador

Bensinmodeller

| Specificerad vatska: Honda ATF DW-1 (automatisk vaxelladsolja) |

Kontrollera nivan nar motorn haller normal arbetstemperatur.

1. Parkera pa plan mark och starta motorn.
o |« markering
omra_de Hla Nedre
markering

P> Vanta i ca 60 sekunder (mindre &n 90 sekunder)
innan du utfér steg 3.

3. Ta ut matstickan (gul 6gla) ur vaxellddan och
torka av den med en ren trasa.

4. For forsiktigt ner matstickan anda till botten av
vaxellddan sasom figuren visar.

5. Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan.

P> Nivan ska ligga mellan den 6vre och den
undre markeringen fér HOT-omradet.

6. Om nivan &r under den nedre markeringen ska
du fylla pa vatska genom matstickans hal sa att
nivan ligger mellan de tvad markeringarna och lata
en aterforsaljare kontrollera bilen.

2. Vanta tills flakten borjar ga och stang av motorn.

BVatska for automatvaxellador

OBS

Fyll pa vatska sakta och forsiktigt sa att du inte spiller. Torka
upp spill omedelbart for att undvika skador pa komponenter
i motorrummet.

OBS

Blanda inte Honda ATF DW-1 med annan
vaxelladsvatska.

Anvandning av annan vaxellddsvatska an Honda ATF DW-1
kan péverka vaxelladans funktion och hallbarhet negativt och
skada véxelladan.

Skador som uppkommer genom att en annan
vaxelladsvétska som inte ar jamférbar med Honda DW-1
anvants tacks inte av Hondas nybilsgaranti.
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P> Underhall under motorhuven P>Vaxelladsolja

Dieselmodeller

| Specificerad vatska: Honda ATF-TYPE 3.0 (automatvéaxelladsvatska) |

Lat en aterforsaljare kontrollera oljenivan och byt vatska vid behov.

Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av automatvaxelladsvatska.
Om underhallsservice S. 530

Modeller med manuell vaxellada

M Olja for manuella vaxellador B0lja fér manuella véxellador

| Specificerad vatska: Honda Manual Transmission Fluid (MTF) |

Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av olja i manuell vaxellada.
Om underhallsservice S. 530

3ST1G640 inset Sig 280 Front 26_04_2016

Om Honda MTF inte finns att tillgd kan du anvénda API-
certifierad motorolja med en viskositet p& SAE OW-20 eller
5W-20 som en tillfallig 16sning.

Byt till MTF snarast. Motorolja innehaller inte de tillsatser som
fordonets véxelldda behdver och fortsatt anvandning av

annan olja kan leda till trogare vaxling och i varsta fall skador
pa vaxelladan.
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PP Underhall under motorhuven P>Broms-/kopplingsvatska

Broms-/kopplingsvatska

| Specificerad vatska: Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

Anvand samma vatska till bade koppling och bromsar.

B Kontrollera bromsvatskan

Vatskenivan ska ligga mellan markeringarna MIN
och MAX pa sidan av behallaren.

M Kontrollera kopplingsvatskan

Vatskenivan ska ligga mellan markeringarna MIN
och MAX pa sidan av behallaren.

lleysopun I
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B3Broms-/kopplingsvétska

OBS

Bromsvéatska markt DOT 5 ska inte anvandas med fordonets
bromssystem och kan ge upphov till omfattande skador.

Du boér anvanda en originalprodukt.

Om bromsvatskans niva ligger vid eller under MIN-
markeringen ska du snarast mojligt lata en aterforséljare
kontrollera om systemet lacker eller om bromsbeldggen &r
slitna.

BKontrollera kopplingsvatskan

Om kopplingsvatskans niva ligger vid eller under MIN-
markeringen, ska du snarast lata en aterforsaljare kontrollera
om systemet lacker eller om kopplingslamellen é&r sliten.
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PP Underhall under motorhuven P>Fylla pa spolarvatska

Fylla pa spolarvatska

Spolarbehallare

. AN

7o

Modeller utan sensor for spolarvétskeniva
Kontrollera mangden spolarvatska.
Fyll pa spolarvatska om nivan ar 1ag.

Modeller med sensor for spolarvétskeniva
Om spolarvétskan haller pa att ta slut visas ett meddelande pa multiinformationsdisplayen.
Hall forsiktigt i spolarvatskan. Fyll inte pa for mycket vatska i behallaren.

Branslefilter

Byt branslefilter vid de tidpunkter och korstrackor som rekommenderas i underhallsschemat.

Branslefiltret bor bytas var 40 000:e km eller vartannat ar om branslet misstanks vara
fororenat. | dammiga miljder kan filtret sattas igen snabbare.

Lat en behorig mekaniker byta branslefiltret. Bransle i systemet kan spruta ut och utgéra en
fara om om inte brénsleslangarnas anslutningar hanteras korrekt.

B3Fylla pa spolarvatska

OBS

Anvand inte motorfrostskyddsmedel eller en blandning av
attika/vatten i spolarbehallaren.

Frostskyddsmedel kan skada bilens lackering. En blandning
av attika/vatten kan skada spolarpumpen.

Anvand endast spolarvéatska som kan kopas i handeln.
Undvik langvarig anvandning av hart vatten for att férhindra
kalkavlagringar.

B3Branslefilter
Modeller med servicepaminnelsesystem

Branslefiltret bor bytas enlighet med servicepaminnelsen.

3ST1G640 inset Sig 281 Front 26_04_2016
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Regenerering av dieselpartikelfilter (DPF)*

Dieselpartikelfilter (DPF)

Samlar upp partiklar fran avgaserna. Dieselpartikelfiltret sitter i katalysatorn. BDieselpartikelfilter (DPF)

M Sa har fungerar dieselpartikelfiltret

De partiklar som samlas upp av dieselpartikelfiltret forbranns regelbundet vid en hég
temperatur i katalysatorn.

Nar partiklarna forbranns kan det handa att du marker att avgaserna innehaller vit rok och att
den genomsnittliga bransleférbrukningen okar. Detta ar normalt och endast tillfalligt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 281 Back 26_04_2016

Dieselpartikelfiltret maste uppna en hog arbetstemperatur
for att de kemiska reaktionerna ska kunna dga rum. Det kan
orsaka eldsvada om bréannbart material kommer i narheten.
Parkera inte fordonet i hogt gras, éver torra I6v eller annat
brannbart material.



PP Regenerering av dieselpartikelfilter (DPF)*P>Dieselpartikelfilter (DPF)

M Regenerera dieselpartikelfiltret

Regenerera dieselpartikelfiltret
nar denna symbol visas.

Lamna in fordonet hos en
aterforsaljare nar denna
varningssymbol visas.

| visas pa multiinformationsdisplayen,
behover dieselpartikelfiltret regenereras:

® Kori60 km/h eller fortare tills symbolen slocknar.

P> Det tar cirka 20 minuter att hoja
temperaturen i katalysatorn for att partiklarna
ska forbrannas och féras bort.

B3Regenerera dieselpartikelfiltret

OBS

Om du ignorerar symbolen och inte regenererar
dieselpartikelfiltret visas en DPF-varningssymbol pa
multiinformationsdisplayen. Om detta intraffar, ska du lamna
in ditt fordon hos aterforsaljaren sa snart som majligt. Att en
langre tid ignorera en varningssymbol pa
multiinformationsdisplayen gor att dieselpartikelfiltret satts
igen med PM, vilket allvarligt skadar partikelfiltret och
avgasreningssystemet.

Anvand alltid rekommenderat dieselbrénsle fér att minimera
partikelansamling.
Branslerekommendation s. 523

Partiklar ansamlas i katalysatorn nar du kor i 1dg hastighet en
langre stund eller om du anvander fordonet fér manga korta
resor.

3ST1G640 inset Sig 282 Front 26_04_2016
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Byta glédlampor

Stralkastarlampor

Vid byte ska foljande lampor anvandas:

Helljusstralkastare:
Halvljusstralkastare:

60 W (HB3 for halogenglédlampstyp)

55 W (H11 fér halogenlampor)*
35 W (D4S for hégspanningsurladdningslampor)*

M Helljusstralkastare

lleysapun I

1. Ta loss kopplingsdonet.
P> Du lossar det genom att trycka pa fliken.

2. Vrid den gamla lampan at vanster for att lossa
den.

3. Sattien ny lampa i stralkastaren och vrid den at
hoger.

4. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.

Koppling W

M Halvljusstralkastare

Modell med halvljusstralkastare av hégspanningstyp
Hogspanningen kan vara kvar i kretsen under lang tid efter det att ljuset slackts. Forsok inte att
inspektera eller byta ut hogspanningsurladdningslampor (xenonlampor) pa egen hand. Lat

aterforsaljaren kontrollera och byta halvljuslampor.

564 * Ejtillgangligt pa alla modeller

B3 Strélkastarlampor

OBS

Halogenlampor blir mycket varma nar de &r tanda.
Olja, svett eller repor pa glaset kan gora att lampan
overhettas och gar sénder.

Stralkastarna stélls in pa fabriken och behover vanligtvis
inte justeras. Om du regelbundet kér med tung last

i bagageutrymmet ska du dock lata en aterforséljare
eller behorig mekaniker géra om installningen.

HB3- och H11-lampor &r halogenlampor.

Nar du byter halogenlampa ska du alltid halla i sockeln och
skydda glaset fran hudkontakt och harda féremal. Om du
vidror glaset ska du rengéra det med denaturerad alkohol
och en ren trasa.
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P Byta glodlamporPLampor for parkeringsljus och varselljus

Modell med halvljusstralkastare av halogentyp

1. Ta loss kopplingsdonet.
P> Du lossar det genom att trycka pa fliken.

. Vrid den gamla lampan &t vanster for att lossa
den.

Lampa

3. Sattien ny lampa i stralkastaren och vrid den at
hoger.

4. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.

Lampor for parkeringsljus och varselljus

Lamporna for parkeringsljuset och varselljuset ar av lysdiodtyp. Lat en auktoriserad Honda-
aterforsaljare kontrollera och byta dessa lampor.

3ST1G640 inset Sig 283 Front 26_04_2016
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PP Byta glodlamporP>Framre blinkers

Framre blinkers

Vid byte ska foljande lampor anvandas:
| Framre blinkerslampa: 21 W (gul) |

Lampor for aktivt kurvljus*

Lamporna i det aktiva kurvljuset ar av lysdiodtyp. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare

kontrollera och byta dessa lampor.

lleysapun I
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»-p-Byta glodlampor P Blinkers/lampor for varningsblinkers

Blinkers/lampor for varningsblinkers

De yttre backspeglarna har blinkers. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta dessa lampor.

Glodlampa till dimljus* BGldlampa till dimijus*
Vid byte ska foljande lampor anvéndas: OBS

Halogenlampor blir mycket varma nar de ar ténda. Olja, svett
eller repor pa glaset kan gora att lampan 6verhettas och gar
sonder.

| Dimljus: 35 W (H8 for halogenglédlampstyp) |

1. Dra i lockets hal med fingret och ta sedan bort

det. Dimljusen har halogenlampor.
Nar du byter en lampa ska du alltid halla i sockeln och skydda
glaset fran hudkontakt eller harda féremal. Om du vidror
glaset ska du rengodra det med denaturerad alkohol och en

lleysepun I

ren trasa.
2. Ta bort skruvarna med hjalp av en
stjarnskruvmejsel av Phillipstyp och dra forsiktigt
ut dimljusenheten ur stotfangaren.
Skruvar
* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 567
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PP Byta glodlampor P> Glédlampa till dimljus*

3. Tryck pa fliken for att ta bort kopplingen.

4. Vrid den gamla lampan &t vanster for att lossa
den.

5. Sattien ny lampa.

Lampa

Koppling
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P Byta glodlampor P> Lampor for backljus och bakre blinkers

Lampor for backljus och bakre blinkers

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:
Backljus: 21W

Bakre blinkers: 21 W (gul)

1. Anvand en stjarnskruvmejsel for att ta bort
Skruvar 2
/ skruvarna.
2. Dra ut belysningsenheten fran den bakre stolpen.
| ¢ \

3. Vrid sockeln at vanster och ta bort den. Ta bort
den gamla lampan.
4. Sattien ny lampa.

Sockel

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 285 Front 26_04_2016
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»p>Byta glodlampor P> Broms-/bakljuslampor

I8pskara 5. satt tilalbaka pelysnin?senheten genom att skjuta
den pa styrningen pa huset.

Broms-/bakljuslampor

Broms-/bakljuslamporna ar av lysdiodtyp. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera
och byta dessa lampor.

3ST1G640 inset Sig 285 Back 26_04_2016



P Byta glodlampor P> Lampa for bakre nummerskyltsbelysning

Lampa for bakre nummerskyltsbelysning

Vid byte ska foljande lampor anvandas:

| Bakre nummerskyltsbelysning: 5w |

1. Skjut lampglasets vanstra kant at hoger och dra
ut nummerskyltsbelysningen.

2. Tryck pa flikarna for att ta bort lampglaset.
3. Ta bort den gamla lampan.
4. Sattien ny lampa.

Lampa for hogt monterat bromsljus

Lamporna i hégt monterade bromsljus ar av lysdiodtyp. Lat en auktoriserad Honda-
aterforsaljare kontrollera och byta dessa lampor.

3ST1G640 inset Sig 286 Front 26_04_2016
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»p>Byta glodlamporP>Bakre dimljus

Bakre dimljus

Vid byte ska féljande lampor anvéndas:
| Bakre dimljus: 21 W |

7 Vansterstyrd modell
—

1. Anvand en stjarnskruvmejsel for att ta bort
skruvarna.
2. Avlagsna kapan.

P
Skruvar

¥~
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P Byta glodlampor P>Bakre dimljus

Vansterstyrd modell

4 | / ) 3. Vrid sockeln at vanster och ta bort den. Ta bort
den gamla lampan.

4. Sattien ny lampa.

» [/

t
Sockel %f
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» P> Byta glédlampor® Ovriga lampor

Ovriga lampor

Il Takbelysning

Vid byte ska féljande lampa anvéndas.

Taklampa: 8 W

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en duk runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och séatt i den nya.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Laslampa

Vid byte ska foljande lampor anvandas:

Laslampa: 8 W

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en duk runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.
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M Lampa for sminkspegelsbelysning*

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

| Sminkspegelsbelysning: 2 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en duk runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

Lampa

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.



»»Byta glédlampor B> Ovriga lampor

B Lampa for bagageutrymmesbelysning

Vid byte ska foljande lampa anvandas.
| Bagageutrymmesbelysning: 8 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.

P> Linda en duk runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Handskfacksbelysning *

Vid byte ska foljande lampor anvandas:
| Handskfacksbelysning: 3,4 W |

3ST1G640 inset Sig 288 Front 26_04_2016

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.
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Kontrollera och underhalla torkarblad

Kontrollera torkarbladen

Om torkarbladsgummit har férsamrats lamnar det rander, och bladets harda ytor kan repa
rutans glas.

Byta det framre torkarbladets gumml BXByta det frémre torkarbladets gummi

1. Borja med att lyfta ut torkararmen pé férarsidan
och sedan passagerarsidan.

2. Skjut lastappen uppat.
3. For ut bladet ur torkararmen.
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Var forsiktig sa att du inte tappar torkararmen eftersom den
kan skada vindrutan.



P> Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det framre torkarbladets gummi

4. For ut torkarbladet ut ur hallaren genom att drai
den flikforsedda anden.

Torkarblad

5. Ta bort hallaren fran det borttagna gummibladet
och satt den pa ett nytt gummiblad.

Torkarblad P> Se till att gummits utskjutande del ligger ratt i

sparen pa fastlisten.

Spets Fastlist

6. For pa det nya torkarbladet pa hallaren fran den
nedre anden.
P> Fliken pa hallaren ska passas in i

fordjupningen pa bladet.

7. For pa bladet pa torkararmen och tryck sedan ner
lastappen.

8. Fall ner torkararmen pa passagerarsidan forst och
darefter pa forarsidan.
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P p>Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det bakre torkarbladets gummi

Byta det bakre torkarbladets gummi

1. Lyft upp torkararmen.

2. Skjut upp lastappen och lossa torkararmen.

3. Skjut torkarbladet ut ur anden med
fordjupningen.

Torkarblad

3ST1G640 inset Sig 289 Back 26_04_2016

B3Byta det bakre torkarbladets gummi

Var forsiktig sa att du inte tappar torkarbladet eftersom det
kan skada vindrutan.



PP Kontrollera och underhalla torkarblad P> Byta det bakre torkarbladets gummi

o 4. Ta bort hallarna frdn gummibladet och fast dem
Fastlist o .
pa ett nytt gummiblad.

5. Skjut in torkarbladet i hallaren.

’ P> Se till att det faster ordentligt, montera sedan
\ ‘ torkarbladsenheten pa torkararmen.

3ST1G640 inset Sig 290 Front 26_04_2016
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Kontrollera och underhalla dack

Kontrollera dacken

Se till att dacken ar av ratt typ och storlek, i gott skick med fullgott ménsterdjup och ordentligt
pumpade.

H Riktlinjer f6r pumpning
Korrekt pumpade dack ger basta mojliga kombination av kéregenskaper, monsterhdllbarhet och
komfort. Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer for dacktryck.

Otillrackligt pumpade déack slits ojamnt, vilket paverkar kdregenskaper och bransleekonomi
negativt. Dessutom okar risken for problem fran éverhettning.

For hart pumpade dack ger stummare kéregenskaper, gor fordonet mer utsatt for ojamheter,
sprickor och smasten i vagbanan och leder till ojamnt dackslitage.

Inspektera dacken varje dag innan du borjar kéra. Om ett av décken ser ut mer nedsjunket ut
an de andra ska du kontrollera dacktrycket med en dacktrycksmatare.

Anvand dacktrycksmataren minst en gang i manaden och infér langfarder, for att kontrollera
dacktrycket i samtliga dack, inklusive reservdécket”. Aven dack som &r i bra skick kan férlora
10-20 kPa (0,1-0,2 bar) i tryck per manad.

H Riktlinjer fér inspektion
Varje gang du kontrollerar dacktrycket ska du dven understka dacken och ventilskaften.
Var uppmarksam pa foljande:
® Bulor eller utbuktningar pa sidan av dacket eller pa slitbanan. Byt ut dacket om du hittar
skarskador eller sprickor pa dacksidan. Byt ut décket om vaven eller corden &r synliga.
® Avlagsna alla frammande féremal och kontrollera att det inte férekommer luftlackage.
® Ojamnt monsterslitage. Lat en aterforsaljare kontrollera hjulinstallning.
® Onormalt stort monsterslitage.
Slitagevarnare S. 581
® Sprickor eller andra skador runt ventilskaften.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Kontrollera dacken

AVARNING

Om du kér med utslitna dack eller dack med fel
dacktryck kan det orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna instruktionsbok
angaende déacktryck och underhall.

Maét dacktrycket nar dacken ar kalla. Detta innebar att
fordonet ska ha statt parkerat under minst tre timmar eller
korts mindre an 1,6 km. Fyll pa eller slapp ut luft tills dacket
haller ratt ringtryck.

Om décktrycket kontrolleras nar dacken ar varma, kan det
vara upp till 30-40 kPa (0,3-0,4 bar) hogre an nar dacken ar
kalla.

Nar dacktrycket justeras maste du kalibrera
dacktrycksvarningssystemet.
Kalibrera dacktrycksvarningssystemet
S. 484

Lat en aterforsaljare kontrollera dacken om du hela tiden
kanner av vibrationer nar du koér. Ny dack och dack som har
tagits av och sedan satts pa igen bor balanseras ordentligt.
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PP Kontrollera och underhalla dack P>Slitagevarnare

Slitagevarnare

Sparet med slitagevarnaren ar 1,6 mm grundare an
Exempel pa ett dackets 6vriga monsterdjup. Om monstret har slitit
slitagevarningsmérke ner s& att slitagevarnaren &r synlig ska déacket bytas.

Utslitna déack ger daligt grepp pa regnvata

i

Dackens livslangd

Dackens livslangd beror pa en méangd olika faktorer, bl.a. kérsatt, vaglag, last, ringtryck,
underhall, hastighet och miljéférhéllanden (dven om fordonet inte kors).

Utodver regelbundna kontroller av bl.a. dacktryck, bor du kontrollera décken arligen om de &r
mer an fem ar gamla. Alla dack, &ven reservdacket”, ska bytas efter 10 ar fran
tillverkningsdatumet, oavsett skick eller slitage.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 291 Front 26_04_2016
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PP Kontrollera och underhalla dack »Byte av dack och falgar

Byte av dack och falgar

Byt ddcken mot radialdack av samma storlek, belastningsklass, hastighetsklass och maximal BIByte av dack och falgar

tryckklass for kalla déck (se sidan av dacket). Om du kér med dack av olika storlek eller
uppbyggnad finns det risk for att ABS- och VSA-systemen (stabiliseringssystemet) samt AVARN I NG

AWD systemet inte fungerar som de ska.

Det basta ar att byta alla fyra dacken samtidigt. Om detta inte ar mojligt, byt fram- eller
bakdacken parvis.

Se till att falgarnas specifikationer motsvarar de ursprungliga falgarnas.

Om du monterar fel dack pa fordonet kan det
paverka koregenskaper och stabilitet. Det kan
orsaka en olycka déar du kan skadas allvarligt
eller omkomma.

Anvand alltid dack av den storlek och typ som
rekommenderas pa fordonets
dackinformationsdekal.
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PP Kontrollera och underhalla dack »>Dackets rotationsriktning

Dackets rotationsriktning

Genom att skifta om dacken enligt underhallsschemat ar det lattare att se till att de slits B3Déckets rotationsriktning
jamnare, vilket 6kar deras livslangd.

Dack med en bestamd rotationsriktning ska skiftas mellan
fram- och bakaxel (inte fran ena sidan till den andra).

= . . Dack med en bestamd rotationsriktning ska monteras sa att
. Déckskiftesmonster riktningsmarkeringen pekar framat, som visas nedan.
Skifta dacken som bilden visar.

Fram 4=ROTATION =

- 1
Fram Fram Eg « Rotationsmarkering
<= <=
1
8e—8 = =
[

Se till att kontrollera lufttrycket nar du skiftar plats p&
dacken.

Nar dack skiftas maste dacktrycksvarningssystemet
kalibreras om.
Kalibrera dacktrycksvarningssystemet
S. 484

3ST1G640 inset Sig 292 Front 26_04_2016
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P> Kontrollera och underhalla dack »Anordningar for battre grepp vid halt vaglag

Anordningar for battre grepp vid halt vaglag

Vid kérning pa snotackta eller isiga vagar ska vinterdack eller sndkedjor anvandas. Tank pa att
sanka farten och halla tillrackligt stort avstand till framfér- och bakomvarande fordon.

Var sarskilt forsiktig nar du vrider pa ratten eller bromsar sa att fordonet inte borjar sladda.
Anvand snokedjor eller vinterdack vid behov eller enligt gallande lagstiftning.
Vid montering ska du ténka pa foéljande.

Vinterdack:

® Valj dack av samma storlek och belastningsklass som originaldacken.

® Montera samma typ av dack pa alla hjul.

Snokedjor:

® Kontakta en aterférsaljare innan du skaffar kedjor till fordonet.

® Montera bara pa framdacken.

® Eftersom fordonet har begransat dackfrigang bér du endast anvanda de kedjor som anges
i listan nedan:

Ursprunglig dackstorlek™ Kedjetyp

225/65R17 102H
225/60R18 100H

RUD matic CLASSIC V 19643
RUD matic CLASSIC V 19642

*1: Originaldackets storlek anges pa dackinformationsdekalen pa férarsidans dérrstolpe.
® Folj tillverkarens anvisningar vid montering. Montera kedjorna sa tatt mot dacket som
mojligt.
Kontrollera att kedjorna inte gar emot bromsledningarna eller upphéangningen.
Kor sakta.

BJIAnordningar for béttre grepp vid halt vaglag

AVARNING

Om du anvander fel typ av sndkedjor eller inte
monterar dem korrekt kan det skada
bromsledningarna och ge upphov till en olycka
dar du kan skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna férarhandbok i
frdga om val och anvandning av snokedjor.

OBS

Olika anordningar for att fa battre grepp som har fel storlek
eller &r felaktigt monterade kan skada fordonets
bromsledningar, upphangning, kaross och falgar. Stanna om
de slar emot nagon del av fordonet.

Enligt EU:s dackdirektiv maste man vid anvéandning av
vinterdack satta upp en dekal med information om tillaten
maxhastighet for vinterdacken pa en plats som ar val synlig
for foraren om fordonets nominella maxhastighet ar hogre
an den hogsta tillatna hastigheten for vinterdacken. Du kan
fa en dekal av din dackhandlare. Kontakta en aterforsaljare
om du har négra fragor.

Folj tillverkarens rekommendationer i frdga om fordonets
begransningar nar du monterar snékedjor.

Anvand endast snokedjor i nddsituationer eller nar de kravs
enligt lag for kérning i ett visst omrade.

Var ytterst forsiktig nar du kor pa sné eller is med snokedjor.
Koregenskaperna kan vara mindre forutsagbara an vid
kérning med vinterdack av hog kvalitet utan kedjor.
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Batteri

Kontrollera batteriet

Kontrollera batteripolerna varje manad med avseende pa korrosion.

Om batteriet kopplas fran eller laddas ur hander féljande:
® |judanldggningen inaktiveras.
Aktivera ljudanldaggningen pa nytt S. 244
® Klockan nollstalls.
Klocka S. 156
® Navigeringssystemet har avaktiverats. En PIN-kod kravs.
Se handboken till navigeringssystemet

BBatteri

AVARNING

Batterier avger giftig vatgas vid normal drift.

En gnista eller 6ppen laga kan fa batteriet att
explodera med tillracklig kraft for att orsaka
dodsfall eller orsaka allvarliga personskador.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rékdon borta
fran batteriet.

Anvand skyddsklader och visir eller |at en erfaren
mekaniker utféra underhall pa batteriet.

Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt), vilket
ar mycket fratande och giftigt.

Om du far elektrolyt i 6gonen eller pa huden kan
det ge upphov till allvarliga fratskador. Anvand
skyddsklader och 6gonskydd nar du arbetar pa
eller i narheten av batteriet.

Om du rakar svalja elektrolyt maste du vidta
omedelbara atgarder for att undvika livshotande
forgiftning.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN.

AVARNING

3ST1G640 inset Sig 293 Front 26_04_2016
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PP BatteriPLadda batteriet

Ladda batteriet

Koppla fran bada batteripolerna for att inte skada fordonets elsystem. Koppla alltid fran den
negativa (-) kabeln forst, och ateranslut den sist.

Byta batteri

Nar du tar bort och satter tillbaka batteriet ska du alltid félja anvisningarna for

underhallssakerhet och tillampliga varningsmeddelanden som rér kontroll av batteriet for att

undvika potentiella risker.
Underhallssakerhet S. 529
Kontrollera batteriet S. 585

A

tandningslas.

. Vrid tandningsnyckeln till LOCK @”. Oppna

motorhuven.

. Lossa muttern pa den negativa batterikabeln och

koppla bort kabeln fran den negativa (-) polen.

. Oppna skyddsk&pan pé batteriets positiva pol.

Lossa muttern pa den positiva batterikabeln och
koppla bort kabeln fran den positiva (+) polen.

. Lossa muttrarna pa bada sidor om batterifastet

med en ringnyckel.

. Dra ut den nedre anden av batteristagen ur halet

pa batterihallaren och avldgsna batterifastet och
stagen som en enhet.

— = . -
*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

BBatteri

Atgarder i nodsituationer

Ogon: Skélj med vatten fr&n en mugg eller behallare under
minst 15 minuter. (Vatten under tryck kan skada ¢gonen.)
Kontakta genast en lakare.

Hud: Ta av kontaminerade klader. Skolj huden med rikliga
mangder vatten. Kontakta genast en lakare.

Fortaring: Drick vatten eller mjolk. Kontakta genast en lakare.

Om batteriet har korroderat rengér du polerna med en
blandning av bakpulver och vatten. Skélj sedan dem med
vatten. Torka batteriet med en duk/handduk. Smérj polerna
med fett for att férhindra framtida korrosion.

B3Byta batteri

OBS

Om du inte tar hand om batteriet pa ratt satt kan det skada
miljon och manniskors halsa. Kontrollera alltid vilka
bestdmmelser som géller for omhandertagande av uttjanta
batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall.
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PP Batteri P>Byta batteri

6. Ta forsiktigt ut batteriet. BIByta batteri

Koppla alltid fran den negativa (-) kabeln férst och ateranslut
den sist.

Batteriet som har installerats i det har fordonet &r specifikt
utformat fér en modell med automatiskt tomgangsstopp.
Om ett batteri av annan typ an denna anvénds, kan batteriets
livslangd forkortas och férhindra att automatiskt
tomgangsstopp aktiveras. Om du behoéver byta ut batteriet,
kontrollera att det &r den angivna sorten. Be aterforséljaren
om mer information.

Specifikationer S. 652, 655

3ST1G640 inset Sig 294 Front 26_04_2016
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»-p>Batteri > Batteridekal

Batteridekal

XOD
ADA

Exempel

lleysapun I
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BBatteridekal

FARA

3ST1G640 inset Sig 294 Back 26_04_2016

Se till att 6ppna lagor eller gnistor inte forekommer i
narheten av batteriet. Batteriet avger explosiv gas som kan
orsaka en explosion.

Anvand skyddsglasdgon och gummihandskar nar du
hanterar batteriet for att férhindra risk for fratskador eller
forlust av synen om du skulle utsattas for batterielektrolyt.
Lat inte barn under nagra omstandigheter hantera
batteriet. Kontrollera att den som hanterar batteriet har ett
full forstaelse for riskerna och hur batteriet ska hanteras pa
ratt satt.

Hantera batterielektrolyt ytterst forsiktigt eftersom den
innehaller utspadd svavelsyra. Kontakt med 6gon eller hud
kan orsaka fratskador eller synforlust.

Las noggrant igenom och satt dig in i innehéllet i denna
handbok innan du hanterar batteriet. Om du inte gér det
kan det orsaka personskador och skador pa bilen.
Anvand inte batteriet om elektrolytnivan ar pa eller

under rekommenderad niva. Om batteriet anvands nar
elektrolytnivan ar lag kan det explodera och orsaka
allvarliga skador.



Skotsel av fjarrsandare

Byta knappcellsbatteri

Byt batteriet om indikatorn inte tands nar du trycker pa knappen.

M Infallbar nyckel*

| Batterityp: CR2032

1. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett mynt.
P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den inféllbara nyckeln.

Batteri : 2. Ta bort kﬁappbatterlet med en liten platt
- skruvmejsel.

3. Se till att du satter i batteriet korrekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Fortséttning

B3Byta knappcellsbatteri

OBS

Om du kasserar ett batteri pa fel satt kan det skada miljon.
Kontrollera alltid vilka bestdammelser som géller for
omhéandertagande av uttjanta batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.

Nya batterier finns att kopa i handeln eller hos aterforséljare.

3ST1G640 inset Sig 295 Front 26_04_2016
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P> Skotsel av fjarrsandare »>Byta knappcellsbatteri

M Den nyckelfria fjarrsandaren*

| Batterityp: CR2032

1. Ta ut den inbyggda nyckeln.

2. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
(% bénda i kanten med ett mynt.
: jr . P> Ta bort forsiktigt for att undvika att tappa

knapparna.
P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den nyckelfria fjarrsandaren.
3. Se till att du satter i batteriet korrekt.
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Klimatanlaggning™ underhall

Luftkonditionering

BIModeller med HFO-1234yf (R-1234yf) Luftkonditionering

For en korrekt och saker anvandning av klimatanlaggningen ska arbeten pa kylsystemet endast
utforas av en fackman.

Reparera eller byt aldrig luftkonditioneringens férangare (kylspiralen) med en som tas bort fran
ett begagnat eller skrotat fordon.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 296 Front 26_04_2016

OBS

Anvandning av en luftfraschare kan férséamra damm- och
pollenfiltrets deodiserande effekt och kan aven forkorta
filtrets livslangd

Om luftflodet fran klimatanlaggningen* markbart forsamras
och rutorna immar igen latt, behover ev. filtret bytas ut.

Luftkonditioneringsetiketten finns under motorhuven:

“ .

% Brandfarligt koldmedium
$¥ R-1234yf &

: Kraver en kvalificerad

tekniker for service

ﬁ : Luftkonditionerings-
system
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PP Klimatanlaggning* underhall »>Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfilter

M Tidpunkt fér byte av damm- och pollenfiltret

Byt damm- och pollenfiltret enligt rekommendationerna i underhallsschemat for fordonet. Du
bor byta filtret oftare om fordonet har kérts i en dammig milj6.
Underhallsschema* S. 536

M Gor sa har for att byta damm- och pollenfiltret

1. Oppna handsfacket.

TElik 2. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa varje
sidopanel och sedan trycka ned stoppet.
3. Vinkla handskfacket ur vagen.

Stopp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Damm- och pollenfilter

Anvandning av en luftfraschare kan forsamra damm- och
pollenfiltrets deodiserande effekt och kan aven forkorta
filtrets livslangd.

Om luftflodet fran klimatanlaggningen ™ markbart férsamras
och rutorna immar igen latt, behover ev. filtret bytas ut.

Damm- och pollenfiltret samlar upp pollen, damm och annat
skrép i luften.
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»-p-Klimatanlaggning* underhall»>Damm- och pollenfilter

4. Tryck in flikarna i hérnen av damm- och BIDamm- och pollenfilter
pollenfilterhallarens kapa och ta bort den.

Lat en aterforsaljare byta ut damm- och pollenfiltret at dig
om du ar osaker pa hur man gor.

5. Ta bort filtret fran héllaren.
6. Installera ett nytt filter i hallaren.
P> Vand ned den sida som markeringen AIR
FLOW och de tva pilarna avser.

pollenfilter

3ST1G640 inset Sig 297 Front 26_04_2016
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Rengdring

Skotsel av kupén

Anvand en dammsugare for att ta bort damm innan du anvander en trasa.

Anvand en fuktig trasa med en blandning av milt diskmedel och varmvatten for att géra rent.

Anvand en ren trasa for att torka bort rengéringsrester.

M Rengora sakerhetsbalten

Anvand en mjuk borste med en blandning av mild tval och varmvatten for att rengéra
sakerhetsbaltena. Lat dem sedan lufttorka. Torka av béltenas férankringspunkter med en ren
trasa.

R\

[ Tvatta rutorna

Torka av med fonsterputs.

B3Skatsel av kupén

Spill inte vatskor i fordonet.
Elektriska komponenter och system kan sluta fungera om
man stanker vatska pa dem.

Anvand inte silikonbaserade sprejer pa elektrisk utrustning,
t.ex. ljudanlaggningen och omkopplare.

Det kan gora att de inte fungerar som de ska eller att det
borjar brinna i fordonet.

Kontakta en aterforsaljare om du oavsiktligt anvander
silikonbaserad sprej pa elektrisk utrustning.

Beroende pa sammanséattning kan kemikalier och aromatiska
vatskor missfarga, skrynkla och spracka plastbaserade delar
och textilier.

Anvand inte alkaliska eller organiska l6sningsmedel som
bensen och bensin.

Om du har anvant kemikalier, torka torrt med en torr trasa.
Lagg inte anvanda trasor ovanpa plastbaserade delar eller
textilier under ldngre tid utan att tvatta.

Var noga med att inte spilla ut flytande luftfraschare.

B Tvatta rutorna

Det sitter tradar pa insidan av bakrutan. Torka i samma
riktning som ledningarna med en mjuk trasa sa att de inte
skadas.
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»-pRengoéring P> Skotsel av kupén

M Golvmattor (tillval)

Golvmattor (tillval)

Golvmattorna fram fasts i golvfastena som haller mattorna pa plats. Du avlagsnar mattorna for
rengdring genom att vrida fastvredet till upplasningslaget. Nar du lagger tillbaka mattan efter
rengoring vrider du fastet till laslaget.

Lagg inga extra mattor 6ver golvmattorna.

M Skotselrad for skinnkladsel*

Dammsug skinnkladseln regelbundet for att avlagsna smuts och damm. Var sarskilt noga med
veck och sommar. Rengor ladret med en mjuk trasa fuktad med en blandning av 90 % vatten
och 10 % neutral tvallésning. Polera det sedan med en ren, torr trasa. Avlagsna damm och
smuts fran skinnytor omedelbart.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 298 Front 26_04_2016

Om du anvéander golvmattor som inte medféljde fordonet
ska du se efter att de ér tillverkade for just den modellen,
passar perfekt och att de har satts fast med golvfastena.

Se till att golvmattorna bak ligger ratt. Om de inte ligger ratt
finns det risk for att golvmattorna stor funktioner och
utrustning i framsatet.
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PP Rengoring P>Skotsel av exteridren

Skotsel av exterioren

Damma av fordonet efter att du har kort.
Kontrollera fordonet regelbundet for att kontrollera att det inte har uppstatt repor i lacken. En
repa i lacken kan leda till korrosion. Om du hittar en repa ska du genast laga den.

M Tvatta fordonet BTvatta fordonet

Tvatta fordonet ofta. Och se alltid till att tvatta fordonet i féljande fall:

® Om du kor pa saltade vagar.

® Om du koér néra kusten.

® Om asfalt, sot, fagelspillning, insekter eller kada fran trad fastnar pa lacken.

B Tvatta i automatisk biltvatt

Fall in sidospeglarna. Var noga med att félja anvisningarna fér den automatiska biltvatten.

M Anvinda hogtryckstvatt

o Hall tillrackligt avstand mellan munstycket och fordonet.

® Var speciellt forsiktig runt fénstren. Om du star fér ndra kan vattnet tranga in i kupén.

® Spruta inte med hogtryckstvatt direkt i motorrummet. Anvand vatten med lagt tryck och ett
milt rengéringsmedel istallet.
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Rikta inte vattenstrélen direkt mot luftintagen eller
motorrummet. Fel kan uppsta.

Luftintag




PP Rengoring P> Skotsel av exteridren

M Vaxning

Ett lager med karossvax hjalper till att skydda fordonet mot vader och vind. Vaxet néts bort
med tiden och lacken &r da ater utsatt for vader och vind. Vaxa darfor om efter behov.

M Underhalla stétfangare och andra plastéverdragna delar

Om du far bensin, olja, kylarvatska eller batterivatska pa en plastbelagd del kan det bli flackar
eller sa kan beldggningen lossna. Torka snabbt bort med en mjuk trasa och vatten.

M Rengoring av rutor

Torka av med fonsterputs.

M Underhalla aluminiumfalgar

Aluminium &r kansligt for vagsalt och andra féroreningar fran vagarna. Torka dem snarast med
en svamp och milt diskmedel.

Anvand inte starka kemikalier (detta inbegriper vissa typer av falgtvatt) eller styva borstar. De
kan skada klarlacken pa aluminiumlegeringsfélgarna som skyddar metallen mot korrosion och
missfargning.

Fortsattning

BVaxning

OBS

Kemiska [6sningsmedel och starka rengéringsmedel kan skada
lack, metall och plast pa fordonet. Torka genast upp spill.

BUnderhalla stotfangare och andra plastdverdragna delar

Fraga en aterforsaljare om lampliga ytbehandlingsmaterial
om du behover reparera lacken pa nagon plastdel.

3ST1G640 inset Sig 299 Front 26_04_2016
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PP Rengoring P>Skotsel av exteridren

M Immiga yttre stralkastarglas

Insidan av de yttre lampglasen (stralkastare, bromsljus, etc. ) kan imma igen tillfalligt efter
korning i regn, eller efter att fordonet har kérts genom en biltvatt.

Kondens kan ocksa samlas i lamporna nar det finns en betydande skillnad mellan
omgivningstemperaturen och temperaturen inne i stralkastaren (liknande det som sker med
fordonets rutor under regniga forhallanden). Dessa férhallanden ar naturliga processer och
inte nagot fel i utférandet pa de yttre belysningarna.

Stralkastarglasets utformning kan resultera i att fukt bildas pa glasramens yta. Inte heller detta
ar nagot fel.

Kontakta en aterforsaljare om daremot stora mangder vatten ansamlas eller om stora
vattendroppar bildas pa insidan av glasen.
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Tillboeh6ér och modifieringar

Tillbehor

Tank pa foljande vid montering av tillbehor:

Montera inga tillbehor pa vindrutan. De kan skymma sikten for foraren och férdréja
reaktioner vid korning.
Montera inga tillbehor pa sadana platser som ar markta SRS Airbag pa framséatenas sidor
eller ryggstod, pa framre stolpar eller sidostolpar eller i narheten av sidorutorna.
Tillbehoér som monteras i dessa omraden kan stéra krockkuddarnas funktion eller kan
slungas mot dig eller nagon annan akande om krockkuddarna l6ses ut.
Kontrollera att elektroniska tillbehor inte Gverbelastar elkretsarna eller stor nagon av bilens
funktioner.

Sakringar S. 639
Be montdéren samrada med en aterforsaljare innan du monterar elektroniska tilloehor. Lat
om mojligt aterforsaljaren kontrollera installationen.

Modifieringar

Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som kan paverka fordonets kéregenskaper, stabilitet och
tillforlitlighet eller installera icke-Honda originaldelar eller tillbehor som kan ha en liknande
effekt.

Aven smé modifieringar av fordonssystemet kan péaverka fordonets allméanna prestanda.
Kontrollera alltid att all utrustning ar korrekt monterad och underhallen och gér inga andringar
pa fordonet eller dess system som kan leda till att fordonet inte langre uppfyller géllande
nationella och lokala bestammelser.

Andra inte och férsék inte reparera ndgon av de elektriska komponenterna.

BITillbeh6r och modifieringar

AVARNING

Olampliga tillbehor eller modifieringar kan
paverka bilens kéregenskaper, stabilitet och
prestanda och orsaka kollisioner som kan
resultera i allvarliga skador eller dodsfall.

Fo6lj alla anvisningar for tillbehor och
modifieringar i den har instruktionsboken.

Mobiltelefoner, larm, kommunikationsradioutrustning,
radioantenner och lageffektsljudanlaggningar som installeras
korrekt ska normalt inte stéra fordonets datorstyrda system,
som t.ex. krockkuddarna och ABS-bromsarna.

For att vara saker pa att fordonet fungerar ordentligt bér du
endast anvanda Honda originaldelar.
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Verktyg
Olika typer av verktyg

Om du far en punktering
Byta ett punkterat dack*

Tillfalligt reparera ett punkterat dack....

Motorn startar inte
Kontrollera motorn
Om batteriet i den nyckelfria
fiarrkontrollen &r svagt
Nédavstangning av moto
Starta med startkablar...
Det gar inte att flytta vixelspaken .
Nodlossning av parkeringsbroms

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Losa oforutsedda problem

| det har kapitlet forklaras hur du hanterar ovantade problem.

Overhettning
Sa har hanterar du 6verhettning
Indikator, tands/blinkar
Om indikatorn for lagt oljetryck tands
Om indikatorn for laddningssystemet ténds......633
Om motorvarningslampan tands eller blinkar ...634
Om indikatorn for bromssystemet (r6d) tands...634
Om indikatorn for det elektriska
servostyrningssystemet (EPS) tands
Om indikatom for lagt dacktryck/
dacktrycksvarmingssystemet tands eller blinl
Om indikatorn for 1ag oljeniva tands
Om symbolen PGM-Fl visas

3ST1G640 inset Sig 301 Front 26_04_2016

Om véxellddans indikator blinkar tillsammans
med varningsmeddelandet
Sakringar
Sékringsplaceringar
Inspektera och byta sakringar
Bogsering i en nédsituation ....
Det gar inte att Sppna bakluckan
Tanka
Fylla pa bréansle fran en dunk




Verktyg
Olika typer av verktyg

I w?a|qo.d eppasiniolo eso

J| Modeller med kompakt reservhjul
— =)

=
Verktygssats
\

A

602 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Modeller med dacklagningssats

==— =

Mejsel

Domkraft*

Modeller med kompakt reservhjul

—

Hjulmutternyckel/domkraftshandtag

CC\\:z

Forlangning

B30lika typer av verktyg

Verktygen forvaras i bagageutrymmet.
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Om du far en punktering

Byta ett punkterat dack*

Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten. BIByta ett punkterat dack *
Stanna sedan pa en saker plats. Byt ut det punkterade décket mot det kompakta reservddcket. Vidta foljande forsiktighetsatgarder for det kompakta
Uppsok en aterforsaljare snarast mojligt for att fa det vanliga dacket reparerat eller utbytt. reservdacket:

Kontrollera regelbundet dacktrycket i det kompakta
1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och dra &t parkeringsbromsen. reservdacket”. Se till att det haller specificerat tryck.

Specificerat tryck: 420 kPa (4,2 bar, 60 psi)

Modeller med automatisk vaxellada

2. Vixla till ‘E Kor inte fortare an 80 km/h nar du kér med det kompakta

reservdacket. Byt till ett riktigt dack snarast mojligt.
Modeller med manuell vaxellada

2. Flytta vaxelspaken till laget lE Fordonets kompakta reservdack med hjul ar specifikt avsett
fér denna modell. Anvénd det inte pa andra fordon. Anvand
Alla modeller inte nagra andra typer av kompakta reservdack pa fordonet.

3. SIa pa varningsblinkersen och vrid om tandningslaset till LOCK @ . e i sskador 2 i kel raseniade

Om ett kedjeutrustat framdack far punktering, ta bort ett av
de normalstora bakre dacken och ersatt detta med det
kompakta reservdacket. Ta bort det punkterade framdacket
och byt ut det mot det normalstora backdacket som tagits
bort. Montera snokedjorna pa framdacket.

Ett kompakt reservdéack ger en hardare kérning och sémre
grepp pa vissa vaglag. Var extra forsiktig vid korning.

Anvand inte mer an ett kompakt reservdack samtidigt.

I w?|qo.d eppasiniQso esQ]

Det kompakta reservdacket &r mindre an de vanliga dacken.
Fordonets markfrigdng minskas nar det kompakta
reservdacket ar monterat. Var forsiktig nar du kor éver
vagbulor eller skrap och andra frammande féremal pa vagen
eftersom underredet kan skadas.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller Fortséttning 603
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»»Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack *

M Forberedelser for dackbyte vid punktering BByta ett punkterat dack”

1. Oppna golvluckan i bagageutrymmet.

2. Ta ut verktygssatsen ur bagageutrymmet.
Ta ut hjulmutternyckeln och domkraftshandtaget
ur verktygsladan.

Reservdack

3. Ta ut domkraften ur reservdacksutrymmet.
4. Skruva loss vingskruven och ta bort
distanskonen. Ta sedan bort reservdacket.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3ST1G640 inset Sig 302 Back 26_04_2016

VARNING: Domkraften ska endast anvandas vid en
nodsituation, inte for sésongsmassiga dacksbyten eller for
annat normalt underhalls- eller reparationsarbete.

OBS

Anvand inte domkraften om den inte fungerar som den ska.
Ring en aterforsaljare eller bargningstjansten.



»»Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack*

5. Placera ett hjulblock eller en sten framfér och
bakom déacket diagonalt mot det punkterade
dacket.

6. Placera reservdacket med hjulsidan uppat under
karossen, nara det dack som ska bytas ut.

7. Lossa alla hjulmuttrar ca ett varv med hjalp av
hjulmutternyckeln.

Fortséttning
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»»Om du far en punktering P Byta ett punkterat dack*

M S& hiar anbringar du domkraften B354 har anbringar du domkraften

det dack som ska bytas.

1. Placera domkraften under lyftpunkten narmast AVARN I NG

Fordonet kan latt rulla av domkraften och
allvarligt skada personer som befinner sig under
det.

Fo6lj anvisningarna for dackbyte noga. Se till att
ingen befinner sig under fordonet (ingen del av
kroppen) nar det stéds av en domkraft.

2. Vrid andfastet medurs sa som visas i bilden, tills
overdelen av domkraften far kontakt med
lyftpunkten.

P> Se till att lyftpunkten vilar i domkraftens skara.
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VARNING: Domkraften ska placeras pa en plan och stabil yta
pa samma niva som det parkerade fordonet.

Domkraften som medféljer fordonet &r forsedd med féljande
dekal:

2. 3.

AV()\EfOW
m ~ g

. Se instruktionsboken.

2. Uppehall dig aldrig under bilen nar den halls uppe med
domkraft.

3. Placera domkraften under forstarkt omrade.




»»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack*

3. Hoj fordonet med hjélp av forldangningsstangen B354 har anbringar du domkraften

och domkraftshandtaget tills dacket gar fritt fran Anvand inte domkraften med passagerare eller bagage i
marken. fordonet.

Anvéand domkraften som levereras med fordonet.
Andra domkrafter kanske inte klarar vikten (“belastningen”),
eller kanske inte passar lyftpunkten.

Férlangning _T Foljande anvisningar maste foljas for att domkraften ska

kunna anvandas sakert:

® Anvand den inte nar motorn gar.

® Anvand den endast pa plan och fast mark.

® Anvand den endast vid de sarskilda lyftpunkterna.

® Stig inte in i fordonet medan det &r upphissat med
domkraften.

® | 4gg ingenting ovanpa eller under domkraften.

Hjulmutter-
nyckel som domkraftshandtag

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 304 Front 26_04_2016
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»»Om du far en punktering P Byta ett punkterat dack*

M Byta ett punkterat dack

1. Taloss hjulmuttrarna och det punkterade décket.

2. Torka av monteringsytorna pa hjulet med en ren

trasa.

3. Montera reservdacket.
4. Skruva pa hjulmuttrarna tills de far kontakt med

falsarna kring monteringshalen och inte kan
vridas langre.

5. Sank ner fordonet och ta bort domkraften. Dra at

hjulmuttrarna i den ordning som visas i bilden.
Folj monstret och dra at muttrarna tva till tre
ganger i denna ordning.
Atdragningsmoment fér hjulmuttrar:

108 Nm

BIByta ett punkterat dack

Overdra inte hjulmuttrarna genom att 6ka havstangseffekten
med hjalp av foten eller ett ror.
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»»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack*

M Forvaring av det punkterade dacket

Centrumkapa

Foér kompakt reservdack
Vingskruv

Y
Distans—ﬂL
kon

<

@~s@~e

Déack i full storlek

1. Avldagsna mittkapan fran hjulet.

. Placera det punkterade dacket med hjulsidan

nedat i reservhjulsbrunnen.

. Ta bort distanskonen fran vingskruven, vand den

och satt tillbaka den pa skruven. Fixera det
punkterade dacket med vingskruven.

. Placera och foérvara hjulmutternyckeln och

domkraftshandtaget sakert i verktygsvaskan.
Forvara vaskan i bagageutrymmet.

. Forvara domkraften i sin hallare. Vrid

domkraftens andfaste for att Iasa den pa plats.

Fortsattning

B3Forvaring av det punkterade dacket

AVARNING

Losa foremal kan slungas omkring i kupén vid en
krock och skada resenarerna allvarligt.

Stuva undan dack, domkraft och verktyg
ordentligt innan du kor ivag.

3ST1G640 inset Sig 305 Front 26_04_2016
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»»Om du far en punktering P Byta ett punkterat dack*

M Déacktrycksvarningssystem och reservhjul

Om du byter ett punkterat hjul mot reservhjulet kommer indikatorn tdndas medan du kor.
Nér fordonet har korts i nagra kilometer kommer indikatorlampan att bérja blinka en kort tid
och sedan forbli tand, vilket ar helt normalt.

Kalibrera dacktrycksvarningssystemet nar du byter hjulet mot ett vanligt hjul.
Kalibrera dacktrycksvarningssystemet S. 484
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PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Om déacket har ett stort hack eller &r allvarligt skadat pa annat satt maste du lata bogsera BITillfalligt reparera ett punkterat déck
fordonet. Om dacket endast har en liten punktering, t.ex. fran en spik, kan du anvanda Satsen bor inte anvéndas i foljiande situationer. Kontakta
lagningssatsen for tillfalliga reparationer sa att du kan kora till ndrmaste verkstad och utféra en istallet en &terforsaljare eller vagassistans for att bogsera
mer permanent reparation. fordonet.

® Dacktatningsmedlet har 16pt ut.
Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten. ® Mer an ett déck har punktering.

® Punkteringen eller skadan ar storre an 4 mm.
® Dacksidan ar skadad eller punkteringen ar utanfor dackets
slitbana.

Stanna sedan pa en saker plats.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och dra at parkeringsbromsen.

Modeller med automatisk véxelldda @ Nar punkteringen ar: Anvand sats
/il
\—-«1

N . Mindre an 4 mm Ja
2. Andra vaxellaget till [P].

Kontaktyta Stérre an 4 mm Nej
Modeller med manuell véxellada

2. Flytta vaxelspaken till lage IE

® Skadan har orsakats av fordonet har korts med extremt
daligt pumpade dack.

Alla modeller ® Slitbanan har lossnat.

3. SIa pa varningsblinkersen och vrid om téandningslaset till LOCK @”. ® En féalgskada.

P Om du har ett slap tillkopplat kopplar du bort det. : ) )
Ta inte bort den spik eller skruv som orsakade punkteringen.

Om den avlagsnas fran dacket finns det risk for att det inte
gar att laga punkteringen med hjélp av satsen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
Fortsattning
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»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

. Farberedelser for reparation av punk’tering Férberedelser for reparation av punktering

Las bruksanvisningen som medféljer décklagningssatsen

Knapp for trycksankning

Luftkompressorbrytare

Luftkompressor

Lagningssatsflaska

Sista giltighetsdatum

| Dacklagningssats -
v .

noga nar du utfor en tillfallig lagning.

Bruksanvisning

ong
* Max
80kmn|
(50mph),

Hastighetsbegrans-
ningsetikett

Hjuletikett

1. Dra upp remmen och 6ppna golvluckan i
bagageutrymmet.

2. Ta ut satsen ur ladan.

3. Placera satsen med ovansidan uppat pa ett jamnt
underlag ndra det punkterade dacket och pa
avstand fran trafiken. Lagg inte satsen pa sidan.
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PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Spruta in titningsmedel och luft BISpruta in tdtningsmedel och luft

T 1. Ta bort ventilhatten fran dackventilen. AVARNING

Dacktatningsmedel innehaller skadliga @mnen
som kan vara livsfarliga att fortara.

,\//Km Om du svaljer det oavsiktligt ska du inte
t framkalla krékningar. Drick stora mangder
vatten och se till att fa lakarvard omedelbart.

Vid hud- eller i 6gonkontakt, sk6lj med kallt

Ventilhatt vatten och se till att f4 lakarvard om det behovs.
N ) 2. Skaka flaskan med tatningsmedel.
Dackventil - i emg o
3. Fast slangen for tatningsmedel/luft pa Forvara flaskan utom rackhall fér barn.
dackventilen. Skruva fast den ordentligt. Skaka inte flaskan nar locket har avldgsnats. Om du skakar
P Se till att flaskan ar uppratt for att flaskan med locket borttaget kan det lacka ut tatningsmedel.
N /vw ta“tnlngsmedlet ska kunna sprutas in i Det kan handa att tatningsmedlet ar trogflytande i laga
décket. temperaturer. Varm i sa fall upp det i fem minuter innan du
anvander det.
| Tatningsmedlet ar latexbaserat och kan orsaka flackar pa
Tatningsmedel/luftslang klader och andra material som inte gér att ta bort. Var
Flaskadapter Fiaskiodk 4. Ta bort flasklocket fran flaskadaptern. Zgﬁlkng vid hantering och torka omedelbart upp eventuellt

I w?|qo.d eppasiniQso esQ]

5. Fast luftkompressorslangen pa flaskadaptern.
Skruva fast den.

~
Luftkompressorslang 41

Fortsattning 613
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»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

6. Anslut luftkompressorn till tillbehérsuttaget. BSpruta in tatningsmedel och luft

P> Se till att inte klamma kabeln i en dorr eller

ett fonster. AVARNING

Eluttag for tillbehér S. 225
7. Vrid tandningsnyckeln till lige ACCESSORY m”.
P Vid frysgrader, starta motorn och lamna den
igdng medan det punkterade dacket
repareras.
Kolmonoxid S. 81

8. Sla pa luftkompressorn fér att pumpa upp dacket.
P Kompressorn borjar spruta in tatningsmedel

Om motorn kors i ett slutet eller till och med ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hdga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och aven dodsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

och luft i dacket.
9. Stang av utrustningen nar lufttrycket uppnar det angivna
trycket.
P> Kontrollera lufttrycksmétaren pa luftkompressorn.
P> Se dekalen pa dorrstolpe pa férarsidan for
specifikationer for dacktryck.

OBS
Anvand inte kompressorn till reparationssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer &n 15 minuter. Kompressorn kan
overhettas och bli permanent skadad.

Nér insprutningen av tatningsmedlet pagar, kommer
lufttrycksmataren att visa ett hogre tryck an det verkliga. Néar
medlet har sprutats in kommer trycket forst att falla och sedan
borja stiga igen i takt med att luft pumpas in i dacket. Detta ar
normalt. For en korrekt matning av lufttrycket med hjalp av
mataren ska du stanga av luftkompressorn forst nar du har
slutfort insprutningen av tatningsmedlet.

Om det erforderliga lufttrycket inte uppnas inom 10 minuter
kan det handa att punkteringen ar for stor for att
lagningssatsen ska kunna tata décket tillrackligt. | sa fall
maste fordonet bogseras.

Kontakta en Honda-aterforsaljare for att skaffa en ny
tatningsmedelbehallare och for att kassera den tomma

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

flaskan pa ratt satt.
tandningslas.

614
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PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Lufttrycksmatare 10. Koppla bort satsen fran eluttaget for tillbehor.

11. Skruva av slangen for tatningsmedel/luft fran
dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.

12. Tryck pa luftutsldppningsknappen tills mataren
ater visar O kPa.

13. Satt hjuletiketten pa hjulets plana yta.
P> Hjulytan maste vara ren for att etiketten ska
fasta ordentligt.

Hjuletikett

Fortsattning
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»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Fordela tatningsmedlet i décket BAF6rdela tétningsmedlet i dacket

. . ) . R Stanna fordonet och kontrollera lufttrycket var tionde minut
Hastighetsbegransningsetikett.  1- Placera hastighetsbegréansningsetiketten sésom tills du ndr narmaste verkstad, dar du bor reparera dacket

= visas pa bilden. permanent eller byta ut det.
2. Kor fordonet under ca 10 minuter.

P Kor inte fortare an 80 km/h.
3. Stanna pa en saker plats.

4. Kontrollera lufttrycket igen med hjalp av méataren
pa luftkompressorn.
P> Sla inte pa luftkompressorn for att kontrollera

lufttrycket.
5. Om lufttrycket ar: Se dekalen pa dorrstolpen péa forarsidan for specifikationer
o Ligre an 130 kPa: for dacktryck.

Tillsatt inte luft och fortsétt inte att kora. Lackaget
ar for stort. Ring efter hjalp och I&t bogsera
fordonet.
Bogsering i en nédsituation S. 647
® Hogre an specificerat tryck:
Fortsatt kora i ytterligare 10 minuter eller tills
du kommer till ndrmaste verkstad. Kér inte
fortare an 80 km/h.
P Om lufttrycket inte gar ned efter 10 minuters
korning behover du inte kontrollera trycket
mer.
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PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

® Hogre &n 130 kPa, men ldgre &n det specificerade:  BIFordela tatningsmedlet i décket
Vrid luftkompressorns omkopplare och pumpa Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer
upp dacket tills dacktrycket nar den angivna for dacktryck.
nivan.
Spruta in titningsmedel och luft S. 613
Kor sedan forsiktigt i 10 minuter eller tills du
kommer till ndrmaste verkstad.
Overskrid inte 80 km/h.

P> Du bor upprepa detta sa lange lufttrycket
ligger inom det har intervallet.
6. Tryck pa tryckutslappningsknappen tills mataren
ater visar O kPa.
7. Samla ihop och férvara satsen pa korrekt satt.

Lufttrycksméatare

=

I w?|qo.d eppasiniQso esQ]

Luftutslappningsknapp

Fortsattning 617

3ST1G640 inset Sig 309 Front 26_04_2016



I w?a|qo.d eppasiniolo eso

»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Pumpa ett dick som har for lite luft BaPumpa ett déck som har for lite luft

Du kan anvanda utrustnlngen till att pumpa upp ett dack med for lite luft, men utan punktering.

- 1. Dra upp remmen och 6ppna golvluckan i
bagageutrymmet.

2. Ta ut satsen ur ladan.

3. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa
ett jdamnt underlag néra det punkterade dacket
och pa avstand fran trafiken. Lagg inte
utrustningen pa sidan.

Dacklagningssats
N 2e9ning

Déackventil

4. Ta bort ventilhatten.
N
%}

Ventilhatt

Luftslang 5. Fast luftslangen pa déckventilen.
Skruva fast den ordentligt.

618
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OBS
Anvand inte kompressorn till reparationssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer &n 15 minuter. Kompressorn kan
overhettas och bli permanent skadad.



PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

6. Anslut luftkompressorn till tillbehdrsuttaget. BIPumpa ett dack som har for lite luft

P> Se till att inte kldamma kabeln i en dorr eller
ett fonster. AVARN I NG
) _ E!uttag for t|lIIb“ehor 3. 225 . Om motorn kors i ett slutet eller till och med ett
7. vrid tandningsnyckeln tll lage ACCESSORY [1]". endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
P> | temperaturer under fryspunkten, starta leda till héga koncentrationer av giftig
motorn. kolmonoxid.
Kolmonoxid S. 81 Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och dven dédsfall. Lat

endast motorn ga for att driva luftkompressorn
8. Sla pa luftkompressorn for att pumpa upp nar fordonet star utomhus.
dacket.

P Kompressorn bérjar pumpa in luft i dacket.

P> Om du har startat motorn, lat den g& medan
luften pumpas in.

9. Pumpa upp dacket till det angivna lufttrycket.
10. Stang av utrustningen.

P> Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.

P> Vid overtryck, tryck pa
luftutsldppningsknappen.

I w?|qo.d eppasiniQso esQ]

*1:Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

Fortsattning 619
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»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Lufttrycksmatare 11. Koppla bort satsen fran eluttaget for tillbehor.

12. Skruva av luftslangen fran dackventilen. Satt
N tillbaka ventilhatten.

13. Tryck pa luftutsldappningsknappen tills mataren
((\))\

ater visar 0 kPa (0 psi).

14. Samla ihop och foérvara satsen pa korrekt satt.

Luftutslappningsknapp

3ST1G640 inset Sig 310 Back 26_04_2016



Motorn startar inte

Kontrollera motorn

Om motorn inte startar kontrollerar du startmotorn.

BKontrollera motorn

Om du maste starta fordonet omedelbart ta hjalp av ett
annat fordon och starta med startkablar.
Starta med startkablar s. 625

Startmotorns tillstand Checklista
Startmotorn drar inte runt eller drar
endast runt langsamt. Kontrollera om ett meddelande visas pa multiinformationsdisplayen.
Batteriet kan vara dott. Kontrollera ® Om visas
samtliga punkter till héger och vidta Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt s. 623
lampliga atgarder. P> Se till att den nyckelfria fjarrsandaren ar inom rackvidd.

ENGINE START/STOP-knappens funktionsomrade s. 185
Kontrollera kupébelysningens ljusstyrka.
Tand kupébelysningen och kontrollera ljusstyrkan.
® Om kupébelysningen ar svag eller inte tands alls
Batteri S. 585
® Om kupébelysningen tdnds som normalt B Sakringar S. 639

Startmotorn drar runt normalt, men Ga igenom proceduren fér motorstart.
motorn startar inte. Folj anvisningarna och férsok starta motorn igen. B Starta motorn S. 397, 400
Det kan vara problem med sakringarna. Kontrollera indikatorn fér startsparrsystemet.

Kontrollera samtliga punkter till hdger  Nar startsparrsindikatorn blinkar gar det inte att starta motorn.
och vidta lampliga atgarder. Startsparrsystem s. 176

Kontrollera branslenivan.
Det ska finnas tillrackligt med bransle i tanken. B Branslematare s. 128
Kontrollera sakringarna.
Kontrollera alla sékringar, eller 1at en aterforséljare kontrollera fordonet. B Inspektera och byta sédkringar S. 646
Om problemet kvarstar:
Bogsering i en nédsituation S. 647

I w?|qo.d eppasiniQso esQ]
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PP Motorn startar inte »Kontrollera motorn

Startmotorns tillstand Checklista
Startmotorn drar runt normalt, men RISl SIS
motorn startar inte. Lat din aterférsaljare kontrollera fordonet. Om felindikatorlampan ténds eller om PGM-FI

Det kan vara problem med sakringarna. (programmerad bransleinsprutning) visas pa multiinformationsdisplayen i féljande fall:
Kontrollera samtliga punkter till héger @ Bransletanken har gatt tom.
och vidta lémpliga atgarder. Varnings- och informationsmeddelanden S. 122

Dieselmodeller
Lat kontrollera branslefiltret och tappa av vatten.
visas pa multinformationsdisplayen.

Tappa av vatten S. 121
Varnings- och informationsmeddelanden s. 121
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PP Motorn startar inte »>Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Modeller med nyckelfritt system

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om pipsignalen ljuder, [&§)] visas pa multiinformationsdisplayen, indikatorn pa ENGINE
START/STOP-knappen blinkar och motorn inte startar. Starta motorn sa har.

T

ENGINE
START

STOP

3ST1G640 inset Sig 312 Front 26_04_2016

1. Vidror mitten pa ENGINE START/STOP-

knappen med H-logotypen pa den nyckelfria
fjarrkontrollen medan indikatorn pa ENGINE
START/STOP-knappen blinkar. Knapparna pa
fjdrrkontrollen ska vara vanda mot dig.

P> Indikatorn blinkar i ca 30 sekunder.

. Trampa ner bromsen (automatisk vaxellada) eller

kopplingen (manuell véxellada) och tryck pa

ENGINE START/STOP inom 10 sekunder efter

det att pipsignalen ljuder och indikatorn

fortsatter lysa.

» Om du inte trampar ner pedalen andras laget
till acc.

I w?|qo.d eppasiniQso esQ]
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»»Motorn startar inte »>No6davstangning av motorn

Nodavstangning av motorn

Om du inte kan stdnga av motorn genom att trycka pd ENGINE START/STOP vidtar du nagon
av foljande tva atgarder:

® Hall in ENGINE START/STOP-knappen i cirka tva sekunder.

® Tryck ordentligt pa ENGINE START/STOP-knappen tva ganger.

Rattlaset aktiveras inte.

Modeller med 9-vaxlad automatisk vaxellada

Véaxellaget andras automatiskt till @ nar fordonet har stannat helt. Sedan andras effektlaget
till VEHICLE OFF.

Stromlaget star pa ACCESSORY nar motorn har stannats.
For att vaxla lage till VEHICLE OFF, flytta vaxelspaken till lE\ nar fordonet star helt stilla. Tryck
sedan pa ENGINE START/STOP-knappen tva ganger utan att trampa ned bromspedalen.

Fordonet stannar helt. Tryck darefter pa ENGINE START/STOP-knappen tre ganger utan att
trampa ned kopplingspedalen.
P> Rattlaset aktiveras.

BINodavstangning av motorn

Tryck inte pa knappen medan du kor savida inte det ar
absolut nddvandigt att stdnga av motorn.
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Starta med startkablar
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] Hjalpstartsprocedur B3 Starta med startkablar
Stang av strommen till elférbrukare, sasom ljudanlaggning och belysning. Stdng av motorn och AVARN | N G
6ppna motorhuven. . .
i i i - ) Batteriet kan explodera och allvarligt skada
1. Anslut den forsta startkabeln till bilbatteriets . . - s x
) . omkringstaende personer om du inte foljer ratt
: @-pol i ditt fordon.
7 N N . procedur.
= 2. Anslut den andra anden pa den férsta
i (.f startkabeln till hjalpfordonets @-pol. Héﬂll alla gn_istor, 6ppna lagor och rékdon borta
\\7 | P> Anvand endast ett hjalpbatteri pa 12 V. fran batteriet.
\ / P> Nar du anvander en bilbatteriladdare for att
D ) ladda ditt 12-voltsbatteri, vélj en lagre OBS
S - ) !addspénnihg an 15 Vo_lt- Kont_rollera ratt Om ett batteri utsatts for extrem kyla kan elektrolyten i det
installning i laddarens instruktionsbok. frysa. Om du forsoker hjalpstarta ett fruset batteri kan det
3. Anslut den andra startkabeln till ©-polen pa spricka.
Dieselmodeller hjalpfordonet.
———— - Fast startkablarnas klammor ordentligt sa att de inte kan
i = \ lossna pa grund av motorns vibrationer. Var forsiktig sa att
| inte startkablarna trasslar in sig och lat inte kabeldndarna
( vidrora varandra nar du faster eller lossar startkablarna.
}\ N\ Batteriers prestanda forsamras i kallt vader och kan hindra
o NG motorn fran att starta.
\\%:;,t* =
Hjalpbatteri — ¢
Fortséttning 625
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P Starta med startkablar P>

4. Anslut den andra dnden av den andra startkabeln
till motorfastbulten sasom figuren visar. Anslut
inte denna startkabel till ndgon annan del av
motorn.

5. Om ditt fordon &r anslutet till ett annat fordon,
starta hjalpfordonet och 6ka motorvarvet nagot.

6. Forsok att starta ditt fordon. Om startmotorn
drar runt ldangsamt ska du kontrollera att
startkablarna har bra kontakt metall-mot-metall.
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P> Starta med startkablar »

M Atgarder nar motorn startar

Ta bort startkablarna i féljande ordning nér ditt fordon startar.

1. Koppla loss startkabeln fran motorfastbulten pa ditt fordon.

2. Koppla bort den andra &nden av startkabeln fran hjalpfordonets @ pol.
3. Koppla bort startkabeln fran batteriets @-pol i ditt fordon.

4. Koppla bort den andra dnden av startkabeln fran hjalpfordonets @-pol.

Lat en narbeldgen bensinmack eller aterférsaljare kontrollera fordonet.

3ST1G640 inset Sig 314 Front 26_04_2016
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Det gar inte att flytta vaxelspaken

Modeller med 5-véaxlad automatisk vaxellada
Folj proceduren nedan om du inte kan flytta véxelspaken ur lage @

M Frigora spéarren

1. Dra handbromsen.

Modeller utan nyckelfritt system

2. Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

Modeller med nyckelfritt system
2. Ta ut den inbyggda nyckeln ur den nyckelfria
fjdrrkontrollen.

3. Linda en trasa runt en liten vanlig skruvmejsel.
Satt den i vaxellasets Oppning pa det satt som
visas i bilden och ta bort kapan.

4. Satt i nyckeln i vaxelsparrens frigoringsskara.

5. Tryck pa nyckeln samtidigt som du trycker pa
vaxelspakens frigéringsknapp och lagger
vaxelspaken i lage @

P> Spérren ar nu havd. Lat en aterforsaljare
kontrollera vaxelspaken snarast mojligt.

I w?a|qo.d eppasiniolo eso

I Frigéringsknapp %[}

S —
Véaxelsparrens frigéringsskara
< -
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N&édlossning av parkeringsbroms

Modeller med 9-véaxlad automatisk vaxellada

N&r motorn inte kan startas pa grund av ett urladdat batteri, fel i vaxelladan eller
motorproblem lases vaxelladan i @ och gar inte att mandvrera.

Om batteriet &r urladdat maste batteriet laddas och motorn startas om for att du ska kunna
vaxla.

Om du inte kan vaxla nar batteriet har laddats ska du kontakta en aterforséljare.

Om du behover kunna flytta fordonet omedelbart i en nddsituation kan du koppla ur
parkeringslaset i vaxelladan enligt nedanstaende metod.

1. Seftill att fordonet star pa ett fast, plant och halkfritt underlag och dra at parkeringsbromsen
helt.
2. L&t tandningslaset st& i ACCESSORY [ 1]*" och kontrollera att rattléset inte &r pa genom att
vrida pa ratten.
3. Oppna huven.
Oppna motorhuven S. 546
Z 4. For in en skruvmejsel i halet i axeln pa
parkeringsurkopplingsbulten.
Vrid skruvmejseln moturs for att lossa
parkeringsurkopplingsbulten.
P Parkeringsurkopplingsbulten har nu lossats.

7
Parkeringsurkopplingsbult
=~

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

Fortsattning

B3INodlossning av parkeringsbroms

AVARNING

Lat aldrig skruvmejseln vidréra batteripolerna
nar parkeringsurkopplingsbulten lossas.

Batteriet kan explodera om skruvmejseln
kommer i kontakt med batteripolerna, och leda
till allvarliga personskador eller dédsfall.

Kontrollera alltid att batteripolerna ar tackta
innan du lossar den.

Nar tandningsléset vrids till LOCK [0]*! &ndras véxellaget
automatiskt till [P].
N&r motorn sténgs av S. 414

Forsok inte utféra nagon service nar ratten ar last — det kan
leda till att styrningen inte fungerar.

Kontakta en professionell bargningstjanst och ta fordonet till
en &terforséljare.

3ST1G640 inset Sig 315 Front 26_04_2016
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PP Nodlossning av parkeringsbroms b

ki Parkeringsur-

5. For in skruvmejseln i skruvhuvudet pa BINGdlossning av parkeringsbroms

parkeringsurkopplingsbulten.
Vrid bulten tills den vidror stoppet.
P> Spérren &r nu havd.

Vaxeln har flyttats fran [P] till [N].

! kopplingsbult

TrEE

Stopp ' ' 6. Parkera pa en saker plats.

7. Nar du ar klar ska du se till att vrida
parkeringsurkopplingsbulten medurs for att
aterstalla den till dess ursprungliga lage. Vrid
sedan skruvmejseln som sitter i halet i bultens
axel medurs for att dra at bulten ordentligt sa att
den inte lossnar.

» Atdragningsmoment: 7-11 Nm
(0,7-1,1 kgf-m, 5,2-8,1 Ibf-ft)

I w?a|qo.d eppasiniolo eso

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

630
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Om parkeringsurkopplingsbulten inte aterstalls till sin
ursprungliga position och tandningslaset™ slas pa blinkar
vaxelladsindikatorn, och tandningslaset kan inte vridas till
lage OFF.

Kontrollampor s. 84

Kontakta en aterforséljare for att fa fordonet kontrollerat nar
du har vidtagit dessa atgarder.



Overhettning

Sa har hanterar du 6verhettning

Overhettning kannetecknas av féljande symptom: B354 hér hanterar du Gverhettning

® Temperaturmataren ligger vid den réda markeringen (Hot) eller motorn tappar plotsligt
kraft. AVARNING

e Anga eller vatskestank kommer ut fran motorrummet.

Anga och stank fran en éverhettad motor kan ge
allvarliga skallningsskador.

M Forsta atgard
1. Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats. Oppna inte motorhuven om det kommer &nga
2. Stang av alla tillbehor och satt pa varningsblinkersen. fran den.

P> Ingen anga eller vatskestank férekommer:

Lat motorn ga och 6ppna motorhuven.

A w w .. OBS
> AITga eller vatSkeSta'}k fonjekommer. " Om du fortsétter att kora nar temperaturmataren star vid
Stang av motorn och vénta tills det avtar. Oppna sedan motorhuven. den réda markeringen (Hot) kan motorn skadas.

Fortsattning

3ST1G640 inset Sig 316 Front 26_04_2016
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»» OverhettningP>S& héar hanterar du éverhettning

M Nasta atgard

B353 hér hanterar du Gverhettning

1. Kontrollera att kylflakten fungerar och stoppa
motorn nar temperaturmatarens nal gar ned.
P> Stdng omedelbart av motorn om kylflakten

inte gar.

2. Nar motorn har svalnat, kontrollera
kylarvatskenivan och kylsystemets komponenter
med avseende pa lackor.

P Om kylvatskenivan ar 1&g i expansionskarlet
fyller du pa ny kylarvatska tills den nar MAX-

AVARNING

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket.

markeringen.

P> Kontrollera att kylaren har svalnat ordentligt
om det inte finns nagon kylvatska i
expansionskarlet. Tack kylarlocket med en
kraftig trasa och 6ppna det. Fyll vid behov pa
med kylvatska upp till nederkanten av
pafyliningshalsen och satt tillbaka locket.

Expansionkarl

M Slutlig atgard
Starta om motorn nar den har kylts ner tillrackligt och kontrollera temperaturmataren.

Om temperaturen har sjunkit kan du koéra vidare. | annat fall kontaktar du en aterforsaljare for
reparation.
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Kontakta en &terforsaljare for reparation om det lacker
kylvatska.

Anvand endast vatten som en nodlésning/tillféllig dtgard. Lat
snarast mojligt en aterforséljare spola systemet med lamplig
frostskyddslésning.



Indikator, tands/blinkar

Om indikatorn for lagt oljetryck tands

M Orsaker till att indikatorn tands BJ0m indikatorn for 1agt oljetryck tands
E} Tands vid lagt motoroljetryck.
H Omedelbar atgérd nir indikatorn tinds
1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en sdker plats.
2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.
M Atgard nar du har parkerat fordonet
1. Stang av motorn och Iat den vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.

P> Fyll pa olja vid behov.

Oljekontroll S. 550

3. Starta motorn och kontrollera indikatorn for lagt oljetryck.

P> Indikatorn slacks: Du kan fortsatta kora.

P> Indikatorn slacks inte inom 10 sekunder: Stang av motorn och kontakta

omedelbart en aterforsaljare for reparation.

OBS
Om du kor nar oljetrycket i motorn &r 1agt kan allvarlig
mekanisk skada snabbt uppsta.

Om indikatorn for laddningssystemet tands BI0m indikatorn fér laddningssystemet tands
. . . . Sténg inte av motorn om du behdver stanna en kort stund.
B Orsaker till att indikatorn ténds Om motorn behover startas pa nytt kan detta snabbt ladda
Tands nar batteriet inte laddas. ur batteriet.

M Atgard nér indikatorn tands
Sténg av klimatanlaggningen, uppvarmningen av bakrutan och andra elektriska
system. Kontakta omedelbart en &terforsaljare for reparation.

I w?|qo.d eppasiniQso esQ]
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P> Indikator, tands/blinkar »>Om motorvarningslampan tands eller blinkar

Om motorvarningslampan tands eller blinkar

)

M Orsaker till att indikatorlampan tinds eller blinkar
® Tands om ett fel pa avgasreningssystemet uppstar.
e Blinkar vid detektering av att motorn feltander.

® Tands nar luft kan ha kommit in i branslesystemet.

M Atgard nér indikatorn tands

Undvik héga hastigheter och 1at en aterforsaljare omgaende kontrollera
fordonet.

M Atgard nar indikatorn blinkar

Parkera fordonet pa séker plats utan brannbart material i narheten, stang av
motorn och vanta minst tio minuter tills den svalnar.

Om indikatorn for bromssystemet (rod) tands

(©)

M Orsaker till att indikatorn ténds

® Bromsvatskans niva ar lag.

® Det har uppstatt ett fel i bromssystemet.

M Atgard nér indikatorn tands under fard

Trampa latt pa bromspedalen for att kontrollera pedaltrycket.

® Om det kanns normalt kontrollerar du bromsvatskenivan nasta gang du
stannar.

® Om det kanns onormalt maste du omedelbart vidta atgarder. Vaxla om
nodvandigt ner for att motorbromsa fordonet.

B30m motorvarningslampan tands eller blinkar

OBS

Om du fortsatter kéra medan felindikatorlampan lyser kan
avgasreningssystemet och motorn skadas.

Om felindikatorlampan borjar blinka igen nar du startar om

motorn, ska du kéra i hégst 50 km/h till narmaste
aterforséljare. Lat inspektera fordonet.

BI0m indikatorn f6r bromssystemet (r6d) tands

L&t omedelbart reparera fordonet.

Det &r farligt att kéra med 1&g niva p& bromsvatskan. Stanna
omedelbart pa en saker plats om du inte kdnner nagot
motstand i bromspedalen. Vaxla ner om nédvandigt.

Om bromssystemsindikatorn och ABS-indikatorn tands
samtidigt fungerar inte det elektroniska
bromskraftfordelningssystemet. Detta kan resultera i ett
instabilt fordon under plotsliga inbromsningar.

L&t snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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PP Indikator, tands/blinkar »Om indikatorn for det elektriska servostyrningssystemet (EPS) tands

Om indikatorn for det elektriska
servostyrningssystemet (EPS) tands

' M Orsaker till att indikatorn ténds
@- ® Tands om ett fel pa EPS-systemet uppstar.
® Indikatorn tands om du trampar ner gaspedalen upprepade ganger for att
hoja motorvarvet medan motorn gar pa tomgang och da kan det aven handa
att det gar trogare att vrida pa ratten.
B Atgard nér indikatorn tinds
Stanna fordonet pa en saker plats och starta om motorn.
Om indikatorn tands och forblir tand, lat genast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

3ST1G640 inset Sig 318 Front 26_04_2016
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P> Indikator, tands/blinkar »>Om indikatorn for 1agt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

M

M Orsaker till att indikatorn ténds/blinkar
Ett dacktryck ar anmarkningsvart 1agt, eller dacktrycksvarningssystemet har inte
kalibrerats. Om det uppstar problem nar dacktrycksvarningssystemet installeras
blinkar indikatorn i cirka en minut och fortsatter sedan att lysa.
B Atgard nér indikatorn tinds
Kor forsiktigt och undvik skarp kurvtagning och hard bromsning.
Stanna fordonet pa en saker plats. Kontrollera dacktrycket och justera trycket till
specificerad niva. Specificerat dacktryck finns pa en etikett pa forarsidans
dorrstolpe.
P Kalibrera dacktryckvarningssystemet efter att dacktrycket justerats.
Kalibrera dacktrycksvarningssystemet S. 484
M Vad géra nér indikatorn blinkar och sedan lyser med fast sken
Lat en aterforsaljare kontrollera systemet sa snart som mojligt.
Indikatorn slacks efter nagra kilometers fard.
P> Kalibrera dacktryckvarningssystemet efter att ett normalt hjul monterats
igen.
Kalibrera dacktrycksvarningssystemet S. 484

BJIOm indikatorn for lagt dacktryck/décktrycksvarningssystemet
tands eller blinkar

OBS

Att kéra med dack med mycket for lagt dacktryck kan leda till
att dacken 6verhettas. Ett dverhettat déck kan skadas.
Pumpa alltid dacken med foreskrivet dacktryck.
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PP Indikator, tands/blinkar »Om indikatorn for lag oljeniva tands

Om indikatorn for lag oljeniva tands

H Orsaker till att indikatorn ténds
Visas nar motoroljenivan ar lag.
H Omedelbar atgérd nir indikatorn tinds
1. Parkera genast bilen pa ett jamnt underlag pa en saker plats.
2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.
M Atgard nar du har parkerat fordonet
1. Stang av motorn och Iat den vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
P> Fyll pa olja vid behov.
Oljekontroll S. 550

Om symbolen PGM-FI visas

M Orsaker till att symbolen visas medan motorn gar

® Det har uppstatt ett problem med motorns styrsystem.

M Atgard nar symbolen visas upprepade ganger

Undvik héga hastigheter och accelerationer med fullt gaspadrag. Lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

BIOm indikatorn fér I&g oljeniva tands

OBS
Om du kor nar oljenivan i motorn &r lag, kan allvarliga
mekaniska skador snabbt uppsta.

Detta system aktiveras nar motorn har varmts upp. Om
utomhustemperaturen ar mycket lag kan det hénda att du
behdver kéra under en lang tid innan systemet kanner av
motoroljans niva.

Om indikatorn tand igen: Stang av motorn och kontakta
omedelbart en aterforséljare for reparation.

B30m symbolen PGM-FI visas

OBS

Om du fortsatter kéra medan den har symbolen visas kan det
skada avgasreningen och motorn. Det &r inte sdkert att
garantin tacker reparationen av sadana skador.
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P> Indikator, tands/blinkar »>Om véaxellddans indikator blinkar tillsammans med varningsmeddelandet

Modeller med 9-vaxlad automatisk vaxellada

Om vaxellddans indikator blinkar tillsammans med

BI0m véxelladans indikator blinkar tillsammans med

varningsmeddelandet varningsmeddelandet
B Orsaker till indikatorn blinkar kan det handa att du inte kan starta motorn.
Detohar"upps.t.at.t etF problem |_vaxelladan. Se till att dra at parkeringsbromsen nar du parkerar ditt
{0 M Atgird nér indikatorn blinkar -
® |4t snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.
o \iaxla till |E| nar motorn har startats. Ring bargningstjdnsten om du behéver bogsera bilen.
> Kontrollera om laget [N] visas pa instrumentpanelen. Bogsering i en nédsituation s. 647

P Motorn kan inte startas om inte parkeringsbromsen &r atdragen.
Starta motorn S. 400
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Sakringar

Sakringsplaceringar

Om det finns elektrisk utrustning som inte fungerar vrider du om tandningslaset till LOCK @*1 och
kontrollerar om motsvarande sakring &r brand.

M Sakringsdosa i motorrummet, typ A

Placerad néra batteriet. Tryck pa flikarna for att ppna dosan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sékringen pa bilden och i tabellen med hjdlp av sakringsnumret.

4 Sakringscentral
e

Flik

[]

H
-
S

B
il
0,

]
SRR

*1:Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

Fortsattning
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P> Sakringar P> Sakringsplaceringar

M Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas Ampere
EPS 70 A
Vanster
e-forstrackare™ ™! oy
Glodstift™ *3 (70 A)
1 ABS/VSA motor 40 A
ABS/VSA FSR™ (20 A)
DC/DC172 3 (30 A)
E-DPS™ 30 A
al 100 A™!
Huvudsakring 150 A2 3

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere
Tandning, huvudsakring 50 A A/C PTC 17273 (40 A)
Huvudsakringsdosa 60 A 3 EN C/PTC 2°2. "3 (40 A)
Sakringsdosa, huvudsakring 2 60 A EN C/PTC 3°2.*3 (40 A)
Stralkastare helljus, 30A EN C/PTC 47273 (40 A)
huvudsakring™ 4 - _
Stralkastare, huvudsakring™? *3 30 A 5 — -
ST-magnetbrytare™ (30 A) 6 UB ECU (R/B)*3 (7,5 A)
Eluppvarmd bakruta™ (30 A) Innerbelysning”2 (7,5 A)
Hoger e-forstrackare™ ™! (30 A) 7 Baltesvarnare™ *3 (10 A)
DC/DC 27273 (30 A) 8 Sekundarflakt RLY CL™ (7,5A)
Varmarmotor 40 A *1: Bensi gell
" - : Bensinmodeller
Fram;ﬁvxﬂgggt’fsgfrare, 30 A *2: Dieselmodeller med automatiskt
3 L tomgangsstopp
Eluppvérmd bakruta™ "3 30A *3: Dieselmodeller utan automatiskt
. f1n 20 A tomgangsstopp
Sekundarflaktmotor 30 A2 %3
; 20 A*
Huvudfldktmotor 30 A2
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PP SakringarP-Sakringsplaceringar

Krets som skyddas Ampere
9 IGPS™2 "3 (7,5 A)
Eluppvarmd sidospegel™! 75A
10 Kupébelysning™3 7.5A
Baltesvarnare 2*2 75A
1 ST MG DIODE/STRLD*! 7,5A
STRLD*? 3 7.5A
12 Framre dimljus” 20 A
Ljudforstarkare™ *3 (20 A)
13 Vanster e—forftrackare (30 A)
(min.)*2
14 Signalhorn 10 A
15 Varningsblinkers 10 A
(10 A"
16 Stopp (15 Ay2. 3

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere
17 IG-spole™ (15 A) 26 Positionsljus, huvudsékring 20 A
Laf*2*3 (10 A) 27 MG-koppling 7,5A
18 IGP 2 15 A 78 Kupébelysning™! (7,5 A)
19 ABS/VSR FSR (min.) 2 *3 (20 A) Inre backljus, huvudsékring*2 *3 (20 A)
Elmandvrerad passagerarstol 20 A) 29 Baltesvarnare™! (10 A)
20 (lutning)™! ACC bak™2*3 (20 A)
AT TCU™ (20 A) *1 Bensi dell
i P Cve e : Bensinmodeller
21 Hogersier;lras;aacr:s(r)Ta(rrZin.) 88 ﬁ; *2: Dieselmodeller med automatiskt
: . tomgangsstopp
27 Drive-by-wire™ (15 A) *3: Dieselmodeller utan automatiskt
Backljus FI ECU*2 "3 (7,5 A) tomgangsstopp
1 *4: Modeller med halogenstralkastare
(15 A) dell d hal alk
23 IGP (20 A)y2*3 *5: Modeller med hégspanningsstralkastare
« . . 10 A™
24 Vanster stralkastare, halvljus 15 A%
. . . 10 A™
25  Hoger stralkastare, halvljus 15 A%

3ST1G640 inset Sig 321 Front 26_04_2016
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P> Sakringar P> Sakringsplaceringar

H Krets som skyddas och sikringsklass
M Sakringsdosa i motorrummet, Krets som skyddas Ampere
typ B 1 Elektroniskt styrd véxling 7,5 A

Placerad nara batteriet. Tryck pé flikarna for att
Oppna dosan.

Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sakringen pa bilden och i
tabellen med hjalp av sékringsnumret.
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PP Sakringar P>Sakringsplaceringar

M Invandig sakringsdosa pa forarsidan

Sitter under instrumentbradan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sékringen pa bilden och i tabellen med hjdlp av sakringsnumret.

Sakringscentral

Vansterstyrd modell Hoégerstyrd modell

- B

(2] (=) (3] (&)

el el
108000E00EaEERE | (e e

I w?|qo.d eppasiniQso esQ]
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PP Sakringar P> Sakringsplaceringar

M Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas Ampere

1 _ _

2 ACG 10 A
B SRS 10A
4 Branslepump 15A

Matare ™!
5 Rels 2 10 A
6 Elfénsterhissar 7,5 A
7 VB-SOL. * (7,5 A)
3 Passagerarﬂdorrens lasmotor 15 A
(Iasa upp)
9 Balfdorr_ens Iafmotor pa 10A
forarsidan (lasa upp)
10 Varselljus 10 A
11 Solskydd * (20 A)
12 Tillbehorsuttag (konsolfack) 20 A
13 Vindrutespolare * (15 A)
14 Satesvarmare * (20 A)
15 Forardorrens lasmotor (lasa upp) 10 A
Elmanovrerat forarsate framat/

16 bakat * (20 A)
17 Elmanovrerat forarsate lutning (20 A)

Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere
18  Stangning eldriven baklucka * (20 A) 35 Belysning 7.5A
19 ACC 75A 36 Bakrutetorkare, huvudsakring = (10 A)
20 ACC-nyckellas 7,5 A 37 Kurvljus * (15 A)
21 Varselljus 75A 38 Vanster stralkastare, helljus 10 A
22 A/C 75A 39 Hoger stralkastare, helljus 10 A
23 Torkare/spolare RLY 10 A 40 Bakre dimljus 7,5A
24 ABS/.\./SA:“ 75A 41 . pérrlés . 20 A
Rels 2 *2 42 Elfonsterhissar, forarplats 20 A
Backup for FI ECU I/S APD*? (7,5 A) 43 Elfonsterhiss hoger bak 20 A
25 ) . . .
Ljud™! (10 A) a4 Elfonsterhiss, passagerarsidan 20 A
26 Superlas * (20 A) fram
27  Tillbehérsuttag (framkonsol) 20 A 45 Fonsterhiss vanster bak 20 A
28 Vindrutespolare * (15 A) 16 Startmotor” 20 A
29 SRS2 7,5 A Torkare fram”* 30 A
30 Forarddrrens lasmotor (I3sa) 10 A 47 Startmotorns avstangningsrela® 7,5 A
31 Smart * (10 A) 48 Backup av VSA UB ECU" 7.5 A
32 Passagerarddrrens l&smotor 15 A 49 Framre avkanningskamera* 7,5 A
(lasa) 50 Startmotorns avstangning”* 75A
33 Forardorrens lasmotor (lasa) 15 A 51 MG-diod* 7,5 A
34 Parkeringsljus 10 A

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Sakringar P>Sakringsplaceringar

M Invandig sdkringsdosa pa
passagerarsidan*

Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sakringen pa bilden och i
tabellen med hjalp av sékringsnumret.

Modeller med handtag till vanster

Sitter nar den nedre sidopanelen.
l.

s —— OB

Sakringscentral

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Modeller med handtag till héger

Sitter pa baksidan av instrumentbradan.
Hur man féller ut handskfacket S. 592

- o ]
“\_'
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H Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas Ampere
1 Matare 7,5 A
2 VSA/ABS 7,5A
3 MICU 7,5A
4 Ljudforstarkare 20 A
5) ACC-radio 7,5 A
6 Reserv 2, huvudsakring 20 A
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PP Sakringar P> Inspektera och byta sakringar

Inspektera och byta sakringar

1. Vrid tandningsnyckeln till LOCK @”. Slack
stralkastarna och stang av alla tillbehor.
2. Ta av sakringsdosans lock.
3. Kontrollera den stora sakringen i motorrummet.
P Om sakringen ar brand, anvand en
stjarnskruvmejsel for att ta bort skruven och
byt ut den mot en ny.

Bréand sakring

N

Kombinerad
sakring

4. Inspektera de sma sakringarna i motorrummet
och fordonskupén.
» Om en sakring har gatt, ta bort den och byt ut
mot en ny.

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

BInspektera och byta sakringar

OBS

Om du byter ut en sakring mot en med hogre stromstyrka
okar du kraftigt risken for skador pa elsystemet.

Byt ut sakringen mot en ny sakring med samma angivna
stromstyrka.
Leta upp den aktuella sékringen med hjélp av tabellerna och
kontrollera strémstyrkan.

Sakringsplaceringar S. 639
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Bogsering i en nddsituation

Ring bargningstjansten om du behéver bogsera bilen.

Alla modeller

H Utrustning for lastbilsflak
Bargningstjansten lastar fordon pa ett lastbilsflak.
Detta ar det basta sattet att transportera fordonet.

Tvahjulsdrivna modeller

H Utrustning for hjullyft

Bargningsbilen har tva vridbara armar som stracks in under framhjulen och lyfter upp dem fran
marken. Bakhjulen blir kvar pa marken. Detta ar ett godtagbart satt att bogsera
fordonet pa.

Fortsattning

B3Bogsering i en nddsituation

OBS

Om du forsoker lyfta eller bogsera fordonet i stotfangarna
kommer detta att resultera i allvarliga skador. Stétfangarna
ar inte avsedda att bara upp fordonets vikt.

OBS
Felaktig bogsering, t.ex. bakom husbil eller annat
motorfordon kan skada vaxelladan.

Bogsera aldrig fordonet med endast ett rep eller kedja.
Det &r mycket farligt, eftersom rep och kedjor kan rora sig
fran sida till sida eller gé av.

3ST1G640 inset Sig 324 Front 26_04_2016
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PP Bogsering i en nodsituation P>

H Go6r sa hir om fordonet maste bogseras med framhjulen pa marken:

1. Kontrollera vatskenivan i vaxelladan.
Vaxelladsolja S. 558

2. Fast bogseringsanordningen i dragdgla.

3. Starta motorn.

» Om motorn ar svarstartad staller du

tandningslaset i lige ACCESSORY [ 1] eller
ON [I].

Modeller med automatisk vaxellada
4. Vaxla till lage @ och hall spaken dér i fem sekunder innan du vaxlar till lage IE
Modeller med manuell vaxellada

4. Vaxla till lage [N].

Alla modeller

5. Lossa handbromsen.

*1: Modeller med nyckelfria system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

B3Gor sa har om fordonet maste bogseras med framhjulen pa
marken:

Att bogsera ett fordon &r férbjudet enligt lag i vissa lander.
Kontrollera och folj lagstiftningen i landet du fardas i innan
fordonet bogseras.

Om du inte kan folja denna procedur till punkt och pricka ska
du inte lata fordonet bogseras med framhjulen i marken.

Om du inte kan starta motorn finns det risk for att féljande

hander under bogseringen av fordonet.

® Bromsning kan forsvaras eftersom servobromssystemet ar
inaktiverat.

® Ratten ar trog eftersom servostyrningen ar inaktiverad.

Modeller med manuell vaxellada

® Rattlaset slar till nar du vrider om tandningslaset till

LOCK [0]1.

Att kora nedfor en lang backe hettar upp bromsarna. Detta
kan goéra att bromsarna inte langre fungerar som de ska.
Ring bargningstjansten om fordonet behéver bogseras i
uppforsbacke.

Med framhjulen pa vagen bor fordonet inte bogseras langre
an 80 km och i en hastighet som inte far ¢verstiga 55 km/h.
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Det gar inte att 6ppna bakluckan

M Det gar inte att 6ppna bakluckan BADet gér inte att dppna bakluckan
. . ) . Kontakta en aterforséljare for att fa fordonet kontrollerat nar
Folj anvisningarna nedan om du inte kan 6ppna bakluckan. du har vidtagit dessa &tgarder.
1. Anvand en liten platt skruvmejsel for att ta bort
kdpan pa baksidan av bakluckan. Var forsiktig nar du 6ppnar bakluckan inifran och kontrollera
P Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att att det finns tillrackligt med utrymme bakom och runt

bakluckan och att den inte kommer att traffa manniskor eller

undvika repor. féremal nar den 6ppnas.

Modeller med elmanévrerad baklucka

2. Oppna bakluckan genom att trycka p& den
i T samtidigt som du skjuter spaken at hoger.

Modeller utan elmanévrerad bagd

2. Oppna bakluckan genom att trycka p& den
samtidigt som du trycker ner spaken med en
sparskruvmejsel.

3ST1G640 inset Sig 325 Front 26_04_2016
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Tanka

Fylla pa bransle fran en dunk

Om du har kort slut pa bransle och behover tanka fran en dunk ska du anvanda tratten som

medféljer fordonet.

s (3 m=r

Tratt Hylsa*

. Stdng av motorn.
2. Dra i tankluckans frigéringshandtag under

. Ta ut tratten ur verktygssatsen i

. Ta bort tratten fran hylsan.
. For langsamt in tratten helt i pafyliningshalsen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Fylla pa bransle fran en dunk

instrumentpanelens vanstra/hdgra horn.
P> Tankluckan Gppnas.

bagageutrymmet.
Olika typer av verktyg S. 602

AVARNING

Branslet ar mycket brandfarligt och explosivt.

Du kan raka ut fér brannskador eller andra

allvarliga skador vid hantering av bransle.

® Stang av motorn och hall varmekallor, gnistor
och 6ppna lagor borta.

® Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp spill.

. Fyll pa tanken med bréansle fran dunken.

P> Var forsiktig nar du fyller pé branslet sa att du
inte spiller.

. Ta ut tratten ur pafyliningshalsen.

P Torka bort allt brénsle fran tratten innan du
lagger tillbaka den i verktygssatsen.

. Stang tankluckan.
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OBS

Satt inte in munstycket fran en barbar brénsledunk eller
nagon annan tratt an den som féljer med fordonet. Annars
kan branslesystemet skadas.

Forsok inte banda eller skjuta upp den forseglade
bransletanken med frammande foremal. Om du gor det kan
branslesystemet och forseglingen skadas.

Kontrollera att branslet i dunken verkligen ar diesel innan du
tankar.




Information

Detta kapitel innehaller information om fordonsspecifikationer, placering av id-nummer och annan

information som maste tillhandahéllas enligt lag.

Specifikationer
Identifikationsnummer
Chassinummer (VIN), motornummer
och véxellddsnummer .
Utrustning som sander ut radiovagor
EG-intyg om 6verensstammelse —
innehallséversikt*

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Specifikationer

M Motorspecifikationer

H Glédlampor

Vattenkyld, rak, fyrcylindrig, fyrtakts SOHC

e i-VTEC-bensinmotor
CyI|nf1erd|ameter X erx 96,9 mm
slaglangd
Slagvolym 1997 cm?
Kompressionsgrad ~ 10.6: 1
Tandstift NGK DILZKR7B11GS
DENSO  DXU22HCR-D11S
H Bréansle
Brénsle: Blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller
Typ hogre.

Bransletankens volym 58 £

M Fordonsspecifikationer
Modell CR-V
MT 1460-1519 kg™
Tjanstevikt 1521-1619kg™
AT 1543-1645kg
i 1965kg"
Maximal tillaten vikt 2075kg™?
AT 2100kg
1005 kg'"
Fram 1 040 kg
; e MT 0
Hogsta tilltna Bak 980 kg
axeltryck 1055 kg™
Fram 1065 kg
AT Bak 1055kg

*1: Tvahjulsdrivna modeller
*2: AWD-modeller

I uonewJoju|
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M Batteri
Kapacitet/typ 48 Ah (5)/60 Ah (20)
M Spolarvatska
458"
Behallarens volym 2307

*1: Fordon med 18-tumshjul
*2: Fordon med 17-tumshjul
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Stralkastare (halvljus)

Stralkastare (helljus)

Dimljus fram™

Frémre blinkers

Aktivt kurvljus™

Varselljus

Parkeringsljus

Sidoblinkers

(pé sidospeglarna)

Broms-/bakljus

Bakljus

Bakre blinkers

Backljus

Bakre dimljus

Hogt placerat bromsljus

Bakre nummerplatsbelysning

Kupébelysning
Kartbelysning
Taklampa
Innerbelysningar i dorr™
Fotbelysning™
Sminkspegelbelysning™
Bagageutrymmesbelysning
Handskfacksbelysning

35 W (D4S)"!
55 W (H11)"?
60 W (HB3)
35 W (H8)
21 W (gul)

LED

LED

LED

21 W (gul)
21W

21 W

LED

5w

8w
8w
LED
LED
2W
8w
3.4W

*1: Fordon med 18-tumshjul
*2: Fordon med 17-tumshjul
*3: Fordon med framre dimljus



P> Specifikationer

M Broms-/kopplingsvatska*

M Olja for bakre differential*

Specificerad Bromsvatska mérkt DOT 3 eller DOT 4

M Olja for automatvaxellador*

Honda ATF DW-1
(véxellddsolja for automatisk vaxellada)
Byte 2,68

Specificerad

Volym

M Olja for manuella véxellador*

Specificerad Honda véxellddsolja for manuell vaxellada
1.9¢7

Volym Byte 2207

*1: Tvahjulsdrivna modeller
*2: AWD-modeller

M Motorolja

M Luftkompressor till Honda-

Specificerad Honda Dual Pump Fluid Il décklagningssats
Volm Totalt 1,488 £ Viktad ljudtrycksniva 80 +5dB (A)
y Byte 1,2470 Viktad ljudeffektsniva 91,5+ 5dB (A)
B Kylvatska B Bromsar
" Honda frostskyddsmedel fér alla Typ Servoassisterade
Specificerad P . ; B
sasonger/kylvétska typ 2 Fram Ventilerade skivor
Blandningsforhllande 50/50 med destillerat vatten Bak Skiva
6,03 £ (byte inkl. aterstaende Parkering Mekanisk

0,62 £ i expansionskarlet)™!- "3
5,93 £ (byte inkl. aterstaende
0,62 £ i expansionskarlet)™!- "
6,04 £ (byte inkl. aterstaende
0,62 £ i expansionskarlet)™2- "3
5,94 £ (byte inkl. aterstaende
0,62 £ i expansionskarlet)™2- "

Volym

Europeiska modeller med
servicepaminnelsesystem

Honda Green Oil

ACEA A3/B3, A5/B5 eller hogre kvalitet OW-20

Europeiska modeller utan
servicepaminnelsesystem

Honda original motorolja

*1: Hogerstyrd modell

*2: Vansterstyrd modell

*3: Modeller med automatisk véxellada
*4: Modeller med manuell véxellada

M Dack

M Luftkonditionering*

HFC-134a (R-134a)"""3

Kylmedelstyp e, 1534yf (R-1234y7)24
4154657172
Pafyliningsméangd 385 —435g7
395 — 445 g’

Storlek 225/65R17 102H

u 225/60R18 100H
Rekommenderad ) Cen a1/B1, A3/83, AS/BS eller hogre Normalt dack e dekal p3 dorrstolpe vd
kvalitet OW-20 Tryck ——
ook S
Honda original motorolja reservdick’? Tryck 420 (4,2)
API-service SM-olja eller hégre klassning KPa (bar) '
0W-20, 0W-30, OW-40, 5W-30, 5W-40, Normalt diick 17x7)
10W-30, 10W-40 Falgstorlek 18x7)
Byte 35¢0 Kompakt reservdack™ 17 x 4T
Byte *1: Fordon med kompakt reservdack
Volym inklusive 3,7 ¢
filter

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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*1: Hogerstyrning med HFC-134a (R-134a)

*2: Hogerstyrning med HFO-1234yf (R-1234yf)
*3: Vansterstyrning med HFC-134a (R-134a)
*4: Vansterstyrning med HFO-1234yf (R-1234yf)

Fortséttning
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P> Specifikationer P

H Fordonets matt B Monteringspunkt/bakre faste for Nr Matt
Langd 4605 mm dragkrok (1) 787 mm
Bredd 1820 mm (2) 758 mm
Hid 1670 mm! (3) 736 mm
) 1680 mm2 (4) 621 mm
Axelavstand 2 630 mm (5) 408 mm
Fram 1585 mm (6) 956 mm
Sparvidd 1595 mm*! (7) 1037 mm
Bak )
1590 mm (8) 1120mm
*1: Tvéhjulsdrivna modeller (9) 1080 mm
*2: AWD-modeller

B Max. Dragvikt

l\/lllode!’ler med manuell 1700 kg
Bromsat sld vaxellada
® P Modeller med 1500 k
automatisk véxelldda 9
l\/ll.ode!’ler med manuell 600 kg
s véxellada
Obromsat slap
Modeller med 600 ki
automatisk vaxellada 9
Max. tillaten vertikal last pa 100 kg

kopplingsanordningen

I uonewJoju|

OBS:
1. O indikerar dragkrokens fastpunkter.
2. & indikerar dragkrokens kopplingspunkt.

654
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P> Specifikationer

Dieselmodeller

M Fordonsspecifikationer

Modell CR-V
Tjanstevikt MT 1 545-1 594 kg"'
1630-1718 kg™
AT 1658-1724kg
*1
Maximal tilldten  MT 2108 kg'z
ikt 2170 kg
AT 2200 kg
R 1100 kg™
Maximal tillaten Fram .
axelvikt 1170 kg
Bak 1055 kg

*1: Tvahjulsdrivna modeller

*2: AWD-modeller

M Motorspecifikationer

Vattenkyld 4-takts dieselmotor av modell

e DOHC i-DTEC med turbo och intercooler
CyI|nEierd|ameter X 76,0 X 88,0 mm
slaglangd
Slagvolym 1,597 cm?
Kompressionsgrad ~ 16.0: 1
H Bransle
o Dieselbransle som uppfyller standarden
Brénsle: SS-EN 590.""
Typ

Endast diesel med svavelhalt lagre an 50 ppm™2

Bréansletankens volym 58 £

*1: Nicht fir in der Ukraine erhéltliche Modelle
*2: Fur in der Ukraine erhaltliche Modelle

M Batteri
Kapacitet/typ 56 Ah (5)/70 Ah (20)
M Spolarvatska
. 4501
Behallarens volym 1807

*1: Fordon med 18-tumshjul
*2: Fordon med 17-tumshjul
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H Glédlampor
Stralkastare (halvljus) gg w Eaﬁ))l
Stralkastare (helljus) 60 W (HB3)
Dimljus fram™ 35 W (H8)
Framre blinkers 21 W (gul)
Aktivt kurvljus™ LED
Varselljus LED
Parkeringsljus LED
S|<30tl)lmkers LED
(pa sidospeglarna)
Broms-/bakljus LED
Bakljus LED
Bakre blinkers 21 W (gul)
Backljus 21 W
Bakre dimljus 21W
Hogt placerat bromsljus LED
Bakre nummerplatsbelysning 5W
Kupébelysning
Lasbelysning 8W
Taklampa 8w
Dérrinnerbelysning™ LED
Fotbelysning™' LED
Sminkspegelbelysning 2 W
Bagageutrymmesbelysning 8 W
Handskfacksbelysning™ 3,4 W
*1: Fordon med 18-tumshjul
*2: Fordon med 17-tumshjul
*3: Fordon med framre dimljus
Fortséttning
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P> Specifikationer P

M Broms-/kopplingsvatska*

M Olja for bakre differential*

Specificerad Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

M Olja for automatvéaxellador*

Specificerad Honda ATF-TYPE 3.0
P (automatvaxelladsolja)
Volym Byte 3380

M Olja for manuella véxellador*

Specificerad Honda véxellddsolja fér manuell vaxellada
1,827
Volym Byte 2507

*1: Tvahjulsdrivna modeller
*2: AWD-modeller

H Motorolja

Modeller for Europa och Ukraina

Honda dieselmotorolja #1.0
ACEA C2/C3 0W-30

Rekommenderad Férutom modeller fér Europa

och Ukraina

Honda dieselmotorolja #1.0
ACEA C2/C3 0W-30, 5W-30
43¢0
4,507

4,781
24,92

Byte

Volym Byte
inklusive
filter

*1: Tvahjulsdrivna modeller
*2: AWD-modeller

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Luftkompressor till Honda-

Specificerad Honda olja for manuell véxellada (I1) décklagningssats
Volym Totalt 1,488 2 Viktad ljudtrycksniva 80 + 5dB (A)
Byte 1,2470 Viktad ljudeffektsniva 91,5+ 5dB (A)
M Olja for fordelningsvéxelladan*! HBromsar
Specificerad SAE 75W-85 Typ Servoassisterade
Volym Byte 0,418 Fram Ventilerade skivor
*1: Modeller med automatisk vaxellada Bak Skiva
Parkering Mekanisk

B Kylvatska

Specificerad Honda frostskyddsmedel fér alla sasonger/
P kylvatska typ 2

Blandningsfor- 50/50 med destillerat vatten

M Luftkonditionering *

HFC-134a (R-134a)"""3

Kylmedelstyp e, 1734f (R-1234yf)2s
41546577
Pafyliningsméangd 385 —435g7
395 - 445 g’

héllande
Volvm 5,65 £ (byte inkl. aterstdende
Y 0,59 £ i reservtanken)
W Dack
Storlek 225/65R17 102H
u 225/60R18 100H
Normalt dack — :
Se dekal pa dérrstolpe vid
Tryck .
forarplatsen
Storlek T155/90D17 101M
Kompakt Tryck
P
reservdack KPa (bar) 420 (4,2)
u 17x7)
Falgstorlek Normalt dck 18x7)
Kompakt reservdack™ 17 x 4T

*

1: Fordon med kompakt reservdéck
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*1: Hogerstyrning med HFC-134a (R-134a)

*2: Hogerstyrning med HFO-1234yf (R-1234yf)
*3: Vénsterstyrning med HFC-134a (R-134a)
*4: Vansterstyrning med HFO-1234yf (R-1234yf)



P> Specifikationer

M Fordonets matt

Langd 4 605 mm
Bredd 1820 mm
1670 mm™!
i 1680 mm™
Axelavstand 2630 mm
Fram 1585 mm
Spar 1595 mm*!
Bak 1590 mm’2

*1: Tvahjulsdrivna modeller
*2: AWD-modeller

B Monteringspunkt/bakre faste for
dragkrok

(1)

(7|8

OBS:
1. O indikerar dragkrokens fastpunkter.
2. & indikerar dragkrokens kopplingspunkt.

3ST1G640 inset Sig 329 Front 26_04_2016

Nr Matt

(1) 787 mm
(2) 758 mm
(3) 736 mm
(4) 621 mm
(5) 408 mm
(6) 956 mm
(7) 1037 mm
(8) 1120mm
(9) 1080 mm

B Max. Dragvikt

Modeller med manuell 1700 kg™'
véxelldda 2000 kg2
Modeller med

automatisk vaxellada 15000
Modeller med manuell

Bromsat slap

o 600 kg
« véxellada
Obromsat slap
Modeller med 600 k
automatisk vaxellada 9
Max. tilléten vertikal last pa 100 kg

kopplingsanordningen

*1: Tvahjulsdrivna modeller
*2: AWD-modeller
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Identifikationsnummer

Chassinummer (VIN), motornummer
och vaxelladsnummer

Fordonet har ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som anvands for att identifiera fordonet i

garantisyften samt for registrerings- och forsakringsandamal. Fordonets chassinummer (VIN),

motornummer och vaxellddsnummer finns pa de angivna platserna.

Bensinmodeller

Chassinummer

Motornummer

Nummer pa automatisk — L& T4

vaxellada \‘{I
Nummer pa manuell = ,

vaxellada

Certifieringsskylt/chassinummer

Dieselmodeller

Motornummer
Nummer pa automatisk — =
vaxellada \
Nummer pa manuell Q ’

vaxellada !
Certifieringsskylt/chassinummer

Chassinummer

3ST1G640 inset Sig 329 Back 26_04_2016



Utrustning som sander ut radiovagor”

Foljande produkter och system pa fordonet sander ut radiovagor nar de anvands. BUtrustning som sénder ut radiovagor*
Modeller med fjarrsandare
1 7 -I Modeller med nyckellést system
EU-direktiv

Samtliga punkter i tabellen uppfyller de vasentliga kraven
och andra tillampliga villkor i Europaparlamentets och radets
direktiv 1999/5/EG (R&TTE-direktivet om radioutrustning och
teleterminalutrustning och émsesidigt erkannande av deras
overensstammelse).

Se nedanstaende webbadresser for intyg om
overensstammelse: http://www.techinfo.honda-eu.com

I uolewIo|
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PP Utrustning som sander ut radiovagor P>

Utrustning som sander ut radiovagor *

_ Handsfreetelefonsystem” _

Ce

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Europeiska modeller
Modeller med handsfreetelefonsystem

EU-direktiv

Samtliga punkter i tabellen uppfyller de vasentliga kraven
och andra tillampliga villkor i Europaparlamentets och radets
direktiv 1999/5/EG (R&TTE-direktivet om radioutrustning och
teleterminalutrustning och émsesidigt erkannande av deras
overensstammelse).

Se nedanstdende webbadresser for intyg om
overensstammelse: http://www.techinfo.honda-eu.com



EG-intyg om Overensstammelse — innehallséversikt*

€

DECLARATION OF “CE” CONFORMANCE

EC Declaration of Conformity

1. The undersigned, Mr. Tony Fabiano, representing the manufacturer, herewith declares that the machinery described
below fulfils all the relevant provisions of:

®  Directive 2006/42/EC, on Machinery

2. Description of the machinery

a) Part Name: Jack Assembly

b) Function: lifting motor vehicle

¢) _Model d) Type | ¢) _Serial Number |
| SWW | Honda Type E | Not applicable |

3. Manufacturer:
Flex-N-Gate / Ventra, 75 Reagens Industrial Court, RR # 1 Bradford, ON, Canada L4A 274
4. Person authorised to compile the technical file:
Joan Grifoll
Product Engineer
FNG - BARCELONA
Avda de la Riera, 7-9
Sant Just Desvern, Barcelona
Spain 08960
5. Applicable Harmonizing Standards:
EN1494:2000+A1:2008

6. Other Standards or Specifications:

None
7. Doneat: Bradford, OntarioCanada
8. Date: May-13-13

Tony Fabiano

Director of Engineering
Flex-N-Gate/Ventra
Bradford Product Development Centre

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Svenska (Swedish)

EG-forsdkran om dverensstimmelse

1. Undertecknad representant for tillverkaren,
Mr. Tony Fabiano, forsikrar hirmed att den
nedan beskrivna maskinutrustningen uppfyller
alla tillimpliga bestaimmelser i:

*EU:s maskindirektiv 2006/42/EG

2. Beskrivning av maskinutrustningen

a) Generisk bendmning : Saxdomkraft

b) Funktion : Lyft av motorfordon

¢) Modell d) Typ

e) Serienummer

3. Tillverkare

4. Juridisk person behorig att sammanstélla den

tekniska dokumentationen

5. Hanvisningar till harmoniserade normer
6. Ovriga normer eller specifikationer

7. Utfardad i 8. Datum

3ST1G640 inset Sig 331 Front 26_04_2016
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A isk vaxellad 405 OpPNA/StANGA......ccveeeieiieieee e 169 Anvanda fastrem ...
utomitls vaxefla a...‘: """"""""""""""""" Bakgrund..............coooiiiii 143, 150 Bakatvand bilbarnstol........................o
Det gar inte att flytta vaxelspaken 628 ) . o
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A isk N 423 427 Barnsakerhet.....................occoiiiii 62 Balteskuddar...........cooveiiiiiiiiiiice
utomatls" ttOMgangsstopp.......-...... ! Barnsékra dorrlas... . 168 Montera en bilbarnstol med trepunktsbalte.... 74
Automatvaxellada . .
Anvanda vixelspak 19 406, 407 Batteri................... .. 585 StOrre barm ... 78
Knvakn“ avvaxe SPAKEN oo ' ' 405 Indikator fér laddningssystem . 86, 633 Valja bilbarnstol ...........ooccovviiiiiiiii 68
Lfyp f"_,m'”g """ T o8 Starta med startkablar .................oooooovvvvevoe. 625  BilbAMEN ..o 39
Nagde °|r SEKVENUETVAXING wvvvvvvvrrrrssssssssns o UNderhall (Byte) ... 586 BINKErS...ooooooooooooooooooooooooooeooeoeeeeeeeeoeeoeeeeeee 189
e, VAXING oo Underhall (kontrollera batteriet)................... 585 Bluetooth®-ljud ................ccooooiiiiiiie, 268
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A ng.... " ou AULOMALSK ... 190 N T e 647
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NOABromSsSYSteM ....cvveeiiieiiie e 491

NOdstoppsignal........ccveevvieiiiiiiieiie s 492
VELSKA .o 560
Bransle .........cccocoovviiiiiiiic 522
Aktuell bransleekonomi ............cccccoooeieeiann 131
EKONOMI .o 526
Indikator for 1ag brénsleniva.................c......... 89
METAIE ... 128
Rekommendation ............ccccoevviiiiiieiiieennen. 522
Rackvidd............. 132,144
TanKNiNg ..coovviieii e 522
Bransleekonomi ............. . 526
Branslerekommendation.............................. 523
Byta glodlampor ... 564
BYte ..o 406, 411
BAtteri .o 586
DACK ..t 603
GlOdIaMPOT ... 564
S&kring............... 639, 642, 643, 645

Torkarbladsgummi.... 576, 578
Byte av glodlampa ... 564
Stralkastare.........cccooevieiiiiii e 564
Balteskuddar (férbarn) ..., 79
C
CD-SPEIATe ... 259
Certifieringsdekal .............cccooiiiiiiiiiiin, 658
CMBS (kollisionsminimerande
bromssystem) ..........cccccoiiiiiiii 493

D

Diesel ....oooooiiiiii

Inspektion..................
Kontroll och underhall
Lagningssats for tillfalliga reparationer

(TRK) ettt 611
Reservdack.......ccoovvveeeiiiiiiiiieiees 603, 653, 656
RINGLrycK .o 653, 656
ROTAtioON....eiiiccc e 583
Slitagevarnare .........ccccooeeeeeiiiiiieie e 581
SNOKEAJOT .. 584
vinter .............. ... 584

Dacklagningssats................ .. 611
Dacktrycksvarningssystem . ... 484
INAIKALON ..o 93
Kalibrering ......ooveeviiiiiiiieeccee e 484
Déda vinkeln-informationssystem ............... 481
DOITAr ..ot 158
Indikator for 6ppen dorr och baklucka ........... 94
Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan............... 167
Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan 161

Nycklar ..o 158
Skyddssystem mot uteldsning.. ... 165
Dott batteri ..o 625
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ECO AsSist-SyStem .........cccoviiiiiiiiiiiicee e 9
ECON-KNAPP ..c.veeiiiiieiiieiiee e 430
E-forspannare .............c.ccoeeeiiiiiiiiee 42
Elektrisk servostyrningssystem (EPS)

INAIKATON v 93, 635
Eluppvarmda sidospeglar..............cccccoeen. 202
Eluttag for tillbehor

EPS-system (elektrisk servostyrning)...... 93, 635

F

Farthallare ..o 431
Felindikatorlampa ...............cccooveiii. 85, 634
FelsOkning........cccoooiiiiiiiciee 601
Bromspedalen vibrerar .............coccoooiiiiiienn. 27
Brand sakring.......cc.cooeeee 639, 642, 643, 645
Det gar inte att 6ppna bakdorren.......... 28, 168
Motorn startar inte.........ocoeveeiiieiiiieee 621
Nodbogsering ...... ... 647
Oljud vid bromsning.........ccccoevviiiiieiieiiieees 29
PUNKEEIING .o 611
Summern ljuder nar man Gppnar dorren ........ 28
Varningsindikatorer.............cccooeeviiiiiiinnen 84
Vaxelspaken gar inte att flytta...................... 628
Overhettning.........coovoooveeeeeeeeeeeeee
Filter
Bransle ....cviiiiieeec

Damm och pollen
Filtro

Antipolvere e antipolline ..............ccccooviens 591
Fjarrkontrollsknappar ..............ccccooeievinnn. 245
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Fjarrsandare ...........oocooviiiiiii 161

Fordonets identifieringsnummer . ... 658
Fotbroms ... 488
Frakta bagage............ccoooeiiiiiiii 385, 387
Framsaten

Stallain....ooooiiiii .. 210
Framre avkanningskamera . . 439
Framre kollisionsvarnare..... 455

Framre krockkuddar (SRS)... .. 51
Funktioner ............cooooiiiiiiiiii 239
Fylla pa

Motorolja.... ... 552

Spolarvatska.......... ... 561
Fyrhjulsdrift (AWD) ... ... 486
Falla ner baksatena .......... ..o 217
Fonster (6ppna och stanga) ... ... 180
Forankringsfasten............cccooooiiiiiiiie 229
Forfluten tid..............ooco . 132, 144

Genomsnittlig bransleférbrukning ..... 131, 144

Glas (skotsel) ... 597
Glodstiftsindikator .............cccooviiiiiiiiiei 89
GOIVMATLON. ... 595
Gravida kvinnor...........ccccooeiiiiii 46

H

Halogenlampor...........ccccoccoviiiiiiienn. 564, 567
Handbroms ...........cccocooiiiiiiiiiics 487

Handsfreetelefon (HFT)
Automatisk import av mobiltelefonens
telefonbok och samtalshistorik................... 354

Automatisk overforing.........c.coooceeiiiiiiis 352
HFT-statusvisning....... ... 341, 366
Menyer........c..cce.... ... 342, 367
Nummerpresentation.............cccc.oceveeeiieennen. 352
Ringa ett samtal ........ ... 358, 378
Skapa sakerhets-PIN-kod ...............cccceveenie. 351
Ta emot samtal.... ... 362, 381
Telefoninstéllning ... ... 346, 370
Aterstalla systemet ........coocoiiiieiiii 353
Handsfree-telefon (HFT) system
RINGSIgNal......cooviiiiiiiicee 374
Handsfreetelefon (HFT) system
Alternativ under samtal ....................... 363, 381
Automatisk import av mobiltelefonens
telefonbok och samtalshistorik................... 375
HFT-Kknappar.......ccccccoovveeiien. ... 340, 364
HFT-menyer .. ... 342, 367
Kortnummer. .. 355, 376
Handskfack..............coocoiiin. . 222
Hastighetsbegransare, justerbar 435
Hastighetsmatare ... 128
HDMI™-port ........cocoooioiiieeeeeeeeeeeeeee 243
HFT (handsfreetelefon) . 340, 364
Honda TRK ......ccoooiiiiiiiiics e 611
Hallare for solglaségon ............cccoooevieinn. 230
|
Identifieringsnummer
Fordonsidentifiering..........ccccooeveiviieiiiieennnn. 658
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Motor och vaxelldda ..........ccoooviiiiiiiiiiins 658
I-Multiinformationsdisplay .................... 143
Indikator for adaptiv farthallare (ACC) .. 98
Indikator for automatiskt helljussystem...... 103

Indikator for automatiskt tomgangsstopp.. 107
Indikator for bakre dimljus ... .
Indikator for framre dimljus...........................
Indikator fé6r handbroms och

bromssystem ..o
Indikator for helljus
Indikator for kollisionsminimerande

bromssystem (CMBS) ..........cccooeiiiiiiiiinns 98
Indikator for laddningssystem .
Indikator for ljustuta .......

Indikator for 1ag bransleniva. .. 89
Indikator for lagt oljetryck....... 633
Indikator for systemmeddelande................... 95
Indikatorer
Adaptiv farthallare (ACC).......cccoooviiviiiii, 98
Automatiskt helljussystem..... 103
Automatiskt tomgangsstopp. 107
Bakre dimljus .. .. 96
Belysning tand .. 96
BAItesvarnare .........cccoovevieiiiiiceee e 88
CRUISE MAIN ............. . 431,432
Doda vinkeln-information .. 483
ECON-IAQe...coovviieiiieieeeeee .97
Elektriskt servostyrningssystem (EPS) .. .. 93
Felindikatorlampa ............cc.ccceve. .. 85
Framre dimljus ......ccccoooiiiiii 96
Framre krockkudden pa passagerarsidan
av/pa .o .91
Fyrhjulsdrift (AWD).........coovviiiiiiiiiieiceeee 94



GIOASTIft ..o 89
Handbroms och bromssystem. 84
HEIJUS e 95
Kollisionsminimerande bromssystem

(CMBS) e 98
Korfaltsassistans (LKAS) ... 103,472
KOrriktningsvisare ............coocveeeiievieeaiieeenn 95

Laddningssystem .........cccccceveeviiiiiiieennnn 86
Lagt dacktryck/Dacktrycksvarningssystem
Lagt oljetryck ....ccooovieiiiiiis
Lasningsfritt bromssystem (ABS).
M (lage for sekventiell véxling)...
Nyckelfritt system ..........c........ 97

Stabiliseringssystem (VSA).
Startsparrsystem .....
Systemmeddelande....... 95
Sédkerhetssystemets larm ...
Uppvaxling/nedvaxling ..

Varningsblinkers .. ... 95
VSA OFF.......... 92,479
Vaxellada... 86
Vaxellage...... 88
Vaxelspakslage .................... 86
Oppen dorr och bagagelucka......................... 94
Indiktatorer
Lag bransleniva.........c.occeeeiiiieiiiiieeee 89
Informationsknapp .. .. 129
Innerbackspegel.... .. 206
Instrumentpanel ......... ... 83
Reglage for ljusstyrka...........ccoocoeviiiiniiennnen. 201

J

Justera
NaACKSTOA .. 213
Ratt ...... ... 205
Stralkastare. 193, 564
TeMPEratUr . ..o 131
Justerbar hastighetsbegréansare................... 435

K

Klimatanlaggning
Anvénda den automatiska klimatregleringen.... 234
Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor .... 235

Damm- och pollenfilter .. ... 592
SENSOTEN ..o ... 238
Atercirkulations-/friskluftslage .. ... 235
Andralage .......oovoeoeeeeeee 234
Klimatanlaggning * underhall
(Luftkonditionering)
Damm- och pollenfilter .. ... 591
Klocka .....ccovvvviiiiie ... 156
KIadhangare .........ccccooeeiiiiiiiciee 228

Knapp for eluppvarmd bakruta/

eluppvarmda sidospeglar ..........
Knapp for korfaltsassistans (LKAS) .
Knappar (runt ratten) ......................
Kollisionsminimerande bromssystem

(CIMIBS) ..o 493
Kollisionsvarnare fram
Indikator-..... 100
Kolmonoxid ..........cccoooiiiiiiiiiiiee 81
Kompakt reservdack .................... 603, 653, 656
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Konsolfack ..........ccccoviiiiiiiii 222

Kontrollampor...........cc.cccccooee. .84
Kontrollsystem vid nedférsbacke .. .92
Kopplingsvatska ... 560
Krockkuddar ...........coocoiiiiiiiiiii 49

Av-indikator for den framre krockkudden

pa passagerarsidan...........ccccooviiiiiiieeiieennne
Efter en kollision ..........
Framre krockkuddar (SRS)
Indikator
Krockkuddarnas skotsel....
Registreringsutrustning for handelsedata
SENSOIEI ittt

Sidokrockgardiner .. .58
Sidokrockkuddar . 56
Krypkérning (automatvaxellada) .. . 405
Kupébelysning.............cccceee. . 220
KYIare ... 555
Kylvatska
Overhettning.........ccocoeveeeieeeeeeeeeeee 631
Kylvatska (motor) .......... 553, 556
Fylla pa expansionskarlet ..... .. 557
Fylla pa i expansionskarlet . 554
Fylla pa i kylaren.. ... 555
Overhettning..........ccoveeeceieeeeeeeee 631
Korfaltsassistans (LKAS)
INAIKAtOr ... 103
Koérning ............ . 383
Automatvaxellada .. . 405
Bromsa ..... . 487
Farthallare ..........coooovviiiiiic e 431
Starta motorn . ... 397,400
VEXIA . 406, 411, 420
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Koérning med slép AUX-INGANG v 243

Assistans for sldpvagnsstabilitet.................. 391 Felmeddelanden .. . 315
Korriktningsvisare Fjarrkontroller........c.oocoviiiiii 245
Indikatorer (instrumentpanel) ... MP3/WMA/AAC ........... ... 259, 265, 302
Korriktningsvisare (blinkers)....................... Rekommenderade CD-skivor ....................... 319
Rekommenderade enheter ..............cccocoeeie 320
Stallain ljudet............... 248, 287
L Stoldskydd.... . 244
Lagningssats for tillfalliga reparationer Sakerhetskod.... . 244
(TRK) oo 611 USB-adapterkabel... .24
Lampbyte USB-minnen ... . 320
BaCKljUSEN ... 569 USB-port(@r) .............. . 242
Bagageutrymmesbelysning ...............c...c...... 575  LKAS (Korfaltsassistans)...........ccccccooeviiinns 470
Bakre dimljus.........ccoooveiviiiiiicee e 572  Luftkonditionering

Bakre nummerplatsbelysning..............c........ 571 Damm- och pollenfilter...........ccooiviiie 591

Bakre sidoblinkers .............ccccooeeiiiiiiicis 569  Luftkonditioneringssystem
Broms/bakIljus.........cccooovviiiiiiiiiiiiiieeees 570 (klimatanlaggning) ........cccooeveiiiiiiiie 234
DIMIJUS .o 567 Avfrostning av vindrutan och &vriga rutor.... 235
Framre blinkers........c..coooovveviiiiiieiece 566 Damm- och pollenfilter.............ccocovvniiinn. 592
Handskfacksbelysning ..........ccccoooeiiiiiennnn. 575 Sensorer . 238
Hogt monterade bromsljus..............ccooeeae.. 571 Atercirkulations-/friskluftslage. . 235
KUpEébelysning.........ccccovvveveeiciieieeeeee 574  Lag batteriladdning. . 633
LASIAMPA. ... 574  Lagoljeniva............. . 110
Parkeringsljus ........c.cocoveviivioiiceceee 565  Lasa upp dorrarna ............cccoceee.e. . 161
Parkeringsljus/Varselljus ............ccccovvevieeans 565  Lasa upp framdérrarna fran insidan . 167
SIdODINKErS. ... 567  Lasallasa upp.. . 158
5 SMINKSPEGEl......ovvieiiiiiciiceee e 574 Barnsakra dorrlas. . 168
o TaKDEIYSNING ..o 574 Fran insidan.. . 167
ol Lampspecifikationer............................. 652, 655 Fran utsidan . . 161
- Lastbegransningar............ccccocoooiiiiiiiinenn 387 Med nyckel... . 165
Ljudanlaggning ........ccccoceoeiiiiiiiiiiiiien 240 Nycklar ... . 158
Aktivera pa nytt........c.cooveeeieieiiiiceeeee 244 Lasningsfria bromsar (ABS) .. . 490
Allmén information ... 319 INAIKALON ..o 90
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Lasningsfritt bromssystem (ABS) .................. 490
Lage for sekventiell vaxling...
Laslampa........cccoooviiiiiii

M

Manuell vaxellada..............cccooiiiiiiiinn, 420

Maximal tillaten vikt................occoeii 387

Medelhastighet

M-indikator (lage for sekventiell vaxling)..... 88

MOTOT ... 658
KYIVALSKA .o 553, 556
OlJa it 547
Omkopplarsummer.........cccoevveviiiiiieeenn 184
STArta cooeeee e 397, 400
Starta med startkablar................ooccooeiiienn. 625

Motorns kylarvatska ..............ccccco 553, 556
Fylla pa i expansionskarlet................... 554, 557
Fyllapaikylaren ........coccooviiiiiiiiiiiiiicen 555

MOtOrolja.......cccooviiiiiiiiiie 547
Fylla pa
Indikator for 1ag oljeniva ........c..ooceevviieeien. 637
Indikator for lagt oljetryck.........cocveeenien. 85, 633
Kontrollera
Rekommenderad motorolja

MP3 .

Mugghallare

Multiinformationsdisplay .............c.c.cccoceenn. 129

MAEtAre .........oooveiiiecee 128

Matare, displayer .......cccccooeviiiiiiiiie, 128

Matsticka (motorolja) ............ccoocviiiiiinenn. 550



N

NackstOd .......coviiiiiiiccc 213
Nedre férankringspunkter ... 71
Nedvaxling (automatvaxellada).................. 405
Nollstallning av trippmatare........................ 130
Nummer (identifiering) ...........cccccooiiinene 658
Nyckelnummerbricka..............ccociiis 160
Nycklar.......c..ccov. . 158
Fjarrsandare. . 161
Kan inte vridas om. . 27
NummMerbricka.........cooviiiiiiiic 160
Skydd mot uteldsning .........ccccooeeeiiiiiiins 165
Typer och funktioner ...........ccooceevviieiiiennne.. 158
Nodlossning av parkeringsbroms................. 629
NOdSituation ..........ooeoiiiiiii e 647
Nodstoppsignal .........ccoeviiiiiiiiiiiiie 492

o

OFF-knapp for automatiskt tomgangsstopp ... 423

Olja (MOLON) ... 547
FYa Pa ..o 552
Indikator for 1ag oljeniva ..........cccooeviiviens 637
Indikator for lagt oljetryck............. 85, 110, 633
Kontrollera ........ccooovvviviiiiiiee 550
Rekommenderad motorolja ..............cc.c...... 547
ViSKOSItEL ..o 547

P

Parkeringssensorsystem
Punktering..........ccooviiiiii

Punktering (dack)..........cccoooieiiiiiiiiiii 603
Pafylining
Kylarvatska .........coooeeiviiiiiiiiiie 553, 556

R

Radio (AM/FM) ......cooooiiiiiiiiieciee e 249
Radio (DAB) .....ccoviiiiiiiiiieeeee e 255
Radiodatasystem (RDS) ............c.cccoceee 250, 292
Ratt
JUSTEIA e 205

Rattpaddlar (lage for sekventiell

VAXIING) oo 19, 408
RDS (Radio Data System) ...........ccccovveeinicnne 292
REAL TIME AWD (allhjulsdrift) med

intelligent kontrollsystem........................... 486
Reglage ... 155
Reglage for ljusstyrka

(instrumentpanelen) .............ccocceviiii, 201
Rengoéring av KUpén ..o 594
Reservdack................ 603, 653, 656
RINGtryck. ... 653, 656
Risk for avgaser (kolmonoxid)............cc.ccc..... 81
S
SEL/RESET-knapp (valj/nollstall).................... 129
Sidokrockgardiner.............ccccccoooviiiiiiii 58
Sidokrockkuddar.............c.cooooiiiiii 56
Skyddssystem mot utelasning ..................... 165
Skotsel av exteridren (rengéring) ................ 596
Slitagevarnare (dack) ................... ... 581

Slitna dack ................
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Sminkspeglar ... 7
Specificerat brénsle .............................. 522,523
Specifikationer ...........ccccoooiiiiiiiii 652
Speglar ... 206
Innerbackspegel ..........ccoocveeviiiiiiiiiiiie 206
SIAO L 208
StAA TN e 206
YHOT e 208
Spela upp Bluetooth®-ljud.................ccocoee 305
SPrak (HFT) .o 341, 366
SRS (Supplemental Restraint System)............. 51
SRS-krockkuddar (krockkuddar).................... 51
Stabiliseringssystem (VSA) .........ccooiviennnn. 478
SEANNA ..o 507
START/STOP-KN@PP....coveeiiiiiiieiiieeiee e 185
START/STOP-knapp fér motorn................... 185
Starta med startkablar......................... 625
Starta motorn ...............coooeiiiiiii 397, 400
Det garinte att starta...........cccooeevieviieeiiens 621
Motorns omkopplarsummer .. ... 186
Starta med startkablar.................ccccooiinn. 625
Startsparrssystem
INAIKATOr ... 96
Startsparrsystem .........oocooiiiiiiii 176
Stralkastare..........cccccoovviiiiiiie 189
AKLiIVE KUIVIUS .o 191
ANVANGA .o 189
Automatisk funktion ...... . 190
Automatiskt helljussystem .. . 194
Avblandning .................. ... 189
INFAKENING ©ovee e 564
JUSTEIING i 193

I .

667
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Stalla in JUSEEIING o
Baksaten .. .. 217 Satesvarmare

Framsaten o 210 SEteSVArmMAre..........ccoooiviiiiiiiiiiiieee
Speglar........ ... 206
Stalla klockan .. 156
SUPENIAS ..o 179 T
Symbolen PGM-FI ... 122,637  Tabell éver
System for handsfreetelefon (HFT) ..... 340, 364 smorjmedelsspecifikationer
System for trafikskyltsinformation.............. 463 TanKa ..o
Smé ikoner pa och av.. 469 Di€SEl ..o
Saker korning ............ 33 TankIock .....ccoooooiiiiiiie
Sakerhetsbalten... .39 Tanklucka.......cocoooiiiiiiiinn.
Gravida kvinnor........ .46 Tankning
Justera baltets axelhojd .44 BENSIN ...veeicece e
KONrollera .......ooovveiiiicec e 47 Branslematare
Montera en bilbarnstol med Indikator for lag brénsleniva .......................... 89
trepunktsbalte ... 74 Temperatur
Paminnelse.. .4 Visning av utomhustemperatur.................... 131
SPEANNA faSt ..o 43 Temperatursensor.............cc.ccocoeceeeeieeeennnn. 238
Varningsindikator ..................... 41,88 Tid (stallain) oo 156
Sakerhetsbaltets e-forspannare...................... 42 Tillsatser, motorolja...........c.ccccoooociiiini. 547
Sakerhetsdekaler .... .82 TrippmAEtare ..o 130
Sakerhetskontroll ...... .38 Tandningslas ..........cccoooiiiiiiii 184
Sakerhetsmeddelande.. 231 Tandstift .o 652
Sakerhetssystem ..................... 176
Indikator for startsparrsystem .......... .. 96
Indikator for sdkerhetsystemets larm .. .97 U
Sakringar................ . 639 Ultraljudssensorer..................ccccovovveenennnn. 178
Inspektion och byte.......cccocoviiiiiiiii 646  UNderhall ........oovoeeeieeeeeeeeeeeeeeee 527
Placeringar .. 639, 642, 643, 645 Batteri ..o 585
SATEN ... 210 Broms-/kopplingsvatska ............c.ccccccoevee.n. 560
Baksaten .. . 217 Byta glodlampor ............cccovvveieeeeer. 564
Framsaten ...........cooovoviiicceicccc 210 DECK. 1+t 580
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FJarrsandare .........coccevvviieiiceieiie 589, 590
Forsiktighetsatgarder .. 528
Klimatanlaggning..... 591

Kylarvatska . . 553, 556

Olja ......... 550
Rengoring 594
Sakerhet............... 529
Under motorhuven .. 544
Vaxellddsolja 558

Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikator.
USB-adapter .
USB-minnen..
USB-port(ar)........ccccoeeieeveeiiiiiee

Utrustning som sander ut radiovagor ..
Utvandig rengoring .........cccooveiiiiciicie, 596

Vv

Varnings- och informationsmeddelanden.... 108

Varningsblinker............cccoooiiii 2,3
Varningsdekaler...........cccccoocoiiiiiiiis 82
Varningsindikator pa/blinkar ..................... 633
Varningssystem for korsande trafik, bak..... 513
Varningssystem for korfaltsavvikelse........... 459
KNAPP ettt 460
Varselljus. ..o 196
Varvraknare ..o 128
Ventilation..........ccooiiiiiii 234
Verktyg ..ooveiiiiicee e 602
Vindruta
Avfrostning/avimning............ccccceoeeiieiinenne. 235
RENGONING ..o 597



SPOIlarvatska ......cocveveiiic 561

Torkarblad ........ccooiiiiiiiiiiie .. 576

Vindrutetorkare och vindrutespolare............. 197
Vindrutespolare

OMKOPPIAre ...oooiiiiiieciec e 197
Vindrutetorkare

Fylla pa vatska .......oooveeviiiiiii 561

Vindrutetorkare och -spolare
Vindrutetorkare och vindrutespolare

Kontrollera och byta torkarblad ................... 576
Vinterdack

SNOKEAJOT ... 584
Viskositet (olja) .........cccooeeeiienn. 547, 653, 656
Visning av utomhustemperatur. 131
VSA (stabiliseringssystem) ....... .. 478

OFF-brytare... .. 479
OFF-indikator...
VSA-systemindikator
(stabiliseringssystem) ............ccccoooiiiiiiin, 92

Vagmatare......
Valj bilbarnstol..
Valjarratt (ljud) .

Varmare (SEte).........ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiieieee 231

Vatskor
Automatvaxelldda..........oocoeeiieiiiiiiiiien 558
Broms/koppling ... .. 560
Manuell vaxelldda............cooceeviiiiiiiiiien. 559
Motorns kylarvatska... ... 553, 556
Vindrutespolare ..........cccoeeviiiiiiiiieice 561

Vaxelldda.........oocoooioiiiic 420
Automatisk
Manuell...........

........... 558, 559
. 86, 88, 407, 413
Vaxellagesindikator .. ... 86, 88,407
Vaxelspak............... 406, 411, 420

Frigora............... ... 628
Garinte att flytta .......cocooeevviiii 628

ManoVrering ......ooeveeeeeeeeieeenne. 406, 411, 420
Vaxelspakslagen

5-véaxlad automatisk vaxellada.. ... 406

9-vaxlad automatisk véxellada.. L4

Manuell vaxelldda ...........cocoeviiiiiiiiiiiin 420
Vaxling (transmission)................. 406, 411, 420

Watt ... 652, 655

Ytterspeglar........occooiiiiiiiiiii 208
Yttre backspeglar...........ccccoocoiiiiiiiiiii 208
o
Oppnalstanga
Bagagelucka .........cocooviiiiiiiii 169
FONSterhissar..........ooccveviiiiiiiiicieece 180
MOTOTRUVY ..o 546
SOISKYAd ... 183
Overhettning..........cooovviiiiieeeeee . 631
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